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खण्ड | 
[ संस्कृत ग्रन्थ ] 


-: रचयिता :- 
महाकवि आर्य विद्यास(|ग्रजी महाराज 












आचार्य शरानसाग वागध किम केद्र, ब्याव (एज)... | 
। जैन मंदिर अतिशय क्षेत्र संधौजी , सांगनेर ( जयपुर). 
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चारित्र चक्रवर्ती परम्‌ पृज्य आचार्य श्री विद्यासागरजो 
महाराज के सुशिष्य आध्यात्मिक एवं दार्शनिक संत मुनि 
श्री सुधासागरजी महाराज एवं क्षु. श्री गंघीरसागरजी महाराज 
व कु. श्री घैर्यंसागरजी महाराज के 996 जयपुर वर्षायोग 
के सुअवसर पर प्रकाशित । 


रुपये 85/- मात्र 


& आचार्य शनासागर वागर्थ विमर्श केन्द्र 
ब्यावर (राज,) 


& श्री दिगम्बर जैन मंदिर अतिशय क्षेत्र संघीजी 
सांगानेर-जयपुर (राज ) 


निओ ब्लॉक एण्ड प्रिन्ट्स 
पुरानी मण्डी, अजमेर 
फोन : 42229] 





१ आशीर्वाद एवं प्रेरणा :- 
पू. मुनि श्री सुधासागरजी महाराज 
क्षु, श्री गंभीरसागरजी महाराज 
क्षु, श्री बैर्यूसागरजी महाराज 


चन 


: पु्याजक :- 
पूज्य पिता श्री शिवनरायनजी जैन (फासगंज) 
की चिर स्मृति में माता श्रीमति शकुन्तला देवी की प्रेरणा से 
पुत्रवधु श्रीमति सपना जैन धर्मपत्नो श्री अकलंक जैन 
एवं सुपौत्र स्वानुभव जैन, 
मधुबन कॉलोनी, टोंक रोड़, जयपुर द्वारा प्रकाशित 


प्रोत्साहन श्री प्रेम चन्द कोठारी मधुबन कॉलोनी. जयपुर 


5 प्रकाशक प्रकाशन :- 
| आचार्य ज्ञनसागर वागर्थ विमर्श केन्र, ब्यावर ( राज. ) । 
॥. भी दिगग्बर जैन मंदिर अतिशय क्षेत्र संधीजी, सांगानेर ( जयपुर) ।॥ 








| बस 


2 अं अं थे कक अं 


' कर ये घथु अन्य 


| 
। 


महंकलि, दार्शजिक लिवासकर, 
अर्मप्रभाकर, क्षार्दर्श चारिम्रजायक, कुन्द-कुण्द 
की चरन्चरा के उन्जायक, संस सिरोमणि, समाधि समााट, 
परम पूज्य जाच्रार्य भी लिशास्तगरजी महाराज के कर कमलों में 
शव 
इन्‍्कके पाडम सुयोग्य 
अंस्कृति के सकक, बेड जीपॉट्रासक, 
साल्खल्य जूर्लि, समता स्लामायी, जिमदाणी के सधार्थ 
उदुभोषक, आध्यार्िकक्रे शर्त दार्सजिक संल मुंखि 
री सुभासानर जी महाराज के कर कमलों में 
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अ्रकाशकीय 


चिरंतन काल से भारत मानव समाज के लिये मूल्यवान विचारों की खान बना हुआ 
है। इस भूमि से प्रकट आत्मविद्या एवं तत्व ज्ञान में सम्पूर्ण विश्व का नव उदात्त दृष्टि प्रदान 
कर उसे पतनोमुखोी होने से बचाया है । इस देश से एक के बाद एक प्राणवान प्रवाह प्रकट 
होते रहे । इस प्रणावान बहूलमृन्य प्रबाहों की गति की अविरलता में जैनाचार्यों का महान 
योगदान रहा है | उन्‍नीसवीं शताब्दी में पाश्चात्य विद्वानों द्वारा विश्व की आदिम सभ्यता और 
संस्कृति के जानने के उपक्रम में प्राचीन भारतीय साहित्य की व्यापक खोजबीन एवं गहन 
अध्यनादि कार्य सम्पादिक किये गये । बीसवीं शताब्दो के आरम्भ तक प्राच्यवाड्‌मय की शोध, 
खोज व अध्ययन अंनुशीलनादि में अनेक जैन-अजैन विद्वान भी अग्रणी हुए। फलत, इस 
शताब्दी के मध्य तक जैनाचार्य विरचित अनेक अंधकाराच्छादिक मूल्यवान ग्रन्थरल प्रकाश 
में आये । इन गहनीय ग्रन्थों मे मानव जीवन की युगीन समस्याओं को सुलझाने का अपूर्व 
सामर्थ्य है। विद्वानों के शोध- अनुसंधान-अनुशीलन कार्यों को प्रकाश में लाने हेतु अनेक 
साहित्यिक संस्थाएं उदित भी हुई, संस्कृत, हिन्दी, अंग्रेजी, गुजराती आदि भाषाओं में साहित्य 
सागर अबगाहनरत अनेक विद्वानों द्वारा नवसाहित्य भी सृजित हुआ है, किन्तु जैनाचार्य- 
विरचित विपुल साहित्य के सकल ग्रन्थों के प्रकाशनार्थ/अनुशोलनार्थ उक्त प्रयास पर्याप्त नहीं 
हैं ।सकल जैन वाड्मय के अधिकांश ग्रन्थ अब भी अप्रकाशित हैं, जो प्रकाशित भो हो तो 
सोधार्थियों को बहुपरिश्रमोपरान्त भी प्राप्त नहीं हो पाते हैं। और भी अनेक बाघायें/समस्याऐँ 
जैन ग्रन्थों के शोध- अनुसन्धान- प्रकाशन के मार्ग में है, अत: समस्याओं के समाधान के साथ- 
स्गथ विविध सस्थाओ-उपक्रमों के माध्यम से समेक्तित प्रयासों की आवश्यकता एक लम्बे 
समय से विद्वानों द्वारा महसूस की जा रही थी । 

राजस्थान प्रान्त के महाकवि ब्र भूलामल शास्त्री (आ ज्ञानसागर महाराज) की 
जन्मम्थली एव कर्म म्थली रही है । महाकवि ने चार-चार महाकाव्यों के प्रणयन के साथ 
हिन्दी सस्कृत मे जैन दर्शन सिद्धान्त एवं अध्यात्म के लगभग 24 ग्रन्थों की रचना करके 
अवरुद्ध जैन साहित्य- भागीरथी के प्रवाह को प्रवर्तित किया । यह एक विचित्र मंयोग कहां 
जाना चाहिये कि रससिद्ध कवि को काव्यरस घारा का प्रवाह राजस्थान की मरुधरा से हुआ 
। इसी राजस्थान के भाग्य से श्रमण परम्परोन्नायक सन्‍्तशिरोमणि आचार्य विद्यासागर जी 
महाराज के सुशिष्य जिनवाणी के यर्थाथ उद्घोषक, अनेक ऐतिहासिक उपक्रमों के समर्थ 
सूत्रधार, अध्यात्मयोगी युवामनीषी पू मुनिपुंगव सुधासागर जी महाराज का यहाँ पदार्पण हुआ। 
राजस्थान को घरा पर राजम्थान के अमर साहित्यकार के समग्रकृतित्व पर एक अखिल 
भारतीय विद्वत/सगोष्ठी सागानेर में दिनांक 9 जून से ॥] जून, 7994 तथा अजमेर नगर में 
महाकवि की महनोव कृति ' ' वीरोदय '' महाकाव्य पर अखिल भारतीय विद्वत्‌ संगोष्ठी दिनांक 
33 से 5 अक्टूबर 994 तक आयौजित हुई व इसी सुअवमर पर दि जैन समाज, अजमेर 
ने आचार्य ज्ञानसागर के सम्पूर्ण 24 ग्रन्थ मुनिश्री के 994 के चार्तुमास के दौरान प्रकाशित 
कर/लोकार्पण कर अभूतपूर्व ऐतिहासिक काम करके श्रुत की महत्‌ प्रभावना की । पू मुनि 
श्री सान्ध्यि में आयोजित इन संगोष्ठियों में महाकत्रि के कृतित्व पर अनुशीलनात्मक- 
आलोचनात्मक, शोधपत्रों के वाचन सहित विद्वानों द्वारा जैन साहित्य के शोध क्षेत्र में आगत 
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अनेक समस्याओं पर चिन्ता व्यक्त की गई तथा शोध छात्रों को छात्रवृत्ति प्रदान करने, शोधार्थियों 
को शोध विषय सामग्री उपलब्ध कराने, ज्ञानससागर वाइमय सहित सकल जैन विद्या पर प्रख्यात | 
अधिकारी विद्ठानो ट्वारा निबन्ध लेखन- प्रकाशनादि के बिद्टानों द्वारा प्रस्ताव आये। इसके अनन्त ॥ 
मास 22 से 24 जनवरी तक 995 में ब्यावर (राज ) में मुनिश्री के संघ सानिध्य में आयोजित । 
“ आचार्य ज्ञानसागर राष्ट्रीय संगोष्ठी *' में पूर्व प्रस्तावों के क्रियानबन की जोरदार मांग की गई | 
तथा राजस्थान के अमर साहित्यकार, सिद्धसारस्वत महाकवि ब्र॒ भूरामल जी की स्टेच्यू स्थापना | 
पर भी बल दिया गया, बिद्वत्‌ गोष्ठी में उक्त कार्यों के संयोजनार्थ डॉ रमेशचन्द जैन बिजनौर 
और मुझे सयोजक चुना गया। मुनिश्री के आशीष से ब्यावर नगर के अनेक उदार दातारों ने उक्त | 
कार्यों हेतु मुक्त हृदय से सहयोग प्रदान करने के भाव व्यक्त किये | ॥ 

पू मुनिश्री के मंगल आशिष से दिनांक 8 3 95 को जैलोक्य महामण्डल विधान के | 
शुभप्रसग पर सेठ चम्पालाल रामस्वरूप की नसियाँ में जयोदय महाकाव्य (2 खण्डों में) के 
प्रकाशन सौजन्य प्रदाता आर के मार्बल्स किशनगढ़ के रतनलाल कंबरीलाल पाटनी श्रो 
अशोक कुमार जी एब जिला प्रमुख श्रीमान्‌ पुखराज पहाड़िया, पीसागन के करकमलों द्वारा 
इस संस्था का श्रीगणेश आचार्य ज्ञानसागर वागर्थ विमर्श केन्द्र के नाम से किया गया । 

सन्‌ 995 का वर्षायोग किशनगढ़-मदनगंज में हुआ वहाँ पर महाकवबि आ ज्ञानसागर 
कृत मुख्य महाकाव्य जयोदय पर शताधिक जैन अजैन अत्तराष्ट्रीय संस्कृत विद्वानों की 
सहभागिता में संगोष्ठा हुई 29 9 95 से 3 0 95 को सम्पन्न हुई जिस मगोष्ठी में जयोदय 
महाकाव्य की वृहद चतुष्टयी सज्ञा से संज्ञित किया गया था इसी दौरान महाकबि भूरामल 
ब्रह्मचारी का ऐतिहासिक आकर्षित स्टेच्यू दिगम्बर जैन श्रेष्ठी श्री निहाचन्द, यज्ञेशचन्द, 
सुशोलकुमार, राकेशमोहन, चन्द्रमोहन पहाडिया परिवार द्वारा के डी जैन महाविद्यालय के 
प्रांगण में स्थापित किया गया । तदुपरांत 7996 के एतिहासिक जयपुर वार्षायोग की सहभागिता 
में पचम संगोष्ठी हुईं । इसी दौरान जयपुर में ज्ञानसागर छात्रावास की स्थापना हुई । 

आचार्य ज्ञानसागर बागर्थ बिमर्श केन्द्र के माध्यम से जैनाचार्य प्रणीत ग्रन्थों के साथ जैन 
संस्कृति के प्रतिपादक ग्रन्थों का प्रकाशन किया जावेगा एवं आचार्य ज्ञानसागर वाद्वमय का 
व्यापक मूल्यांकन-समीक्षा- अनुशीलनादि कार्य कराये जायेंगे । केन्द्र द्वारा जैन विद्या पर शोध 
करने वाले शोधाथी छात्र हेतु 0 छात्रवृत्तियों की भी व्यवस्था की जा रही है । 

केन्द्र का अर्थ प्रबन्ध समाज के उदार दातारों के सहयोग से किया जा रहा है । केद्ध 
का कार्यालय सेठ चम्पालाल रामस्वरूप की नसियाँ में प्रारम्भ किया जा चुका है । सम्प्रति 0 
विट्ठानों की विविध विषयों पर शोध निबन्ध लिखने हेतु प्रस्ताव भेजे गये, प्रसन्‍नता का विषय 
है 25 विद्वान अपनी स्वीकृति प्रदान कर चुके हैं तथा केन्र ने स्थापना के बाद निम्न पुस्तकें । 
प्रकाशित की - । 
प्रथम पुष्प -- इतिहास के पन्‍ने - आचार्य ज्ञानसागर जी द्वारा रचित । 
द्वितोय पुष्प -- हित सम्पादक - आचार्य ज्ञानसागर जी द्वारा रचित । 
तृतीय पुष्प -- तीर्थ प्रवर्तक - मुनिश्री सुधासागरजी महाराज के प्रवचनों का संकलन 
चतुर्थ पुष्प -- लघुत्रयी मन्थन - ब्यावर स्मारिका | 
पंचम पुष्प-- अज्जना पवनंजयनाटकम्‌ - डॉ रमेशचन्द जैन, बिजनौर । 


स्य्च्य्य्य््व्े््ँ ं्रलंल्स्ल्््््य्ख्ख्््य्््य्््ेख्ख्खि्खि्श्श्थियच्य््च्खक्खिट्टिि्व्ट््््टि्ट्िस्डिडििटं।्ञ्ट् न 
ध्ड 


जैमदर्शन में रत्नत्रथ का स्वरूप - डॉ नोन्द्रकुमार द्वारा लिखित 
सप्तम पुष्प - बौद्ध दर्शन पर शास्त्रीय समिक्षा - डॉ रमेशचन्द्र जैन, बिजनौर 
॥ अष्टम पुष्प - जैन राजनैतिक चिन्तन घारा - डॉ. श्रीमति विजयलक्ष्मी जैन 
नवम पुष्प - आदि ब्रह्मा ऋषभदेव - बैस्टिर चम्पतराय जैन 
दशम पुष्प -- मानव धर्म - पं भूरामलजी शास्त्री ( आचार्य ज्ञानसागरजी ) 
एकादश पुष्प - नीतिवाक्यामृत - श्रीमत्सोमदेवसूरि-विरचित | 
द्रादशम्‌ पुष्प - जयोदय महाकाव्य का समीक्षात्मक अध्ययन - डॉ कैलाशपति पाण्डेय | 
अंयोदशम्‌ पुष्प - अनेकान्त एव स्याद्वाद विमर्श - डॉ रमेशचन्द जैन, बिजनौर । 
चर्तुदशम्‌ गुध्य - (48५४9 # 36॥9070 - मानव धर्म का अंग्रेजी अनुवाद । 
पञ्यदशम्‌ पृथष्प - जयोदय महाकाव्य का शैली वैज्ञानिक अध्ययन- डॉ आराधना जैन ॥ 
चोडदशम्‌ पुष्प - महाकवि ज्ञानमागर और उनके काव्य:एक अध्ययन- डॉ किरण टण्डन | 
सफदशम्‌ पुष्प - महांकवि आचार्य विद्यासागर ग्रन्थावली - रचयिता पपू आचार्य | 
श्री विद्यासागरजी महाराज - महाकवि आचार्य विद्यासागर ग्रन्थावली चार खण्डों में प्रकाशित | 
की जा रही है, आचार्य श्री स्वानुभवि कवि हैं श्रमण संस्कृति के उन्‍नायक बनकर कुन्द- | 
॥ कुन्द की निर्दीष परम्परा को प्रभावमान कर रहे हैं, आध्यात्मिक साधना के आप सिद्ध । 
| साधक हैं हो साथ ही शब्द साधना के भी आप कुशल साधक है, शब्दों के नाना नये | 
अर्थ तिकालने में कुशल शिल्पो हैं, आपकी शब्द साधना से मृकमाटी महाकाव्य सहित ! 
संस्कृत हिन्दी में अनेकों काव्य ग्रन्थ प्रसृत हुए हैं । साथ ही स्वपर प्रकाशित चारित्र । 
साधना से लगभग १25 चेतन रत्नत्रय को घारण करने वाले श्रमणरत्न श्रमण संस्कृति | 
को उपलब्ध हुए हैं। अर्थात 25 श्रमण व श्रमण जैनेश्वरी दीक्षा प्रदान कर श्रमण संस्कृति | 
की परम्परा को जीवंत किया है । आपकी काव्य साधना से शब्दों में लालित्य, ओज, | 
प्रसाद गुण सहजता से देखे जाते हैं, जो अध्यात्म दर्शन और साहित्य की त्रियेणी प्रवाहित । 
करते हैं, मूकमाटी, महाकाव्य को छोड़कर शेष रचित समस्त काव्य ग्रन्थों को हमारे ॥ 
केनद्दर से प्रकाशित किया जा रहा है । प्रथम खण्ड में संस्कृत काव्य, द्वितोय खण्ड में | 
| हिन्दी काव्य, तृतीय खण्ड में पद्चानुवाद और चतुर्थ खण्ड में प्रबचनावली को निबद्ध । 
किया गया है । पूर्व मे आचार्य श्री का साहित्य अनेक स्थानों से प्रकाशित किया गया | 
॥ है, लेकिन शोधार्थियों के लिए एक साथ सरलता से साहित्य उपलब्ध ना होने के कारण | 
॥ इनको एक साथ संकलित करके चार खण्डों में हमारे केद्ध से प्रकाशित किया जा रहा | 
है । पूर्व प्रकाशकों को साधुआाद प्रधान करते हुए यह अपूर्व साहित्य निथि, साहित्य । 
उपासकों के लिए पिपासा शांत करने के लिए एवं संसार जगत के पाठकों के लिए । 
सादर समर्पित । ;क्‍ 


पं. अरूणकुमार शास्त्री 
ब्यावर (राज.) 








महाकवि भादार्य विदासाबर नी महारण की शाहिद ब्राधदा 
लेखक - मुनि श्री सुधासागर जी महाराज 


अनादि अनन्त प्रवहमान दिगम्बर जैन धर्म की श्रमण संस्कृति, भारतीय संस्कृति 
| में प्रधान एवं आदर्श संस्कृति रही है । भारतीय दर्शन की सरणि में (चिन्तनशीलता 
| में) जैन दर्शन विशिष्ट स्थान रखता है । जैन दर्शन के सारस्वत साधकों ने जहाँ 
॥ चारित्र एवं अध्यात्म साधना में सर्वोच्च स्थान प्राप्त किया है, वहीं पर राष्ट्र, समाज 
एवं साहित्य जगतू में भी अपना अमूल्य योगदान दिया है, श्रमण संस्कृति अध्यात्म 
॥ प्रधान संस्कृति हैं । लगभग 2000 वर्ष पूर्व अध्यात्म जगत्‌ के महान सूर्य आचार्य 
| कुन्दकुन्द स्वामी हुए हैं, जिन्होंने जैन दर्शन के यथार्थ अध्यात्म को अपनी प्रमा 
का प्रमेय बनाकर ज्ञान चेतना के पर्यावरण को परिमार्जित कर, विशुद्ध पर्याय रूप 
| परिणत किया तथा शुद्धीपयोग में लीन होकर जीवनपर्यन्त अध्यात्म गंगा में डुबकी 
॥ लगाते रहे । अध्यात्म रस को आपने खूब छक कर पिया । आप इसके आनन्द में 
॥ इतने लवलीन हो गए कि यह अध्यात्म आपके जीवन का / द्रव्य का / गुण का 
॥ पर्याय बन गया । शुद्ध / विशुद्ध पर्याय में परिणत होकर आपने भारत व्यापी पद- 
विहार किया तथा उच्च कोटि के ग्रन्थों की रचना से यथार्थ अध्यात्म गंगा प्रवाहित 
॥ कर बा तक भारत वसुन्धरा के जन-जन के पाप, ताप और सनन्‍्तापों को शमित 
किया है । 
! समयान्तर में अध्यात्म मन्दाकिनी की यह निर्मलधारा सारहीन-क्रियाकाण्डों, 
॥ मणि-मन्त्र-तन्त्रादि के प्रचाररूपी सिकता-प्राचुर्य से क्षीण सी होने लगी । अध्यात्म- 
शिखरों का स्पर्श करने वाली जेन संस्कृति को बाहर से और भीतर से भी अनेक- 
॥ विध प्रहारों को झेलना पड़ा । इ; प्रहारों से जर्जरित जैन संस्कृति कराहने लगी । 
विषम दुःखम काल में आचार्य कुन्दकुन्द और समन्तभद्र सदृश आगमानुकूल श्रमण 
॥ सन्‍्तों के दर्शन की संभावनाएँ हत-प्राय हो गयी । 
। ऐसी दुरुह परिस्थितियों में अध्यात्म के तमसावृत गगन में प्राची से एक सहलकर 
दिनकर का उदय हुआ । विविध विद्या-रूपी सहस्नों मुक्ताओं का स्वामी होने के 
कारण जगत्‌ जिन्हें आचार्य विद्यासागर जी महाराज के नाम से स्मरण करता है । 
। जिनको चर्या चतुर्थकालीन मुनीशों के तुल्य होने से समस्त जैन जगत में जो “'चौथे 
| काल के महाराज '' के विशेषण से विख्यात हैं, जिनकी बोतरागी छवि स्वतः सैकड़ों 
॥ उपदेशों का सा-असर करने वाली है, उन आचार्यवर्य ने आचार्य कुन्दकुन्द एवं समन्तभद्र 
॥ की ऊर्जा को अपने जीवन में मानो संचारित कर तथा उनके आदर्श पवित्र मार्ग 
॥ पर चल कर जर्जरित अध्यात्म-मन्दिर का जीर्णोद्धार किया है । 
आचार्य श्री विद्यासागर जी महाराज की साधना में / चर्या में कुन्दकुन्द प्रतिबिम्बित 
होते हैं तथा वाणी में आचार्य समन्तभद्र स्वामी जैसी निर्भीकता, निःशंकता, निश्छलता, 
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ह निःशल्यता की छाया परिलक्षित होती है, अत: वे श्रमण संस्कृति के रक्षार्थ एक ॥ 
॥ सजग प्रहरी प्रतीत होते हैं । परम बीतरागी एवं निर्मोही साधक होते हुए भी उनकी | 
। चर्या एवं छवि में गजब का सम्मोहन है जिससे लोग उनके दर्शन करते ही उनमें । 
| भगवान्‌ महावीर का प्रतिबिम्ब देखने लग जाते हैं । जिस स्थान या क्षेत्र को उनकी 
। का रज का स्पर्श मिलता है, बह क्षेत्र समबशरण की शोभा को अधिगत हो जाता | 
| है। 

। यह संत धर्म एवं साधना के जीवान्त प्रतिरूप हैं, इनकी साधना आत्मोत्कर्ष 
॥ की सीढ़ियाँ पार करती हुई शाश्वत सत्य एवं लोक मंगल को साधने वाली है, स्वपर 
कल्याणी स्थानुभूति वाले. आचार्य श्री प्राय: चातुर्मास तीर्थक्षेत्र पर ही करते हैं, जिससे 
। आत्मसाधना के साथ-स्थ प्राचीन स्थापत्य सुरक्षित एवम्‌ संबर्धित होता है । आपके 
आशीर्वाद से जहाँ एकत: प्राचीन तीर्थ क्षेत्रों का जीणोंद्धार हुआ है, वहीं अपरत: 
नवीन तीर्थक्षेत्रों का निर्माण भो हुआ है, जिनमें सर्वोदय तीर्थक्षेत्र, ज्ञनोदय तीर्थ व 

एणोंदय आदि प्रमुख हैं । धर्माचरण एवं अध्यात्म के प्रचार के साथ-साथ आपकी 

्चारघारा सामाजिक एवं राष्ट्रहित के लिए प्रवाहित रहती है, आपकी सार्थक प्रेरणा 
॥ के परिणामस्वरूप ही “'प्रशासनिक शोध संस्थान”' की स्थापना की गयी । पूज्य 
॥ आगर्यश्री मूलत: आत्मिक/ मानसिक रोगों के चिकित्सक हैं, भव से लिप्त आत्मा 
के भ्ल को धोने में अनेक आत्माएँ आपके ही आशीष से सफल हो सको है, चूंकि 
स्वस्थ्देह में ही स्वस्थ मन निवास करता है, अत: देश की जनता के दैहिक स्वास्थ्य 
को उपत करने के लिए आपकी प्रेरणा से '' भाग्योदय तीर्थों'' की स्थापनाएँ आपके 
राष्ट्रीय अवबदान के रूप में सदा स्मरण की जाती रहेंगी। 

अ्रण संस्कृति के महान्‌ उन्‍्नायक आचार्य श्री के जीवन में '' ध्री इन बन 
परसन'' (“०८ ॥ 0॥6 ?८४०॥") की उक्ति को चरितार्थ होते हुए हमने अनुभव 
किया है थोंकि आप एक प्रखर दार्शनिक, चारित्र सम्पन्न आध्यात्मिक एवं सरस 
साहित्यिक छपी व्यक्तित्वों को त्रिवेणी के पवित्र संगम हैं | अत: आपको आत्मा 
का संगीत र्धान, साहित्य एवं अध्यात्म को त़िवेणी बनकर प्रस्तुत हुआ है । यदि 
हम पूज्य गुरुर के जीवन के विविध सुनहरे पहलुओं पर दृष्टिपात करें तो हम 
अनगिनत महा व्यव्तित्वों की प्रतिच्छाव आपश्री में कर सकते हैं । 
आपको प-सिद्ध प्रेरणास्पद रचनाओं का काव्य-सौष्ठव यदि एक ओर सहृदय 

जन को आकर्षि, करता है तो वहीं पर आध्यात्मिक और दार्शनिक तत्त्वों का संपुट 
सोने में सुगन्ध वे उक्ति को चरितार्थ कर पाठक को संसार से पार, मोक्ष-सुख 
को शोभा को झाक्त देता है । आपने अपनी चारित्र-साधना से अपने आचार्यत्व 
की उत्कृष्ट सिद्धिक्रों सिद्ध किया है तथा अन्यों को भी यह अनुपम प्रसाद बाँटने 
के उद्देश्य से 25 श्रेण/ श्रमणियों को साधना-पथ पर अग्रसर कराकर श्रमण संस्कृति 
॥ को दीर्घ-जीवन धा प्रदान की है । 






छत्तीस गुणों का पालन करने वाले आदर्श आचार्य हैं, आप तो बाल-ब्रह्मचारी हैं 

ही परन्तु आप द्वारा दीक्षित संघ के समस्त तपस्वी भी बाल-ब्रह्मचारी ही हैं | 
इतिहास में मुझे सुनने / पढ़ने मे नहीं आया कि कभी किसी आचार्य का सम्पूर्ण 

संघ बाल-ब्रह्मचारी था / या है | लेकिन हमारे आचार्य श्री ने इस भौतिक युग में 


॥ भी युवक ओर युवतियों को संयम का मार्ग दिखाकर संघ को बाल-ब्रह्मचारी बनाकर 
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एक नया स्वर्णमयी इतिहास रच दिया जो स्वर्णांकन के योग्य है । विशुद्ध दिगम्बर 
जैन श्रमण सस्कृति को काल के थपेड़ों एवं साम्प्रदायिकता के मद में चूर सत्ता के 
प्रहारों ने विकृत कर दिया था, जिससे श्रमण सघ की आदर्श रूप आराध्य-आराधक 
पद्धति भी अपने उच्चासन से च्युत हो गयी अत: इस विकृत रूढ़ि के निवारणार्थ 
आप श्री ने स्पष्ट घोषणा की, कि परिग्रह के सद्भाव में कोई भी व्यक्ति अथवा 
साधक पूजा का पात्र नहीं हैं। निष्परिग्रही मुनि हो पूजा के पात्र हैं अर्थात ऐलक 
क्षुल्लक और आर्यिकाएँ, क्षेत्रपाल, पद्मावती आदि असंयमी जीव परिग्रह के सदभष 
होने से परिक्रमा, पाद-प्रक्षालन एवं अष्ट-द्रव्य से पूजन के योग्य नहीं हैं - अत. 
आपने अपने संघ में ऐलक, क्षुल्लक एवं आर्थिका गण को इस बिकृत रूंढि से बचकर 
आदर्श, आराधक पद्धति को सुरक्षित किया है । 

ऐसे आदर्श आचार्य का जन्म दक्षिण के कर्नाटक प्रान्त के बेलगाँव ज्नि के 
सदलगा ग्राम में आश्विन शुक्ला पूर्णिमा (शरद प्रर्णिमा) 2003 विक्रम संवतृगुरुवार 
को रात्रि 30 बजे हुआ था । गुरुवारी पूर्णिमा मानो संकेत कर रही हो के यह 
बालक गुरु बनकर पूर्णिमा के चन्ररमा के समान विश्व को शीतल-किरणें प्रत्न करेगा 
और ससार की उष्णता को शान्त करेगा । इन का जन्म नाम विद्याघर खा गया, 
जो इगित करता है कि विद्याधरों के समान यह सारे भारत में बिहार करेग एवं मुक्ति 
की सद्विद्याओ का वितान करेगा | आपके पिता का नाम श्री मलप्पा जे (अष्टगे) 
था, जो बाद में मुनिवर श्री मल्लिसागर जी महाराज के नाम से जाने ये / माताजी 
के नाम के शुभाक्षर हैं - श्रीमती '' श्रीमती '' जो पश्चात्‌ काल में आमिा समयमती 
माताजी के नाम से जानी गर्यी । 

विद्यालयी ओपचारिक शिक्षा मात्र नवमी कक्षा तक थी, महान्पुरुषों की शिक्षा 
और प्रतिभा स्कूली शिक्षा तक हो सीमित नहीं रहती । उनकी शक्षा का क्षेत्र तो 
समस्त ससार होता है । पूरे संसार और उसके यथार्थ का अनुन्धान करने वाली 
अनुभव की पाठशाला में वास्तविक शिक्षा प्राप्त करते हैं। मातृभाषकन्नड़ और स्कूली | 
भाषा मराठी होने पर भी आपका हिन्दी, अंग्रेजी, संस्कृत, अपभ्रंश, कृत आदि भाषाओं | 
पर पूर्ण अधिकार है । सन्‌ 967 में आपने आचार्य श्री देशषण जी महाराज से । 
ब्रह्मचर्य त्रत लेकर ससार-भ्रमण का मार्ग बन्द कर दिया । तः मोक्ष मार्ग कौ ओर | 
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आचार्य श्री सारे भारत में अध्यात्म जगत्‌ के मसीहा माने जाते हैं । आप निदोंष ही 


| चरण बढ़ाने के लिए आप आचार्य श्री ज्ञाससागर जी महाराज हे पास रहकर लगभग | 


अंग 032: <््य्त्य््ल््य्््श्स्स््ल्ल््स्य्स्स्य्स्स्न्स्य््स्सयय्य्य्य्प््ल्त व 


3-4 वर्ष तक ज्ञानाजन किया तथा 30 जून 968 आषाढ़ शुक्ला पंचमी विक्रम संवत्‌ 
2025 को अजमेर शहर में आचार्य श्री ज्ञनसागर जी महाराज के द्वारा दिगम्बरी दीक्षा | 
घारण की । आपके गुरु ने आपको पूर्ण गुरुषद के योग्य जानकर 22 नवम्बर, 972 | 
मगसिर कृष्णा 2 संवत्‌ 2029 को नसीराबाद में अपना आचार्य पद आपको देकर 
आपके ही निर्देशन में लगभग 380 दिन की यम-संल्लेखना धारण कर समाधि ली 
थी । आचार्य श्री हवा के समान निःसंग, सिंह के समान निर्भीक, मेर के समान 
अचल, पृथ्वी के समान सहिष्णु, समुद्र के समान गंभीर, जल के समान निर्मल, 
सूर्य के समान तेजस्वी हैं । आपने जहाँ शिरोमणी चारित्र की साधना की है वहीं 





फिट 
बन्न-न"नश्क के 


पर आप साहित्य जगत्‌ में शिरोमणीभूत साहित्य साधक भी हैं | आपकी शब्द साधना 
ने आपको शब्द-वेधा (ब्रह्मा) बना दिया है । 

शब्द आपके नाना अर्थ के अनुरूप इस प्रकार नर्तन करते हैं, मानो आपकी 
प्रतिभारूपी रिमोट कन्ट्रोल द्वारा संचालित हो रहे हैं । काव्यगत शब्दों के अर्थ तत्त्व 
को नवीन प्रतिमान प्रदान करते हुए शब्दो के व्यत्पत्तिबल से नवीन अर्थ प्रदान करना 
आपका वैशिष्ट्य है। आपने कालजयी कृति ''मूकमाटी '' महाकाव्य सहित हिन्दी 
एवं संस्कृत में 39 रचनायें की है अत: आप अध्यात्म के विविध विशेषणों से युक्त 
होते हुए साहित्ब जगत्‌ की सर्वोच्च उपाधि ““महाकवि'' के भी पूर्ण अधिकारी हैं। 
हिन्दी एवं संस्कृत साहित्य के क्षेत्र में इस बीसवीं शताब्दी में आपका विशिष्ट योगदान 
है, संस्कृत काव्यो में कुत्रचित्‌ शब्द क्लिष्टता, गरिष्ठता, वरिष्ठता पाठक की प्रमा 
को द्वाविड़ी प्राणायाम करने के लिए बाध्य करती है । लेकिन हिन्दी काव्यों की 
शब्द सरलता/सहजता के प्रवाह मे ओज, माधुर्य एवं प्रसाद गुणों को सरगम ध्वनि 
की स्वर-लहरी पाठक के हृदय स्थल को आनन्द से भर देती है । आपका साहित्य 
अनुप्रास एवं द्विसन्धानी अर्थों की विशेषताओं को लिए हुए रहता है | कवि शब्द 
शिल्पी होते हुए भी शब्दों पर विजय प्राप्त करना कवि का साध्य नहीं है बल्कि 
अपनी विचारों की भावाभिव्यक्ति कर जनमानस को सुख शान्ति का मार्ग प्रशस्त 
करते हुए कर्म एवं इन्द्रिय विजेता बनाना रहा है । शब्द तो मात्र अपनी विचारधारा 
को प्रवाहित करने के लिए, किनारे बन कर कवि की प्रमा में सहज ही अवतरित 
हुए हैं । शब्द एवं शब्दार्थ, शब्दकोशों के पन्नों से बलात्‌ नहीं खाँचे गये हैं बल्कि 
जीवन की जीवन्त दैनन्दिनी (डायरी से) से स्वत: प्रसृत हुए हैं। अत: कहां-कहीं 
कवि को शब्द कोष प्रेमियों के कोप का भी भाजन बनना पड़ा है । 

शब्द शास्त्री वैयाकरणों से एवं लकौर के फकीरों द्वारा व्याख्यात अर्थों 
से बेफिक्र होकर महाकवि ने साहित्य जगत के अनर्गत नवीन विचार धारा देकर 
गौरवान्वित किया है । शब्दों के अक्षरों की विलोम प्रक्रिया से एवं शब्दद विच्छेद 
विधि से अर्थयत आन्दोलन कर तथा जनमानस का अभिनन्दन स्वीकार कर जनप्रिय 
। मोक्षमार्गी नेता के रूप में जगत ख्याति प्राप्त की है | ऐसे ख्यातिलब्ध साहित्यकार 
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विलय 


््चु 





0 महाकवि आचार्य श्री विद्यासागर जी महाराज की साहित्य साधना का (सन्‌ 9% । 
तक की साहित्य साधना का) संक्षिप्त परिचय यहाँ पर प्रस्तुत किया जा रहा है 


संस्कृत साहित्य 

भारतीय संस्कृति में भाषा गत सौष्ठव से संस्कारित/परिमार्जित संस्कृत 
भाषा, प्रधान भाषा मानी जाती है । व्याकरण की गरिष्ठता के कारण यह पारिवारिक 
एवं सामाजिक व्यवहार में प्रचुर प्रचलन में न आकर विशेषतया साहित्य क्षेत्र में पललवित/ 
पुष्पित होती रही है । 

जैन वाड्मय में साहित्यिक इतिहास की दृष्टि से इसका स्थान तीसरा है, 
क्योंकि इसके पूर्व जैन साहित्यकारों का प्राकृत एवं अपप्रंश पर सर्वाधिकार सुरक्षित 
रहा है । लगभग प्रथम अथवा द्वितीय शताब्दी से ही सस्कृत भाषा में जेन साहित्य 
दृष्टिगोचर होता है । उसके बाद प्राय. संस्कृत भाषा में जैन साहित्य प्रचुर मात्रा में 
लिखा जाता रहा है । 

बीसवीं शताब्दी के महान संस्कृतज्ञ विद्वान ऋषि, मेरे दादा गुरु महाकवि 
आचार्य ज्ञाससागर जी महाराज ने संस्कृत भाषा में 4-4 महाकाव्यों सहित अनेकों 
काव्य लिखे हैं । उन्हीं के प्रधान पट्टशिष्य मेरे गुरुवर/पूज्यवर आचार्यश्री विद्यासागरजी 
महाराज ने भी निम्न साहित्य सृजित किया है 
भ्रमण शतकम्‌ 

यह काव्य आपने सस्कृत भाषा मे दिगम्बर श्रमणों के सम्बोधनार्थ लिखा 
है । जिसमें कहा है कि श्रमण को बाहरी प्रवृतियों से हटकर आभ्यंतर चेतना को 
अपनी अनुभूति का विषय बनाना ही साध्य होना चाहिये । आत्मा और परमात्मा के 
अलावा समस्त विकल्पों को त्यागकर, इन्द्रिय एवं परिषह विजयी बनना चाहिए रत्लत्रय 
की सिद्धि कर, निर्विकल्प बन, अपने आत्मस्वरूप' मे रम कर अपनी आत्मा को 
भगवान जैसी आत्मा बनाना चाहिये । 36वें श्लोक मे कवि ने भावना भायी है 
कि :- दिगम्बर मुद्रा को धारण करने वाले दिगम्बर साधु शुद्धात्मा एवम्‌ प्रशम भाव 
का त्याग न करे क्योंकि प्रशम भाव से ही जन्म मृत्यु का क्षय होता है । यथा - 

यस्य इृदि समाजात: प्रशम भाव: श्रमणो यथाजात: । 

दूरोउस्तु निर्जनतः कदापि मा शुद्धात्मजात: ॥36॥ 

हि मुनि हो या गृहस्थ किसी को भी शुद्धात्मा की प्राप्ति नहीं हो 
सकती तथा 48वें श्लोक में कहा है कि निश्चयनय से रहित साधु भी यदि विषयों 
को त्यागकर सयमाचरण से अलंकृत होता है तो भी परम्परा से मोक्षमार्गी हो सकता 
है लेकिन किसी भी स्थिति में गृहस्थ एबं असयमी को मुक्ति की प्राप्ति नहीं हो 
सकती, यथा - 

न निश्चयेन नयेन किन्वलड्कृतस्तद्विषयेण येन । 

यस्त॑ ब्रजेनयेन मुक्तिरसंयमिनस्तानू ये न ॥48॥ 





न] 
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ग। 


नहीं होता है क्योंकि नग्न तो पशु भी होते हैं यथा - 





न हि कैवल्य साधन केवल यथाजातप्रसाधनम्‌ 

चेन्न पशुरपि साधन ब्रजेदव्ययमञज्जसा धनम्‌ ।78॥ 

श्रमण का परमात्मा से अनुराग किए बिना कल्याण नहीं हो सकता है । 
कवि ने कहा है कि जो परिग्रहों को त्यागकर, इन्द्रियों को वश में कर अपनी रलव्रय 
रूपी खेती को विशुद्ध भावों से सिचन करते हैं, ऐसे साधुओं की मैं वन्दना करता 
हूँ । इस प्रकार इस काव्य में अशुभ से शुभ और शुभ से शुद्ध भावों को प्राप्त करने 
की प्रेरणा दी हे । शब्द संचय करने में कवि ने विश्वलोचन कोश का प्रयोग किया 
है । श्लोकों में शब्दों को कठिनता दृष्टिगोचर होती है । काव्य में अनुप्रास, श्लेष 
तथा यमक प्रमुखता लिए हुए हैं । क्वचित्‌, कदाचित्‌, उत्प्रेक्षायें अभिव्यंजित होती 
हैं | पद लालित्य ध्वनि तथा अर्थगौरव पदे-पदे विद्यमान है । यह ग्रन्थ आर्यहन्द 
में लिखा गया है । पाँच श्लोकों में मंगलाचरण है, जिसमें वर्धमान स्वामी, भद्रबाहु, 
कुन्दकुन्द आचार्य, स्व॒गुरु आचार्य ज्ञानसागर एवं सरस्वती का स्तवन किया है । 
94 श्लोकों में कवि ने श्रमणों को आध्यात्मिक दृष्टि से हेय-उपादय का उपदेश 
दिया है । अन्त में 00वें श्लोक में अपनी लघुता एवं 04वें श्लोक में गुरु ज्ञानसागर 
एवं स्वय का नाम श्लेषात्मक ढग से निबद्ध किया है, 6 श्लोकों में प्रशस्ति दी है, 
जिसमे कहा है कि ज्ञानसागर के शिष्य विद्यासागर ने विक्रम सम्बत्‌ 203 वैशाख 
शुक्ला पूर्णिमा को यह काव्य पूर्ण किया । इस प्रकार कुल 07 छन्द इस काव्य 
ग्रन्थ मे हैं । प्रशस्ति के पद्य में छन्‍्द भिन्‍नता भी है, अत, इन्हें ग्रन्थ की मूल संख्या 
में न जोड़कर अलग से दिया है (0 + 6) मूल श्लोकों का अन्वय एव बसन्ततिलका 
छन्द में हिन्दी पद्यान॒ुवाद कवि ने स्वयं किया गया है । यह अनुवाद-शब्दानुवाद न 
होकर भावानुवाद है । यह काव्य ग्रन्थ पूर्व में कई स्थानों से प्रकाशित किया जा 
चुका है । 
निरज्जन शतकम्‌ 

जैसा कि इस ग्रन्थ का नाम है वैसे ही अज्जन से रहित शुद्ध आत्म तत्त्व 
का वर्णन करने वाला है । इसमें कवि ने स्वयं के द्वारा स्वयं को उपदेश दिया हे, 
क्योंकि एक आदर्श आचार्य पर- कल्याण के साथ-साथ स्वयं के कल्याण में भी 
निहित रहते हैं । कवि भी एक सम्यक्‌ आदर्श आचार्य परमेष्ठी हैं ॥ कवि ने संसार 
के को विपदाओं का कारण माना और निजपद को ही विपदाओ से रहित कहा 

। यथा - 
परपदं हापदं विपदास्पदं निपदं च निरापदम्‌ 
इति जगाद जनाब्जरविर्भवान्‌ द्वानुभवन्‌ स्वभवान्‌ भववैभवान्‌ ।3॥ 


शुद्ध निरंजन स्वरूप को प्राप्त करने के लिए कवि ने भगवान की भक्ति । 


शिथिलाचार का निषेध करते हुए कहा है कि नग्न होने मात्र से मोक्ष मार्ग 
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॥॥ को निमित्त बनाया है, कवि ने कहा है कि भगवान कौ प्रसन्‍न मुद्रा देखने से पता | 
लगता है कि आप के अन्दर आनन्द का सागर लहरा रहा है अत: मैनें भी इस मुद्रा । 
को देखकर आनन्द के लिए निर्ग्रन्थ मुद्रा धारण कर ली है | यथा - । 

त्वदधरस्मितवीचिसुलीलया विदितमेव सतां सह लीलया । 

त्वयि मुदम्बुनिधिहिं नटायते अहमिति प्रणतोउप्यपटाय ते ॥8॥ 

जिनेन्द्र भगवान्‌ को नाना प्रकार के विशेषणों से सम्बोधन करके भगवान 
की स्तुति की है । यह काव्य द्रुतविलम्बित छन्द में लिखा गया है । मूल काव्य 00 
श्लोकों मे है । ७ श्लोको में प्रशस्ति, जिसमें कहा है कि आचार्य ज्ञानसागर महाराज 
के शिष्य विद्यासागर ने बीर निर्वाण सम्वत्‌ 2503 ज्येष्ठ शुक्ला पचमी को अतिम 
श्रीधर केवली की निर्वाण स्थली कुण्डलगिरी मे यह काव्य पूर्ण किया । प्रशस्ति के 
5 पद्च श्रमण शतक से यथावत्‌ लिए गए हैं | श्लोको का अन्वयार्थ एवं हिन्दी पद्यानुवाद 
भी स्वयं कवि ने किया है । पद्यानुवाद वसन्ततिलका छन्द में है, जिसे वीर निर्वाण 
सवत्‌ 2503 प्रथम आपाढ की अमावस्या को सिद्ध क्षेत्र कुण्डलगिगी में पृण 
किया गया है । 





भावना शतकम्‌ 
इस काव्य ग्रन्थ में संसार का बोभत्स चित्रण करते हुए जनमानस का ससार 
कि ढ ] 
से निकलने के उपायो पर विचार किया गया ह । कथन कौ विधा भक्तामर स्तोत्र 


के अनुसार प्रस्तुत की गई है । अथात्‌ प्रश्नवाचक समाधान किऐ गए हैं जैसे - उस 
प्रकार जब हो सकता है तो इस प्रकार क्‍यों नहीं हो सकता ? कवि को मान्यता 
है कि विनयशील व्यक्ति ही समार से तिर सकता है । वीर्थकर प्रकृति को बध कराने 
बाली सोलह कारण भावनाओं को ध्यान में रखकर यह काव्य रचा गया है । भावनाओं 
का कथन करने वाला होने से “भावना शतक '” नाम दिया है । प्रन्थ के प्रथम 3 
श्लोक में देव शाम्त्र गुरु का स्तवन, एक श्लोक मे ग्रन्थ लिखने की प्रतिज्ञा तथा | 
सोलह कारण भावनाओं को ( प्रत्येक को ) 6-6 श्लोकों मे लिखा है | अतिम 07वे | 
श्लोक मे लिखा है कि गुर के आशीर्वाद से यह ग्रन्थ पूर्ण हुआ, अपना नाम भी | 
इसी श्लोक मे प्रस्तुत किया है । संस्कृत में कहों भो समय ओर स्थान का उल्लेख 
मम नामिओ किया गया हे मात्र हिन्दी पद्यानुवाद में कहा है कि सुहाग नगरी फिरोजाबाद 
में, बाहुबली के चरणों में विक्रम सम्बत्‌ 2032 श्रावण बदी चौथ को पूर्ण किया। 
अन्वय अर्थ एवं हिन्दी पद्यानुवाद स्वयं कवि द्वारा ही रचित है । हिन्दी पद्यानुवाद 
का नाम “'तोर्थकर कैसे बने'' यह भी दिया गया है । 
परिषह-जय शतकम्‌ 

दिगम्बर जैन श्रमण को 22 प्रकार के परिषह हो सकते हैं, उनका वर्णन 
करते हुए उनको सहन करने की विधि एवं फल पर कवि ने विचार किया है | परिषह 

सहन करने वाले श्रमण को अनेक-अनेक सत्‌ शब्दों द्वारा सम्बोधन किया है, जैसे 


















































पट चनननननस्चत्न्न्न्न्च्च बह 
| सत्कार पुरस्कार परिषह में कहा है कि हे ! श्रमण तुझे जब गणधर परमेष्ठी आदि || 
नमस्कार करते हैं तो फिर अन्य के नमस्कार से क्‍या प्रयोजन ? यथा - 
गणधरः प्रणतोउस्ति यदा स्वयं समितिषुपरत: सुखदा स्वयम्‌ । 
किमु तदाप्यसतां प्रणतेर्नुतेरिति बदन्ति वुधा: सुमते नुते ॥82॥ 
इस काव्य में मूल में ।00 श्लोक है 0१वाँ श्लोक निरंजनशतक का यथावत्‌ 
लिया है । जिसमें स्वयं का एवं गुरु का नाम प्रकट किया है । हिन्दी पद्मानुवाद 
ज्ञानोदय हन्द में किया गया है । द्रुतविलम्बित अनुष्टुप्‌ एवं आर्या हन्दों का भी कहीं 
कहीँ काव्य में प्रयोग किया गया है । 
सुनीति शतकम्‌ 
नाम के अनुसार इस संस्कृत काव्य में कवि ने नीतियों के माध्यम से भव्य 
जीवों को धर्म मार्ग की ओर प्रेरित किया है । शास्त्रों सें आजीविका चलाने वाले 
विद्वानों को सावधान करते हुए ज्ञान के फल से रहित कहा है | यथा - 
मूल्येन पुष्ट च मलेन तुष्टं नवीन वस्त्र न हि नीरपायि । 
गुरूपदेशामृतरागहीन- शास्त्रोपजीवी खलु धीधरो5पि ॥2॥ 
जिस प्रकार काली गाय का दूध सफेद ही होता है, उसी प्रकार मनुष्य 
का कुलगोत्र कोई भी हो लेकिन धर्मात्मा व्यक्ति की आत्मा पवित्र ही होती है । 
नीतियों का प्रयोग प्राय उपमा एवं उत्प्रेक्षाओं के रूप में प्रस्तुत किया है, इसलिए 
कुछ उपमाओं ने भी नीतियों का रूप धारण कर लिया है । इस काव्य में सामाजिक, 
राष्ट्रीय एवं धार्मिक चेतना को जागृत करने वाली नीतियाँ उद्भावित हुयीं है । श्रृंगार 
रस के सम्बन्ध में कवि ने कहा है कि “श्रृंग' याने शिखर अर्थात्‌ शिखर पर बैठने 
वाला रस ही श्रृंगार रस है इसलिए शांत रस ही प्रधान रस है । यथा - 
श्रृद्गार एबैकरसो रसेषु न ज्ञाततत्त्वाः कबयो भणन्ति । 
अध्यात्मश्ुद्धगं त्विति रातिशान्त: श्रृद्गार एवेति ममाशयोउस्ति ॥22॥ 
अन्त में गुरु का नाम ज्ञानसागर तथा स्व नाम विद्यासागर तथा ग्रन्थ का 
नाम सुनीति शतक दिया है, स्थान-सम्मेदाचल का पाद प्रान्त ईंसरी तथा समय- 
बीर निर्वाण सम्बत्‌ 2509 महावीर जयन्ती पर पूर्ण किया । मूल 40 श्लोक, तीन 
प्रशस्ति श्लोक चार मंगलकामना श्लोक । इस प्रकार कुल 08 पद्चों वाला यह काव्य 
है। पद्चानुवाद ज्ञानोदय छंद में कवि ने स्वयं किया है । 





हिन्दी साहित्य 
हिन्दी भाषा वर्तमान में राष्ट्र भाषा मानी जाती है । इस भाषा का साहित्यिक 
इतिहास अधिक प्राचीन नहीं है । लगभग १5वीं १6वीं शताब्दी के बाद ही इस भाषा 
में साहित्य का सृजन किया गया है । लेकिन इस भाषा की सहजता एवं सरलता 
ने वर्तमान में इसे भारत की राष्ट्रभाष का सम्मान प्राप्त कराया है। अत: यह पारिवारिक 
॥॥ सामाजिक एवं व्यावहारिक बोली की भाषा भी हो गई है । 


ई य 













न्‍ा अपपभ्रंश एवं संस्कृत साहित्य को पठनीय बनाने के लिए इस जन 
प्रिय हिन्दी भाषा में साहित्यकारों को प्राकृत, अपप्रंश एवं संस्कृत भाषा में पूर्व रचित 
साहित्य का इस हिन्दी भाषा में अनुवाद करना उपयोगी / आवश्यक है । 
इस बीसर्वी शताब्दी में तो इस हिन्दी भाषा में अपरम्पार साहित्य लिखा 
गया है क्योंकि साहित्यकार प्राय: जनप्रिय भाषा में ही साहित्य लिखने की भावना 
रखता है । महाकवि आ ज्ञानसागर जी महाराज ने भी हिन्दी भाषा में साहित्य सृजित 
| किया है तथा आचाय श्री विद्यासागर जी महाराज ने भी इसी भाषा में सन्‌ 99% 
तक निम्न रचनायें लिखी हैं । 

मूकमाटी महाकाव्य 

यह महाकाव्य आधुनिक मुक्त छन्द मे लिखा गया है जिसे अतुकान्त छन्द 
भी कहते है । आध्यात्मिक, धार्मिक एव सामाजिक आदि अनेक दृष्टिकोण से यह 
इस शताब्दी का अति महत्त्वपूर्ण महाकाव्य है । इस महाकाव्य में विशेष रूप से | 
सामाजिक उलझे हुए परिवेशों को महाकवि ने आगम तर्क एवं अनुभूति के आलम्बन 
से सुलझाकर समाज को प्रशस्त मार्ग का दिग्दशन किया है । जाति ओर कुल मद 
को निर्मद करते हुऐ स्त्री जाति को उनके नामों का शब्द विच्छेद करके समाज मे 
नारी को उच्च स्थान प्रदान किया है । अर्थात कवि का मुख्य लक्ष्य उन तथ्यप्रण तत्वाँ 
जा जीर्णोद्धार करना है जिनको समाज एवं धम के ठेकेदारों ने अपनी अहमियत का 
सुर्यक्षत करने के लिए उपेक्षित किया था । काव्य की मूल विषयवस्तु से भी यही 
बात ज्ञात होती है कि यहाँ पद दलित मिट्टी को मगलकलश रूप प्रदान कर पृज्य 
बनाया गया हे । अथात इस विषय को काव्य का विषय बनाने का कवि का यह 
ध्येय रहा है कि कुल आर जाति से व्यक्ति कितना ही हीन क्यों न हो, लेकिन वह 
व्यक्ति सद्‌ आचार-विचार को साधना से उच्च बन सकता है । मिट्टी से कुम्भ तक 
की व्यथा कथा के निमित्त से धर्म-अधर्म, नैतिकता-अनेतिकता, सामाजिक एवं 
पारिवारिक उत्तरदायित्व, दाम्पत्य जीवन, निमित्त-उपादन , गृहस्थ- श्रमण जीवन, स्वमत- 
परमत, राजा- प्रजा, इहलोक - परलोक , संसार एवं मोक्ष मार्ग, आराध्य- आराधक, साध्य- 
साधक निमित्त-नैमित्तिक सम्बन्ध एवं सामाजिक कुरीतियाँ आदि अनेक प्रसगो पर 
इस महाकाव्य में प्रकाश डाला गया है । दाता और पात्र के सम्बन्धों का बड़े सुन्दर 
ढंग से प्रस्तुतीकरण किया गया है । वर्तमान के आंतकवाद पर प्रकाश डालते हुए 
कवि ने कहा है - 

मिटने मिटाने पर क्यों तुले हो 

इतने सयाने हो 

फिर भी 

प्रलय के लिये जुटे हो 

जीवन को मत रण बनाओ 


















































प्रकृति माँ का श्रण सुखाओ 
प्रकृति माँ का ऋण चुकाओ । 

प्रकृति को उजाड़ने बाले;तत्त्वों पर महाकवि ने प्रकृति के द्वारा ही कहलवाया 
है कि - 

मेरे रोने से यदि तुम्हें सुख मिलता है 

तो लो मैं रो रही हूँ 

रो सकती हूँ । 

उपरोक्त पंक्तियाँ आज के वातावरण के लिये कितनी वात्सल्यमयी करुणामयी 
हैं, इनमें से करुण रस -तथा इसका स्थाई भाव वात्सल्य प्रकट हो रहा है । पुरुषार्थ, 
उपकार एवं कर्म की“नियति स्वभाव को प्रकट करते हुए कहा है कि 

जब हवा काम नहीं करती 

तब दवा काम करती है 

और जब दवा काम नहीं करती 

तब दुआ काम करती है 

और जब दुआ काम नहीं करती 

तब स्वयभुवा काम करतो है । 

इन पक्तियों में महाकवि ने पुरुषार्थ परोपकार एवं कर्म के नियत स्वभाव 
का ध्यान रखते हुए वस्तु स्वभाव को स्वतन्त्र रखा है । चौथे खण्ड में अग्नि की 
रा अग्नि परीक्षा होती है, होनी ही चाहिए, तभी जला हुआ काला कोयला पुनः 
अग्नि का सस्कार पाकर शुक्ल हो जाता है । अत; काले कोयले की दशा चांदी ' 
सी राख में परिणत हो जाती है । 

इस काव्य में 4 खण्ड हैं । प्रथम खण्ड का नाम ''शकर नहीं, वर्ण लाभ”! 
दिया है, इसमें बताया गया है कि निमित को स्वीकार करने से उपादान में एवं 
वास्तु स्वातन््य में कोई शंकर दोष नहीं आता बल्कि उपादान में छुपी हुई शक्तियाँ 
उद्घटित हो जाती है । दूसरे खण्ड का नाम “बोध, सो शोध नहीं' अर्थात शब्द , 
शान को ज्ञान नहीं कहा जा सकता और ज्ञान मात्र को शोध नहों कहा जा सकता 
है, जब तक ज्ञान चारित्र गुण की पर्याय बनकर अनुभव में नहीं आ जाता है । 

तीसरे खण्ड का नाम “पुण्य का पालन पाप का प्रक्षालन'' है । इस खण्ड 
में कहा गया है कि जैसे-जैसे व्यक्ति के अन्तर घट में उफनते हुए पाप के बीजरुप 
क्रोध, मान, माया, लोभ एवं मोह शमन होते हैं, बैसे-बैसे पृष्य का सम्पादन होता 
है । पृण्य संचय से ही पाप का प्रक्षालन किया जा सकता है । आज के जो तथाकथित 
अध्यात्मवादी पुण्यक्रिया को हेय मानते हैं उनको इस अध्याय का पठन करके अपनी 
मिथ्या धारणा का प्रक्षालन कर लेना चाहिये । 

चौथे खण्ड का नाम ' अग्नि सी परीक्षा: चाँदी सी राख' दिया है, अर्थात्‌ 
॥॥ व्यक्ति यदि सच्चे रास्ते की कठिनतम घाटियों में उपसर्ग और परिष्ठ को सहन ॥॥ 





॥| 
उदाहरण दिया है कि पैरो से रोदीं गई मिट्टी एक दिन मंगल कलश रूप धारण करती 
है और उस मगल कलश को सारी दुनिया अपना मस्तक झुकाती है । इस काव्य 
में अनेक रस यथायोग्य स्थान पर समाहित है । काव्य नायक धीरोदात्त है। इस प्रकार 
यह महाकाव्य साहित्य पिपासुओं की पिपासा शांत करने में पूर्ण सक्षम है । इसका 
प्रकाशन भारतीय ज्ञानपीठ, दिल्ली से किया गया है । 
नर्मदा का नरम कंकर 

यह खण्ड काव्य छन्दमुक्त ( अतुकान्त छन्द में) लिखा गया है, इसमें ७6 
कविताएँ हैं कविताओं मे स्व आध्यात्मिक अनुभूति तथा सामाजिक एवं राजनैतिक 
परिवेशों का चित्रण किया है | इसका प्रकाशन अनेक स्थानों से किया जा चुका है। 
डूबो मत, लगाओ डुबकी 

इस खण्ड काव्य में 42 लघु कविताएँ छनन्‍्द मुक्त (अतुकान्त छन्द में। 
लिखी गई हैं । संसार मे रहकर शाति का अनुभव कैसे किया जा सकता है, उन 
उपायो की चर्चा की है अर्थात्‌ कीचड मे कमल, एव स्वर्ण की दशा का वर्णन किया 
हमे । 
तोता क्‍यों रोता है 

यह भी छन्दमुक्त ( अतुकान्त) 55 कविताओं को निबद्ध करने वाला खण्ड 
काव्य हे व्यक्ति वर्तमान के उपलब्ध वैभव से संतुष्ट न होकर भविष्य की महन्चाकांक्षाओं 
को लेकर रोता रहता है, इसी का चित्रण इसमें किया गया है । 
निजानुभव शतक 

यह शतक वसन्ततिलका छन्द में 04 पद्यों में लिखा गया है, प्रथम 3 
हन्दो मे देव शास्त्र गुरु की स्तुति की है तथा 4 छन्द में काव्य लिखने का अभिप्राय 
व्यक्त किया है । अंतिम 2 दोहों में लिखा है कि काव्य लिखने का स्थान अजमेर 
जिले का ब्यावर नगर तथा वर्षायोग में सुगन्‍्ध दशमी के दिन धूर्ण किया । 
मुक्तक शतक 

१02 मुक्तक वाले इस शतक में स्थान समय व गुरु तथा स्व लेखक का 
नाम कहीं भी अंकित नहीं किया है । प्रवचन आदि के मध्य में इन मुक्तकों को 
लेने से सरसता आ सकती है । 
दोहा स्तुति शतक 

0। दोहों में 24 भगवान्‌ की स्तुति की गई है प्रत्येक भगवान का 4- 
4 दोहों में गुणानुवाद किया गया है । प्रथम 3 दोहों में शुद्ध भाव को नमन करते 
हुए स्व गुरु को नमन किया है । भारत राष्ट्र के प्रति मंगलकामना व्यक्त करते हुए 

कहा है कि - 

क्त्ट 














बनियान न नम नन सन न्ल्‍लनरन्‍रन््र्ल्ल्ल्ल्त्ल्ल्ल्ल्ल्ट््त ्नच्भ्स्स्स््य्स्ख्टश 
आर रहित भारत बनें | 

भाषित भारत भाल ! 

अर्थात भारत कर्ज से मुक्त हो, विश्व का सिरमुकुट बने | इस दोहा शतक 
की रचना अतिशय क्षेत्र बीनाबारहा में वीर निर्वाण संवत्‌ 25१9 में चैत्र सुदी त्रयोदशी 
(महावीर जयन्ती) पर पूर्ण की थी । इस में कवि ने अपने गुरु व स्व का नाम 
कहीं भी प्रकट नहीं किया है । 
पूर्णोदाय शतक 

302 छन्‍्दों वाला यह शतक है । प्रथम 6 हन्दों में सिद्ध, अरिहंत, मुनि, 
मौतम-गणधर, जिनवाणी, गुरु ज्ञाससागर की वन्दना की है, कवि धार्मिक होने के 
साथ-साथ राष्ट्पप्रेमी भी हैं तथा समाज एवं देश में प्रेम, वात्सल्य देखना चाहते हैं। 
यथा - 

“एक साथ लो बैल दो मिलकर खाते घास 

लोकतंत्र पा क्‍यों लड़ो आपस में करने त्रास'' ॥ 

संसार एवं संसारी प्राणी के स्वभाव का वर्णन इस शतक में है । अन्त 
के दो काव्यों में इस काव्य को लिखने का स्थान अतिशय क्षेत्र रामटेक तथा समय 
वीर निर्वाण संबत्‌ 2520 में लिखा गया है । 
सर्वोदिय शतक 

इस शतक में 02 छंद हैं । प्रथम 4 छंदों में वीर भगवान, पृज्यपाद गुरु 
एवं जिनवाणी का स्मरण किया है । पाँचवें तथा 07वें छंद में इस शतक का नाम 
सर्वोदय शतक कहा है । इस काव्य में विभिन्‍न प्रकार के विषयों को समाविष्ट किया 
गया है। इस शतक को नर्मदा के उद्गम स्थान अमरकंटक में वीर निर्वाण संवत्‌ 
2520 में लिखा गया, ऐसा शतक के अन्त के दो छंदों में कहा है । 
विविध स्तुतियाँ एवं भजन 

कवि मोक्षमार्ग में प्रवेश होने के साथ ही प्रारम्भ से ही कविता लिखने 
के जिज्ञासु रहे है । अत. पूर्व में आचार्य शांतिसागर महाराज की स्तुति वसंततिलका 
छन्द में & यद्यों द्वारा की है । इसी छन्द में वीरसागर महाराज को स्तुति 42 हन्दों 
में की है । आचार्य शिवसागर महाराज की स्तुति मन्दाक्रान्ता के 22 छन्दों द्वारा की 
है । आचाय॑ ज्ञानसागर महाराज की स्तुति 20 छन्दों द्वाण की गई है | इसके अलावा 
भजन -(१) “अब मैं मन मंदिर में रहूँगा,'' पांच छन्दों में लिखा है । (2) 'पर 
भव त्याग तू बन शीघ्र दिगम्बर ' 4 उन्दों में (3) “मोक्ष ललगा को जिया कब वरेगा' 
4 उन्दों में लिखा हैं । (4) ' भटकन तब तक भव में जारी! 4 छन्दों में। (५) "बनना 
चाहता है अगर शिवांगना पति' को 4 छन्‍्दों में । (6) “चेतन निज को जान जरा 
 छन्‍्दों में । (7) इंगलिश में १५ $०/' और (8) १४५ 5४७ (9) बंगाली । 
भाषा में भी कविता लिखी है, जो अप्राप्त है ॥ | 





घ्स्च्ल्टट 


शा: | 

द्रव्य, क्षेत्र एवं कालादि कौ अपेक्षा विश्व में नाना प्रकार की भाषाएँ प्रचलित 
रहती हैं तथा उसी द्रव्य क्षेत्र एवं कालदि को मर्यादाओं के वातावरण से प्रभावित । 
होकर साहित्यकार तद्दूप भाषा में साहित्य सृजित करते हैं, लेकिन द्रव्य क्षेत्र एवं 
कालादि की परिणमनशीलता के कारण भाषा भी स्वभावत: परिवर्तित होती है । 
परिणामस्वरुप पूर्व साहित्यकारों की अनुभूति तथा परम्परागत विषय वस्तु को स्पष्ट, 
सरल एवं सुबोध रूप में जनमानस तक पहुँचाने के लिए जनप्रिय भाषा में अनुवाद 
की विधा को अपनाया जाता है । अनुवाद की विधा गद्य एवं पद्यात्मक होती है। 
वर्तमान में आर्यावर्त में दोनों विधायें विद्यमान हैं । पद्यान॒ुवाद को नाना प्रकार के 
मात्रिक छन्दों की सूत्रधारा में पिरिकर/गृंथकर सजाया जाता है । अर्थात्‌ छन्दगत मात्राओं 
को ध्यान में रखकर सम्पूर्ण विषय को सीमित शब्दों में लिखकर, '' गागर में सागर '' 
भर दिया जाता है। आधुनिक अतुकान्त छन्द को भी क्वचित्‌ कदाचित्‌ वर्तमान में 
अपनाया जा रहा है। 

गद्यानुवाद की विधा खण्डान्बय अथवा दण्डान्चय रुप होती है । दोनों अनुवाद 
छायानुवाद एवं विशेषानुवाद रुप देखे जाते हैं | छायानुवाद में मूल शब्दों को यथारूप 
में भाषान्तरित कर दिया जाता है तथा विशेषानुवाद में मृल शब्दों की अर्थगत्‌ नाना 
अपेक्षाओं को ध्यान में रखकर सापेक्ष विस्तृत कथन किया जाता है । गद्यात्मक 
विशेषानुवाद को 'टीका' भी कहते हैं । 

20 वो शताब्दी में महाकवि आचार्य ज्ञानसागर जी ने गद्यात्मक एवं पद्यात्मक 
दोनों विधाओ में अनुवाद (टीकाएँ) किये हैं । लेकिन पृज्य गुरुवर महाकावि आचार्य 
विद्यासगर जी ने पद्यानुवाद में ही अनुवाद किये हैं । आचार्यश्री द्वारा आज तक 
(सन्‌ 996 तक) निम्न ग्रन्थ अनूदित होकर साहित्य जगत्‌ में अपनी सुरभि विकीर्ण 
कर रहे हैं - 
जैन गीता 

विनोबा भावे जी ने 2500 निर्वाण महोत्सव के अवसर पर जैन विद्वानों 
को प्रेरणा दी थी कि जैनियों का एक सारभूत सकलित ग्रन्थ तैयार होना चाहिए, 
जिसमें जैन धम के मुख्य सिद्धान्त समाहित हों । जिसे पढ़कर पाठक जैन धर्म को 
समझ सकें। तदनुसार ब्र, जिनेन्द्र वणी जी ने समयसार, प्रवचनसार, पंचास्तिकाय, 
नियम सार, अष्टपाहुड, द्रव्य संग्रह, गोम्मट सार आदि अनेक प्रमुख ग्रन्थों से सारपूर्ण 
गाथाओं का संकलन किया। प्रथम प्रकाशन के समय इस संग्रह ग्रन्थ का नाम “जैन 
धर्म का सार” रखा गया, लेकिन गाथाओं पर विद्वानों के मतैक्य नही होने से कुछ 
गाथाओं को निकालकर तथा कुछ गाथाओं को जोड़कर नाम दिया गया ''जिणधम्म '' 
लेकिन उसके बावजूद भी विद्वद्‌ वर्ग संतुष्ट नहीं हुआ । अत: तीसरी बार विनोबा 
। भावे के सानिध्य में एक संगोष्ठी रखी गई, जिसमें आचार्य मुनि एबं विद्वानों सहित 











गया। गाथाओं की संख्या पर विनोबा भावे जी ने कहा कि 7 एवं 08 का अंक | 
जैन समाज के लिए बहुत प्रिय है अत: दोनों को परस्पर में गुणा करने पर 756 
आयेगा। अत: 75 संख्या मान्य को गई । 

इस ग्रन्थ के चार खण्ड किए गए हैं | प्रथम खण्ड में 5 अध्यायों में 
१9 श्लोक हैं जिसके । दोहे में संसार का चित्रण एवं उससे बचने के उपाय, दूसरे 
खण्ड में 8 अध्याय, गाथा 396 है जिसके एक दोहा में मोक्ष मार्ग की साधना 
के स्वरुप है । तृतीय खण्ड में तीन अध्याय गाथाएँ 7] है जिसके एक दोहा में सृष्टि 
एवं सृष्टि में विद्यमान पदार्थों का वर्णन है । चतुर्थ खण्ड में 8 अध्याय एवं गाथा 
94 हैं । एक दोहे में जैन दर्शन के दार्शनिक सिद्धान्तों को प्रस्तुत किया गया है। 
इसका पद्यानुवाद सर्वप्रथम महाकवि आचार्य विद्यासागर जी महाराज ने वसन्ततिलका 
छन्द में 7 माह में पूर्ण किया था । पद्यानुवाद में मूल शब्दों का ध्यान रखने के साथ- 
साथ कुछ अलग से शब्दों को जोड़ा गया है, जिससे मूल गाथा का अर्थ-गौरव बढ़ 
गया है, अत- इस पद्यानुवाद को छायानुवाद न कहकर विशेषानुबाद कह सकते हैं। 
7% गाथाओं का पद्चानुवाद 756 पद्यों में ही किया गया है । अंत में १0 छंदों में 
पद्यानुवाद की प्रशस्ति लिखों गई है, जिसमें ग्रन्थ का नाम “जैन गीता'' गुरु का 
नाम ज्ञानसागर एवं स्वय का नाम विद्यासागर व्यक्त किया है तथा अपनी लघुता व्यक्त 
करते हुए धीमानो को ज्रुटियों को सुधारने का अधिकार दिया है । 4 पच्चों में संसार 
जीवों को सम्बोधन करते हुए कहा है कि दूसरों के पथ में शूल मत बोओ । सेवा 
और परोपकार को भावना रखते हुए तमो एवं रजो गुण को त्यागकर सत्त्वगुण का 
आलम्बन लो, एकान्तवाद का प्रतीक ''ही'' (हठबादिता) को त्यागकर अनेकान्त 
के प्रतीक 'भी' को स्वीकार करो तो नियम से 3-6 का आंकड़ा समाप्त होकर 
6-3 का आंकड़ा हो जायेगा, जिसे विश्व शाति का योग कहा जा सकता है । समस्त 
पृथ्वी को हरी -भरी देखने को कामना करते हुए इस पद्यानुबाद को श्रीधर केवली 
की निर्वाण भूमि कुण्डलगिरी में वर्षायोग के समय बड़े बाबा के आशीर्वाद से विक्रम 
संवत्‌ 2042 भाद्र शुक्ला तीज को भुक्ति मुक्ति का बीज रूप पद्यानुवाद पूर्ण किया। 
कुन्दकुन्द का कुन्दन 

महान्‌ आध्यात्मिक ग्रन्थताज समयसार के पद्यानुवाद का नाम “कुन्दकुन्द 
का कुन्दन' है । कुन्दकुन्द स्वामी द्वारा रचित प्राकृत भाषा का यह पूल ग्रन्थ है। 
कहा जाता है कि बनारसो दास को जब समयसार की हस्तलिखित मूल ग्रति भेंट 
की गई तो वह इतने आनन्दित हुए कि तिजोरी में से दोनों हाथों में रतलों को भरकर 
समयसार देने वाले व्यक्ति को भेंट किये तथा बड़े आदर से ग्रन्थ राज को नमस्कार 
किया । कवि भी अध्यात्म प्रेमी हैं, समयसार ही कवि का जीवन है, कवि को पूरा 
॥ समयसार कण्ठस्थ होने से वे प्रतिदिन मुखाग्र इसका पाठ करते हैं। मात्र कण्ठस्थ ॥ 









































_ बन गये हैं । जयसेन स्वामी के द्वारा बताई गई कुन्द कुन्द स्वामी की 
क्रम संख्या के अनुसार पद्यानुवाद किया गया है, पद्यानुवाद में वसन्ततिलका छन्द 
है । ग्रन्थ के प्रारम्भ में देव शास्त्र गुरु, कुन्द कुन्द स्वामी, जयसेन स्वामी तथा आचार्य 
ज्ञानसागर महाराज को स्तुति की है । एक हन्द में पद्यानुवाद का प्रयोजन व्यक्त 
किया गया है । 

इसमें पूर्वर॑गाधिकार, जीवाजीवाधिकार, कर्त्ता कर्मांधिकार, पुण्य पापाधिकार, 
आम्रवाधिकार, संवराधिकार, निर्जराधिकार , बन्धाधिकार, मोक्षाधिकार और सर्व विशुद्ध 
अधिकार हैं । 

मूल ग्रन्थ के 443 छन्‍्द व १2 हन्दों में प्रशस्ति दी गई है, जिसमें एक 
उन्द में कवि ने अपनी लघुता व्यक्त करते हुए गल्तियों को शोधन करने का अधिकार 
विद्वानों को दिया है । ग्रन्थ लिखने का स्थान श्रीधर केवली की निर्वाण स्थाली कुण्डलगिरि 
एवं रचना-काल बड़े बाबा को कृपा से वीर निर्वाण सवत्‌ 2503 शरद पूर्णिमा बतायी 
गयी है । पद्यानुवाद शब्दानुवाद न होकर भावानुवाद के रूप में किया गया है । गाथा 
के पूर्ण भाव को कवि ने लेने का प्रयास किया है । कई स्थानों पर गाथाओं में जिन 
शब्दों का / भावों का उल्लेख नहीं है, लेकिन पद्चानुवाद में उन शब्दों और भावों 
को समाविष्ट किया गया है । जैसे मगलाचरण की मूलगाथा में मात्र श्रुवकेवली शब्द 
लिया है लेकिन अनुवाद में भद्गबाहु श्र॒ुवकेवली ले लिया गया है । इसी प्रकार अनेक 
स्थलों पर अधिक शब्दों को लिया है, ये विशेषता जरूर है कि कवि ने मूलगाथा 
का ऐसा कोई भी शब्द नहीं छोड़ा, जिसका पद्यानुवाद नहीं किया गया हो । प्रकाशित 
पुस्तक में बायें पृष्ठ पर प्राकृत में मूलगाथा एवं संस्कृत में छायानुवाद किया गया 
है । दायें पृष्ठ पर पद्यानुबाद दिया गया है । 

निजामृतपान 

अमृतचंद्र सूरि द्वारा समयसार की आत्मख्याति टोका के अन्तर्गत संस्कृत 
श्लोक लिये गये हैं, जिन्हें विद्वद्‌ वर्ग ने अलग से निकालकर प्रकाशित किया तथा 
अमृतकलश नाम दिया । अध्यात्मपिपासु इन कलश्ों में भरे हुए अध्यात्मरस को अमृत 
के समान रुचि से पान करते हैं, अमृतचद्र सूरि के शब्दों में क्लिष्टता होने के बावजूद 
४ कवि ने पद्यानुवाद बड़ी कुशलता से किया है, इस अनुवाद में भी जो शब्द मूलश्लोक 
में नहीं है, उन शब्दों को पद्यानुवाद में प्रवेश कराया गया है, जैसे टीकाकार शब्दों 
के अर्थों को स्पष्ट करने के लिये नये-नये शब्दों का प्रयोग करते हैं, उप्ती विधा 
में कवि ने यह यद्यानुवाद ज्ञानोदय छंद में 278 पचद्यों में किया है । अन्त में अलग 
से 2 दोहे तथा एक वसंतततिलका छन्द में, पद्य है । जिसमें गुरु ज्ञानसागर एवं स्वनाम 
विद्यासागर नाम व्यक्त किया है, दो दोहों में कुन्दकुन्द स्वामी, अमृतचंद्र सूरि, ज्ञाससागर 
॥॥ महाराज के उपकारी भाव को प्रदर्शित किया है । एक दोहे में निजामृत पान की | 


| 














[+ कब पा हक इस जो पतन को व परम से बोध गत. 2 
॥। भहिमा बताते हुए कहा है कि इसका जो पान करेगा वह नियम से मोक्ष सोपान ॥# 


को प्राप्त करेगा ।7 दोहों में मंगलकामना की है तथा उन दोहों के यदि प्रथम अक्षर 
को संग्रह किया जाये तो कवि का स्वयं का नाम विद्यासागर निकल आता है । एक 
दोहे में लघुता व्यक्त करने के उपरान्त दो दोहों में रचना का स्थान कुण्डलगिरि 
के पास दमोहनगर एवं रचनापूर्ति वोर निर्वाण संबत्‌ 2204 महावीर जयंती के सुअवसर 
बतायी गयी है । इस ग्रन्थ की प्रस्तावना कवि ने स्वयं चेतना के गहराव के नाम 
से लिखी है । इस प्रकार 278 ज्ञानोदय छन्द 23 दोहे और ॥ वसंततिलका हन्द, 
कुल 302 छन्द का यह पद्चानुवाद पाठकों के लिए निज आत्मा का पान कराने वाला 
सिद्ध होगा । 
द्रव्य संग्रह 

यह ग्रंथ मूल प्राकृभाषा में लगभग १ हजार वर्ष पूर्व सिद्धान्त चक्रवर्ती 
नेमिचन्द्र आचार्य महाराज ने 58 गाथाओं में गागर में सागर के रुप में रचा था । 
कवि को यह लघुप्रन्थ इतना रुचिकर लगा कि 2 बार भिल-भिन्‍न हन्दों में पद्चानुवाद 
किया । प्रथम पद्यानुबाद वसंततिलका हन्द में किया गया है, जिसमें 58 मूल पद्च 
हैं तथा । पद्य में आचार्य नेमिचन्द्र स्वगुरु ज्ञानसागर एवं स्वनाम विद्यासागर दिया 
है । एक पद्य में लघुता प्रकट की है, एक पद्च में ग्रन्थ का स्थान-ग्राम अभाना में 
वीर निर्वाण संवत्‌ 2504 दर्शाया गया है । दूसरा पद्चानुवाद ज्ञानोदय छन्द में है, जो 
बीर निर्वाण संबत 2577 में सिद्ध क्षेत्र मुक्तागिरी में रचित है । प्रथम अनुवाद की 
अपेक्षा दूसरा अनुवाद गाथाओं के रहस्य को विशेषता पूर्वक उद्घाटित करता है, 
इस द्वितीय अनुवाद का प्रारम्भ भगवान नेमिनाथ, नेमिचद्ध आचार्य एवं स्वगुरु ज्ञानसागर 
की स्तुति से किया है । प्रथम पद्यान॒ुवाद को तरह इस द्वितीय पद्यानुवाद में कहीं 
भी कवि ने स्वयं का नाम स्पष्ट या अस्पष्ट रूप से नहीं दिया गया है । मात्र 58 
यद्यों में मूल अनुवाद 6 दोहों में मंगलकामना 2 दोहों में स्थान और समय परिचय 
दिया है । इस प्रकार कुल 68 पच्चों में द्वितीय अनुवाद पूर्ण हुआ है । 

द्वितीय अनुवाद का जब प्रथम अनुवाद से तुलना करते हैं तो प्रतीत होता 
है कि एक ही व्यक्ति के जीवन में ज्ञान और अनुभव में कितना महान अन्तर आ 
जाता है | शेधार्थियों के लिये दोनों अनुवादों का तुलनात्मक अध्ययन करने से महत्त्वपूर्ण 
विषय सामग्री उपलब्ध होगी । 
अष्ट पाहुड़ 

आचार्य कुन्दकुन्द स्वामी द्वारा 8 भागों में प्राकृत भाषा में लिखा गया यह 
ग्रन्थ मोक्षमार्गियों के लिये निर्णयात्मक ग्रन्थ है । कवि ने इसका पद्चानुवाद पूर्ण सावधानी 
पूर्वक करने का प्रयास किया है, लेकिन फिर भी कहीं-कहीं छन्द पूर्ति के लिए 
कुछ शब्दों को जोड़ा है, जैसे दर्शन पाहुड़ की तीसरी गाथा में पुरुष शब्द नहीं है, 

! लेकिन अनुवादक ने अपने अनुवाद में पुरुष शब्द को प्रस्तुत किया ने अनुवाद में पुरुष शब्द को प्रस्तुत किया है, जो गाया ॥| जो गाथा । 


न 











गा न कपल. 
॥| के अर्थ को विस्तृत न करके सीमित करता है । उसी प्रकार पांचवीं गाथा में सम्यक्त्व | 


से रहित जीव को अनुवादक ने मंद पापी कहा है, लेकिन मूलगाथा में ऐसा कुछ | 
भी नहीं है, ऐसे और भी प्रसंग है जो विचारणीय हैं । दर्शनप्राभृत में ३७ पद्म, सूत्रप्राभृत 
में 277, चारि्राभृत में 45, बोधप्राभृत में 62, भावप्राभृत में 65, मोक्षप्राभत में 06, 
लिंग प्राभुत में 22, शीलप्राभृत में 40, इस प्रकार 503 पद्चों में मूलगाथा का अनुवाद 
है तथा प्रत्येक पाहुड़ के अन्त में सारभूत अर्थ को प्रकट करने वाले क्रमश. निम्न 
प्रकार दोहे लिए हैं - 2 - 2- 2- 3- 2- 2- 2 5 5 ग्रन्थ के अन्त में 
। दोहे में लघुता प्रकट की है। 9 दोहों में कुन्द-कुन्द स्वामी एवं स्वगुरु ज्ञानसागर 
महाराज का नामोल्लेख किया है । 2 दोहों में स्थान- सिद्ध क्षेत्र नैनागिरी तथा रचना 
काल वीर निर्वाण संबत्‌ 2505 दीपावली का दिन बताया गया है, इस प्रकार इसमें 
कुल 529 पद्च है । 

नियमसार - 

397 गाथाओं में आचार्य कुन्दकुन्द स्वामी द्वारा प्राकृत भाषा में निश्चय- 
व्यवहार, कारण-कार्य, निमित-उपादान की समन्वयात्मक दृष्टि प्रकट की है । इस 
ग्रन्थ को पढ़ने के बाद यदि व्यक्ति समयसार पढ़ेगा तो वह एकान्तवादी होने से 
बच सकता है । पद्यानुवाद वसंतर्तिलका छन्द में 87 पद्यों में किया गया है । ग्रन्थ 
के प्रारंभ में ५ दोहों में भगवान सन्‍्मति, आचार्य कुन्दकुन्द एवं स्वगुरु ज्ञानसागर महाराज 
का स्मरण किया है, ग्रन्थ के अंत में एक दोहे में अपनी लघुता सिद्ध की है, तथा 
3 दोहों में रचना का स्थान अतिशय क्षेत्र थुबोन जी के शांतिनाथ भगवान के चरणों 
में वर्षायोग के अवसर पर वीर निर्वाण संबत्‌ 2507 मे इस पद्चानुवाद की पूर्ति होना 
बताया गया है | विचारणीय विषय है कि थृवोन क्षेत्र के मूलगायक आदिनाथ हैं फिर 
कवि ने शांतिनाथ भगवान के चरण सान्निध्य की बात क्‍यों कही । मेरी दृष्टि से 
यह हो सकता है कि कवि के इष्टदेव, शांविनाथ हो सकते हैं अथवा दूसरी तरफ 
यह भी अर्थ निकलता है कि थुवोन क्षेत्र में लगभग 25 मंदिर है । क्षेत्र के प्रथम 
चातुर्मास में जिस मंदिर में आचार्य श्री बैठते थे, उस मंदिर के मूलनायक शांतिनाथ 
हैं, समवतया इसलिए शांतिनाथ भगवान को स्मरण किया हो । इस पद्यानुवाद में कवि 
ने अपना नाम कहीं भी प्रदर्शित नहीं किया है । 
द्वादशानुप्रेक्षा - 

कुन्दकुन्द स्वामी द्वारा प्राकृत भाषा में 5 गाथाओं में 2 अनुप्रेक्षाओं का 
वर्णन किया गया है । कवि ने वसंततिलका छन्द में 5 पद्यों में ही पद्यान॒ुवाद किया 
है । अनुवादक ने कहीं भी मूलग्रन्थकर्ता, गुरु एवं स्वयं के नाम का कहीं भी संकेत 
नहीं किया है और न हो समय स्थान का परिचय दिया है । 


































॥ समनन्‍्तभद्र की भद्रता - 

महान दार्शनिक आचार्य समन्तभद्र स्वामी ने स्वयंभू-स्तोत्र नाम से 24 तीर्॑करों 
का स्तवन किया है । 43 श्लोक प्रमाण संस्कृत भाषा में लिखा गया यह ग्रन्थ 
कवि को बहुत प्रिय है । कवि एक आचार्य हैं और जैन दर्शन के अनुसार आचार्य 
उपाध्याय साधु को 6 आवश्यकों में स्तुति, वंदना आवश्यक भी है, उसे प्रतिदिन 
करना पड़ता है, अत. आचार्यश्री इस स्तोत्र का प्रतिदिन स्तुति, बंदना नामक आवश्यकों 
की सप्पूर्ति हेतु पाठ करते हैं तथा संघस्थ साधुओं के लिए भी इसी का पाठ करने 
का निर्देश दिया करते हैं | कवि ने बड़ी रुचि से सरल और सरसता के साथ ज्ञानोदय 
छन्द में 43 पद्चों में अनुवाद किया है ! प्रत्येक तीथंकर से संबन्धित श्लोकों के 
अनुवाद के बाद कवि ने अपनी तरफ से 2-2 दोहों द्वारा संबंधित तीर्थकरों की 
स्तुति को है, ये दोहे इतने महत्त्वपूर्ण हैं कि मंदिरों में तोर्थकरों के अर्थ के लिए 
इनको लिखा जा सकता है । अनुवाद के अन्त में एक पद्च द्वारा लघुता प्रकट की 
है, 9 पद्यों में मंगलकामना, एक पद्च में स्वगुरु का नाम ज्ञानसागर स्मरण किया 
है दो पद्मों में स्थान का नाम इस प्रकार दिया है कि जब संघ प्रथम बार सागर 
में पहुँचा, उस समय वीर निर्वाण संवत्‌ 2506 में महावीर जयन्ती पर यह अनुवाद 
पूर्ण किया गया । दायें पृष्ठ पर मूल संस्कृत श्लोक एवं बायें पृष्ठ पर हिन्दी पद्यानुवाद 
दिया गया है | कुल पद्ध 67 हैं | कवि ने अपना नाम इस अनुवाद में कहीं भी 
नहीं दिया है । इसकी प्रस्तावना डॉ. पन्‍नालाल साहित्याचार्य ने लिखी है । 
गुणोदय के 

आचार्य गुणभद्र स्वामी द्वारा 269 संस्कृत श्लोकों में आत्मानुशासन ग्रन्थ 
रचा गया है, जिसका पद्यानुवाद कवि ने किया है, और नाम गुणोदय रखा है। अनुवाद 
में लघु दृष्टान्तो द्वारा विषय को सुपाच्य किया गया है । ग्रन्थ का मूल लक्ष्य विषयभोगों 
से विरक्त करा कर भव्य जीवों को मोक्षमार्ग पर प्रवृत्त कराना है । ग्रम्थ की भूमिका 
स्वयं कवि ने गद्य में लिखी है । कुल 269 पद्यों में अनुबाद करने के बाद अंत 
में 7 दोहों में मंगलकामना, दोहे में लघुता, । दोहे में गुरु का नामस्मरण, 2 दोहों 
में रचना का स्थान सिद्ध क्षेत्र मुक्तागिरि, एवं समय-वीर निर्वाण संवत 2506 के कार्तिक 
कृष्णा 30 रचनापूर्ति काल बताया है । बायें पृष्ठ पर मूल श्लोक तथा दायें पर पद्चानुबाद 
दिया गया है । 
रयणमंजूषा - 

आच्चूर्य समन्तभद्र द्वारा रचित यह ग्रन्थ गृहस्थों के सम्यग्दर्शन, ज्ञान, चारित्र 
से युक्त अणुब्रत एवं ॥ प्रतिमाओं का वर्णन करने वाला है । अनुवादकार ने मूल 
श्लोकों के शब्दार्थों को ध्यान में रखते हुए विशेष अर्थ को प्रकट करने के लिए 
कुछ शब्दों को अलग से जोड़ दिया है, जो मूल श्लोकों में नहीं है । जैसे मूल 


॥॥ श्लोक में ' हक मे मल शब्द आय है। बेला आवाद कि" यूज लहखा आज गाआ ' शब्द आया है, उसका अनुवाद कवि ने मूली, लहसुन, प्याज, गाजर | 





| 





आर लिया है. थे नाम मूल रलोक में यहीं है। इसे प्रकार जपक यथा मे कह ही आदि लिया .__ ये नाम मूल श्लोक में नहीं हैं । इसी प्रकार अनेक प्नों में ऐसे ॥ 
प्रसंगों को प्रासंगिक किया है । 50 पद्यों वाला यह अनुवाद बहुत ही रोचक और 
ज्ञानवर्धक है । 8 पद्यों में मंगलकामना 3 पद्यों में स्थान कुण्डलगिरि एवं समय बीर 
निर्वाण संबत्‌ 2507 में रचना-पूर्ण होना बताया गया है । इस अनुवाद में लेखक ने 
कहीं भी स्वयं अथवा अपने गुरु का नाम स्पष्ट नहीं किया है । बायें पृष्ठ पर मूल 
श्लोक और दायें पृष्ठ पर अनुवाद प्रकाशित किया है । 
आप्त मीमांसा - 

इतिहासकारों का कहना है कि आचार्य समन्तभद्र स्वामी ने 84000 श्लोक 
प्रमाण गधहस्ति महाभाष्य लिखा था, जिसमें पशु पक्षियों की भाषा भी निबद्ध थी। 
दुर्भाग्य से ऐसा महान भाष्य आज हमारे बीच में उपलब्ध नहीं है । भविष्य वक्‍्ताओं 
के अनुसार जर्मन में जमीन के अन्दर कहाँ रत्न पिटारे में सुरक्षित रखा हुआ है। 
लेकिन उसकी उपलब्धि तक्षक नागमणी के समान दुर्लभ है । इस ग्रन्थ का मंगलाचरण 
4 श्लोकों में किया गया है । अनुमान करें, जिसका मंगलाचरण ही इतना बृहद्‌ 
है तो इसके मूलग्रन्थ का कलेवर कितना बृहद्‌ होगा । सौभाग्य से वह मंगलाचरण 
हमारे बीच में उपलब्ध है, जिसे आप्तमीमासा के नाम से जाना जाता है । कवि ने 
यथावत्‌ ॥4 यद्यों में अनुवाद किया है, इसके अलाबा काव्य के प्रारंभ में 7 पद्मों 
में भगवान सन्‍्मति, आचार्य कुन्दकुन्द, आचार्य समन्तभद्र, आचार्य ज्ञाससागर का 
गुणानुवाद करते हुए अनुवाद का प्रयोजन स्पष्ट किया है । एक पद्य में लघुता तथा 
एक पद्द में स्थान ईसरी (बिहार) एवं समय वीर निर्वाण संवत्‌ 2507, सुगंध दशमी 
को पूर्ण किया बताया गया है । अन्त में 8 पद्यो में मगल कामना की है। कवि ने 
पूरे अनुवाद में अपने नाम का संकेत नहीं किया है, पूर्ववत्‌ बायें पृष्ठ पर मूल श्लोक 
एवं दायें पर अनुवाद प्रकाशित किया है । 
इष्टोपदेश - 

आचार्य पृज्यपाद द्वारा यह लघुग्रन्थ उपदेशात्मक शैली में प्रणप एवं संवेग 
भाव को बढ़ाकर संयम मार्ग की ओर प्रेरित करने वाला है, कवि को यह 52 श्लोक 
वाला यह ग्रन्थ इतना रुचिकर लगा कि इसका 2 बार भिल-भिन्‍न हन्दों में अनुवाद 
किया है । प्रथम अनुवाद बसंततिलका हन्द में किया है । मूल अनुवाद 52 प्चों 
में एक पद्च पृज्यपाद स्वामी की स्तुति करते हुए श्लेषात्मक ढंग से स्वयं का नाम 
“विद्या” ऐसा संकेत किया है । द्वितीय अनुवाद ज्ञानोदय छंद में किया है । अन्त 
में 3 पद्चों में स्थान रामटेक एवं समय वीर निर्वाण संवत्‌ 2507 पोष शुक्ला तीज 
को पूर्ण किया है, ऐसा कहा है । प्रथम अनुवाद में समय एवं स्थान का कोई संकेत 
नहीं किया गया है तथा द्वितीय अनुवाद में गुरु अथवा स्वयं के नाम का कोई उल्लेख 
नहीं किया गया है । 

































आचार्य नेमिचन्द्र महाराज ने गोम्मटेश बाहुबली की स्तुति में प्राकृत भाषा 
में यह अष्टक लिखा है, इसका यद्यानुवाद कवि ने ज्ञानोदय उन्द में किया है । एक 
दोहे में नेमिचन्द्र आचार्य का गुणानुवाद एवं दूसरे दोहे में स्वयं का नाम दिया है। 
कल्याण मंदिर स्त्रोत - 

आचार्य वादिराज महाराज ने पाश्व॑नाथ भगवान की स्तुति के रूप में 42 
श्लोकों में यह स्तोत्र रचा है, कवि ने इसका पद्यानुवाद 42 पद्चों में ही किया है। 
प्राय: पद्च के प्रथम चरण में दृष्टान्त तथा द्वितीय चरण में द्वार्ष्टन्त दिया गया है। 
4।वें पद्म में पार्शवनाथ भगवान का नाम स्मरण किया गया है । कवि ने स्वयं एवं 
गुरु के नाम का तथा समय/स्थान के संदर्भ में कुछ भी संकेत नहीं दिया है । 
नन्दीशएवर भक्ति - 

यूज्यपाद द्वारा रचित संस्कृत भाषा को 0 भक्तियों में से एक नन्दीश्वर 
भक्ति है, जिसका पद्यानुवाद कवि ने किया है । जिसमें विशेष रूप से नन्दीश्वर 
द्वीप एवं वहाँ विराजित चैत्य-चैत्यालय का वर्णन किया गया है । अनुवाद के अन्त 
में 2 पद्चों में पृज्यपाद स्वामी तथा ज्ञानसागर महाराज का नाम स्मरण किया है । 
मूल श्लोकों का अनुवाद 60 पद्यों में तथा 5 पद्यों में अज्वलिका का अनुवाद किया 
गया है, 5 पच्चों में प्रशस्ति लिखी गयी, जिसमें स्थान सिद्धक्षेत्र मुक्तागिरि एवं समय 
बीर निर्वाण संवत्‌ 257 ज्येष्ठ सुदी पंचमी को पूर्ण किया गया है, ऐसा बताया गया 
है। इस प्रकार कुल 72 पद्यों वाला यह अनुवाद है । 
समाधि सुधा शतकम्‌ - 

पूज्यपाद स्वामी द्वारा रचित 05 श्लोकों वाला समाधि तन्त्र का पद्यानुवाद 
किया गया है । पद्यानुवाद के अन्त में पृज्यपाद स्वामी का स्मरण कर स्वनाम का 
संकेत किया है । समय एवं स्थान का कोई भी संकेत नहीं दिया गया है । अनुवाद 
वसंततिलका छंद में किया गया है । 
योगसार - 

योगेन्द्र स्वामी द्वारा प्राकृत भाषा में रचे गये योगसार ग्रन्थ का 09 पद्चों 
में अनुवाद किया गया है । एक पद्द में मूलग्रन्थकर्ता का स्मरण, ग्रन्थ का नाम तथा 
स्वनाम दिया गया है । अनुवाद वसंततिलका छंद में किया गया है । 
एकीभाव स्त्रोत - 

आचार्य कबिराज द्वारा संस्कृत में रचे गए इस स्तोत्र का 25 पद्यों में अनुवाद 
किया गया है एक प्च में मूलग्रन्थ कर्ता, कविराज कौ स्तुति तथा दूसरे पद्चय में स्वनाम 

का संकेत किया है | यह अनुवाद मन्दाक्रान्ता छन्द में किया है । 





॥ प्रवचनावली - । 
भव्यजीवों के कल्याण करने वाले आचार्यश्री के प्रवचन दार्शनिक , आध्यात्मिक । 
विषय को प्रथमानुयोग की कथाओं से सुपाच्य बनाने वाले होते हैं | विशेष कार्यक्रमों 
को छोड़कर प्राय: प्रवचन रविवार को ही होते हैं । हजारों लोग मन्त्र मुग्ध होकर 
आपके प्रवचन सुनते हैं । लगभग अभी तक आपके १500 प्रवचन हो चुके हैं, जिनमें 
ः लगभग ॥00 प्रवचन अनेक संस्थाओं एवं पत्र-पत्रिकाओं से प्रकाशित हो चुके 
हैं । विद्वानों के बीच में चर्चा का विषय बनने वाले मुख्य प्रवचन सिद्धक्षेत्र नैनागिरी 
में 7 तत्त्वों पर दिये गये प्रवचन हैं, क्योंकि इसमें मिथ्यात्व को बंध के क्षेत्र में अकिंचित्‌ 
कर कहा गया है। इस सत्य को दिद्वान नहीं पचा सके, जिससे आचार्यश्री को 
स्पष्टीकरण करने के लिए पुन: प्रवचन देने पड़े, जो अकिंचितकर नाम से प्रकाशित 
हैं । दूसरे प्रचचन केशली पंचकल्याणक महोत्सव के माने जाते हैं । जो वर्तमान को 
श्रमण संस्कृति को नकारने वाले डॉ हुकमचंद भारिल्ल की मिथ्या धारणाओं को 
खण्डन करने वाले हैं तथा आगमोक्‍्त सत्य का मण्डन करने के लिये दिए गये थे। 
डॉ भारिलल भी उसमें उपस्थित थे । आचार्यश्री के प्रवचन पूर्णतया आगमयुक्‍त होते 
हैं, जिनमें नीतियाँ, मुहावरे, सूक्तियाँ निबद्ध रहती हैं । 
इस प्रकार परम पूज्य महाकवि आचार्य विद्यासागरजी महाराज का यह विपुल 
साहित्य साहित्यजगत्‌ को गौरवान्वित करने वाला है । पूज्य गुरुदेव के इस साहित्य 
पर अनेकों शोधारी शोध कार्य कर इनके साहित्य में छुपे हुए रत्नों को निकालकर 
साहित्य जगत्‌ को कण्ठहार प्रदान कर सकते हैं । 
आचार्य श्री द्वारा लिखे गए अभी तक 39 काव्य ग्रन्थ हैं, जो ग्रन्थ अलग- 
अलग स्थानों से प्रकाशित हुऐ हैं । क्योंकि कवि ने जिस स्थान पर ग्रन्थ लिखा, 
वहीँ पर भव्य श्रद्धालुओं ने प्रकाशित कराकर वितरित्‌ करा दिया, जिससे वे पुस्तकालय 
विश्वविद्यालय एवं मन्दिरों के शास्त्र भण्डारों एवं भारतवर्षीय साहित्य जगत्‌ के मनीषी 
विद्वानों के पास नहीं पहुँच सके हैं । अत, अभी तक गुरुदेव के साहित्य का विद्वानों 
द्वारा सही मंथन नहीं किया जा सका हैं । विद्वानों ने साहित्य को चाहा भी लेकिन 
अलग-अलग स्थानों से प्रकाशित होने से उपलब्ध करना सम्भव नहीं हो सका, इम्हीं 
सब दृष्टिकोणों को ध्यान में रखकर आचार्य श्री के साहित्य को 4 खण्डों में संकलित 
कर आचार्य ज्ञानसागर वागर्थ विमर्श केन्द्र एव दिगम्बर जैन अतिशय क्षेत्र संधी जी 
मन्दिर सांगानेर (जयपुर) से प्रकाशित किया गया है । अब मुझे विश्वास है कि 
विद्या के सागर का विद्वान लोग मन्थन करके अपार रत्नों के भण्डार को निकालकर, 
साहित्य जगतू के कोष को समृद्ध करेंगे । 
मुनि श्री सुधासागरजी महाराज 
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श्रीवर्धमान! माउय आकलग्य नत-सुराप्तमानमाय! | 
विर्धीश्चामानमाय मचिरेण कलयामानमायां ।॥। 


#ये श्री वर्धभान | [तसुर | जप्तमानमाथ । अमानमाय । 
(५) विधीन अमान च अधिरेण अमा आकलग्य ये मा [मा) कलय। 


योगी करें स्तवन भाव भरे सरवरो से, 
जो हैं सुसंस्तुत नरों, असुरो,सुरो से । 
वे वर्धमान गतमान मुझे बचावें, 
काटे कुकर्म मम मोक्ष विभो ! दिलावें ।॥१॥। 


अर्थ जिनके समक्ष देव नम्रीभूत है. जिन्होंने ज्ञान लक्ष्मी ओर यश को प्राषा किया 
है तथा जो भानऔर माया से रहित है ऐसे है वधमान जिनेन्द्र | मेरे कर्म और 
जम जरा मप्युरूप रोगो को एक साथ शीघ्र ही नष्ट कर मुझ कल्याणरूप अवस्था 
अथवा सुयश। को प्राप्त कराओ ॥॥१।। 





तमनिच्छन्‌ पुनर्भव नृपनतमुकुटमणिलसितपुनर्भवम्‌। 
नत्वेच्छे पुनर भव भद्रबाहुमहमपुनर्भवम्‌।। 


0 पुनभव अगिल्०न अह नृप तमुकूटमणिनसितपुनर्मव मदबाह, 
नत्पा पुन अपु र्गवम भव इवच्छ | 


जो चन्द्रगुप्त मुनि के गुरू हैं,बली हैं, 
वे भद्रबाहु समधी श्रुत-केवली हैं । 
वदू उन्हें द्रुत भवोदधि पार जाऊँ । 
संसार में फिर कदापि न लौट आऊँ ।॥॥२॥। 


अर्थ- जगतप्ररिद्ध पुनर्जन्म को न चाहता हुआ मै राजाओ के नम्रीभूत मुकुंटमणियों 
से सुशोभित नखवाले भद्गबाहु श्रुत॒कं वली को नमस्कार कर पश्चात्‌ पुनर्जन्म से रहित्त 
सिद्धपर्याय की इच्छा करता हूँ. ।॥२।॥। 





प्रणमामि “कुन्दकुन्द भव्यपद्मबन्धुं धृतवृषकुन्दम्‌। 
गत च समताकुं दं परम सम्यक्त्वैककुन्दम्‌।। 


भव्यपदमबधु धृतवृषकु द समताकु गत परम द च (गत) 
सम्यक्वैककुन्द कुन्दकु दप्रणमामि। 


है कुन्दकुन्द मुनि ! भव्य-सरोज-बन्धु, 

में बार-बार तव पाद-सरोज वंदूं । 
सम्यक्त्व के सदन हो समता सुधाम | 

है धर्म-चक्र शुभ धार लिया ललाम ॥।३।। 


अर्थ- जो भव्य जीवरूपी कमलो के बन्धु है -उन्हे हर्षित करने वाले है, जिन्होंने 
धर्म चक्र को धारण किया है जो समतारूपभूमि तथा श्रेष्ठ पविन्नता को प्राप्त है और 
रमम्गगरर्शन ही जिनकी अद्वितीय निधि है उन कुन्दकु-दाचार्य को मै प्रणाम करता 


हैँ, ।9]। 











महाकरसि आयाय खिशासायर कान्यायली [॥] | 


शुचौ स्वपदे शीतक यो “ज्ञानाब्यवि सदुपदेशी तकम्‌। 
निज-सपदेइशीतक यजे5्घशुचिविपदे शीतकम्‌।। 


ये रापुपदशी तक गधों "पद शीतकम अशीतकम अधशुचिविषदे गीतक 
ज्ञानाक्यि (ज्ञानसारगरम) निजरापदे यजे | 


जो 'ज्ञान. गर' सुधी गुरू है हितैषी, 
शु एत्म मे निरत, नित्य हितोपदेशी । 
वे पाप-ग्रीष , ऋत में जल है सयाने, 
पर्नूं उन्हे सतत केवल-ज्ञान पाने ॥॥४॥। 


अर्थ मै आतप्मज्ञानरूप सपदा तक लिए उन ज्ञानसागर आचार्य की पूजा करता हूँ। 
जो सदुपदेशी थे शुद्ध आत्मरवभाव मे स्थित थे प्रमादरहित थे और पापरूपी ग्रीष्म 
ऋत को प्यासरूप विपत्ति को दूर करने के लिए शीतलजल थे ।।४।। 





अये ! सरस्वति ! मात: संसारादहमतिभीतों मातः। 
विलम्ब॑ कलय मा त उपासक प्रपालय माह्त:।। 


कक प सरस्वति मात ! अह ससारात मात अतिभीत अत विलम्ब मा कलय 
ते उपासक मा (मा) प्रपालय। 


है शारदे ! अब कृपा कर दे जरा तो, 
तेरा उपासक खरा, भव से डरा जो ! 
माता ! विलम्ब करना मत, मैं पुजारी, 
आशीष दो, बन सकूं बस निर्विकारी ॥॥५॥। 


अर्थ- हे सरस्वतिमात । मै ससाररूप बध से अत्यन्त भयभीत हैँ अत विलम्ब मत 
करो अपने सेवक-मुझ को रक्षा करों ।॥५॥॥ 





निपपधशया आश्रित्य साधु ता साधुनुतां साधुगुणपयसा धुताम्‌। 
साधुतार्थमसाधुता साधुरूपोज्ञय वदे साधुत्ताम्‌। | 


साधु (अष्ट) साधु वच आश्रिष्य असाधुताम उपाज्जय साधुताये 
साघुनुषा साधुगुणपयरा। घुता ता साधघुता पदे। 


रे ! साधु का निहित है हित साधुता मे, 
धारूँ उसे तज असार असाधुता मै । 
भाई ! अत. श्रमण के हित मै लिखूँगा, 
शुद्धात्म को सहज से फलतः लखूँगा।।६॥। 


अर्थ मै साधु श्रेष्ठ वाणी का आश्रय लेकर तथा असाधुता दुर्ध्नता को छोड़कर 
राज्जनो के द्वारा स्तुत ओर साधुओं के मूलगुणरूपी जल स धुली हुई उस साधुता 
का साघुता की प्राप्ति के लिये कथन करता हूँ ॥६|; 





मनाड मान मोरसि मुनिरेतु रचयतु रुचिं जिनवचसि। 
वसत्वरण्ये रहसि स्नातुमिच्छति स्वचित्सरसि।। 


मुनि उरसि मनाऊ मान भा एतु। (चत) स्वचित सरसि स्नातुम 
इप्छति (एदा) जिनवचसि रुचि रचयतु रहसि अरण्ये (च) वसतु। 


विद्धान मान मन मे मुनि जो न धारें, 

वे “वीर” के वचन रो मन को सुधारें । 
जाके रहे विपिन मे मन मोद पाते, 

है स्नान आत्म-सर मे करते सुहाते ।॥॥७।॥। 


अर्थ मुनि को चाहिये कि वह हृदय मे किन्चित भी मान को प्राप्त न हो । यदि 
वह आप्मज्ञान रूपी सरोवर मे स्नान करना चाहता है तो जिनवचन-जिनागम मे रूचि 
करे एंव एकान्त बन मे निवास करे ।|७।। 





महाकरलि आय्यार्य शिक्षालआंथार खाब्याशली [॥7 | 


याति यतिययदि जातु न कर्म तस्यावश्यं हृदि भातु। 
स्वतत्वमिति हि विधातुर्गीर्जगद्भ्यं: सुखं ददातु।। 


यदि यति कर्म न याति जातु (तदा) तस्य ह्ृदि स्वतत्वम 
अवश्य भातु -इति विधातु गी (सा) जगदृभ्य सुख ददातु। 


जो कर्म कों यति यदा करता नहीं है, 

आत्मा उसे वह तदा, दिखता सही है । 
ऐसा सदैव कहती जिनदेव वाणी, 

होते सुखी सुन जिसे, सब भव्य प्राणी ।८।। 


अर्थ- यदि मुनि कभी बाहयक्रियाओ के आडबम्बर को प्राप्त न हो त्तो उसके हृदय 
में आत्मतत्व नियम से सुशोभित होने लगे । जिनेन्द्र भगवान्‌ की ऐसी वाणी जगत्‌ 
के लिये सुख प्रदान करे ।|८।॥। 





न ; 
| 


| | शचरश्क्रशि अच्यर्थ रिक्षासागर कम्यासली [) 


भवता विषयवासनाउ्पास्यतामुपास्थता निजभावना। 
प्रोहेति जैनोइमना यद्‌ भ्रवन्तमटेत्‌ शिवाड्गना।। 


भवता विषयवाराना अपास्यताम निजभावना उपास्यताम। 
यद्‌ भवन्त शिवाडगना अटेत-इति अमना जैन प्राह। 


तू छोड के विषमयी उस वासना को, 
निश्चिन्त हो,कर निजीय उपासना को । 
निर्भान्त ही शिवरमा तुझको वरेगी, 
योगी कहे, परम प्रेम सदा करेगी ॥॥६।॥। 


“र्थ-- हे साधो | तुम्हे विषयवासना-इन्द्र विषयों की अभिरूचि छोड देनी चाहिए और 
स्व-स्वरूप की भावना करना चाहिये, जिससे मुक्तिरूपी स्त्री तुझे वर सके, ऐसा 
भावमनरहित केवलज्ञानी जिनदेव ने कहा है ।॥६।॥ 





कि पौद्गलिक-पुण्यपापोपलम्भत: | 
दृक्‍्कथमुदेति हन्त। नवनीतं॑ नीरमन्थनत्त: ? ।। 


पौद्गलिक -पुण्यपापोपलम्मत श्रमेकफलारम्भ हन्त ! 
दूक कथम उदेति ? (कि) नीरम थनत नवनीतम (उदेते) ? 


हैं पुण्य-पाप पर, पुदूगल रूप जानूं, 
सम्यक्त्व भाव इनसे किस भांति मानूं | 
ना नीर के मथन से, नवनीत पाना, 
अक्षुण्ण कार्य करके थक मात्र जाना ।॥१०।। 


अर्थ-- एक खेद ही जिसका फल है ऐसे आरम्भ से तथा पौद्गलिक पुण्यपाप की 
प्राप्ति से सम्यग्दर्शन कैसे उत्पन्न हो सकता है? खेद की बात है कि, क्‍या कहीं 
जल के मन्थन से मक्खन की प्राप्ति होती है ? अर्थात्‌ नहीं ।॥१०।। 





स्वानुभवकरणपटवस्ते तान्विकतपस्तनूकृतत्तनवः | 
विविक्तपटाश्च गुरवसितिष्ठन्तु ह्वदि मे मुमुक्षवः।। 


स्वानुभवकरणपटय तान्विकतपस्तनूकूतत्तनव मुमुक्षव 
विभिक्तपटाश्च ते गुरव में हृदि तिष्टन्तु। 


नाना प्रकार तप से तन को तपाया, 

हैं छोड वस्त्र जिनने अध को हटाया । 
पाया निजानुभव को निज को दिपाया, 

मैंने उन्हें विनय से उर बीच पाया ।॥११।। 


अर्थ- जो स्वानुभाव के करने मे निपुण हैं, जिनका शरीर, शारीरिक तप से कृश । 
हो गया है, जिन्होंने वस्त्र का परित्याग कर दिया है और जो मोक्षाभिलाषी हैं, वे | 
गुरू हमारे हृदय मे रिथित हो । मै निरन्तर उनका ध्यान करता हैँ. ।।११॥। 





जात न नीतमस्तं मनो नैमित्तिक येन समस्तम्‌। 
अन्धोषरुणं प्रशस्तं कि संपश्यति पुरुष स तम्‌।। 


येन समस्त नैमित्तिक निन्‍्ध मन अस्त न नीतम कि स त प्रशस्त पुरूष सपश्यत्ति २ 
लिव), यथा अन्ध प्रशस्तम्‌ अरुणम (नैव पश्यति)। 


कम्पायमन मन को जिसने न रोका, 

आत्मा उसे न दिखता जड से अनोखा । 
आकाश में अरूण शोभित हो रहा है, 

क्या अन्ध को नयनगोचर हो रहा है ?।॥१२।। 


अर्थ- जिसने समस्त नैमित्तिक निन्दनीय मन को अस्त नहीं किया वह क्या प्रशस्त 
परमात्मा का अवलोकन कर सकता है? जैसे अन्धा मनुष्य क्‍या प्रशस्त सूर्य को देख 
सकता है ? अर्थात्‌ नहीं ॥॥१२॥। 





जितक्षुधादिपरिषह: पुदुलकृतरागादि-भावासहः। 
वीतरागतामजहच्चाञज्चति यति: स्व॑ मुदा सह।। 


जितक्षुधादिपरिषत पुदूगलकृत-रागादि-भावासह 
वीतरागताग्‌ अजहत्त यति स्व मुदा सह अज्चति। 


जो जीतता सब क्षुधादि परीषहों को, 
संहार रागमय-भाव स्ववैरियों को । 
है वीतराग बनता वह शीघ्रता से, 
शुद्धात्म को निरखता, बचता व्यथा से ॥॥१३॥| 


अर्थ- जिसने क्षुधा आदि परिषहो को जीत लिया है जो पुद्गलकृत रागादिभावों | 
को सहन नही करता है और वीतरागता को नही छोडता है ऐसा साधु हर्ष के साश 
स्वात्मा को प्राप्त होता है ।॥१३।। 





वै यम्ययत्यप्ययं दिव्यं स्वीयमनिन्धयद्‌ द्रव्यम्‌! 
निश्चयनयस्य विषय गृहीव परियग्रही नाव्ययम्‌।। 


अय परियही यमी अपि निश्चयनयस्य विषय यद स्वीयम उनिन्‍द्य 
दिव्यम अव्यय द्रव्य गृही इव वै न अयतति। 


है वन्‍्ध दिव्य निज आतम द्रव्य न्यारा, 

जो शुद्ध निश्चय नयाश्रित मात्र प्यारा । 
योगी गृही सम उसे न कभी निहारें, 

जो त्याग के पुनि परिग्रह-भार धारें ।।१४।। 


अर्थ- यह परिग्रहवान्‌ मुनि भी निश्चयनय के विषयभूत, अनिन्दनीय दिव्य और 
अविनाशी रवकीय द्रव्य को गृहस्थ के समान प्राप्त नही होता । अर्थात्त जिस प्रकार 
परिग्रही गृहरथ शुद्ध आत्मा को प्राप्त नहीं होता उसी प्रकार परिग्रही साधु भी नहीं 
प्राप्त होता | 





न का अमन नर नल जन हे 
ही। अरहाशाथि उाजार्य खिक्षासााजर कम्यायली [१ ] 65 ॥ 


अमन्दमनोमराल ! विविक्तविविधविकल्पवीचिजालम्‌ | 
कलितवृषकमलनालं॑ वित्‌-सरो मुक्त्वाउन्येनालम्‌ |। 


अमन्दमनोमराल ! विविक्त-विविध-विकल्पवीविजाल 
कलितवृषकमलनाल वित्सर मुक्त्वा अन्येन आलम | 


सद्बोध रुप हैं सर शोभित है विशाल, 
ना हैं जहॉ वह विकल्‍प तरंग-जाल | | 
शोभे तथा परम धर्म पयोज प्यारे, | 
तू छोड के मनमराल | उसे न जा रे ! ।॥१५॥। 

। 

| 


अर्थ-है चचलमनरूपी हस ! नाना विकल्परूपी तरगों के जाल से रहित तथा धर्मरूप !] 
कमल की मृणालों से सहित जो ज्ञानरूपी सरोवर है उसे दोड अन्य सरोवर व्यर्थ | 
हैं ।॥१५।। | 

। 


; हा 
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),. >> जाति फसर्स शिकषागणार काम्धाल जआन्ार्य लिक्षासागर वाज्यातली [ | | 


यो हीन्द्रियाणि जयति विश्वयत्नेन स जायते यतिः। 
मुनिरयं त॑ कलयति शुद्धात्मानं च ततोष्यति।। 


य इन्द्रियाणि विश्वयत्नेन जयति स यति जायते। 
अय मुनि त कलयति तत शुद्धात्मान च अयति। 


जीती जिनेश ! जिशने निज इन्द्रियाँ हैं, 

माना गया यति वही, जग में यहाँ है । 
श्रद्धासमेत उसको सिर मैं नमाता, 

शुद्धात्म को निरख, शीघ्र बनूँ प्रमाता ।।१६।। 


अर्थ- जो पूर्ण यत्न से इन्दियों को जीतता है निश्चय से वह यति-साधु है। यह 
मुनि इन्द्रियविजय अथवा इन्द्रियबिजेतापने को प्राप्त होता है ।अत रागादिविकारो 
से रहित शुद्ध आत्मा को प्राप्त होता है-उस रूप परिणमन करता है। ॥१६।॥ 





सुपीतात्मसुधारस: संयमी सुधीर्यश्व सदाइरस:। 
ऋषे! विषयरय सरस: किल कि वावउछति नर: सः?।॥ 


ऋषे । य सुपीतात्मसुधारस रुधी सयमी सदा अरस स 
नर विषयस्य वार्‌ किल वाउछति ? 


सद्बोध से परम शोभित जो यहाँ है, 
पीयूष पी स्वपद में रमता रहा है। 
क्‍या संयमी विषय-पान कदापि चाहे ? 
जो जीव को विष समान सदैव दाहे ।॥१७।। 


अर्थ-हे ऋषे । जिसने आत्मा रूपी अमृतरस का अच्छी तरह पान किया है, जो सयमी 
है, हिताहित के विवेक से सहित है। और सदा विषयास्वाद से विरकक्‍्त है, वह मनुष्य | 
विषयरूपी तालाब के जल की कया इच्छा करता है ? अर्थात्‌ नहीं ।[१७।। । 





य. समयति स्वसमयं विबोधबलेन विहाय परसमयम्‌। 
संवरो5स्तु स्वयमयं तस्याखवारि: प्रतिसमयम्‌।। 


य विबोधबलेन परसमय बिहाय स्वसमय समयति 
तस्य अयम्‌ आखवारि सवर रवय प्रतिसमयम अस्तु। 


विज्ञान से स्वपद को जिसने पिछाना, 
त्यागा सभी तरह से पर को सुजाना। 
वो दृःखरूप उस आख्व को नशाता, 
स्वामी ! सही सुखद संवर तत्त्व पाता ।॥१८।। 


अर्थ- है भगवान्‌ ' जो विज्ञान के बल से परसमय-प्ररपदार्थों को छोड़कर 
स्वसमय-निज शुद्ध आत्मा को प्राप्त होता है उसी का अनुभव करता है उसके प्रत्येक 
समय-”'ण मे आख्रव का विरोधी सबर स्वय प्राप्त होता है। ।॥१८ ॥। 





[६ 


व्रतिनो न शल्यत्रयं कलयन्तु किलाइखिलारत्नत्रयम्‌ | 
शुद्ध स्पृशन्त्वत्र य॑ निजात्मानं स्तुतजगत्त्रयम्‌।। 


अखिला ब्रतिन किल रत्नत्रय कलयन्तु न शल्यत्रयम। 
य स्तुतजगत्त्रय शुद्ध निजात्मानम अत्र स्पृशन्तु। 


मायादि शल्य-त्रय को मुनि नित्य त्यागें, 
ज्ञानादि रत्नत्रय धार सदैव जागें 

वे शुद्धतत्व फलत: पल में लखेंगे, 
संसार में परम सार उसे गहेगें।।१६।। 


अर्थ-रामस्त व्रती मनुष्य यथार्थ मे रत्नत्रय को प्राप्त हो-सभ्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान और 

सम्यक्धारित्र को प्राप्त करने का प्रयत्न करे। माया मिथ्यात्त और निदानरूप शल्य 

को प्राप्त न हो । साथ ही, उस रत्नत्रय रूप लक्षण से जगत्त्रय के द्वारा स्तुत निजशुद्ध 
॥॥ आत्माका स्पर्श-अनुभव करे ।।१६॥। 





! 
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अधिगतोचितानुचित: स्वचिन्तनवशीकृतचञज्चलचित्त:। 
शिवपथपथिक: कश्चित्‌ पदं कुपथं नयति कि क्वचित्‌?।। 


शिवप्रथणथथिक कि क्वचित कुपथ पद नयति ? 


आदेय-हेय जिनने सहसा पिछाने, 
लाये स्वचिन्तनतया मन को ठिकाने । 
| ज्ञानी वशी परम धीर मुमुक्षु ऐसे, 


कश्चित अधिगतोचितानुचित स्वचिन्तनवशीकृतचज्चलचित्त 
| 

। स्वामी | रखें कुपथ में निजपाद कैसे ? ।॥२०॥। 
| 

॥ 


अर्थ-जिसने उच्चित और अनुचित्त को जान लिया है त्था आत्मविन्तन के द्वारा जिसने | 
चन्चलचित्त को अपने अधीन कर लिया है, ऐसा मोक्षमार्ग का कोई पथिक कहीं कया | 
॥ अपना पग कुमार्ग में ले जाता है ? अर्थात्त नहीं ॥२०॥। | 

|] 


्व्य्न है. श्स््््कि््क््यणऊलइलणर टू ६:72 80 


जिनसभयं जानीत आत्तमानं नेति जिनेन स गीतः। 
यद्यपि यो भवभीतः प्रमादेन विकार नीतः।। 


यद्यपि यो भवभीत, प्रमादेन विकार नीत जिनसमय जानीते 
सआत्मान न ( जानीते ) “इति जिनेन (स) गीत । 


संसार से बहुत यद्यपि जो डरा है, 

जाना जिनागम सभी जिसने खरा है | 
आत्मा उसे न दिखता, यदि है प्रमादी, 

ऐसा सदैव कहते गुरू सत्यवादी ।॥॥२१।। 


अर्थ- यद्यपि जो ससार से भयभीत है परन्तु प्रमाद से विकार को प्राप्त हो गया है 
वह जिनसगय-जिनशास्त्र को जानता हुआ भी आत्मा को नही जानता है, ऐसा जिनेन्द्र 
भगवान्‌ ने कहा है ।।।२१।। 





इीफिडिननननननननततननन्सतनननतसत्त्ततत्त्ततततततततच भिन्न भ्रम 


महाकलि उ्रयार्य शिष्यास्धकर कान्यकशली [१.] | 


। 
मायादिभावमभवहन्नघज्ञानधनौघममल | 
मायादिभावभवहन्नधचझानघनौघममल मह: | | 
मुहु: कलयामि तदहमुदीक्ष्य मयूरो मुदा सह ।। 


मायादिभवम्‌ अवहन्‌ अह मयूर तद्‌ अमल मह 
अनघज्ञानघनौघ मुहु उदीक्ष्य मुदा सह कलयामि | 


सद्ज्ञान रूप जल की झरती सुधारा । 
शोभामयी अतुलनीय सुखैक डेरा, 


| 

। 

है ज्ञान जो सघन पावन पूर्ण प्यारा, 
। 

। नीचे उसे निरख मानस-मोर मेरा ॥।२२।। 
| 


तेजोमय निष्कलक ज्ञानरूप मेघसमूह को देखकर हर्ष के साथ स्तवन करता हूँ अथवा 


अर्थ-मायाचार आदि विकारीभावो को न धारण करने वाला मै मयूर,उस प्रसिद्ध । 
। नृत्य करता हूँ।।२२।। । 
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सद्दृग्‌विदभ्यां मित्र युक्त व्यक्तमात्मनश्च चरित्रम्‌ ।। 
सुखं ददाति विचित्र तीर्थ त्व॑ धारय पवित्रम्‌ ।। 


सद्दृग विदृभ्या युक्त, व्यक्त यत्‌ विचित्र सुख ददाति 
तीर्थ पवित्र मित्र ( एतादृश )आत्मन चरित्र त्व घधारय। 


होते घनिष्ठ जिसके दृग-बोध साथी, 
होता वही चरित आतम का सुखार्थी। 
देता निजीय सुख,त्तीरथ भी कहाता, 
तू धार मित्र ! उसको दुःख क्यों उठाता?।।२३।। 


अर्थ-सम्यग्दर्शन और सम्यरज्ञान से युक्त प्रकट हुआ जो विविध सुख को देता है, 
मित्र तथा तीर्थ स्वरूप उस आत्मचारित्र-निश्चयचारित्र को हे अ्रमण | धारण 
करो ।।२३।। 





यः स्वकमनुभवति स ता लमते5सुलभा श्रियमिति मतं सताम्‌। 
येहानन्यसदृशतां समावहति शुचिं विलासताम्‌ ।॥। 


य स्वकम अनुभवति स ता अयुलमा श्रिय लभते 
या (अी)३ह अनन्यसदृशता शुचि विलासता (चौसमावहलि इति सता मतम। 


पीता निजानुभव पावन पेय प्याला, 
डाले गले शिवरमा उसके सुमाला। 
जो लोक में अनुपमा शुचि-घधारिणी है , 
ऐसा जिनेश कहते, सुख-कारिणी है ।।२४।। 


अर्थ-जो मुनि निज आत्मा का अनुभव करता है वह उस दुर्लभ लक्ष्मी को प्राप्त होता 
है जो इस जगत की अनुपम पवित्रता और शोभा को धारण करती है ।|२४॥। 





समुपलब्धी समाधौ साधुस्तथागतरागाद्युपाधौ । 
यथा सरिद्‌ वारिनिधौ मुदमुपैति च निर्धनो निधो ।। 


गतरागाद्युपाधौ समुपलब्धौ समाप्ती साधु तथा मुदम्‌ उपैति 
यथा सरित वारिनिधौ निर्धन च निधौ (उपैति)। 


रागादि भाव जिसमें न,वही समाधि, 
पाके उसे मुदित्त हो मुनि अप्रमादी। 
होती नदी अमित सागर पा यथा है, 
कि वा दरिद्र खुश हो निधि पा अथाह ।।२५।। 


अर्थ- रागादिरूप उपाधि से रहित शुक्लध्यान के प्राप्त होने पर मुनि उस प्रकार हर्ष 
की प्राप्त होता है, जिस प्रकार समुद्र के प्राप्त होने पर नदी और खजाना के मिलने 
पर दरिद मनुष्य।।२५॥। 





भवकारणत्तो देह-रागात्किल दूरीभवन्‌ सदेह । 
सुखप्रदे स्वपदेष्हमनुवसामि मुनिर्जितादेह !।॥ 


जितादेह | मवकारणत्त देहरागात इह सठा दूरीभवन 
अह् मुनि सुखप्रदे स्वपदे अनुबसामि | 


है देह-नेह भव-कारण तो उसी से, 
मोक्षेच्छु मैं,.बहुत दूर रहूंखुशी से । 
मैं हो विलीननिज में, निज को भजूँगा, 
स्वामी ! अनन्त सुख पा, भव को तजूँगा ॥२६।। 


अर्थ - हे कामविजेता ! जिनेन्द्र ! ससार के कारणभूत शरीरसम्बन्धी राग से सदा दूर 


रहता हुआ मैं मुनि सुखदायक निजपद भे-ज्ञायकस्थभावी निजआत्मा में निवास करता 
हैं (।२६।। 





प्राप्तो यैरेवेष स्वात्मानुभवों गतरागद्वेष:। 
तैर्जगति को ध्वशेष: प्राप्तव्योषत्र ततो विशेष: ।॥ 


एप गतराग्द्वेष स्वात्मानुभव यैं (एष) प्राप्त ते 
अंत्र जगति तत विशेष क प्राप्तव्य अवशेष ? 


जो भी निजानुभव को जब प्राप्त होते, 
वे रागद्वेष लव को न कदापि ढोते। 
तो कौन सा फिर पदार्थ रहा ? 
प्राप्तत्य जो कि उनको न रहा विशेष ।॥२७॥। 


अर्थ- जिन महानुभावो ने रागद्वेष से रहित्त स्वानुभव को प्राप्त कर लिया.उन्हें इस 
जगत्‌ मे स्वानुभव से अधिक और विशेष बाकी क्या रहा ? अर्थात्‌ कुछ नही |।२७।। 





पी 2 > क | ०३ जम कि आज ह़ महाकरि आद्यार्थ शिकासागर याग्यासली [॥) | 





रागादीन्‌ सुधीः पुमान्‌ नैमित्तिका ननियतान्‌ नैतीमान्‌। 
अनधिगत तत्वोष्सुमान्‌ यति तु पर्यायानू परकीयान्‌ ॥। 


सुधी पुमान इमान नैमित्तिकान अनियतान रागादीन न एपति ॥ 
अनधिगततत्व असुग्गन तु परकीयान पर्ययातयाति । 


रागादि भाव पर हैं,पर से न नाता, 
ज्ञानीमुनीश रखता पर में न जाता । 
घिकक्‍कार मूढ पर को करता, कराता, 
ना तत्व-बोध रखता, अति दुःख पाता ।॥॥२८।। 


अर्थ- ज्ञानी मनुष्य इन नैमित्तिक अस्थिर रागादि को प्राप्त नहीं होता-उन्हे अपना 
नहीं मानता। परन्तु तत्वव्यवस्था को न जानने वाला अज्ञानी प्राणी परकीयपर्यायों 
को प्राप्त होता है-उन्हे अपनी मानता है ।॥२८।॥। 


बध्यते विध विधि: स प्राहेति बोघेकनिधिविंधि:। 
साधुर्विहितात्मविधि: येनाघधिगतो हि विधेविधि:।। 


येन हि विधे अधिगत विधि साधु (भवतति)। 
स बोधैकनिधि -'विधि विधिना बध्यते' इति प्राह। 


सम्बन्ध होत विधि से विधि का सदा है, 
बोघधैकधाम 'जिन'ने जग को कहा है। 

ऐसा रहस्य फिर भी मुनि ने गहा है, 
जो आत्मभाव करता साहस रहा है ।॥२६।। 


लि जिसने विधि- कर्म -भाग्य की विधि को जान लिया जिसने आत्मा का बविछ्ि 
7-कार्य-सबर निर्जरा सम्पन्न कर ली है और सम्यग्ज्ञान ही जिसकी अद्वितीय निधि 
है ऐसा साधु अपनी विधि -नियमित चर्या से बद्ध होता है, बैँधा रहता है ऐसा 
विधिब्रम्हा- जिनेन्द्रदेव ने कहा है ।॥२६।॥। 





न) 
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। 
यदा साऊच्त्मानुभूतिरुदेति शुद्धचैतन्यैकमूर्ति:। | 
मुनिर्नश्वरविभूति-मिच्छति कि दुःखप्रसूतिमर।। | 


शुद्धचैत यैकमूर्ति सा आत्मानुमूति यद। उदेति (तदा) 
कि मुनि नश्वरविभूति दु खप्रसूतिम | इच्छति ? (नेति) 


वा वर चेतन-मूर्ति प्यारी, 


साक्षात्‌ यदा उपजती शिवसौख्यकारी । 
मॉँगे तथापि मुनि क्‍या जग-सम्पदा को ? 
देती सदा जनम जो बहु आपदा को ॥॥३०॥। 


आर्थ-शुद्ध चैत॒य की अद्वितीयमूर्तिस्वरूप वह आत्मानुभूति जब प्रकट होती है। तब 


क्या मुनि दुख का उत्पन्न करने वाली भगुर सपदा की इच्छा करता है ? अर्थात 
नही | ३० ।। 





भवत्यां भोगसंपदि मुनिर्मोदमेति न कदापि सपदि। 
धारयति समता हदि हा ! न विषण्णों भवति च विपदि।। 


भोगसपदि भवत्या (सत्या) सपदि मुनि कदापि मोद न एति । 
हा ! (स) विषदि विषण्णो न भवति ह्ृदि (च)समता धारयति । 


संपूर्ण भोग मिलने पर भी कदापि, 
भोगी नहीं मुनि बने, बनते न पापी । 
पीते तभी सतत हैं समता सुधा को, 
गाली मिले, न फिर भी करते क्रूधा को।३१॥। 


अर्थ-भोगसपदा के रहते हुए मुनि कभी भी शीघ्र हर्ष को प्राप्त नही का | हृदय 


में समता को धारण करता है और हर्ष है कि विपत्ति मे खेद स्थिन्न भी नहीं 
होता | ।३१।। 





पदं कुदृष्ट्य देहि मा सास्ति भवेउ5त्र दुःखप्रदे5हिः। 
त्वमित्थमवेहि देहिंस्ता त्यज स्वसम्पद॑ यदेहि ।। 


अन्न दु खप्रदे भये सा (कुदृष्टि) अहि अस्ति। (अत) त्व कृदृष्ट्य पद मा देहि । 
(है) देहिन्‌ | दत्थम्‌ अवेहि, ता त्यज। यत्‌ (यस्मात्‌ कारणात्‌) स्वसम्पदम एहि । 


मिथ्णात्व को हृदय में, मत स्थान देना, 

है दुष्ट व्याल वह, क्‍यों दुःख मोल लेना । 
छोडो उसे, निकट भी उसके न जाओ, 

तो शीघ्र ही अतुल संपति-धाम पाओ।॥३२।। 


अथ-इस द्रु खदायक ससार में मियिादर्शन ही रार्प है। अत तुम उसके लिए पद 
स्थान मत्त देखो-इस ओर पग मत बढाओ। है प्राणी ! ऐसा तुम जानो, उस 
निध्यादर्शन को छोडो जिससे स्वयसपदा को प्राप्त हो सको।३२।। 





जलाशये जलोद्भवमिवात्मान॑ भिन्‍न॑ जलतोइनुभव। 
प्रमादी माष्ये भव भव्य ! विषयतो विरतो भव ॥| 


अये! भव्य! प्रमादी मा भव विषयत विरतो भव | 
आत्मान जलाशये जलोद्भवम्‌ इव जलत भिन्‍नम अनुभव । 


जैसे कहे जलज जो जल से निराला, 
वैसे बना रह सदा जड से खुशाला । 
क्यों तू प्रमत्त बनता, बन भोग त्यागी, 
रागी नहीं बन कभी, बन वीतरागी ॥३३।। 


अर्थ-हे भव्य तू प्रमादी मत हो पउ्चेन्द्रियों के विषय से निवृत्त हो। जिस प्रकार 
जलज - कमल जल से उत्पन्न होकर भी अपने आपको जल से भिन्‍न रखता है। उसी 
प्रकार तू भी ससार से उत्पन्न होकर भी जड-पौद्गलिक ससार से अपने आपको पृथक्‌ 
अनुभव कर। ।।३३|। 





भिन्‍नो5हमडं गान्मद-रूपिणोइपि च भिन्‍नमित्यडंगमद: | 
मुज्चामीत्वेति मद-माड्ग हे गत-भवहेतुमद [॥। 


है गतभवहेतुमद | अहम अड गत भिन्‍न | अपि च आअरूपिण मत 
अद अडग मिन्‍नम अस्ति इति ईत्या (अह) आडग गद मु्चामि | 


हूँ देह से पृथक चेतन शक्ति वाला, 

स्वामी ! सदैव मुझसे तन भी निराला । 
यों जान, मान तनका मद छोडता हूं, 

मैं मात्र मोक्ष-पथ से मनजोडता हूँ।।३४।। 


अर्थ- है ससार के कारणभूत मद से रहित ! मै शरीर से भिन्न हूँ ॥२ यह शरीर 
भी मुझ अमूर्तिक रो भिन्‍न है ऐसा जानकर मैं शरीर सम्बन्धी मद-गर्व को छोडता 
| हूँ ।३४।। 





हर हर कह ॥ महाकलि जायाय॑ शिशास्ागर दाभ्यायली [7 


विगतेषघे मनोभुवि विहरति शुद्धात्मनि मुनि: स्वयंभुवि। 
कर्थ बद्धः प्रभुरविः खे चरितु-मिदमसाध्यं भुवि ।॥। 


अधे मनोभुवि गते (सति) शुद्धात्मनि स्वय भुवि मुनि विहरति । 
(यथा ) वद्ध वि. खेचरितु कथ प्रभु? इृद भुवि असाध्य (वर्तते)। 


हो काम नष्ट,अघ भी मिटता यदा है, 
योगी विहार करता निज में तदा है । 
आकाश में विहग क्‍या फिर भी उडेगा? 
जो जाल में फेंस गया, फिर क्‍या करेगा?।।३५॥। 


अर्थ-पापी काम के नष्ट हो जाने पर मुनि अनाच्यनन्त शुद्धात्मा मे रमण करता है। 
जैसे जाल में बँधा पक्षी क्या आकाश मे उडने के लिए समर्थ है? अर्थात्‌ नहीं है। 
यह कार्य पृथिदी मे असाध्य है ।३५॥। 














यस्य हृदि समाजातत: प्रशमभाव: श्रमणो यथाजात: । 
दूरोइस्तु निर्जरात: कदापि मा शुद्धात्मजातः ।॥। 


यस्य हृदि प्रशमभाव समाजात (स) यथाजात श्रमण 
शुद्धात्मजात निर्जरात कदापि दूर मा अस्तु। 





सौभाग्य से श्रमण जो कि बना हुआ है, 
सच्चा जिसे प्रशमभाव मिला हुआ है । 
छोडे नहीं वह कभी उस निर्जरा को, 
जो नाशती जनम-मृत्यु तथा जरा को ।॥३६।। 


अर्थ-जिसके हृदय मे प्रशमभाव प्रकट हुआ है वह दिगम्बर मुद्रा का धारक-निर्ग्र न्थ 
साधु शुद्धात्मा से होने वाली निर्जरा से भी दूर नहीं हो ॥।३६।॥ 


या 


; संसारे सार स्थायीतरमस्ति सर्वथाइसारम्‌ । 
सारं तु समयसारं मुक्तिरयल्लभ्यते साइरम्‌ || 


ससार यत्‌ स्थयीतर सार (तत्‌) सर्वथा असारम्‌ अस्ति। 
सार तु समयसारम्‌ (एव) यत्‌ सा मुक्ति अर लभ्यते। 


संसार में धन न सार, असार सारा, 
स्थायी नही,न उनसे सुख हो अपारा। 
है सार तो समय-सार अपार प्यारा, 
हो प्राप्त शीघ्र जिससे वह मुक्तिदारा।॥३७।। 


अर्थ-ससार मे जो क्षणभड्गुर सार-धन है वह सब प्रकार से असार है-सारहीन 
है। रार-श्रेष्ठ तो समयसार-शुद्धात्म परिणति ही है जिससे वह मुक्ति शीघ्र प्राप्त 
होती है ३७ ॥। 





निस्संड: सदागति: विचरतीव कन्दरेषु सदागति: । 
ततो भवति सदागति: स्वरसशमितमारसदागति: ।। 


- स्वर्सशमितमारसदा गति निस्सग सदागति इव सदागति कन्दरेषु विषराते | 
तत (तस्मात्त कारणात्‌) सदागति भवति। 


निससंग हो विचरते गिरि-गहवरो मे, 

वे साधु ज्यो पवन हैं वन कन्दरों में । 
कामाग्नि को स्वरसः पी झट से बुझा के, 

विश्राम पूर्ण करते निज-धाम जाके।।३८।। 


अर्थ-जिसने स्थरस-आत्मबल अथवा स्थानुभवरूप जल से कामरूपी अग्नि की शाब्त 
कर दिया है ऐसा वायु के समान नि सडग साधु वन की गुफाओं में विचरण करता 
है इस कारण उसे सदागति-निर्वाण प्राप्त होता है।।३८।॥ 





सरस्तत्‌ पुष्करेण यतितिमिर्भातु ध्यानपुष्करेण। 
मृदुता च पुष्करे न नरेज्विरते गीः घुष्करे न।। 


तत सर पुष्करेण भातु यतितिमि ध्यानपुष्करेण (भा) पुष्करे घ मृदुता (भातु) 
अविरते जरे न (भाषु) पुष्करे गी न (भातु)। 


शोभे सरोज-दल से सर ठीक जैसा, 
सद्ध्यान रूप जल से मुनि-मीन वैसा। 
हो कज में मृदुपना, न असंयमी में, 
“ना शब्द व्योम गुण है“-कहते यमी हैं ।३3६।। 


अर्थ -वह सरोवर पुष्कर-कमल से सुशोभित हो और मुनिरूप मीन ध्यानरूपी 
पुष्कर- जल से सुशोभित हो | को मलता पुष्कर--कमल मे सुशोभित हो अरायमी मनुष्य 
में नहीं और शब्द पुष्कर आकाश मे नहीं ।।३६।। 





संसारमूलमेन आर्तरौद्रद्॒यं रोचते मे न। 
हेममय: कथमेण ईप्सितस्तेन रामेण?।। 


ससारमूलम आर्तरौद्रद्वय एन मे न रोचते। 
हेममय एण त्तेन रामेण कथम ईप्सित २ 


ये आर्तरौद्र मुझको रुचते नहीं हैं, 
संसार के प्रमुख कारण पाप वे हैं । 
श्री रामचन्द्र फिर भी मृग-आन्ति भूले ? 
जो देख कांचन-मृगी इस भाँति फूले ।॥॥४०।। 


बन के प्रमुख कारण पापरूप आर्त और रौदध्यान मुझे अच्छे नहीं लगते। 
सुवर्णयय मृग विवेकी राम के द्वारा कैसे चाहा गया ?।॥४०॥। 





स्वानुभवैकयोगतः परां वीतरागतां यो गतः। 
बिभेत्यड्गवियोगत: कि चलति शुद्धोपयोगत:।। 


स्वानुभवैकयोगत य परा वीतरागता गत स॒ किम 
अड गवियोगत बिभेति? शुद्धोपयोगत चलति? 


योगी निजानुभव से पर को भुलाता, 
है वीतरागपन को फलरूप पाता । 
वो क्‍या कभी मरण से मुनि हो डरेगा ? 
शुद्धोपयोग धन को फिर क्या तजेगा ?॥]४१।। 


अर्थ-जो मुनि स्वानुभव के अद्वितीय सयोग से वीतरागता को प्राप्त हुआ है वह क्‍या 
शरीर के वियोग से डरता है ? और शद्धोपयोग से विचलित होता है? अर्थात्‌ नहीं 
7?।॥४१।। 





यो दूरो निजरवतश्चरति च दृक्‍कंजविकास-भार्वतः।| 
स हि परभावनास्वतः कुर्याद्‌ रुचिमज्ञानी स्वतः।। 


दृक्कजविकाराभास्वत निणजस्वतत य दूर चरति 
अत स हि अज्ञानी परभावनासु स्वत रुचि कर्यात्‌। 


जो भानु है, दृग-सरोज विकासता है, 
योगी सुदूर रहता उससे यदा है। 
वो तो तदा नियम से पर भावनायें, 
हा ! हा ! करे, सहत है फिर यातनायें।।४२।। 


अर्थ जो मुनि सम्यग्दर्शनरूपी कमल को विकसित करने के लिये सूर्य रूप आत्मघन 
से दूर रहता है इसीलिये वह अज्ञानी परपदार्थों की भावनाओं मे स्वयं रूचि करता 
है ।४२।। 





कलय व्रत्तानि पञज्च तापपदानि मुज्च पापानि पज्च। 
तो हि रागप्रपञज्च-मजजं भज स्तुतशत-सुरपञ्च।। 


पत्च प्रतानि कलय तापपदानि पतश्च परापानि मुज्च | 
रुतुतशतसुरपम अज भज रागप्रप>च नो हि (भज)। 


ये पंच पाप इनको बस शीतघ्र छोडो, 
धारो महाव्रत सभी मन को मरोडो । 
औ ! राग का तुम समादर ना करो रे ! 
देवाघिदेव “जिन” को उर में घरो रे ! ।॥४३॥। 


अर्थ-अहिसा 3गदि पाचत्रतो को धारण करो, दु ख के स्थानभूत पाँच पापो को छोड़ो 
। राग का विस्तार मत करो और सौ इन्द्रों के द्वारा स्तुत जिनदेव की सेवा 
करो । [४३ |। 





> क्षमा त्यक्ता जिनेन या स्वीकृता क्षमा।। 
ता विस्मर नृदक्ष ! मा, यतः सैव शिवदाने क्षमा।। 


या भवरेतुमूता क्षमा जिनेन त्यक्ता (याच) क्षमा स्वीकृता हे नृदक्ष । 
ता (क्षमा) मा विस्मर, यत सा एवं शिवदाने क्षमा (वर्तते)। 


रे ! “वीर'ने जडमयी तज के क्षमा को, 
है धार ली तदुपरान्त महा क्षमा को। 
जो चाहते जगत में बनना सुखी हैं, 


धारे इसे, परम मुक्ति-वधू सखी है ।॥४४।। 


अर्थ-जो ससार की कारणभूत है ऐसी क्षमा- पृथिवी का जिनेन्द्र भगवान्‌ ने त्याग 
किया है और कल्याण प्राप्ति मे जो हेतुभूत है ऐसी क्षमा-शान्ति को स्वीकृत्त किया 


है। है चतुरनर + तू जिनेन्द्र भगवान्‌ के द्वारा स्वीकृत क्षमा को मत भूल | क्योकि 
मोक्षप्रदान करने में वही क्षमा-रामर्थ है।।४४।॥। 





नर यस्य वृत्तं जिने निजचिन्तनतो मनो वृत्तम्‌। 
तस्य वृतं हि वृत्तं कथयतीतीदमत्र वृत्तम्‌।। 


यस्य जिने प्रत्ययो वृत्त निजचितानत (यस्य) मन वृत्त 
तस्य वृत्त हि वृत्तम- इति इंद वृत्तम अत्र कथयति। 


आस्था घनिष्ठ निज में जिनकी रही है, 

विज्ञान से चपलता मन की रुकी है। 
होता चरित्र उनका वर मोक्ष-दाता, 

ऐसा रहरय यह छन्‍्द हमें बताता ।॥४५॥। 


अर्थ-जिसका जिनेन्द्र भगवान्‌ मे विश्वास है और आत्मचिन्शन मे जिसका मन लगा 
हुआ है उसी का चारित्र थास्तव मे चारित्र है ऐसा रहस्य यहाँ यह छनन्‍्द हमे बता 
रहा है |।४५।। 



















“ ध्य्जञाट। 
री गा 
॥! 46 महाकलि आसार्य थिशासाजर काम्धालली 4] | । ः 


रुचिमेति कुधी: के न परवस्तुदत्तचित्तो युतोषइकेन। 
स्वस्थो जीवति केन सह मुनिस्तं नमामि केन।। 


अकेन युत परपरतुदत्तचित्त कुधी के + रुचिम्‌ एति। 
स्वस्थ मुनि केन सह जीवति त्त केन नमामि। 





आत्मा जिसे न रुचता वह तो मुधा है, 
मिथ्यात्व से रम रहा पर मे वृथा है। 

ज्ञानी निजीय घर में रहते सदा ये, 

नन्दूँ,उन्हें, द्रुत मिले निज सपदायें ।॥४६॥। 


अर्थ-जो अक दु ख या पाप से सहित है तथा जिसक। रित्त परपदार्थों मे लग रहा 
है ऐसा कृबुद्धि-अज्ञानी मानव क-आत्गा मे रूचि- प्रीति अथवा प्रतीति को प्राप्त नही 
होता | इसके विपरीत जो मुनि स्वस्थ-आत्मस्थ होता हुआ क-सुख से जीवित रहता 
है उसे मै क-शिर से नमस्कार करता हूँ ।|४६।। 


क्व सा दाहकता विना तिष्ठतु कथं, स च के विना5इविना | 
वस्तुतोषस्तु यच्च विना ज्ञानमात्मना किन्तु न विना।। 


सा दाहकता अविना विना क्व कथजच तिष्ठतु? स (अग्नि) तया बिना च (कथ तिष्ठतु?) 
बस्तुत यत ज्ञान वितवा विना- अस्तु किन्तु आत्मना (विना) न (अस्तु)। (भवतीत्यर्थ )। 


कैसे रहे अनल दाहकता बिना वो, 

तो अग्नि से पृथक दाहकता कहाँ हो ? 
आकाश के बिन कहीं रह तो सकेगा, 

पै ज्ञान आतम बिना न कहीं रहेगा |॥४७।॥। 


अर्थ- वह दाहकत्ता अभ्नि के बिना कहो और कैसे रह सकती है और अभ्नि दाहकत्ता के 
बिना कैसे रह सकती है| वास्तव में ज्ञान वि-आकाश के बिना तो रह सकता है पर आत्मा 
के बिना नहीं रह सकता। [[४७।॥ 





महाकलि आचार्य शिक्ासागर कन्थालली [ | ] ॥ 


न निश्चयेन नयेन किन्त्वलड्कृतस्तद्विषयेण येन। 
यस्तं व्रजेन्नयेन मुक्तिरसंयमिनस्तान्‌ ये न।। 


ये निश्षयेन नयेग न अलकृत किन्तु तद्‌ (तस्य जिश्चयतयरय) विषयेण यन 
(अलक्‌त ) त (नर) मृक्ति नयेन ब्रजैत) (परशच) ये असयमिन लात । (7जेत)। 





जो मात्र शुद्धनय से न हि शोभता है, 
पै वीत्रागमय भाव सुधारता है । 
लक्ष्मी उसे वरण है करती खुशी से, 
सागरार को निरखती तक ना इसी से ।।४८।॥। 








अर्थ- जो निश्चयनय से अलकृत नहीं है किन्तु उसके विषयभूत सयमाचरण रो 
अलकृत है उस मनुष्य को मुक्ति नय- परम्परा से प्राप्त हो सकती है | परन्तु जो 
असयमी है उन्हे मुक्ति ध्राप्त नही हो सकती ।॥४६।। 





त्व त्याज्यं त्यज मान विस्मर यममलमात्मानं मा नम्‌। 
भवन्नमानी मान गत: स जिनोइनन्यसमानम्‌।। 


त्व त्याज्य मान त्यज यम्‌ अमलम्‌ आत्मान न मा विस्मर। 
स जिन अमानी भवन्‌ अनन्यसमान मान गत | 


“है पूर्व में मुनि सभी बनते अमानी, 
पश्चात्‌ जिनेश बनते,” यह “वीर” वाणी । 
तू भी अभी इसलिये तज मान को रे, 
शुद्धात्म को निरख,ले सुख की हिलोरें ॥॥४६॥। 


अर्थ-हे मुने | तू छोडने योग्य मान को छोड़। प्रशस्त निर्मल आत्मा तथा जिनदेव 
को मत भूल । बह जिनदेव मान-गर्व रहित होते हुए अनुपम-अद्वित्तीम मान-झ्ञान 
अथवा आदर को प्राप्त हुये हैं ।॥४६।॥। 





यदि भवभीतोषसि भव भज भकक्‍्त्याउइभवमिच्छसि भव्य भवम्‌। 
दृशाटस्य मनोभवं त्वड्कुरु शुच्या निजानुभवम्‌।। 


भव्य | यदि भवभीत असि अभव भवग्‌ (च) इच्छसि चेत शुच्या दृशा 
मनोभवम्‌ आवस्य त्व भक्‍त्या भव भज निजानुभव (च) कुरु। 


संसार सागर किनार निहारना है, 
तो मार मार,दृग को द्वुत धारना है । 
औ ! जातरूप “जिन” को नित पूजना है, 
भाई ! तुझे परम आतम जानना है ।५०।। 


अर्थ- है भव्य | यदि तू ससार से भयभीत है और अभव-जन्मरहित भव-सिद्ध पर्याय 
को चाहता है तो निर्मलदृष्टि - सम्यक्त्य अथवा विवेक से मनोभव-काम को नष्ट कर 
भक्तिपूर्वक भव-जिनेन्द्रदेव की आराधना कर तथा शुद्ध आत्मा का अनुभव 
कर। |५०। | 





सन्त: समालसन्‍्त: सनन्‍्तु सनन्‍्ततं स्वे स्वकं॑ भजन्तः। 
अन्तेषनन्ततामत: प्रयान्तु शिवालये वसन्‍्तः।। 


सन्‍त रबक भजन्त (अत्तएव) समालसन्त स्वे सन्तत्त रान्तु। 
अत अनन्‍्ते शिवालये वसन्‍्त अनन्तता प्रयान्तु। 


सललीन हों स्वपद में सब सन्त साधु, 
शुद्धात्म के सुरस के बन जाये स्वादु । 
वे अन्त में सुख अनन्त नितान्त पावें, 
सानन्द जीवन शिवालय में बितावें ॥५१।। 


अर्थ- साधुजन स्वकीय आत्मा का भजन करते हुये एव सम्यक प्रकार से सुशोभित 
होते हुए निरन्तर आत्मा मे रहें-उसी का चिन्तन-मनन करे | इससे अन्त मे मुक्ति६ | 
गम में रहते हुए अनन्तता-अविनश्वरत। को प्राप्त हो ।(५१।। 





गा मौनमिति ब्रज मत्वाहं देहमौ ! न। 
ध्रुवी धर्मावमी न रागद्वेषो च ममेमौ नः !।। 


औ।न | अह देह न मम इमो रागद्वेषौ अमौ ध्रुवी 
धर्मो न - इति मत्वा सुकृतैनोभ्या मौन ब्रज । 


'ये रोष-रागमय भाव विकार सारे, 
मेरे स्वभाव नहिं हैं “बुध यो विचारें । 
ये पाप पुण्य ,इनमें फिर मौन धारे, 
ओ देह-सनेह तजके निज को निहारे ।॥॥५२।। 


अर्थ-है मानव ! मै देह शरीर नहीं हूँ और मेरे ये रागद्वेबरूपी रोग स्थायी धर्म नही 
है ऐसा मानकर पुण्यपाप से मौन को प्राप्ताकर अर्थात्‌ इनका विकल्प छोड़ शुद्धात्म 
का अनुभव कर | प्‌२।। 








हाट 
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| 


भावना चेद्धि भवतः कदा निवृत्तिरियमिति बे भवत:। 
निक्षिपतु मनो$इमवत: पदयोर्दूरं मनोभवतः।। 


'भवत इय निवृत्ति कदा भवेत्‌ ' इति हि भवत भावना चेत्‌ 
(अ) भवत पदयो मन निक्षिपतु, मनोभवत (मन) दूर निक्षिपतु। 


संसार के जलघधि से कब तैरना हो, 
ऐसी त्वदीय यदि हार्दिक भावना हो । 
आस्वाद ले जिनफ-पाद -पयोज का तू, 
ना नाम ले अब फभी उस “काम'का तू ।॥५३।। 


अर्थ- ससार से यह निवृत्ति कब होगी' ऐसे निश्चय से यदि तेरी भावना है तो तू 
अभवत -जन्म ग्रहण न करने वाले अरहन्त के चरणों मे मन लगा और काम से म । 
को दूर रख ।॥५३।। 


स ना नैति नालीकः सरवं तेनेतोजञ्थोच्तो नालीकः। 
य: समाननालीक: शिवश्रियेष्प्यस्तु नालीक:?।। 


सना नालीक य स्व त॒ एति। अत्त है न! तेन अलीक अर्थ इत य (घ) 
समाननालीक (वर्तते) स शिवश्रिये अपि अलीक न अस्तु ? (अस्तु एवं इत्यर्थ) 


संसार-बीच बहिरातम वो कहाता, 
झूठा पदार्थ गहता, भव को बढाता ! 
बेकार मान करता निज को भुलाता, 
लक्ष्मी उसे न वरती, अति कष्ट पाता ।॥५४॥। 


अर्थ-वह मनुष्य नालीक- मुर्ख है जो आत्मा सको नहीं प्राप्त होत। नही जानता। 
अत हे जिन ! उसने अलीक-मिथ्या अर्थ को प्राप्त किया है-जान रखा हैं जो 
समाननालीक-अह कारी एव अज्ञानी है। ऐसा मनुष्य शिवश्री- कल्याणकारी लक्ष्मी 
अथवा मोक्षलक्ष्मी के लिए भी अलीक-अप्रिय क्यो न हो ? अवश्य हो |॥५४।। 





तेना5ज्प्यते साइञशु चिदेकमूर्तिश्च गतार्थैकाइशुचि:। 
धृतदशघर्मैकशुचियों निज श्रमण: श्रयति शुचिः:।। 


गतार्थकाइशुचि चिदेकमूर्ति च सा आशु तेन आप्यते 
य श्रमण धृतदशधघर्मशुचि शुचि निज श्रयति। 


जो पाप से रहित चेतन मूर्ति प्यारी, 
हो प्राप्त शीघ्र उनको भक्‍-दुःखहारी । 
जो भी महाश्रमण हैं निज गीत गाते, 
सच्चे क्षमादि दश धर्म स्वचित्त लाते ।॥५५।। 


अर्थ - उस श्रमण-साधु के द्वारा वह प्रसिद्ध-ज्ञानिजन सुलभ अर्थपुरूषार्थ सम्बन्धी 
अपविज्ञता से रहित चैतन्य की अद्वितीयमूर्ति प्राप्त की जाती है, ।जो दशघर्म सम्बन्ध 
॥ पवित्रता को धांरण करने वाला उज्ज्वलह्नदय श्रमण निज आत्मा का आश्रय लेता 
है।।५५।। 





परिणतो दृशा साक यदि नैति विधेरुदयात्‌ सहसा5कम्‌। 
क मुक्तिरेतु साक कश्चामितं तदाज्जसा कम्‌।। 


यदि ना दृशा साक परिणत विधे उदयात सहसा अकम्‌ एति तदा सा 
मुक्ति क क अञ्जसा एतु ? क (च) अमित कम (एतु)? 


सम्यक्त्वलाभ वह है किस काम आता, 
है कर्म का उदय ही यदि पाप लाता । 
सो हाय ! मुक्ति-ललना किसको वरेगी ? 
वो सम्पदा अतुलनीय किसे मिलेगी ।|५६।। 


अर्थ - यदि सम्यग्दशन के साथ तद्गूपता को प्राप्त हुआ मनुष्य कर्म के उदय से सहरा। 
पाप को प्राप्त होता है अ्थीत्‌ चारित्र से पतित होता है तो रत्नत्रय की एकता से 
प्राप्त होने वाली मुक्ति किस आत्मा को यथार्थरूप से प्राप्त होगी ? अर्थात्‌ किसी 
को नहीं। इसी प्रकार चारित्र से पतित कौन मनुष्य अनन्तसुख को प्राप्त होता है? 
अर्थात्‌ कोई नहीं |५६॥॥ 





निजीयं ननु नराय॑ श्रयन्तधु मुनयो जडमयं न रायम्‌। 
चेन्न ते (किं) (वा) नरा य॑ वाञ्छन्ति न विज्ञा नरायम्‌।। 


ननु मुनय निजीय श्रयन्तु, जड़मय राय न। चेत्‌ न, 
ते किन्नरा (वानरा) विज्ञा नरा य य न वाउछन्ति। 


लेवें निजीय विधि का मुनि वे सहारा, 
संसार मूल जड वैभव को बिसारा । 
ना चाहते विबुध वे यश सम्पदा को, 
हों,चाहते जड उसे,सहते व्यथा को ।॥५७।। 


अर्थ-मुनि आत्मसम्बन्धी पूज्यघन क'ः अवलभ्बन लेवे अचेतनधन का नहीं | यदि ऐसा 
नहीं करते है तो वे किन्नर है-&(टे मनुष्य हैं अथवा वानर है। ज्ञानी मनुष्य यश 
की इच्छा नहीं करते। ॥५७।। 





समता सुखं न वै भवे स्वीये कथमपि कुरु रुचि वैभवे। 
माने वचसि वैभवे मा श्रम मुधा मुने ! वै भवे।। 


वै अन्न भवे सुख न। वै मुने ' कथमपि स्वीये वैभवे ऐभवे माने वधसि 
(वा) रुचि कुरु। भवे मुधा मा भ्रम | 


संसार मे सुख नहीं, दुःख का न पार, 

ले आत्म में रुचि भमला,सुख हो अपार । 
सिद्धान्त का मनन या कर चाव से तू, 

क्यों लोक में भटकता पर भाव से तू ? ।५८।। 


अर्थ-हे मुने ! निश्चय से इरा ससार में सुख नहीं है | तू किसी तरह अपने मोक्षरूप 
भव में अथवा वैभव-भगवत्सम्बन्धी ज्ञान और सिद्धान्त मे रूचिकर, व्यर्थ ही ससार 
में मत भटक अथवा भव-कल्याण के विषय में भ्रम -संदेह मत कर ।[५८।| 





ते यान्ति सुखं समये समावसन्ति हि सदाधिगतसम ! ये। 
दुःखं हि गते समये कार्यमपि च कृतं॑ तदसमये।। 


(है) अधिगतसम ! ये समये सदा समावसन्ति हि ते सुख यान्ति। 
हि समये गते दु खम असमगये कृत तत कार्यम अपि च (दु खम)। 


जो भी रऐ समय में रत, मौन धारे, 
पाते अलोकिक सही सुख शीघ्र सारे। 
वो विज्ञ ना समय का, वह कष्ट पाता, 
पीडार्त हो,समय है जब बीत जाता ॥॥५६।॥ 


अर्थ -हे अधिगतसम । हे श्रेष्ठ पदार्थों को प्राप्त करने वाले श्रमण | जो मुनि सदा 
समय- शुद्धात्मा में वास करते हैं--उसका ध्यान करते हैं वे निश्चय से सुख को प्राप्त 
होते हैं। क्योकि समय- सिद्धान्त अथवा योग्यकाल के निकल जाने पर दु ख होता 
है इसके [सिवाय जो कार्य असमय-अयोग्यकाल मे किया जाता है वह भी दु ख रूप 
होता है ।५६।।- 





स्व॑ सुदृशाइमागच्छममितगुणानां सदा समागच्छ। 
मा कमपि च मागच्छ ददाज्रेति शीघ्रमागच्छ। 


अमितगुणाना मच्छ स्व सुदृशा अमा रादा समागच्छ। अन्न शीघ्रम आगच्छ 
(पत्र) मा गष्छ इत्ति कम अपि मा वद। 


आत्मा अनन्त-गुण-धाम, सदैव जानो, 

सम्यक्त्व प्राप्त करके निज को पिछानो। 
जाओ वहा, इधर या तुम शीघ्र आओ, 

आदेश ईदृश नहीं पर को सुनाओ ॥।६०॥। 





अर्थ- है मुने | अपरिमित | “कक का बज के समूह स्वरूप स्वशुद्धात्मा को सम्यग्दर्शन के साथ 

प्राप्त करो। 'तुम यहाँ आओ वहॉँमत जाओ' ऐसा किसी से मत कहो। ।।६०।। 
| ॥ 
(-+>++ न्भ्स्च्च्स्स्न्स्च्म्म्ा न्न््य्न्स्स्य््य्च्प्य्श्य्य्य्स्भ्य्श्ल्य्््ज्त् 










खविषयो यो नागतः समादृतश्च येन गतोइनागतः। 
सत्यं यश्च नागतः कि बिभेति यते ! स नागतः 


है) यत | य आगत गत अनागत्त खदिषय येन च न समादृत य 
(च) ना सत्य गत स कि नागत बिभेति ? (न इति) 





भोगे हुए विषय को मन में न लाता । 
आ प्राप्त को पकडना न जिसे सुहाता । 

कांक्षा नहीं उस अनागत की करेगा, 

वो सत्य पाकर कभी अहि से डरेगा ?2॥॥६१।। 


अर्थ-हे मुने | जो वर्तमान मे प्राप्त है पहले प्राप्त थे और आगे प्राप्त होगे-ऐसे तीन 
काल सम्बन्धी इन्द्रियविषय जिसके द्वारा आदर को प्राप्त नहीं हुए है। साथ ही जो 


520» अल सत्य - वथार्थ वस्तुस्वरूप को जान चुका है वह क्या नाग-सर्प से भयभीत होगा? 
अर्थात नही | ।६१।। 
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ते मुनिजनका नत्वा स्वरस कलयन्ति कजनका न! त्वा। 
जना: (नराः) पयः कि न त्वाइच्स्वाद्यंपक्वपौंडकानत्त्वा।। 


है 3 ते मुनिजनका कजनका (ये) त्वा नत्वा स्वर्स कलयन्ति। जना (नरा) 
पक्‍वपौद्धकान अत्त्वा आरवाद्य पथ कि न (कलयानि) ? (तु पादपूर्त्य) 


है वीर देव ! तुमको नमते मुमुक्षु, 
पीते तभी स्वरस को सब सन्त भिक्षु। 
क्यों बीच में मनुज तेज कचौडि खाते ? 
पश्चात्‌ अवश्य फलतः हलुवा उडाते ॥६२।। 


अर्थ- है जिनदेव | वे मुनिजन सुख के जनक है जो आपको नमनकर 
आव्मरस-आत्मानुभव को प्राप्त होते है। पका हुआ गन्ना खाकर क्या मनुष्य मधुर 
दूध को ग्रहण नहीं करते? ।।६२।। 


जिनपदपद्मयमस्य नुमज्चति स यश्चादर॑ यमस्य। 
वाणीरितीयमस्य सन्मतेश्च गुरोर्जितयमस्य।। 


य जिनप्रदपदयमस्य नुम अ>चति स॒ (च) यमस्य आदरम अ>थत्ति' 
इति सनन्‍्मत गुरो अरय जितयमस्य च इय वाणी [वर्तत)। 


चारित्र का नित समादर जो करेंगे, 

वे डी जिनेन्द्र-पद की स्तुति को करेंगे ! 
ऐसा सदैव कहती प्रभु भारती है, 

नौका-समान भव पार उतारती है ।॥६३॥॥ 


अर्थ - जो जिनेन्द्रदेव के चरणकमलयुगल की स्तुति को प्राप्त होता है वह चारित्र 
के आदर को प्राप्त होता है ऐसी महावीर तथा मृत्युजयी गुरू की वाणी है ।।६३॥। 











22050 मात का आानआत लक 
महाव्कयि उन्चचार्य थिद्यासागर याम्थातली [] ॥ 


योकत्ति न सदाहार रत्नत्रयं च कलयति न सदा हारम्‌ । 
गतमानसदाहा5२ तमेतु स त्रासदं हा ! रम्‌।। 


य सत आहार + अत्ति र्लत्रय हार घ सदा न कतयति 
है गतमानसदाह | स (जन) आसद ते कम अर हा | एतु। 


आहार जो न करते समयानुसार, 
औ धारते न रतनत्रय-रूप हार । 
रागाग्नि से सतत वे जलते रहेगे, 
ससार वारिधि महा फिर क्यों तिरेंगे ?7।॥६४।। 


अर्थ- जा मनुष्य शुद्ध सात्विक आहार को ग्रहण नहीं करता और न सदा रप्नत्रयरूपी 
हार क। धारण करता है। है कामारिन सम्बन्धी मानसिक दाह से रहित मुने । वह 
खेद है पु खदायक कामारि[ को शी६् है) प्राप्त होगे ।॥६४।। 


सुखिन: सुखे सखे न मरुत्सखा: खेचरोघ्युतः: सखेन। 
नरो जिनदास ! खे न हार्तस्ततः स्वे वस खे न।। 


सखे जिनदास | मरुत्सखा सुखे सुखिन न स खेचर खेन अयुत 
नर खेन आर्त तत स्वे वस, खे न (वस)। 


देखो सखे ! अमर लोग सुखी न सारे, 

वे भी दुःखी सतत, खेचर जो बिचारे। 
दुःखार्त्त हि दिख रहे नर मेदिनी में, 

शुद्धात्म में रम अतः, मन रागिनी में ॥॥६५।। 


अर्थ- हे मित्र | जिनदास | इन्द्र स्वर्ग मे सुखी नही हे वह खेचर- विद्याधर सुख से 
रहित है। और मनुष्य वैदना से पीडित है। अत तू अपने आप मे- (द्धात्मस्वरूप 
मे निवास कर, इन्द्रियों मे नहीं ।६५॥॥ 





तप्त ! मनोभववसुना भव्य चिदनुभवसवेन भव वसुना। 
तृप्तोइल॑ भववसु ना स्यात्‌ सुखीत्वा विद्भववसुना।। 


भव्य | मनोभववसुना तप्त ' चिदनुभव सवैन वसुना तृप्त भव 
मकबसुना अलम ना विद्भववसु ईत्पा सुखी स्यात। 


कामाग्नि से परम तप्त हुआ सदा से, 
तू आत्म को कर सुतृप्त स्व की सुधा से । 
कोई प्रयोजन नहीं जड सम्पदा से, 
पा बोध , हो नर ! सुखी अति शीघ्रता से।।६६।। 


अर्थ हे! कामारिन से सत्तप्त भव्य | तू आत्मानुभवरूप जल से सतुष्ट हो जा ससार 
के धन से वाज आओ | क्योकि मनुष्य आत्मोत्थधन को पाकर सुखी हो सकता 
है । ।६६।। 





| | <अमहपााानादआा 7 +57 कि, आयगार्य दिक्ासतूमर कण्यायली [] 67 का 


जडजेन माऊक्षरेण कुरु किन्तु सम्बन्धममाऊक्षरेण। 
कलयतु विना क्षरेण न दवेन कुस्तप्ता5क्ष | रेण।। 





जुडजेन अक्षरेण सम्बन्ध म। कुरु किन्तु है अक्ष ! अक्षरेण अमा 
(सम्बन्ध कुरु)। रेण दवेन तप्ता कु क्षरेण बिना न कलयतु। 


सम्बन्ध द्रव्य श्रुत से नहिं मात्र रक्खो, 
रकक्‍्खो स्वभाव श्रुत से,निज स्वाद चकक्‍्खो । 
है मेदिनी तप गई रवि ताप से जो, 
क्‍यों शॉत हो जल बिना, जल नाम से वो।६७।॥। 


अर्थ- हे आत्मन्‌ ! पौद्गलिक अक्षररूप द्वव्यश्रुत से सम्बन्ध मत करो किन्तु 
अक्षर -ब्म्हरूप आत्मा से सम्बन्ध करो अर्थात्‌ भाषश्रुत से सम्बन्ध जोडो क्योकि तीक्ष्ण 
दावानल से सततम्तभूमि जल अथवा मेघ के बिना शान्ति को प्राप्त नही हो सकती। 


ध्व भाव. पर्यायरय न भावस्य च भाव:। 
त्रैकालिकस्तु भाव: परमेष्ठिमतस्येति भाव:।। 


असौ भाव अभाव च पर्यायस्य भावस्थ भाव न। भाव 
ए जैकालिक इति परमेष्टिमतस्य भाव | 


“पर्याय वो जनमती मिटती रही है। 

त्रैकालिकी यह पदार्थ, यही सही है।'' 
श्री वीर देव जिन की यह मान्यता है, 

पूजूं उसे विनय से यह साधुता है।।६८।॥। 


- यह उत्पाद और व्यय पर्याय का है द्रव्य का नही। भाव-द्धव्य तो त्रैकालिक 
-नित्य है यह जैनमत का भव-आशय है।।६८।। 





यत्र रागाय वीचिर्मरीचेश्चेतसि चेन्मदो-वीचि:। 
तत्र न चकास्तु वीचि: कि न स दुःखपूर्णोह्वीचि:।। 


यत्र मरीचे चेतरि रागाय वीचि च मद वीचि (स्याता) चेत 
तत्र वीचि न चकास्तु। स कि दु खपूर्ण अवीचि न ? (अस्त्येव) 


संमोह राग मद है यदि भासमान, 
या विद्यमान मुनि के मन में 5भिमान। 
आनन्द हो न उस जीवन में कदापि, 
हा ! हा ! वही नरक कुण्ड बना 5तिपापी ।॥६६।। 


अर्थ-मुनि के जिस हृदय मे राग के लिये अवकाश है तथा अल्प अथवा सन्तत्तिबद्ध 
अभिमान है उसमे सुख सुशोभित नही हो सकता । ऐसा मुनि क्या दु खो से भरा 
हुआ नरक नहीं है ? अर्थात्‌ नरक ही है।।|६६।। 























| 
| 


कि जायार्य लिक्षासागजर डाम्यायली [१] 


यो भुवि मुनिलिड्गमित्तस्तेनाप्यत इति को जिनवागमितः। 
येन मदोन्‍्तंगमितश्चात्मा ह्ाविनश्वरो गमित-।। 


य भुवि मुनिलिडगम्‌ इत्त येन मद अन्तगमित अविनश्वर आत्मा घ 
गमित तेन अमित क आप्यते - इत्ति जिनवाक। 





श्रद्धाभिभूत जिसने मुनि लिंग धारा, 
कदर्प को सहज से फिर मार डारा । 

अत्यन्त शान्त निजको उसने निहारा, 

ओ अन्त में बल ज्वलन्त अनन्त धारा।॥७०॥। 







अर्थ-पृथिवी पर जो मुनिलिग-निर्ग्रन्थवेष को प्राप्त हुआ है जिसने अभिमान को 
नष्ट किया है और जिसने अविनाशी आत्मा को जान लिया है उसके द्वारा अपरिभित 
सुख प्राप्त किया जाता है ऐसा जिनेन्द्र भगवान्‌ का वचन है ||७०॥। 


[! 






(अत पक आकलन ना 


; | महायालि आसार्या फिकलसस्‍कार काम्यासली [4] 


तदस्त्यसुमतामहित-मक ततो दूरीसव त्वमहिततः। 
यो प्राणिग्रामहित: स वदतीति मुनिसमितिमहित:।। 


तत्‌ अकम्‌ असुमताम्‌ अहितम अस्ति। तत अहित त्वम दूरीभव 
इति - य मुनिसमितिमहित प्राणिग्रामहित स ददति। 


“रे ! पाप ही अहित है, रिपु है तुम्हारा, 
काला कराल अहि है, दुःख दे अपारा । 
हो दूर शीघ्र उससे, तब शान्ति धारा, 
ऐसा कहें जिनप जो जग का सहारा ।॥॥७१।। 


अर्थ - 'वह फाप प्राणियों का अहितकारी-शत्रु है-सर्परूप उस पाप से तू दूर रह 
ऐसा मुनियो के समूह से पृूजित और प्राणिसमूह के लिये हितकारी जिनेन्द्र कहते 
हैं | ।७१।। 





स मुदमेति वासन्तः समुत्सवों बने यदा वासन्तः। 
नेत्वा निजवासवन्त आशु' शं शिष्या वा सन्‍्तः।। 


यद वासन्त समुत्सव बने एति (तदा) स वासन्त मुदम एति। है 
न | ते शिष्या सन्‍त वा निजवास शम्‌ ईत्वा आशु (मुद यन्ति)। 


ले रम्य दृश्य ऋतुराज वसन्‍्त आता, 
ज्यो देख कोकिल उसे मन मोद पाता। 
हे वीर ! त्यों तव सुशिष्य खुशी मनाता, 
शुद्धात्म को निरख औ' दुःख भूल जाता।।७२।। 


अर्थ-जब वन मे वसनन्‍्त का उत्सव आता है तब कोयल हर्ष को प्राप्त होती है। इसी 


तरह है जिन ! आपके शिष्य और सत्पुरुष आत्मस्थ-आत्मसम्बन्धी सुख को प्राप्त 
कर मोद को प्राप्त होते हैं ।।॥७२।। 





. महकलि जज्रार्य घिशासागर कम्यातली ( ] 


कुधी: सुखी नाके न तत्तो युतो भव केन नो ना5केन। 
दुःखिनो विना के न दृशा कि नरकेण नाकेन।। 


हे न | नाके कुधी सुखी न तत केन युत भव अकेन युत न भव। (अत) 
नरकेण (व) नाकेन च किम्‌ ? दृशा विना के (जना) दुखिन न ?। 


होता कुधी, वह सुखी दिवि में नहीं है, 
तू आत्म में रह, अतः सुख तो वही है। 
क्या नाक से, नरक से ? इक सार माया, 
सम्यक्व के बिन सदा ! दुःख ही उठाया।।७३।। 


अर्थ- है मनुज | स्वर्ग मे अज्ञानी-मिथ्यादृष्टि जीव सुखी नहीं है। अत तू क-आत्मा 
से युक्त हो, अक्र-पाप से युक्त मत हो | इसलिये नरक और स्वर्ग से क्या ? सम्यरदर्शन 
के बिना कौन मनुष्य दु खी नही है ? ।॥७३।। 





लिन हा रोहित: पवनपथि यथा पयोदतिरोहितः। 
आत्माध्याह रोहित: कर्मरजसेति नृवरो हितः। 


पवनपथि प्रतापी अपि रोहित यथा पयोदतिरोहित (भवत्ति) (तथैव) रोहित 
आत्मा अपि कर्मरजसा (तिरोहित भवति) इति नृवर हित आह | 


ज्योत्स्ना लिये, तपन यघ्चयपि है प्रतापी, 
छा जाय बादल, तिरोहित हो तथापि। 
आत्मा अनन्त दुति लेकर जी रहा है, 
हो कर्म से अवश, कुन्दित हो रहा है ॥॥७४।। 


अर्थ-जिस प्रकार आकाश मे प्रतापी होने पर भी सूर्य मेघो से छिप जाता है, उसी 
प्रकार आत्मा भी कर्मरूपी सूर्यरूपी धूलि रो तिरोहित हो रहा है - छिप रहा है ऐसा 
कल्याणकारी 4रीत्तम जिनदेव ने कछा है। ||७४॥। 





विशिदेसमनन 


| 


|] 
' | अहाकशि आयाय थिशासायार नाम्यायली [ ] 





नो सुखं सदाशातो जनन्‍्माप्राक्तो रवे" कदाइघशातः? 
तथापि निजदाशातो दूरोइतो इज्ञ: सदा शातः? 


अशातत सत सुख न। अप्राकत आशात रव जन्म कदा (भवत्ति)? 
तथापि निजदाशात अज्ञ सदा दूर (वसति) अत्त शात (भवतति)। 


कैसे मिले ? नहिं मिले सुख मॉगने से, 
कैसे उगे अरुण पश्चिम की दिशा से ? 
तो भी सुदूर वह मूढ निजी दशा से, 
होता अशान्त अति पीडित ही तृषा से ।॥७५॥। 


अर्थ- आशा - तृष्णा से समीचीन सुख नही होता। पूर्वेतर - पश्चिमादि दिशा से 
सूर्य का उदय कब होता है? फिर भी अज्ञानी मनुष्य निज दशा से दूर रहता है इसीलिये 
वह सदा अशात्त - सुख्रहितत अर्थात्‌ दुखी रहता है। ।॥७५।। 


सवे वस मुदाइमा यते ! निजानुभवं कुरु चिन्ता मा$5यते:। 
नास्तु हीहामाय ते श्रयमुरसि भयमेहि माडंड्यते:।। 


यते ! मुदा अमा स्वे वस | निजानुमय करू आयत चिन्ता मा(कुरु) ! 
आयते मय मा एहि। हि ते उरसि ईहामाय श्र4 ) अस्तु | 


लिप्सा कभी विषय की मन में न लाओ, 
चारित्र धारण करो, पर में न जाओ। 
चिन्ता कदापि न अनागत की करोगे, 
विश्राम स्वीय घर में चिरकाल लोगे ।॥७६।। 


अर्थ- है श्रमण ! हर्ष के साथ अपने आत््मस्वरूप मे निवास करो | निज का अनुभव 
करो | भविष्य की चिन्ता मत करो | मृत्यु के भय को प्राप्त मत होओ - मृत्यु से डरो 
नहीं और तुम्हारे हृदय मे इच्छारूपी रोग के लिए स्थान नही हो ॥॥७६।। 








ध्य अहाकलि अआाचार्थ शिद्याराथार वांम्थावली [१] 


क्षारत: ससारत: पारावारतो दुःखमसारतः। 
निजे भवाज्जसारत: सुख सत्‌ स्यात्‌ स्वतः सारतः।। 


असारत क्षारत भारावारत ससारत दुख [हि प्राप्यते)। 
अत निजे अञज्जसा रत भव। स्वत सारत सत सुख स्यात। 


संसार सागर असार अपार खारा, 
है दुःख ही, सुख जहां न मिले लगारा। 
तो आत्म में रत रहो, सुख चाहते जो, 
है सौख्य तो सहज में, नहिं जानते हो ? ।॥७७।। 


मिननकिलरिम की सारहीन, खारे सागरस्वरूप ससार से दुख ही प्राप्त होता है। इसलिये 
निजस्वरूप मे यथार्थत लीन हो सारभूत निज से सच्चा सुख होता है |॥७७।॥ 








ध्य । फ्ड महाकलि अचार्य विद्यासागर कान्यायली [१] ॥॥ 


न हि कैवल्यसाधनं केवल यथाजात - प्रसाधनम्‌। 
चेन्‍न, पशुरपि साधन व्रजेदव्ययमज्जसा धनम्‌।। 


केबल यथाजात प्रसाधान न हि (इत्थम्‌) चेत न 
(तहि) पशु अपि अअुजसा अव्यय साधन घन ब्रजत्‌। 


“कैवल्य-साधन न केवल नग्न-भेष, 
औैलोक्य वन्द्य इस भाति कहे जिनेश। 
इत्थम्‌ न हो, पशु दिगम्बर क्‍या न होते? 
होते सुखी ? दुखित क्‍यों दिन रात रोते? |॥७८।। 





अर्थ भात्र नःपेष ही मोक्ष का उपाय नहीं है। यदि ऐसा न हो. पशु भी यथार्थ में 


अविनश्वरस गति मीक्षरूपी घन को प्राप्त हो। 

| 
| 
तु या 


|| महाकशि जासार्य लिशासाजर कण्धालली [१] व 


स्वीयतो भुवि भावतः शिव भवेद्‌ भववृद्धिर्विभावत। 
विरतो भव विभावत इति वाग्धि विवेकविभावत:।। 


स्वीयत भावत भुवि शिव भवेत भववृद्धि विभावत (मवेत्त) 
अत विभौ विरत भव इंति हि विवेकविभावत वाग। 


"संसार की सतत वृद्धि विभाव से है, 
तो मोक्ष सम्भव रवतन्त्र स्वभाव से है। 
हो जा अतः अभय, हो विभु में विलीन,'” 
हैं केवली-वचन ये - “बन जा प्रवीण'।॥७६।। 





अर्थ स्वकीय स्वभाव र। पृथिवी पर शिव कत्याण अथवा मोक्ष होता है और 
विभाव रामादि परिणाम से ससार की वृद्धि होती है। अत € श्रमण | तू बीतराग 


| कर प्रभु मे बिलीन हो जा ऐसी गिवेकविभावान केवलज्ञान की प्रमा से युक्द जिने । 
(५ बाणी है। ७६ || ! 
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हद आचार्य विशस्तावर वाज्यायंशीड ॥] 


चरणमुकुट शिरसि त आभवतो न सुदृगसितमणिरसित"। 
धृतोजइ्तो यो न रसित - गोचर कोइसौ शुचिरसित ।। 


आमवत ते शिरसि सुदृगरित मणिरसित वरणमुकुट न घृत । 
अत थे रसितगोचर न असो शुचि क असित ? 


सम्यक्त्व नीलम गया जिसमे जडाया, 
चारित्र का मुकुट ना सिर पै चढाया। 
तू ने तभी परम आतम को न पाया, 
पाया अनन्त दुःख ही, सुख को न पाया।|८०।। 


या है भगवन | मैने अनादिसरार से आज तक राम्यकतचरूपी नीलमणि रो खचित 
आपका चारित्ररूपी मुक॒र अपने मस्तष्क पर नहीं चढ़ाया इसीलिये जा गब्द का विषय 
नही यह निर्मल आरमा मरे लिये अज्ञात रही।।८०।। 








यस्तश्रियोगैरज्जनं शगमय विहाय जगद्‌-रञजनम्‌। 
भजलि जिन॑ निरज्जनं तमेति मुक्तिःसाइरं जनम्‌।। 


य त्रियागै रागमयम्‌ अजन विहाय जगद्‌उञन निरञ्जन जिन भजति 
त जन सा मुक्ति अरम्‌ एति। 


जो काय से ठछन से मन से सुचारे, 
पा बोध, राग मल धोकर शीघ्र डारे। 
ध्याता निरन्तर निरंजन जैन को है, 
पाता वही मियम से सुख चैन को है।।८१।। 


अर्थ-जो मन-वचन-काय से रागरूप काजल को छोडकर जगत्‌ को आनन्द देने 
वाले, कर्मकालिमा से रहित जिनेन्द्र की सेवा करता है, उस पुरुष को वह मोक्षलक्ष्मी 
शीघ्र ही प्राप्त होती है।|८१।। 
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त्यजेत्वा सडगमेन आश्वलमनेन च दुःसड्गमेन। 
भज नमसड्गमेनमनात्मनि विश्वासं गमे न।। 


सडग एन ईत्वा आशु त्यज। अनेन दुस्सडगमेन च अलम। 
असडमम एन न भज। अनात्मनि गमे विश्वास न (कुछ)। 








दुस्संग से प्रथम जीवन शीघ्र मोडो, 
तो संग को समझ पाप तथैव छोडो। 

विश्वास भी कुपथ में न कदापि लाओ, 

शुद्धात्म को विनय से तुम शीघ्र पाओ।।८२।। 





अर्थ-परिग्रह को पाप जानकर शीघ्र छोडो | इस परिग्रह और कुसगति से पाज आओ 
दूर रहो। इन निर्ग्रन्थ जिने द्रव की सेवा करो पर पथ में विश्वास मत करो ||८२।। 


तथा जितेन्द्रियोइड्गतो निस्पृहो5भव॑ योगी च योगतः। 
पक्‍वपर्णोपचयो$गतो यथा पतन्‌ मा चल योगतः:।॥। 


य जितेन्द्रिय योगी अभवगत अडगत च तथा निस्‍्पृह यथा 
अग॒त पतन पकक्‍वपर्णपचय (निस्पृष्ठो भवत्ति) अत योगत मा चल। 


पत्ता पका गिर गया तरु से यथा है, 
योगी निरीह तन से रहता तथा है। 
ओ ब्रह्म को हृदय में उसने बिठाया, 
तू क्‍यों उसे विनय से स्मृति में न लाया? |॥८३।। 


अर्थ-जो जितेदद्विय साधु अभव- ससाराभाव को प्राप्त हुआ है वह शरीर से उस प्रकार 
निस्पृह् रहता है, जिस प्रकार वृक्ष से पडता हुआ सूखे पत्तो का समूह | अत हे योगिन! 





(>3 प्र दा है 
पिजिन हैः 


महाय्ठसि जआाधार्य विद्यासाजर कन्थासली [१) । । 


क 


यो धत्ते सुदूशा सम मुनिवर्डमनोभ्यां थ वपुषा समम्‌। 
विपश्यति सहसा स म॑ ह्ानन्तविषय न तृषा समम्‌।। 


“ मुनि सुदृशा वाड्मनोभ्या च वपुषा सम सम धत्ते, 
स हि अनन्तविषय म सहसा सम विपश्यति तृषा (सम) न (पश्यति)। | 


। 

। 

वाणी, शरीर, मन को जिसने सुधारा, । 
सानन्द सेवन करे समता-सुधारा। 
धर्मामिभूत मुनि है वह भव्य जीव, | 
शुद्धात्म में निरत है रहता सदैव।।८४।। क्‍ 


अथे जो मुनि सम्यग्दर्शन के साथ मन- वचन- काय से साम्यभाव को धारण करता 
है. निश्चय से वह अनन्तपदार्थों के ज्ञाता ब्रह्मा-आत्मा को शीघद्र ही देखने लगता 
है- उसका अनुभव करते लगता है किन्तु तृष्णा के साथ नहीं ॥॥-४।। 





करणकु ज्जरंकन्दरं स्वरससेवम - संसेवित - कन्तदरम्‌। 
त्वा स्तुवे मे षकं दरं कलय गुरो ! दृक्कृषिकंद ! रम्‌।। 


है) गुरो | दृक्कृषिक द | स्वरससेवन - ससेवितकन्दर 
करणकृज्जरकन्दर प्वा स्तुवे। मे अक दर कलय। 


जो साधु जीत इन इन्द्रिय-हाथियों को, 

आत्मार्थ जा, वन बसें, तज ग्रन्थियों को। 
पूजूं उन्हें सतत वे मुझको जिलावें, 

पानी सदा दृगमयी कृषि को पिलावें।।८५॥।। 


अर्थ- हे युरो | है सम्यक्त्वरूपी खेती को जल देने वाले | जो इन्द्रियरूपी हाथियों 
को वश करने के लिये अकुश है तथा आत्मानुभव का सेवन करने के लिये जो 
कन्दराओ - गुफाओं गे निवास करते हैं, ऐसे आपकी मैं स्तुति करता हूँ आप मेरे 
ती्र दुख को लघु - हल्का कर दे ।॥८५॥। 





विनसससससऑऑ्चचचऑचचपचचव्नन्लसललनन--सडसस 
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। | 
स हि मुनिर्मयाइरमित: प्रणतिं यो क्षमारामया रमितः:। 
गदितमिति जिनैरमितश्चाप्यते कोइनया नर ! मितः।। 


य क्षमारामया रमित स हि मुनि मया अर प्रणतिम इत हि) न* । 
अनया अमित मित च के आप्यते इति जिने गदितम। 


मै उत्तमडग उसके पद मे नमाता, 
जो है क्षमा-मणि से रमता-रमाता। 
देती क्षमा अमित उत्तम सम्पदा को, 
भाई ! अतः तज सभी जड-संपदा को।।८६।। 





अर्थ - जो क्षमारूपी रमणी से रमा गया है उसमे निरन्तर लीन है वह मुनि मेरे द्वारा 

शीघ्र ही प्रणाम को प्रादा हाता है में उसे सहसा प्रणाम करता हू। है मानव | इस 

क्षमा से मोक्ष का अपरिमित और स्वर्थादि का परिमित सुख प्राप्त होता है' ऐसा जिनेन्द्र 
॥. भगवन्तों ने कहा है |॥८६॥। 





। क्‍ जाचार्य घिशासामर कम्थालली [॥] 


ननु निश्चयो यो नयः शिवदो न वन्द्यो न न च नयो5नयः | 
नमः पयोजयोनय आशु नाश्यन्ते कुयोनय:।। 


ननु य निश्चय नय (स) शिवद न वदच्य (च)न 
नये अनय च न। पथोजयानये नम (यस्मात) कुयोनय जाशु नाश्यन्ते। 


ना वन्द्ध है, न नय निश्चय मोक्ष-दाता, 
ना है शुभाशुभ, नहीं दुःख को मिटाता। 
मैं तो नमू इसलिए मम ब्रह्म को ही, 
सद्यः टले दुःख मिले सुख और बोधि।।८७।। 


अर्थ परमार्थ रे जो निश्चयनय है वह मोक्ष को देने वाला नही है इसलिये वन्दनीय 
भी नही है। ताएपपर्य यह है कि निश्चयनय मात्र मोक्षफ्थ का प्रदर्शक है मोक्षप्रदायक 
नही मोक्ष के लिये पुरूषार्थ आत्मा को ही करना होता है। निश्चयनय मोक्ष का 
देने वाला नही है तथा वन्दनीय भी नही है, इसका तात्पर्य यह नही है कि नय व्यर्थ 
है। प्रारम्भिक दशा में नेथ अनंय गहीं है कल्याणकारी विधि से रहित नहीं है अत्त 
सार्थक है। अथवा मै नय और कुनय के पक्ष मे न पडकर पद्मयोनि ब्रद्यास्वरूप 
आत्मा को नमस्कार करता हूँ, जिरासे राब नरकादि कुयोनियाँ नष्ट होती है ।।६७ || 





ये ्य 
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तदा55त्मा मेज्जायते मयि यदैव सच्चेतना जायते। 
त्वमतस्तां भजाञयतेर्न भय॑ या स्वभावजा यते !।। 


यदा एवं मयि सच्चेतना जायते तदा (एव) में आत्मा अजायी। 
(है) यते | स्वभावजा या (सच्चेतना) ता भज | आयते भय ने (गज)। 


सत्‌ चेतना हृदय मे जब देख पाता, 
आत्मा मदीय भगवान समान भाता। 
तू भी उसे भज जरा, त्तज चाह-दाह, 
क्यो व्यर्थ ही नित व्यथा सहता अथाह।८८॥। 





अर्थ- जिस समय मुझमें सच्चेतना प्रकट होती है मेरी ज्ञानपरिणति रागादिक 
विभावभावों से रहित होती है उसी समय मेरी आत्मा अज भगवान जैसी हो जाती 
है। है श्रमण | जो स्वाभाविक सच्चेतना है उसी की तू सेवा कर आराधन- मनन चिन्तन 
कर भविष्यत का भय 4 कर।|८८॥। 


निजस्य गतमदा नवः समावहन्तस्तं सम॑ दानवः। 
क एति कामदा नवस्तानाह नुतयमदानवः।। 


(ये) गतमदा निजस्य नव त सम समावहन्त दानव तान्‌ कामदा 
नव क एति - इति नुतयमदानव आह। 


“गम्भीर-धीर यति जो मद ना धरेंगे, 
औ भाकव-पूर्ण स्तुति भी निज की करेंगे। 
वे शीघ्र मुक्ति ललना वर के रहेंगे," 
ऐसा जिनेश कहते - 'सुख को गहेंगे।।।॥८६।। 


अर्थ-जो निरभिमान हो निज शुद्धात्मा की स्तुति करते है तथा उसी को सदा साथ 
धारण करते है वे वीर हैं। उन वीरो को मनोरथो का पूरक नूतन प्रकाश (केवलज्ञान) 
प्राप्त होता है-ऐसा सुर-असुरो से स्तुतजिनेन्द्र भगवान्‌ ने कहा है।।८६।। 








हट) 


पा] 
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शुचिर्विवेकदृशा न आत्मा दृश्यतेषडनया च दृशा न। 
ना विना को दृशा न ते विदुरादर्श - सदृशा नः!।। 


है) न | विवेकदृशान शुचि आत्गा अनया दृशा च न दृश्यते। दूशा 
वि क न (आप्यते) (एप) ते आदर्श सदृशा ना विदु । 


आत्मावलोकन कदापि न नेत्र से हो, 

पूरा भरा परम पावन बोधि से जो। 
आदर्श-रूप अरहन्त हमें बताते, 

कोई कभी दृग बिना सुख को न पाते।।६०।। 


अर्थ-हे मानव | पूज्य निर्मल आत्मा भेदविज्ञानरूप दृष्टि से दिखाई देता है - अनुभव 
मे आता है इस चर्ममयी दृष्टि से नहीं। दृष्टि के बिना क-आत्मा सूर्य प्रकाशादि 
प्राप्त नही होते-ऐसा दर्पण के समान वे जिनराज जानते हैं ।॥६०।। 


| 


विस 
॥ 


| महाचडलि आयाय्य विशासाजर याग्याशली [] छा | 


थ्््य 


दृशा विना चरणस्य भारं वहता च मर्द च चरणस्य। 
नुमञ्चता5घचरणस्य नाप्तिनुतनृूनभश्चर ! णरय।। 


(है) नुतनृनभश्चर । दृशा विना चरणस्थ भार चरणस्य मद च वहता 
आचरणस्य नुम अञज्चता णस्य आप्ति न (भवतीति)। 





जो “वीर” के चरण मे नमता रहा है, 
चारित्र का वहन भी करता रहा है। 
औ गोत्र का, दृग बिना, मद ढो रहा है। 
विज्ञान को न गहता, जड़ सो रहा है।।६१। 


अर्थ-है ! मनुष्य एव विद्याधरों से स्तुत जिनदेव | जो सम्यग्दर्शन के विना चारित्र 
का भार ढोता है उस घारित्र से अपने उच्चगोत्र का गर्व करता है और स्वकीय आचरण 
की स्तुति - प्रशसा करता है वह मनुष्य निर्णय अथवा ज्ञान को प्राप्त नहीं होता ।।६१॥। 


6 
है 
4 





॥॥| 


(पे 
नह] 


(फल ४ 
महाकलि आचार्य विद्यासाजर यान्‍्धालली (१) 


|) ७2 


सडगेड्डगेडइस रत शिवाड्गच्युतो यौडड्ग | स सड्गरत.। 
कि दूरः सड्गरतस्त्वमतोषकाद्दिरस सड्गरत:।। 





(है) असडग | अच्ग | य शिवाडगच्युत सड़गे अडग रत स कि 
सडगरत दूर ? अत तप सडगरत सडगरत अकातत विरम | 


घिक्‍्कार ! मोक्ष-पथ से च्युत हो रहा है, 
तू अग-संग ममता रखता अहा है। 
भाई ! अतः सह रहा नित दुःख को ही, 
ले ले विराम अघ से, तज मोह मोही !॥६२।। 


शरीर की सभाल मे लीन है वह सगर - आपत्ति से दूर है कया 2 अत तू विपत्तिरूप 


| 
| 
| 
। 
| 
| 
अर्थ- हे निर्ग्रन्‍्थ | जो मोक्ष के निमित्तभूत सम्यग्दर्शनादि से च्युत हो परिग्रह और 
। 
एवं विषरूप पाप से विरत्त हो ।।६२।। | 


॥॥ 





सत: समयसारसत: सन्त्वलयोषदूरा: सहसा रसतः। 
परान्न दृक्‍्साइरसत: स्वतः सुधा स्रवति सारसतः।! 


रात अलय समयसारसत अदूरा सतु रसत्त (व) सहसा (दूरा) (सन्तु)। 
सा दृक परात न (लभ्यते)। अरसत स्वत सारसत (सा दृक) सृधा स्रवति। 


जो सन्त है समय-सार सरोज का वे, 
आस्वाद ले अमभर-से पर में न जावे। 
सम्यक्त्व हो न पर से, निज आत्म से ही, 
भाई ! सुधा-रस झरे शशि-बिम्ब से ही।६३।। 


अर्थ- श्रमर (गुणग्राहीजन) समीचीन समय आत्मारुपी सारस कमल सै अदूर रहे- 
निकटरथ रहे और रस - शरीर से दूर रहे | वह सम्यग्दर्शन पर से नहीं प्राप्त होता 
रस॒ पौद्गलिक गुण से रहित स्वत स्वकीय आत्मा से प्राप्त होता है। जैसे कि 
सूघा - अमृत सारस चघन्द्रमा से झरती है अन्य पाषाणादि से नहीं।।६३।। 









ध्य जआचार्य विद्यासागर कान्यथायली [ ] 


पुण्यमुदयागतमदश्चाकमितरद भयं भवाद्‌ गतमदः। 
न गतो5$खिलं गतमंद इति वेद्मि विदन्तर्गतमद:।। 










मवातत भयगत | अद उदयागत पुण्यम अक च मत इतरत्त 
अखिल गत गतमद अ मत इतर न इति विदत्तर्गतमद (अह) वेद्ि। 











आया हुआ उदय मे यह पुण्य पिण्ड, 
औ'” पाप, भिन्न मुझको जड का करण्ड। 

ब्रह्मा न किन्तु पर है वह वर-बोध भानु, 

मै सर्व-गर्व तज के इस भॉति जानूँ।।६४।। 











अर्थ- है ससार से भयभीत | श्रमण ! उदय में जया (आ वर पुण्य रे पाप मुझसे 
भिन है।|सर्वत्र व्यापक (सबका जानने बाला) एवं गतमद गर्वरश्ति अ-परमेश्वर 
मुझस मिन नही है। जिसका गर्व या हर्ष ज्ञान मे 7 आल हो गया है ऐसा मैं जानत्ता 
हैं |।६४ | | 









कि 


थे 
पिक््य 





ध्यान 


महाकलि आयाय॑ विद्यासावार बान्धायली [ ॥7 95 | 


यते सन्मतेषइमल ! य ऋषयस्तत्पद्पमयुग्ममलय:। 
भजन्ति गतो यो मलय: समदृष्टि कृतमदाइ्मलयः।। 


यते । सन्‍मते | अमल ! कृतमदाष्मलय य मलय समदृष्टि गत 
तत्ष पदषदमयुग्म थे ऋषय अलय भजन्ति। 


साधु सुधार समता, ममता निवार, 
जो है सदैव शिव में करता बिहार। 
तो अन्य साधु तक भी उसके पदों में, 
होते सुलीन अलि-से, फिर क्या पदों में?।।६५॥। 


अथे है यते | है सन्‍मए | है अमल ! जिसने मद गर्बवरूपी रोग का नाश कर दिया 
है जो विश्वरुप आत्मा गे लीन है एवं सगवृष्टि का प्रा है उसके परणकमलयुगल 
फो ऋषिरूपी श्रमर भजत है नगन करते है |॥६५॥॥ 











न 


री 
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चाप्ता हयसावसुरताडसति तपसि रतैस्तपरिविभि- सुरता। 
सरतुत-नृसुरासुर ! ता श्रियस्तु न स्वजा भासुरता:।। 


कह असी उरुरता सुरता च असति तर्पारों रत तपरिवामे आए | 
(0) सर [0 सुरासुर ' व्मस्वजा भारत श्िधयणु न (प्राएा)। 


प्राय सभी कुतप से सुर भी हुए है, 

लाखो दफा असुर हो, मर भी चुके है। 
दैदीप्यमान नहि 'केवलज्ञान' पाया, 
हे वीर देव। हमने दुःख ही उठाया।।६६।॥। 





अर्य विश्यय से या अच्र आर सूरत हो पयाये क॒तप में लोन परपास्थियों के द्वारा 
प्रा की है. पर पु ए पर जार ददानपो २) गरतुप्त मापन ५ आप्माप्श एव 
ददीप्यमा। कबरज। ॥दिे जध्मिया उतक द्वारा प्राएप। वही की गईं।।६६ ।। 






कि जितानडग ! ते न ! मते मत मत वितानं गतेन। 
श्रीरिता न॑ गतेन नेति कमभजताइनड्ग ! तेन।। 


ज़ितानडग | अनडग | न! न गतेन तेन कम अभद्धता 
श्री न इता मत वितान गते ते मते किम्‌ इति न मतभ्‌ ? 


“सानन्द यद्यपि सदा जिन नाम लेते, 
सोनी तथ्कणि न निजातसभ देख लेते। 
तो वे उन्हें शिवरमा मिलती नहीं है 
तेरा जिनेश ! मत ईदृश क्या नहीं है ? ।।६७।। 


अर्थ- है मदनविजयी ! हे अशरीर | (शरौर सम्बनधी राग से रहित) है जिन ! जिनदेव 
को ब्राप्त होकर भी जो आत्मा की आशधना नहीं करता है-आत्मा के ज्ञायक स्वभाव 
॥ की ओर दृष्टि नहीं देता है उसे केबलज्ञानरूप लक्ष्मी प्राप्त नही होती । इस प्रकार 
५ समादृत विरतारको प्राप्त हुए आपके भत्त में क्या नहीं माना गया है?।।६७।। 





महाकखि आचार्य लिग्रासागर वाम्थायली [ 47 । 


मोहतम' समुदायवृतमानस ! के कुरू वास मुदायः । 
यदिति भवेत्‌ स मुदा यः प्राह परो यतिसमुदाय. ।॥। 


मोहतम समुदायवृतमानरा | के वास कुरू। यत उदाय भठगेत 
इति य पर च र। यतिसमुदाय मुदा प्राह | 





अत्यन्त मोह-तम में कुछ ना दिखेगा, 

तू आत्म में रह, प्रकाश वहां मिलेगा। 
स्वादिष्ट मोक्षफल वो फलत: फलेगा, 

उद्दीप्त दीपक सदैव अहो! जलेगा।।६८।। 


४ 


अर्थ- मोहरूपी अन्धकार के समूह से जिसका मन घिरा है ऐसे है श्रमण ! 
तू आत्मारूपी प्रकाश मे निवास कर जिससे तेरा ऊर्ध्वगमन-मोक्षप्राप्ति के लिये प्रयत्न 
हो सके ऐसा जो श्रेष्ठ मुनिसमूह है उसने हर्ष से कहा है।।६८।॥। 








काम जाधार्य शिक्रासागर वाग्धावली [3 ] 


न मनोषन्यत्‌ सदा नय दृशा सह तत्वसप्तक सदानय । 
यदि न त्रासदाषएनय: पन्थास्ते स्वरसदा न यः।। 


मन सादा अन्यत न नय | स॒त तत्वसप्तक दृशा सह आनय । 
यदि (एव) न [तहिं) ते य॒ पन्‍न्था (स) त्रासदा अनय स्वससदा (अपि) न । 


तू चाहता विषय में मन ना भुक्षाना, 
तो सात तत्व-अनुचिन्तन में लगा ना ! 

ऐसा न हो, कुपथ से सुख क्‍यों मिलेगा ? 
आत्मानुभूति झरना फिर क्‍यों झरेगा ? ।६६।। 


अर्थ- है श्रमण | मन सदा अन्यत्र न ले जा सम्यग्दर्शन के साथ श्रैष्ठ साततत्वो 
मे ला | यदि ऐसा नहीं करता है त्तो मेरा मार्ग दु खदायक तथा कल्याणकारक विधि 
से रहित होगा एवं आत्मानुभव को देने वाला नहीं होगा ।॥॥६६॥। 





अतिलघौ लघुधियि मयि त्यक्तकरणविषये5ये समतामयि ! । 
कुरु कृपा करूणामयि! विशुद्धचेतने ! सुधामयि ! ।। 


अये ! सुधामयि | करूणामयि | समतामयि | विशुद्धचेतने । 
लघुधियि त्यक्तकरणविषये अतिलधौमयि कृपा कुरू। 


हूँ बाल, मन्द-मति हूँ, लघु हूँ, यमी हूँ, 
मैं राग की कर रहा क्रम से कमी हूँ। 
है चेतने ! सुखद-शान्ति-सुधा पिला दे, 
माता ! मुझे कर कृपा मुझमें मिला दे।।१००।। 


अर्थ- हे समतामयी ! हे करूणामयि | है सुधामयि | हे विशुद्धचेतने | मुझ अल्पबुद्धि 
सबनभी पर दया करो । मुझे विशुद्ध चेतनामय बनाओ ||१००।। 





वे विषमयीमनविद्यां विहाय 'झञानसागरजां” विद्याम्‌ । 
सुधामेम्यात्मविद्यां नेच्छामि सुकृतजां भुवि द्याम्‌ । 


आत्मवित (अहम) वै विषमयीम्‌ अविद्या विहास ज्ञान्सागरजा सुधा विद्याभ एमि। 
सुकूतजा या कृत्तजा या था भुवि न इच्छामि | 


चाहूं कभी न दिवि को अयि वीर स्वानी ! 
पीउें सुधा रस निजीय, बनूँ न कामी। 

पा 'ज्ञानसागर' सुमन्थन से सुविद्या, 
“विद्यादिसागर' बनेँ, त्तज दूँ अविद्या।॥१०१।। 


अर्थ - मै आत्मज्न निश्चय से विषभयी अध्रिन्षा को छोडकर ज्ञानरूष सागर मे उत्पन्न 
गुरू ज्ञानसागर जी से प्राप्त आत्मविद्या को ब्राप्त होता हूँ। पुण्य से प्राप्त होने वाला 
जो चद्यौ- स्वर्ग है उसे नहीं चाहता हू | ।१०१।। 





(न ] 


| 02 महाकरलि आचार्य विशद्यासागर काज्थातली [. ॥। 


> व सुदूराणा सन्ततिर्जयतात तराग्‌। 

द्यामेत्य पुनरागत्य स्वानुभूते शिव व्रजेत |॥१।। 
साधुता सा पद ह्योत भूपतो च जने-जने। 

गवि सर्वत्र शात्ति स्थात मदीया भाग्ना सदा |।२।। 
रेपवृत्ति परित्यज्य ना नवनीत मार्दवम | 

णलाभाय मजेद्‌ भव्या भक्त्या साक भृश सदा।३।। 
विद्याब्यिना सुशिष्येण ज्ञानोदधेरलडकृतम्‌ | 

ससेनाध्यात्म वर्णन शतक शिवद शुभम | ।४।। 
चित्ताकर्षि तथापि जञै पठनीय विशोध्य ते | 

त मन्ये पण्डित योष्त्र गुणान्वेषी भवेद्‌ भवे |।॥५॥। 
क-गुप्ति -खोपयोगेद्द, सबत्सरे च विक्रमे। 

वैशाखपूर्णिमामीत्वतीमामितिमिति गतम | |६ || 


मंगल कामना 


यही प्रार्थना वीर से अनुनय से कर जार। 
हरी भरी दिखती रहे धरती चारो और |॥१।। 





विषय कषाय तजों भजो जरा निर्जरा धार। 

ध्याओ निज को तो मिले अजरामर पद सार।||२।। 
सागर वो कबना तजे समझ उरो निस्सार।) 

गलती करता क्यो भला तू अघ को उर धार ।॥३।। 
रवि सम पर उपकार में रहो विलीन सदैव। 

विश्व शान्ति वरना नहीं यो कहते निजदेव | ॥४ 
रग-रग से करुणा झरे दुखीजनों को देख। 

घचिर रिपु लख ना नयन म॑ बिता रुघिर की रेखा ।॥५।। 
तन-मन-धन से तुम सभी पर का दुख निवार। 

शम-दम-यम युत हो सदा निज मे करो विहार |।६।। 





तरणि ज्ञानसागर गुरो | तारो मुझे ऋषीश। 
करुणाकर । करुणा करो, कर रो दो आशीर्ष | |७।। 





मिगज) ।उक्षम 





ः - शूतकम्‌ 
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| ॥ जहाकलि आचार्य शिशासागर यलायली [१] 


सविनय ह्यभिनम्य निरंजनम्‌, नतिमितं नृसुरैर्मुनिरंजनम्‌। 
भवलयाय करोमि समासत:ः, स्तुतिमिमां च मुदात्र समा सतः।॥| 


अत्र मुनिरजनम नूरुरै नतिम इतम्‌ निरजनम्‌ सवित्॒यम हरि (अह) अभिनम्य 
मुदा रामा सत (निरजनस्य) इमा स्तुतिम घ समासत भवलयाय करोमि। 


सन्‍्तों नमस्कूत सुरों बुध मानवों से, 

ये हैं जिनेश्वर नमूं मन वाक्तनों से। 
पश्चात्‌ करूँ स्तुति निरंजन की निराली, 

मेरा प्रयोजन यही कि मिटे भवाली।।१।। 


| अथ- इस जगत्‌ मे (मैं विधासागर) मनुष्यों और देवो के द्वारा स्तुत तथा मुनियों को प्रमुदित करने वाले, 
| कर्मकालिमा से रहित सिद्ध परमात्मा को विनयपूर्वक नमस्कार कर अपना ससार-परिग्रमण नष्ट करने के 
लिए हर्ष सहित उन निरञ्जन - जिनेश्वर अथवा सिद्ध परमेष्ठी की सक्षेप से इस स्तुति को करता हूं ।॥१॥। 


| 
महाकयि आचार्य विशधासागर वाम्यायली [4] ॥ 





निजरुचा स्फ्रते भवते5यते, गुणगर्ण गणनातिगक यते! 
विदितविश्व ! विदा विजितायते ! ननु नमस्तत एष जिनायते।। 


विदिलविश्व | विदा विजितायते । यंते ! विजरुच्या स्फुरते गणनातिगक गुणगण 
अयत न] गम तत एष (अहम्‌ स्तुतिकत्तो विद्यासागर) जितगयत्त।। 


स्वामी | अनन्त-गुण-धाम बने हुए हो, 

शोभायमान निज की झुति से हुए हो। 
मृत्युजयी सकल-विज्ञ विभावनाशी, 

वर्दू तुम्हें, जिन बनूं सकलावभाशी (पी) ।।२।॥ 





। अर्थ - जिन्होंने समस्त पदार्थों को जान लिया है जिन्होंने ज्ञान के द्वारा अपने भविष्य को विजित किया 
है तथा जो महामुनीन्द्र हैं ऐसे हे जिनेन्द्र  अपरिमित गुण समूह को प्राप्त करने दाले आपके लिये मेरा 
निश्चय से नमस्कार है। इस नमरकार से मैं ऐसा अनुभव करता हूँ कि मै जिन के समान हो गया हूँ! 
॥ आपके रतवन से मैं जिन बरनूँगा इरामे सशय नहीं है।|२।। 





्लितललचस्चच्चललल्लल्स्््््ल्सस््सल्लस्मलन्लनन+ नस व । 


| 
ही 
5] 


महाकदयि खाचार्य विद्याखागर वान्यातली [] 


परपद ह्ापद॑ विपदास्पद, निजपद नि पद च निरापदम्‌। 
इति जगाद जनाब्जरविर्भवान्‌, ह्मनुभवन्‌ स्वभवान्‌ भववैभवान्‌।। 


विपदारपदम अपदग हि परपटम। निरापएम्‌ निजपदस ति (तिश्चयेन) पदम च। 
इति रवभवात भव्वैभवात्र हि अनुभवा जवाब्जरवि भवान जगाद | 


सच्चा निजी पद निरापद सम्पदा है, 
तो दूसरा पद घृणास्पृद आपदा है। 

हे ! भव्यकंजरवि ! यों तुमने बताया, 
शुद्धात्म से प्रभव वैभवभाव पाया।।३।। 


अर्थ - निश्चयत आत्गस्वभाव से भिगर् - अन्यपद विपदाओ के रथान हैं अतएव अपद-3रक्षक 
हैं और आत्मस्वभावक्प निजपद विपदाओ से रहित तथा आत्मरमण का रथान है । परमार्थ से स्वोत्पन्न 
रासारिक वैभवों का अनुभव करते तथा जनरूपी कगलों को विकसित - प्रफुल्लित करने के लिये 
सूर्यस्वरूप आपने ऐरा। रपष्ट कहा है।।३।। 








अधनिनो धनिन हि धनाप्यते, किमु भजति न लब्धधनाप्त | ये। 


ऐ लधघन !' आच्त | चेत शमी स्वपदम्‌ रामीहते (तहिं) न .] ते शिवदग पदयुग श्रयतु। 
इए (जगति) ये अधनिा धनाप्यते किमु धनि।म त भजन्ति? (मजरयेवेति)। 


जो चाहता शिव सुखास्पद सम्पदा है, 
वो पूजता तब पदाम्बुज सर्वदा है। 
पाना जिसे कि घन है अयि “वीर' देवा ! 
क्या निर्धनी धनिक की करता न सेवा? ।।४।। 


(अर्थ - है आत्मधन को प्राप्त करने वाले अरहन्तदेव ! इस जगत्‌ में यादि शान्त स्वभाव वाला जन सुखस्वरूष 
स्वपद शुद्धात्मतत्त्व को प्राप्त करना चाहता है तो वह गोल्दायक अथवा कल्वाणप्रदाता आपके चरणयुगल 


की रोवा करे । क्योंकि इस जगत्‌ में जो निर्धन मनुष्य हैं, वे धन प्राप्ति के लिये कया धनिकथुरुष की सेवा 
नहीं करते? अर्थात्त्‌ अवश्य करते हैं ।।४।। 





। यदसि सत्यशिवोषसि सदा हितः » जवे मदो महसा ह्टि सर दाहितः | 
| गतगति: सगतिर्गतसंमति:, मम मते: सुगतिर्भुवि सन्‍्मति:।। 


ह विभो | लठ महसा हि सा मद दाहित यत सरयशिण अरि। (उत) भुपि सदा छिल असि। 
गत्तगांति रुगति गतरसमति समति (अपि अरि) (त0) मम मते रुगति (न्वमव भ्ररि)। 


सत्‌ तेज रो मदन को तुमने जलाया, 

अन्वर्थ नाम फलरूप ““महेश”' पाया। 
नीराग हो अमति सन्मति विज्ञ प्यारे, 

स्वामी मदीय मन को तुम ही सहारे।।५।। 


। अर्थ - यतश्च आपक तेज के द्वारा यह मद-गव अथवा मद दग्घकर दिया गया। अत्त तुम्हीं सत्यशिवरूप 
हो और युम्हीं सदा प्टितर,प हो यतश्च आप गतगति चतुर्गति रूप परिगप्रमण रे रहित हो सगति - मोक्षरूप 
गति से सहित और गतरामति समीचीन मति रो सहित है।।॥५।। 





ध्य आचार्य श्यासागर कम्थाठ्ली [47 


नयनयुग्मनिभेन नयद्वयम्‌, समयनिश्चयहेतु न! यद्वयम्‌। 
लय तदाशयवेदका, निजमयाम इव व्यपवेदका ।। 


है व! (ततती गरद्धयम उयायुस्म भर रागमय शिश्चएण हैलु लि कलयति ! 
यत बयग गलत आशयवदवा जास र्पषोदक्का इव अथाम | 


है ! देव दो नयन के मिस से तुम्हारे, 

है वस्तु को समझने नय मुख्य प्यारे। 
यो जान, मान, हम लें उनका सहारा, 

पावे अवश्य भवसागर का किनारा।।॥६।। 


अथ॑ - है जिनन्द्र | आपके निश्चप व्यवष्टारायो का युगल नेत्रयूगल के सगान रामग--आगम अथवा 
द्रर्मपर्यायात्मक पदार्थ के िश्चय का फारण है ऐगा जान उरायो अभिप्राय को जानते हुये हम 
चैदररित पुरुष-अखण्डब्रहाणरी के समान स्वकीष स्वभाव का प्राप्त होते है।॥६।। 





पा पा जल आह महाकरलि जायार्य लिकासागर वाम्धालली [१77 


अधिपतौ निजचिद्विमलक्षिते:, व्यय-भव-प्रुव-लक्षण-लक्षिते। 
मयि निरामयकः: सहसा गरेष्वतरतीव शशी किल सागरे।। 


गिणचिद्‌ विमलक्षिते अधिपतौ व्ययमक्धुव लक्षणलक्षिते मयि गरे निरामयक 
भवान किल सहरा सागरे शशी इक अवतरति ! 


उत्पाद धौव्य व्यय भाव सुधारता हूँ, 
चैतन्यरूप वसुधातल पालता हूँ। 
पाते प्रवेश मुझमें तुम हो इसी से, 
स्वामी ! यहा अमित सागर में शशी से ।॥७।। 


अर्थ - जो रवकौय चेतनारूपी निर्मलभूमि का रवामी है तथा उत्पाद-व्यय-प्रौव्यकृप लक्षण से 
राहित है ऐसे मुझमे निष फे बीच नीरोग रल्‍ने वाले आप समुद्र में चन्द्रभा के सगान सहसा अवतीर्ण 





। स्तुतिर्यि तव येन विधीयते, तमुभयावयतों न विधी यते !। 
| गजगणो5॑पि गुरुर्गजवैरिणम्‌ू, नखबलै: किमटेद्‌ विभवैरिनम्‌।। 


है यते । ये। (घीमता मुनिना) एव इयम रतुति विधीयते त उभयी विधी (द्रव्यभावमयौ) न अपत 
गखबले विभवे इ)म गजबैरिणम गुरु गजगण अप्रि किम उप्टेत? (॒क्तदापि इति)। 


जो आपमें निरत है सुख लाभ लेने, 
आते न पास उसके विधि कष्ट देने। 
क्या सिंह के निकट भी गज झुण्ड जाता ? 
जाके उसे भय दिखाकर क्‍या सताता ?॥|८।। 








निगदितु महिमा ननु पार्यते, सुगत ! केन मनो ! मुनिपार्य त्ते। 
वदति विश्वनुता भुवि शारदा, गणधरा अपि त्तत्र विशारदा.।। 


४ आर्य ! मुनिष ! मो ! ते महिमा ययु का गिगदित्‌ पार्यते (इति) भुवि जिश्ययुता 
शारदा वदति तत्र विशारदा गणघधरा अधि (बर्दान्ति)। 


हे ! शुद्ध ! बुद्ध ! मुनिपालक ! बोधधारी ! 
है कौन सक्षम कहे महिमा तुम्हारी? 
ऐसा स्वय कह रही तुम भारती है, 
शास्त्रज्ञ पूज्य गणनायक भी ब्रती है।।६।। 


अर्थ - हे बुद्ध | है मनुरूप ! हे मुनिपालक -मुनिश्रेष्ठ ! हे आये | है पूज्य | विश्चय रो आपकी महिमा 
किराके द्वारा कही जा सकती है? अर्थात किसी के द्वारा नहीं। पृथिवी पर सब क द्वारा स्तुत रारस्वती 
ऐसा कहती है और स्तुतिविद्या मे निपुण गणघर भी ऐसा ही कहते हैं।।६।। 





न नि 
॥| ]74 महाकसि आचार्य विद्यासागर दाज्यासली | ] | 


निजनिधेनिलयेन सताइतनो-, म॑तिमता वमता ममता तनो । 
कनकता फलतो छ्युदिता तनौ, यदसि, मोहतम सविताइतनो !।। 


हैं अत | अतो विजीधि जिलयेन उतिमता राता तनो मभता बमता। 
फलत तनी क कता हि उदिता। यत [यर्मात) मोहतम सविता असि। 


है आपने रवत्तन की ममता मिटादी, 
सच्चेतना सहज से निज में बिठादी। 
लो ! देह में इसलिये कनकाभ जागी, 
मोहान्धकार विघटा, निज ज्योति जागी।।१०।॥। 





अर्य -- है अता | हैं अशरीर | यत्तश्च आप विशाल आत्मराम्पदा करे आधार हैं यतश्च स्वपरभेदविज्ञानी | 
होकर आपने शरीर राम्बन्धी ममताओ को दूर किया है और यतश्च आपके शरीर में सुवर्ण जैसी आभा 
॥  । हुई है अत आप माहरूपी तिमिर को उष्ट करये के लिये रर्यतुल्य है ।।१०।॥॥ 


। 
] 





(ले 


जिन 
| | अमहाक्लि आखार्य विशासागर याम्यासली [ ] 
















जिनपदौ शरणो त्वपि को कलो, कमलकोमलकौ विमलौ कलो। 
जनजलोदमवरात्र्यहिती हिती, मयि मयाद्य हिती महिती हि तौ।॥। 





है (जिन ) तो जनजलांदभव राज्यशितौ विमली कलौ कमलकोॉमतक्रो मया 
महितौ हि माय हिती अद्य अपि को कलो जिनपदौ शरणो (इति आनन्दसूचिका)। 





श्रीपाद ये कमल-कोमल लोक में है, 
ये ही यहाँ शरण पंचम काल में हैं। 

है भव्य कंज खिलता, इन दर्श पाता, 

पूजूं अत* हृदय में इन को बिठाता।॥११।। 


अर्थ - है जि। ! जो मय्यजनरूपी कमलो को विकसित करने के लिये सूर्य स्वरूप हैं कमल के समात 
कोमल हैं. निर्मल हैं मनोहर है, हितकारी है और मेरे द्वारा पूजित होकर अपने हृदय मे विराजमान किये 
गये है ऐसे जिनेन्द्रचरण ही पचरमकाल में पृथिवी पर परमार्थ से शरणभूत हैं - रक्षक हैं।।११।। 


लप 


| 





महाकलि आचार्य विद्यासागर याम्यायली [ ॥ ३। 


















सुरसयोगमित यदयोगत, कनकता शिवमेष अयोगत | 
इति भवान्‌ क्व रस क्व मनो चिता, तदुपमा सहसा सह नोचिता।। 








गन | गुरशायोगम इतम यत अभय कनकताम गतम ! एष (स्लृतिकर्ता तु) अपोगत णिवप 
(7५४) तत भवान क्य रस क्य इॉते (मत्वा) चिता सह (मव्ताराह) तदुपमा सहसा ॥ उचिता। 





लोहा बने कनक पारस संग पाके, 
मै शुद्ध किन्तु तमसा तुम संग पाके। 

वो तो रहा जड, रहे तुम चेतना हो, 

कैसा तुम्हे जड तुला पर तोलना हो?।॥१२।। 





अर्थ - यतश्च लोश समीचीन रसायन का रायोग पाकर रुबर्णता को प्राप्त हो गया परन्तु यह 
स्तुतिकर्ता आपके प्रभाव से रसायन के सम्बन्ध के बिना ही (पक्ष मे - योगरहित अवस्था रो) शिव 
कल्याणरूपता रवर्णरूपता (पक्ष में मोक्ष) को प्राप्त हो गया। इस तरह आप कहां? और रसायन 
कहॉ? दोगे में बडा अन्पर है। आप चैतन्यरूप हैं और रसायन जउरूप है| अत चैतन्यरूप के 
साथ अचैता रस की उपमा बिना विचार किये देना उचित नहीं।॥१२।॥ 


गा हो कम कस । महाब्हलशि आचार्य विद्याखागर वान्थालली [] ््ज्व्च्च्ल््् आओ 


जा ॥77 





जिनगतस्त्वयि यो5पि मुदालयं, स्वमयते सह स स्वविदालयम्‌। 
गुणकुलैरतुलैर्ननु संकुलम, कलकलं विकलय्य भृश कुलम्‌।। 


# श्रयि जिए | (वि यो मुदा जयम गत जगा से स्वविदा सह फुलम भ्रशम 
विकल'य अतुलै गणकले सकुलम कलकलम रबम आलगम अगत्त। 


आनन्द भव्य तुम में लवलीन होता 
पाता स्वधाम सुख का, गुणधाम होता। 
औ देह त्याग कर आत्तिक वीर्य पाता, 
ससार मे फिर कभी नहिं लौट आता।।॥१३।। 





अर्य - है ज़िन | जो भी पुरुष हर्ष से आप में लीतता को प्राप्त होता है बह आत्मज्ञान के साथ शरीर को 
अत्यरा पभथक कर अयुपम गुणरामूहो से व्याप्त एव मनोहर कलाओ से युक्त स्वकीय गृह को प्राप्त होता| 





बी न मय ]8 महाव्डथि आचार्य शलिशासाजर कन्थायली [ ] | 


असितकोटिमिता अमिता तके, नहि कचा अभिलास्तव तात ! के। 
वरतपो5नलतो बहिरागता, सघनधूम्रमिषेण हि रागता।। 


है तात | तव के (मरतक्के) लके (ते एवं तके) अमिता असिलकोटिंस इला ऑलिभा कचा उहि 
(रात्ति) (कि-तु) वरतपोषजलत राघाधृम्नमिषण रागता हि बह्टिआगता (इति मय) 


काले घने श्रमर से शिर में तुम्हारे, 

ये केश हैं नहि विभो ! जिन देव प्यारे। 
ध्यानाग्नि से स्वयम को तुमने जलाया, 

लो ! सान्ध धूम्र मिस बाहर राग आया।।१४।। 


दि - हैं पूज्य ! आपके शिर पर वे अपरिमित काले केश नहीं है किन्तु उत्कृष्ट ध्यानरूप अग्नि रो 
उठे हुए धूम के बहाते भीतर की रागपरिणति बाहर आयी है।।५४॥। 








अयशसां रजसां वपुषाकर:, तव जितो महसा स निशाकर-। 
जिन!रतो5त्र ततो5प्यमहानये, नखमिषेण पदे ह्यघहानये।। 


अये | जि। | अप्शरा रजरा वपुष्ठ आकर रा तिशाकर तब मत्या जिध तत 
(रा) अमहान (व) पदे अगर तखमिषेण हि अधघहावये रत | 


लो ! आपके सुभग-सोम्य-शरीर द्वारा 
दोषी शशी अयशधाम नितान्‍्त हारा। 
वो आपके चरण की नख के बहाने, 
सेवा तभी कर रहा यश कान्ति पाने।।१५।। 


अर्थ - है जिनदेव | वह चन्द्रमा जो कि शरीर के द्वारा अपग्रशरूपी भलित धूलि की खान हो रहा 
आपके तेज से पराजित हो अमहान - तुघ्छ बा गया इसीलिये वह इस जगत में णपो को एष्ट करो 
के लिये खा के बहाने (सपरिधार) आपके चरणो मे आ पडा है।।१५।। 





3] 
महाकयि आचार्य विद्यासागर दान्थातली [] । 















विधिनिशा किल सर्रियतेषइनया, कवितया विभयाभय तेइनया। 
किमुदिते5प्यरुणे ह्यरुणे यते !, स्थितिरितिं तमसो न मुनेथ्यते।। 


है मुत | अ्रमप्र | यते | तै आया कवितया विभया किल आगया विधिनिशा सव्रिगत (उचितमंग) अरुणे 
आ्रपि भ्रुणे उदिते शि ॥मरा रिथिति इतिम कि ॥ अयते जिवश्यमंग्रेति)। 





लो आपकी सुखकरी कविता विभा से, 
मोहान्धकार मिटता अविलम्बता से। 

ज्योतिर्मयी अरुण है जब जाग जाता, 

केसे कहूँ कि तम है कब भाग जाता ?।१६।। 






कप क - है मने ! हे तिर्भय | हे गते ! आपकी इस कवितारूपी विभा-प्रभा रो अउय - नयरहिए दुष्कर्म रूपी 
रात्रि रावृत हो जाती है रामाप्त हो जाती है यह उचित ही है क्योकि प्रात काल की लात- लाली के प्रकट 
होने पर क्‍या आधकार की रिथिति विगाश को प्राप्त नहीं होती? अवश्य हाती है ।॥१६।। 


त् 5] 


॥] 


(| महाकलि जायार्य घिशासागर कन्थातली [] ॥श | 


असुषमां सुषमाममितां मनोः, ममपिबत्‌ तृषितं हि मितान्मनों। 
स्वरससेवनमेव वरं भवे, - दिति समीक्ष्य जगाद विशभुर्भवे।। | 


(है जिन )) मनो अमिता असुषमा राषमा मम मन पिबत (अपि) हि मितात तृष्रितम। 
इति समीक्ष्य विभु गवे स्वरससेचन एवं बरम्‌ भवेत इति जगाद। 





सौदर्य पान कर भी मुख का तुम्हारे, 
प्यासा रहा मन तभी, तुम यों पुकारे। 
पीयूष पी निज, तृषा यदि है बुझाना, 
बेटा | तुझे सहज शाश्वत शांति पाना।।१७।। 


| 
। 
। 
। 
| 
| 
। 


अर्थ - हे जिन | मनुस्वरूप आपकी लोकोत्तर-सर्वश्रेष्ठ एव अपरिमित शोभा का पान करता हुआ भी | 
मेरा मन सीमित होने के कारण तृषित-प्यारा-असतुष्ट रहा है। अर्थात्‌ बाह्य शोभा को देखकर मन सतुष्ट ॥ 
| नहीं होता। ऐसा विचार कर आपने कहा कि जगत्‌ मे आत्मरस-स्वस्वभाव की आराधना करना ही श्रेष्ठ 
| है।।१७।। 


| | 


कत्ल सललस्लभत््स्लिलिि 







5. 
2! 
॥ 


| 






महानकलि आचार्य शिशासागर काम्धायली [) | 


















त्वदधरस्मितवीचिसुलीलया, विदितमेव सता सह लीलया। 
त्वयि मुदम्बु् धि्हि नटायते, अहमिति प्रणतोधप्यपटायते।। 


() विभो!) त्वयि मुदम्बुनिधि हि नटायते। (गत) त्वद्धरस्मितवीचि रुलीलया शता सह 
लीलया विदितम एव (अत) ते अप्टाय अहम अपि प्रणत (अस्मि) इति। 





मूँगे समा अधर पे स्मित सौम्य रेखा, 
है प्रेम से कह रही मुझ को सुरेखा। 

आनन्द वार्धि तुम मे लहरा रहा है, 

पूर्जूं तुम्हे, बन दिगम्बर, भा रहा है।।१८।। 





अर्थ - ९ भगवन ! आपके अधरोष्ठ सम्बन्धी मद मुरकानो की सुन्दर लीला से ही सत्पुराषों को यह 
अनायास॑ विदित हो गया है कि आप मे आनन्द का सागर लहरा रहा है इरालिये मैं भी निर्ग्रन्थमुद्रा 
का धारक आपके लिये प्रणत हूँ - नमस्कार करता हैँ।।१८॥॥ 


सति तिरस्कृतभास्करलोहिते, महसि ते जिन ! वि.सकलो हिते। | 


₹ ज़ित । देव | विभो ! न ! ते अत्र तिरस्कृतभास्करलोहिते हिते राति मएसि राकल 
वि. अणु इव प्रतिभाति भ तदेव विषति (अणु इय) किमु न प्रतिभाति”)। 


नक्षत्र है गगन के इक कोन में ज्यों, 
आकाश है दिख रहा तुम बोध में त्यों। 
ऐसी अलौकिक विभा तुम ज्ञान की है, 
मन्दातिमन्द पडती द्युति भानु की है।।१६।। 


अर्थ - हे जिनदेव + है विभो ! है पूज्य | इस पृथिवी पर सूर्य के प्रकाश को तिरस्कृत करने वाले 
केवलज्ञानरूप तेज मै सम्पूर्ण आकाश अणु के समान प्रतिभासित होता है। ठीक ही है क्योंकि अन्त 
है मा एक नक्षत्र क्या अणु के समान नहीं जान पडता? |॥१६॥। 









हद 
महाकलि आयार्य विशासागर कम्धाशली [4] ॥॥ 












ह जगद्‌ युगपन्मुनिरंजने, लयमुपैति भव च निरंजने। 
परममानसुमेयतया तया, सरसिवीचिवदेव न वार्तया।। 


(गुर )) त्वयि मुनिरजी निरजने जगत युगपत लय भय च (धुक्ता थे) 
तय परममाउसुमंयतया उपैति। न वार्तया सरारि' वीचिवत एव। 


है एक साथ तुममें यह विश्व सारा, 

उत्पन्न हो मिट रहा ध्रुव भाव धारा। 
कल्लोल के सम सरोवर में न स्वामी! 
पै ज्ञेय ज्ञायकतया, शिवपंथगामी।।२०।। 





अर्थ - भुगिजतों को आनन्द देने वाले तथा कर्मकालिमा से रहित आप मे यह जगत एक ही साथ 
उत्पाद व्यय और ध्रौव्य को उरा प्रकार प्राप्त हो रहा है जिस प्रकार कि सरोवर की तरडग। जगत्‌ 
ि ज्ेयज्ञायकभाव की अपेक्षा यह सब यथार्थ में हो रहा है कहने मात्र की अपेक्षा नहीं।[२०॥। 


महाकलि द्य सिशासागर वाम्धायली [१] 


सुखमर्ज न भजन्नपि दीदिवि,- भजति तावदहोउतनुधीर्दिवि। 
मुनिरयं तनुधीरपि रागत,- स्त्वयि च यावदके गतरागतः।। 


( है ला । |) दिवि अतनुधी दीदिवि अज (त्वाम) भजय अपि अहो तावत सुखम न भजते। 
प्वयि रागत तुपी अपि असम मुतरि (पन्थकर्ता) अके गतरागत च याव्त | (रुखम) भजति। 





मैं रागत्याग तुझमें अनुराग लाके, 
होता सुखी कि जितना लघु ज्ञान पाके। 
तेरी बृहस्पति सुभक्ति करें, तथापि, 
हो स्वर्ग मे नहिं सुखी उतना कदापि ।।२१।। 





अर्थ -है जितेन्द्र | रवर्ग मे आपकी आराधना करने वाला विशाल बुद्धि का धारक बृहस्पति उतने 
सुख को प्राप्त नहीं होता जितने सुख को पर वस्तुओं में राग रहित मुनि अन्पबुद्धि होकर भी 
आप में राग होने तथा अक-अनात्म पदार्थ मे रागरहित होने से प्राप्त होता है |।२१।॥। 








ध् ते वदनं च मनोहरं, तव सम मम भाति मनो हर ! 
समुपयोग पयो हापयोग तन्‍ननु भवेनन पयोञपि पयोगतम्‌।। 


है अपयोग | रामुपयोग | हर | 0 मनोशर वदन च मम मन (यदा) रपृशति (तदा) तब 
रामम हि भाति | तत | परयोगतम पय अपि पय ननु न भवते (भवेदित्यर्थ )। 


ज्यों ही मदीय मन है तव स्पर्श पाता, 
त्यों ही त्वदीय सम भासुर हो सुहाता। 
रागी विराग बनता तव संघ में हैं। 
लो ! नीर, दूध बनता गिर दूध में है।।२२।। 


अर्थ- है अपयोग | म+ बचा और काय की प्रवृत्ति से रहित | हे सगुपयोग ! ज्ञानदर्शन रूप रामीचीन 
उपयोगा से सहित ह हर | हे जिनेन्द ! जब मेरा मन आपके मनोष्टर वदन-गुख का रपश करता 
है-आपके वैराग्यपूर्ण मुखमुद्रा का ध्यान करता है तब वह आपके समा वैराग्यपूर्ण हो जाता है। 
ठीक ही है क्योकि दूध मे मिला हुए पाती क्‍या दूध या दूध के समान नहीं हो जाता २ अवश्य 
हो जाता है।।२२॥। 





। | महायाशि जआायाय॑ लिकशासागर यान्धायली [ ] 


असि शशी सितशीतसुधाकरै:, स्वगतशुद्धगुणैश्व सदा करै:। 
यदि न दृकसलिल सममभावि भो ! मम मनोमणितो न झरेद्विभो ! ।। 


भो | विभो >- (यम) रितशीतसुधाकरै रवगशशुद्धणणै करै थ सदा शाशै असि ! 
यदि + (असि तहिं) मम मनोभणित समभावि दृक्‍्सलिल | झरेत। 


मानूँ तुम्हें तुम शशी तम मे भरी हैं, 
सच्ची सुधा गुणमयी मन को हरी है। 
ऐसा न हो, मम मनोमणि से भला यों, 
सम्यक्त्वरूप झरना, झर है रहा क्यों ?।॥२३।। 


अर्थ-टे विभो | आप उज्ज्वयल-शान्तिदायी सुधा के खान स्वकीय शुद्धगुणरूप किरणों से सदा धद्रमारूप 
हैं। यदि ऐसा नहीं है तो मेरे मनरूपी चद्रकान्तमणि से तरकाल सम्यग्दर्शनरूप जल न डारता। 





| जशांयार्य विधासागर काम्धासली [१7] 


विमदवज्चितविश्वमक पते ! सुमन एति न भूभृदकंप ! ते। 
निजपद हाय एव विभावत-,स्त्यजति नो कनक भुवि भावतः।। 


ह पते ! भूमृदकप ! 0 यम?) अकम न एति। विमदववितविश्वम तु (एति) (उचितमंच) अय एव 
विभाव। जपदम त्यजति(किन्तु) भुवि काफ ([गिजपदम) नो (प्यजति)। 


सम्मोह से अ्रमित हो जग पाप पाता, 
पै आपका मन नहीं अघ ताप पाता। 
लोहा स्वभाव तजता जब जग खाता, 
हो पक में कनक पै सब को सुहाता।२४।। 


आर्थ- हे पर्वत के रामान अकष्प रह्टों वाले प्रभो !' आपका प्रशरत हृदय अक-पा५ को नहीं प्राप्त शोता 
कितु विविध प्रकार के गदो से प्रभाश्ति जगत अक की प्राप्त होता है। यह उचित ही है वयोकि पृश्दी 
पर विरुद्ध परिणमन के कारण तोता हो अपने स्वभाव को छोड़ता है रचर्ण पही। 
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त 


॥ महाबकरसि जायार्य शिशासायगर दाम्धायली [ ] ]29 | ४ 


असि शुचिश्च शशीव सुकेवली, गमित इत्यपि नो कुधियाघबली। 
असित एवं शशी कुदृशा सितः, सदय ! यद्यपि यः सुदृशा शितः।। | 


# शरण । शशी उठ णच्ि शुकेवली व अरि (तथापि) कृधिया अपि यो इंते गमित (कित्तु) अबली 
(मिल) गद्यपि ? शशी राद्शा शित (जात) (तथापि) कुदूशा असित एवं सित | 


हो केवली हा बली शुचि शान्त शाला, 
ऐसा तुम्हें कब लखे अघ दृष्टि वाला। 
हो पीलिया नयन रोग जिसे हमेशा, 
पीला शशी नियम से दिखता जिनेशा !।।२५।। 





अर्थ-है कृपालु जिनेन्द्र | यद्यपि आप चन्द्रमा के रामान उज्ज्वल और उत्तम केवलज्ञान से युक्त है 
तथापि कुबुद्धिजन आपको वैसा नहीं मायत | वह आपको अबली - बलहीन मातते ऐ। उवित ही है क्योकि 
विकृत नत्वाला- पीलिया रागवाला मध्य चद्रमा को आशित पीला जातता है परन्तु गिर्विकार ने त्रवाला 
गनूष्य चन्द्रमा को रित- शुक्ल ही जातता है ।२५।। 


॥ 


हि 





कि नट् 
महाकरछि आचार्य शिकज्षासागर वाम्धालली [4] | 


मतिरियं भवता मयि भाविता, रुचिमतो भवतीह विभाविता। 
जगदिदं क्षणिक नहि रोचते, गुरुमुखं प्रविहाय गुरो ! च ते।। 


है गुरा | मयि इय मति भवता अत इह भवति विभौ च रुधिम (सा) इता (अत) 
ते गुरुमुखम प्रविहाय इृदम्‌ क्षणिकम जगत च नहि रोचते। 


ऐसी कृपा यह हुई मुझपे तुम्हारी, 

आरथा जगी कि तुममें मम निर्विकारी। 
संसार भोग फलत: रुचते नहीं हैं, 

प्रत्यक्ष मात्र तुम हो जड गौण ही है।।२६।। 


अर्थ-हे गुरुदेव | मुझमे विद्यमान यह बुद्धि यतश्च आपके द्वारा सुसरकारित है अत इस जगत्‌ मे एक 
आप मे ही श्रद्धा को प्राप्त हु; है। अब मुझे आपके श्रेष्ठतगगुख का छोडकर यह नश्वर ससार अच्छा 
नहीं लगता ।२६।। 





सति हृवदि त्वयि मेषत्र विरागता, समुदिता गुणतामितरा गता। 
पयसि चेत्‌ सुमणी न पयोध्डग ! त,-दरुणतां किमु याति नियोगतः॥॥| 


है विभो ! अत्र मे हृदि त्ययि सति विरागता समुदिता इतरा (रागता) गुणता (इता) गता। 
चेत सुमणौ पयसि (तदा) तत पय अरुणताम किमु नियोगत न याति(यात्येव)। 


स्वामी ! निवास करते मुझमें सुजागा, 
आत्मानुराग फलतः पर राग भागा। 
लो दूध में जब कि माणिक ही गिरेगा, 
क्‍या लाल लाल तब दूध नहीं बनेगा?।|२७।। 


अर्थ-मेरे इस हृदय मे आपके विद्यगान रहते हुये विरागता-वीतरागता प्रकट रहती है इससे भिन्‍नी 
सरागता-अप्रधानता को प्राप्त हो नष्ट हो जाती है। टीक शी है यदि दूध मे पद्चरागमणि रहता है तो वह 
दूध क्या नियम से लालिमा को प्राप्त नहीं हो जाता? अवश्य हो जाता है।।२७ ।। 





(ः च्डडडिलिधययलर 


। (| 92 महाकरलि आचार्य शिक्षास्तगर कान्यालली [ 7 | 


विगतरागतया स्वमहिसाया, शिवमितो5सि जगनन्‍नहि हिंसया। 
उचितमेव सदोचितसाधन, भुवि ददाति शुभ सहसा धनम्‌।। 


है जि। | विगतरुग कया आहिणया शिवम | स्व का शा कन्रसिया तु जग '। ॥ 
(गिवम ६ से) उचितमेन सादा भुवि उचितशाधाम भुम धर राहसा रवि, 


वैराग्य से तुम सुखी भज के अहिसा, 
होता दुखी जगत है कर राग हिंसा। 
सत्‌ साधना सहज साध्य सदा दिलाती, 
दु साधना दुखमयी विष ही पिलाती।।२८।। 











अथे है गगव।। आप वीतरागतारूप अहिरा से शिव-माक्ष अथ्ग ररा वा प्राप्त ह९ है इश्क 
विपरीत रारागता रूप शिता रा जगत शिव माक्ष अथवा रुख का प्राएा ही है रहा है। 
यह उक्तित ही है कि पर थी पर यॉग्य राधा ही रादा इष्ठ घत्र का जाँध्र दता है. अयोग्य राधन 


नहीं। ॥॥२८।। 
| 


975---५ 


| महाकि आर्य लिासागर वान्‍्यालली [] 033 ॥ 


है मगवन | त्वयि य अनुदिन रमते स अजरसा रामगरेजसा (साक) ते राम भवति। 
भवे अद जड़ अपि यपु परम। भवयेत्‌ (तदा) इय चितागु न भवेत (मवेदित्यर्थ )। 


श्रद्धा समेत तुम में रममान होता, 
वो ओज तेज तुम सा स्वयमेव ढोता। 
काया हि कंचन बने कि अचेतना हो, 
आश्चर्य क्या ? द्युतिमयी यदि चेतना हो।।२६।। 


अर्थ-है भगवन्‌ ! जो मनुष्य प्रतिदिन आप में रमण करता है- आपक घ्गान में लीन रहता है वह 
3:29 लक्ष्मी रो युक्त तेज रो आपके रामात हो जाता है। उचित्त ही है कि जब वह अचेत+ 
शरीर भी आपके सम्पर्क से परम-श्रेष्ठ परमौदारिक घन जाता है त्तत यह जञायदर्शा शब्पान जीव क्‍या 
आपके रामात नहीं हो सकेगारे आवश्य हा राकेगा।।२५ || 





गुणगणैर्गुर॒ुभिश्व समानतः:, रवचितये समगो$सि समानतः। 
सनिजमात्र इवावनये नगः, कुसुमपत्रफलैश्च नयेडइनघ:।। 





कैये अआधघ रा गग आपाये विजमात कुरुमपंत्रलै च रामात हय ४ | 
देव । स्वचितय गुरुगि गुणणण समावत असि। समाउत (हलौ) रामग (आसि)। 





जैसा कि वृक्ष फल फूल लदा सुहाता, 
माथा, धरा जननि के पद मे झुकाता। 
ऐसे लगे कि गुण भार लिए हुए हो, 
चैतन्यरूप-जननी पद में झुके हो।॥३० हे | 





अर्थ-है भगवन ! जिस प्रकार नीति का निर्दोष पालन करने वाला वृक्ष पुष्प, पत्र और फली रे 
विनत हो अपगी जाननी तुल्य पृथिवी क॑ लिए प्रणाम करता है। उसी प्रकार बहुत भारी गुणरामूर 
। विश िििकिमओ सगत आप गुणरामूह को उत्पन्न करने वाली स्वकीय चेतना को प्रणाम करते स जा। पड़ते 


आओ हैं ।३० ।। 
4 








घ्य रुचिस्तव ता प्रति कांचनप्रकृतभूतिमितो&पि च काचन। 
गणधरै:शमिनस्तव गीयते, न गरिमा ममका तनुगीर्यते !॥। 


है ये । काचा प्रकृत भूतिम इत अपि तब ताम प्रति काचन रुचि गशि (अर्ति)। 
तव शमितर गरिमा गणघरै (अपि) ग गीयते (लंदा) मम तयुर्गी का। 


छत्रादि स्वर्णमय वैभव पा लिए हो, 
स्वामी ! न किन्तु उनसे चिपके हुए हो। 
तेरी अपूर्व गरिमा गणनायकों से, 
जाती कही न फिर क्‍या ? हम बालको से।।३१। | 


-+ है मुनीन्‍्द्र | स्वर्णनिर्मित छत्नत्रयादि बैभय को प्राप्त हो। पर भी आपकी उस ओर रुचि- प्रीति 
नहीं है तथा अत्यन्त शात रहने वाल आपकी गरिमा-महिमा गणघरो द्वारा भी जब नही गायी जाती 
है तय मेरी अल्पवाणी क्‍या है? कुछ 7हीं।।३१। 





(विशदविद्वनिता त्वयि तेइज ! सा, समनुभाति सदाव्ययतेजसा। । 
शशिनि शीत करेरनिशि वामत., शशिकलेवमलं व्ययवामत:।। 





ऐ भ्रेज | त सा विशदविदवनिता त्वग्रि रादा ऋव्ययतेजरण राम गभाति। 


(कि तु) शशिनि शीतकरे जिशि वामत व्ययवागतत शशिकला एवं अलम ? 


विज्ञानरूप रमणी तुममें शिवाली, 
जैसी लसी अमित अव्यय कांतिवाली। 
वैसी नहीं शशिकला शशि में, निराली, 
अत्यन्त चूँकि कुटिला व्यय-शील-वाली। |३२।। 





अर्थ- है अभ्रज ! जे सातीत जिनन्द्र ' आपकी वह प्रशिद्ध केवल ज्ञागरूपी रमणी आप मे अपने अविनाशी ॥ 
तज री रष्दा रुशोमित रएती है। परतु रात्रि के समय शीत रश्मिया रो उपलक्षित चद्रमा में चन्द्रकला 


री गहरी है. वदाकि वह वाम मंध रो आव्यादित शे जाती है और भडगुर-नश्यर होने से बाम -कुटिलरूप 
भी है ।।३२।। 


थे 


मुदमुपैमि मुनिर्मुनिभावतो, मुखमुदीक्ष्य विमो ! सुविभावत:। । 
जलभूृतं जलदं जलदाध्वनि किल शिखीव गत सुगुरुध्वनिम्‌।। 


है गुरो | विभो | जलदाध्वनि सुगुरुध्वनिम्‌ गतम्‌ जलगभृतम किल, शिखी 
इव उदीक्ष्य सुविभावत मुखम्‌ (अहम )) मुनि मुनिमावत (उदीक्ष्य) मुदम्‌ उपैमि। 


देखा विभामय विभो मुख आपका है, 

ऐसा मुझे सुख मिला नहिं नाप का है। 
जैसा यहाँ गरजता लख मेघ को है, 

पाता मयूर सुख भूलत खेद को है।।३३।। 








गा 
शनि उप्त्तन्ननन सन्त स्नननत्टर नल कप] 
] 

| 

| 


विभुरसीह सताम्‌ जिनसंगतः, पृथगसीश सुखीति च संगतः। 
ननु तथापि मुनिस्तव संगत:, सुखमहं समय एष हि संगतः।। 


है ईश | जित | इह सगत (सर्वगतत्वातू) सताम्‌ विभु असि। संगत पृथक इति 
रुखी असि च। तथापि एप समय हि अहम्‌ ! मुनि तव सगत नन्‌ सुखम ! सगत | 


सर्वज्ञ हो इसलिए विभु हो कहाते, 
निस्संग हो इसलिये सुख चैन पाते। 
मैं सर्वसंग तजके तुम सग से हूँ, 
आश्चर्य आत्म सुख लीन अनंग से हूँ।।३४।। 


अर्थ- हे ईश ' हे जिन ! इस जगत्‌ मे ज्ञान की अपेक्षा लोकालोक मे व्याप्त होने से आप सत्पुरुषों 
) के स्वामी हैं। सगत परिग्रह अथवा परजनसपर्क से पृथक हैं। अत सुखी हैं। यद्यपि सग से फृथक्‌ 
॥ होने के कारण आप सुखी हैं तथापि आपके सग सो मैं मुनि आत्मसुख को प्राप्त हुआ हूँ। यह आश्चर्य 
| हैं।।३४।। 





, 
ल्््नन्स्ननननन््य् चल -्टसलच््ंय्थ्य््थ्य्थ्य्य्र्स्स्म्सस्स्सलल्स्ल्टं्स्सय्थय्ि््स््पपपप््््व्ल्ल्झसि 


है महाब्शलि आधयार्य शिक्षासागर दाम्यातली [7 


लसति भानुर॒यं जिनदास ! खे, नयति तापमिदं च सदा सखे ! 
जितरविर्महसा सुखहेतुकम्‌, उरसि मेहस्ति तथात्र न हेतुकम्‌।। 


है सखे । 
(जिव दारा ! खे अय भानु लराति सदा तापग इदम्‌ (जगति थे) नयति। (किन्तु) अत्र में उरसि 
मश्साजितरवि सुखहतुक अस्ति। तथा तुकम्‌ (मा बालम) (तापम)न नयति। 


आकाश में उदित हो रवि विश्वतापी, 
संतप्त अस्त करता जग को प्रतापी। 
पै आप कोटि रवि तेज स्व्रभाव पाये, 
बैठे मदीय उर में न मुझे जलाये।।३५॥॥ 


(अर्थ-है मित्र हे जिनसेवक ! आकाश में जो यह सूर्य सुशोमित हो रहा है वह इस जगत्‌ को सताप प्राए । 
कराता है। परण्तु तेज से सूर्य को जीतने वाले जिनेन्द्र, सुख के हेतु हो मेरे इस हृदय में विद्यमान है फिर 
भी सूर्यसदूश आप मुझ बालक को सताप नहीं करते। 





सुरनग. सुरगौ: सुरवैभवं, सुरपुरे वितनोति च वै भवम। | 
भवविमुक्तिसुख फलमेव च, स्तवनतस्तव साध्विति मे वचः।। | 


है ईश । रुरपुरे रुरनग रोरगौ च रुर्येमयम वै भवस छ दितगोति। 
(किन्तु) तथ स्तवनत भवविमुक्तिरुय्ण फलम्‌ एव इति मे साधु बच | 


वे कामधेनु सुरपादप स्वर्ग में ही, 
सीमा लिए दुख घुले सुख दें, विदेही ! 
पै आपका स्तवन शाश्वत मोक्ष-दाता, 
ऐसा वसन्ततिलका यह छन्‍्द गाता।।३६।। 


अर्थ-हे भगवन्‌ ' स्वर्ण मे जो कल्पदृक्ष कामघेनु और देवों का ऐश्वर्थ है वह निश्चय से ससार को विस्तृत । 





सरसि ते स्तवने मम साधुता, शुचिमिता सनपिता सहसा घुता। 
भुवि विभो ! यदिदं मम चेतन, स्तवनभाग्धि सतां ग्युतिकेतनम्‌।। 


है विभा | ते रतवों सरसि मम साघुता शुचिम इता स्नपिता सहारा धुता [च) 
गुवि यत (यरगात) इृदम मम चेतनम थुतिकेतनम सताम रतवयभाक, हि (गूत)। 


जो आपकी स्तुति सरोवर में घुली है, 
मेरी खरी श्रमणता शुचि हो घुली है। 
तो साधु स्तुत्य मम क्‍यों न सुचेतना हो ? 
औ शीघ्र क्यो न कल-केवल-केतना हो?।।३७।। 


अर्थ-हे प्रो | आपके स्तवनरूप सरोवर मे मेरी श्रमणता-मेरी साधुवृत्ति पवित्रता को प्राप्त है नहलायी 
आह ताल आन । है और शीघ्र ही धुल चुकी है--उज्ज्वल हो चुकी है। यतश्च गेरा यह चैतन्यमाव केवलज्ञानरूप ज्योति 
का घर है अत निश्चय रो सत्पुरुषो के स्तथन की प्राप्त हुआ है। 





असि सदात्मनि वेति मुनीरत:, परमशीतलको हिमनीरत:। 
अनलतो निजतां प्रविहायतद्दहति नाज विधेविधिहा यत:।। 


है अज | (त्वम) सदा आत्मनि रत असि वा (निश्चयेन) इति मुनि (अशि) हिमनीरत परम शीतलक 
(अरि) तत (नीरम)अनलत निजता प्रविशय दहति (किन्तु त्व) यत विधिष्टा विधे (कर्मण) न दहसि। 


तललीन नित्य निज में तुम हो खुशी से, 
नीरादि से परम शीतल हो इसी से। 
पा अग्नि योग जल है जलता जलाता, 
कर्माग्नि से तुम नहीं यह साधु गाथा।३८।। 


अर्थ- है अज ! है जन्मातीतजिनेन्द्र | आप रादा आत्मस्वरूप मे रत-लीन हो अथवा निश्चय से 
मुनि हो | बर्फ के पानी से अत्यधिक शीतल हो वह पानी अगि से स्वरूप को- निजीशीतलता 
को छोडकर जलाने लगता है परन्तु आप विधि्टा-कर्म को गष्ट करने वाले होने से कर्म से 
जलते-जलाते नहीं हो। 





सुरमणी प्रथमा प्रगुणावलिः, तव परा घ शुचि: सुगुणावलि:। 
विरमतीव रतिश्च सति त्वयि, त्रिभुवनप्रगता$इपि सत्ती त्वयि !। 


अयि देव ! तब फ्रथमा प्रगुणावलि सुरमणी परा च शुचि सुगुणावलि (किन्तु) त्वयि सति रति इच 
(प्रथमा) विस्मति (परन्तु) त्रिगुवनप्रगता अपि सती (विरोध ) 


लो आपकी रमणि एक गुणावली है, 
दूजी सती विषदकीर्तिमयी भली है। 
पै एक तो रम रही नित आप में है, 
कैसा विरोध यह? एक दिगत में है ।3६।। 


स्उपकापभनप८ देव | उत्चामगुणावती आपकी प्रथम सुमार्या है और उज्ज्वलकीर्ति द्वितीय सुभार्या है । इनमे 
प्रथम सुमार्या ता रति की गरह एक आप में ही विशेषरूप रो रमती है परतु द्वितीय सुभार्या त्रिभुवन 
गे ज कर भी राती है। यह कैसा विरोध है? ।!३६ ॥। 
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<+++] 
॥ 44 महाकलि जआतचार्य ख्शिास््राणर कम्चधायली [१] । ॥ 


परिचयात्‌ तव यक्त्वयि मे मनो, विशति शामितवामवमे ! मनो !। 
सुरनरै मुनिभि यशसामिते, नदपतौ नदवत्‌ सहसा5मिते।। 


ह शागितवामक्‍म ! मं है * तव परिधयात रा परे मुनि्मि यशरा॥ 
इते त्येगि में यत मात रपारा आगि। ,६गती उद्वत वैजी + 


देवाधिदेव मुनिवन्द्य कुकाम वैरी, 
पाती प्रवेश तुम में मति हर्ष मेरी। 
जैसी नदी अमित सागर में समाती, 
होती सुखी मिलन से दुख भूल जाती।[४०।। 





द कामारिनि को शान्त्र करने वाले मगबन । देव मणुष्य और मुतियों के द्वारा यश को प्राप्त 
में असीम समुद्र में नदी के रामात पे गेशा मत प्रीष्ट एए रहा है तह आपके परिधय सतत गुणचिता। 
से हो रहा है ।।४०।। 


॥| ॥ 





विकचकजजयक्षमनेत्रक, करुणकेसरक भुवने5त्र कम्‌। 
मम सुदृक सततं सहसेव ते, सरसिजं श्रमरोष्प्यनुसेवते।। 


है | भुवपेश्वर । अन्न मुदो ते करुण-केरार-क क विकचकजजयक्षम-- 
जेज्रकम मम सुदृक अपि सहसा सरसिजम भश्रमर इव अनुसेवते। 


उत्फुल्ल नीरज खिले तुम नेत्र प्यारे, 
हैं शोभते करुण केशर पूर्ण धारें। 
मेरा वहीं पर अतः मन स्थान पाता, 
जैसा सरोज पर जा अलि बैठ जाता।।॥४१।। 


अर्थ-जिराके नेत्र प्रफुल्ल कमल को जीतने मे सगर्थ हैं तथा जिस पर यृक्ष की केरार के रामान 
केशर रुशोमित है ऐसे आपके मुख को इस जगत मे मेरी दृष्टि भी निरन्तर सहसा उरा तरह 
सैवित करती है जिस तरह भ्रमर कमल को सेवित करता है। 





॥॥ 46 महाकलि आचार्य विधद्यासागर काग्धालली [4 है 
विषयसक्तखसामजकन्दर:, कुमदतापित विश्वककन्धर.। 

विधिवनानलकोसि भयंकरो, भयवते जगते ह्यभयड्कर:।। 

। 


| 
है मगवन | भयते जगते अमयडकर असि | विषयसक्तखरागजकन्दर असि 
कुमदतापितविश्वककन्धर (असि) भयड्भर विधिवनलक (असि)। 


है आप दीनजनरक्षक, साधु माने, 

दावा प्रचण्ड विधि कानन को जलाने। 
पंचेंद्रि-मत्त-गज-अंकुश हैं सुहाते, 

हैं मेघ विश्वमदताप-तृषा बुझाते।४२॥। 


अर्थ है भगणन ' आप विषयों में अप्सक्त ्‌न्द्रियरूपी हाथियो के लिए अकुश हैं। खोट मदों 
रो सतापित जगत के लिए मेघ हैं। कर्मरूपवन को भस्म करने के लिए प्रचण्ड दावानल हैं और 
| मयभीत जगत के लिए अगय प्रदान करने याले है।।४२।। 


रस 


ह०/“- 


प्र 


न्म्ल््स्स्ल्ल्च्च््च्शप्शञड्रे। 


> लन्न्स्स्स्स््य्प्स्ख्ल्न्- 3 2 
| मलाबकलि जयार्य शिक्षासत्ाणार काम्यातत्नी [| 3 गब7 । ४ 


गतगतिः सगतिश्च सदागति, मम तपोष्नलदीप्तिसदागति:। 
भव भवोप्यभवों भवहानये, निजभवों गतमोहमहानये !।। 





ऐ । हगे | भगवा। ! गतगति सगति रादागति व असि (अत) मम तपोजलदीएि रादागति 
भव। गतमोहमहान निजभव मव (अपि असि) (अत) मम भवहानये अभव अधि (भव)। 


चारों गती मिट गयी तुम ईश ! शम्भू, 
हो ज्ञान पूर निजगम्य अतः स्वयम्भू, | 
ध्यानाग्नि दीप्त मम हो तुम वात हो तो, 
संसार नष्ट मम हो तुम हाथ हो तो।।४३।। 
। 


अर्थ-उागे भगवान ! आप नरकादि गतिपो से रहित हो ज्ञान से राहत हो ईश्यर हो मेरी तपरूपी 
अग्नि को प्रदीष्स करने के लिए वायु हो कल्याणरूप होकर भी कल्याणरहित (पक्ष गे ससार से 
रहित) हो। अत आप मेरे ससार को नष्ट बारगे के लिए हो मोह के नष्ट हो जाने से आप महान 
तथा स्वयमू हो ।।४३।। 





हत 
| 


मह्लाकसि आचार्य विद्यासागर काण्यातल्नी [१] 





अघतति. सघना प्रखरामिता, तव नुतेरितिमीश | तरामिता। 
वियति पूर्णतया हापि वा ततः", स लय माशु घनो्यति वातत*।। 


है इश ' सघ्ता एबरा अमिता अघनति तब दुते तराम हम इता ! वियति 
पूर्णतया उर्षपि हत रा घन बातत आशु लघ अर्थतति ' या (7"सयेत)। 


हो आपको नमन तो सघना अघाली, 

पाती विनाश पल में दुख शील वाली। 
फैला पयोद दल हो नभ मे भले ही, 

थोडा चले पवन तो बिखरे उडे ही।।४४॥। 


जर्थ- ऐै ईश । राघत अतितीक्ष्ण तथा अपरिमित पापपठि कत आपक रतवन से नाश का प्राप्त हो 
गई है। जैसे कि आकाश में एर्णरूप से बिस्‍्तृत मेघ्त भी वायु रो शीघ्र ही विनाश का प्रापा हो 
जाता है |।४४।| 





चरणयुग्ममिद॑ं तव मानस:, सनखमोौक्तिक एवं विमानस !। 
भृूशमहं विचरामि हि हसक |! यदिह तत्तटके मुनिहंसक:।। 


हैं हसक । है विमानस ' तव इदम्‌ उरणयुग्मम राख- भोक्तिक मास एय (अरिति)। 
यत (यरमात)तत- तटके इह अष्ट मृगशराक हिमृश विचरामि। 


श्री पाद मानस सरोवर आपका है, 

होते सुशोभित जहाँ नख मौक्तिका हैं। 
रवामी ! त्तमी मनस हंस मदीय जाता, 

प्राय. वही विचरता चुग मोति खाता।।४५॥। 


अर्थ-है गिमानरा | है आत्मरूपश्स | नखरूप मोतियों रो सहित आपका यह चरण युगल शी 
भानसरोवर है। इसलिये तो उसके इस तट पर मै मुतिरूपी हरा अत्यधिक विधरता हैँ ।॥४५॥। 





स्म्स्म्न जआयार्य विधासागर याम्थालली [4 3) 


मतिरिता भवतो मम सा दर, पदयुगे शरणे तव सादरम। 
स्वपिति मातुरसौ सुखधातरि, शिशुरिहाडूक इवाभयदातरि।! 





रवधातरिं जभसदातरि मातू अबू के असो शिशु एवं है शरण्प | भवत दरग इता रा 
मम मत तव शरण पदयुग हर ,रम र।पिति। 





खिकत| आपके चरण मे भवभीत मेरा, 
विश्रान्त है अभय पा मन है अकेला। 
माँ का उदारतम अंक अवश्य होता, 
नि.शक हो शरण पा शिशु चूँकि सोता।॥४६॥। 





अर्थ-है शरण्य रुखधारक एवं >मयदायक माता की गोद में शिणु के सगन मेरी चुद्धि ससार रो 
हो शरणभूत आपक चरणपृगगल गे भश्रादर क॑ साथ शयतर कर रही है- लीग हे रही ऐै।।४६ |[। 





जला फपहल्एल वह कामकाज िट सो 


पा 


| महाकलि आयार्य लिक्षास्तभर याल्धायली [१3] ह7 | | 





| 
स्वकमयं हायि नोष्लममानत., किमु सुखी विकल. किल मानत्तः। । 
उपगतो5$भयमेव च दुःखत, इह भवे सहितो भवदुःखतः।। 


आअगरम एग छ७ उपगत हुये गये भवदु रात अराश्ति | (मम प्ररागे) चु खत भयम्र एब उपगत 


जाय प्सगे जयि | मा]ज ! अय (जि ।) कि. गानत विकत किमु ॥ सुखी। दू खत 
इश भव भव दु खत सहित मात्रत (ग्रिज्ञारा) पिकल रपकम अलभमातत भा किमु सुखी। 





हो वर्धमान गतमान प्रमाणधारी, 

क्यों ना सुखी तुम बनो जब निर्विकारी। 
स्वात्मस्थ हो अभय हो मन अक्षजेता, 

हो दुःख से बहुत दूर निजात्मवेत्ता।।४७॥। 


कहीं हैं? दुख से अभय को ही प्राप्त हुए क॑ समान सरार मे जन्म सम्बन्धी दु ख से क्‍या रश्ति 
नही है? (अपने प्रसड़ग में) दुख रो भय की प्राप्त हुआ नय इरा भव में जन्म सम्बन्धी दुख रो 
राटित है मान विज्ञान रो रहित है फलस्वराप आत्मस्वरूप को प्राप्त नही होता हुआ क्या सुखी 
है? अर्थात पहीं है ।।४७।। 


#थ- (जिनदेव के प्रराह्ग मे) ऐ सेरे मानव | यह जिनेन्द्रदेव मान-गर्व रो रहित है तो क्या रुखी 
| 
॥ 





शिवपथे चरता व्रतसगत., प्रसमयोज्रपि मया जिन ! सगतः। 
ननु कियत्‌ सदन प्रविराजते, प्रवद दूरमितोष्प्यजराज | ते।। 


है जि। * अजराज ! ब्रासगत मया शिवपथ चरता प्रसमश अपि रागत (अत) 
ते रादाम उनु इति कियत दृरम प्रविराणते प्रवद। 


सन्‍्मार्ग पे विचरता मुनि हो अकेला, 
रवामी ! हुआ बहुत काल व्यतीत मेरा। 
मेरे थके पग अभी कितना विहारा, 
बोलो कि दूर कितना तुम धाम प्यारा।।४८।। 


गर्य श जित !  अजराज्य । व्रतधारण कर माक्षमार्ग गे विचरते हुए मैंने अधिक समय व्यत्ती। किया ॥ 
8 | उत्त विश्चय रो आप कह्टिये कि आपका वह रादन यहाँ से किती दूर रुशोमित ऐे रहा है।।४८।॥ 





अमितभा सति भाति विभावतः, परमभानुरसीश ! विभावतः | 
वद कथ यदि नोष्प्यमलोद्भवेन्मम तपोमणितो5्प्यनलो भवे।। 


है ईण | अग॒ल | विभावत (त्व) अमितमा सति विभौ भाति भवे अति परमभानु असि। 
यदि यो मम तपोमणित्त आपि अनल कथ उद्भवेत (इति) बंद | ॥॥ 


स्वामी अपूर्व रवि हो द्युति धाम प्यारे, . 
ये तेज हीन रवि सम्मुख हो तुम्हारे, 
मानों नहीं स्वयम को रवि हे विरागी ! 
क्यों अग्नि है मम तपो मणि में सुजागी ?।॥४६॥। 


अर्थ-है ईश | हे अमल | विभासम्पन्न आपकी अपरिमित प्रभा आप विभु के रहते हुए ही सुशोभित 
होती है। अत इस जगत्‌ मे आप उत्कृष्ट रार्य हैं। यदि ऐसा नहीं है तो मेरी तपरूपी रार्यकान्तमणि 
से अग्नि क्यो प्रकद होती है?।।४६।। 








अलमामम- आचार्य लिशासाणर वाण्यातली [.) 


कुरु कृपां करुणाकर ! केवल, क्षिप विदीशाविद मयि के बलम । 


तनुचितो: प्रविधाय विभाजन, निजमये यदर सुखभाजनम्‌।। 





सजाकर पिदीण! कवल फ्रत करू गधि पिद्म लिप, के (भारभा0 बल लिप | 
कक । यरमाए ताचिता विश जाम छपिताश सुखगा जाग नि ष्स जरस ॥+। 


हे ईश घीश मुझमें बल बोधि डालो | 

कारुण्य धाम करुणा मुझमे दिखा लो। 
देहात्म मे बस विभाजन तो करूँगा, 

शीघातिशीघ्र सुख भाजन तो बनूँगा।।५०।। 


अय॑- हे दयाकर। हे ज्ञानेश्वर | मुझ पर कृपा करो मुझमे ज्ञाप डालो और ञमेरी आत्मा मे बल 
स्थापित करो। जिरासे मै शरीर और आत्मा का विभागकर सुख के पात्रस्वरूप निज आत्मा को 
शीघ्र प्राप्त हो जाऊें।।॥ ।। 








समयशामितरागविभावसुरुपगत: स्वयमेव विभावसु। 
मयि तथापि सरागतमालये, वससि देव कथ नियमालये।। 


ह पै५ ' रामयशामितरागविभावस्‌ (जरि) रब्धम एवं विभावस्‌ (वाधधन) उपगत 
(रा) तथापि गयि रगतमालय वियमालय कथ प्रसरि? 


विज्ञान से शमित की रति की निशा है, 
पाया प्रकाश तुमने निज की दशा है। 
तो भी निवास करते मुझमें विरागी! 
आलोक धाम तुम हो, तम मैं, सरागी।।५१।। 


अर्थ - हे देव | यद्यपि आप विज्ञान से रागरूपी अग्नि तथा निशा को नष्ट करने वाले हैं और 
आप रवय ही विभारूपी धन को प्राप्त हुए हैं तथापि रागरूपी अधकार के घर तथा नियमों फे 
स्थागभृत मुझमें क्यों निवास कर रहे हैं। तात्पर्य यह है कि मैं सराग एवं अज्ञानी होता हुआ भी 








॥ रएती ।|३२।। 
४० वी | 
फैजाफा ५०--+--““%-+“-7“7-००“--“ स्न्ल्ो 
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॥ 
| 


समयते निखिल व्यवहारत., स्वसमये नियत भवहा | रतः। 
सहजतवृत्तिरियं हि सदा सता, प्रवहता जगता न खदासताम्‌।। 


है भगवा रज्समय गिसत रत गणा ' (अरित) (अ0) जिरिल व्यक्रारत रामपत। 
रंता हि! इय साध्जवृत्ति रुद। (अस्तु) खदारुता प्रतएता जगता | अरतु)। 


शुद्धात्म मे तुम सुनिश्चय से बसे हो, 
जो जानते जगत को व्यवहार से हो। 
होती सदा सहजवृत्ति सुधी जनों की, 
इच्छामयी विकृतवृत्ति कुधी जनो की।॥५२।। 


अर्थ - है भवहा ! रासार का परित्याग करने वाले जिनेन्द्र | निश्ववनय से 3।प स्वसमय - शुद्धाएगरवरूप 
में लीन है - उसी को जानते हैं और व्यक्शराय से सबको जानते हैं क्योंकि यह राहजदृत्ति - स्वाभायिक 
परिणति साधुजगो की सदा रहती है, इद्रियो की दासता को धारण करने वाले - असाधुजनों की गए 


!] 
| 
॥ 
॥ 
| 


नहि जगज्जिन पश्यसि वस्तुतः, सततमात्मपदं तु भवस्तुतः। 
त्वदुपयोगतले शुचिदर्शनेड्वतरतीव तदेव तु दर्शने।। 


हे जिन ! भवरतुत् वस्तुत रातत आत्मपद पश्यसि पष्टि जगत तु (पश्यसि) (यत) 
शुचिदर्शी त्वदुपयोगतले दर्शने इव तदव तु (जगत एब) अवतरति ।। 


ससार को निरखते न यथार्थ में हैं, 

लो आप केवल निजीय पदार्थ में हैं। 
संसार ही झलकता दृग में तथा हैं, 

नाना पदार्थ दल दर्पण में यथा हैं।।५३।॥ 


॥ अर्थ - हे जिन | ससार - सभीजनो के द्वारा रतुव आप यथार्थ रो पिरतर आत्मपद--२वरूप को देखते 
है-जानते हैं जगत को नहीं। वही जगत निर्मल दर्शन वाले आपके उपयोगतल भे - केवलझान में | 
| दर्पण की तरह प्रतिफलित ऐोता है।।४३॥। 





हे 
| ॥58 महाकलि आचार्य लिकासागर कान्यायली [7 | 


समयसारत ईश! न सारत', सविकलो विषयाज्णजडसारतः। 
जगति मक्षिकयैव सदादृतं, मलमल अमरेण सदादृत्त |॥। 


है रादादृत ! है हइश | रारत रामयगारत + "विकल (किन्तु) विषयात जड़रारत (राविकरा) 
अरि (उचितमंव) जगति सद। मधिक्रया एत मल आदृतमग भ्रमरेण अलम [तिरस्कृतमित्यण )।) 


रवादी तुम्हीं समयसार स्वसम्पदा के, 

आदी कुधी सम नहीं जड सम्पदा के। 
औचित्य है भ्रमर जीवन उच्च जीता, 

मक्खी समा मल न, पुष्प पराग पीता।५४।॥। 





अर्थ - है रात्पुरुषों रा समातित | है ऐश ! आप श्रेष्ठतम रामयरार - शुद्धामरवरूप से सहित नहीं 
हो - परिपूर्ण हो कितु अभेतनों गे प्रधानभूत पउपेद्वियो' के विषया रो रश्ति ह!। ठीचा ही है रासार 
में मल-विष्ठा गक्री के द्वारा ही रादा आदृत होता है श्रमर क द्वारा नणी। 


आह 


| 





| 


प्रवचनेषचिति सा$ प्रतिमानता, ननु मतात्र सता शुचिमानता। 
तव विद हि हठाद्यदर्संग | ताः, समयका. स्वयमीश्वर ! संगता:।। 


ह अराग | ईश्वर | अब्र तव अचिति प्रवक्‍चो सा अप्रतिमानता शुचिमागता ननु राता मंशा 
यत (यरमात) (तत्र अय हेतु) तय विदग हि ता समयका हटात रब रागता। 


है वस्तुतः जड अचेतन ही तुम्हारी, 
वाणी तथापि जग पृज्य प्रमाण प्यारी। 
है एक हेतु इसमे तुमने निहारा, 
विज्ञान के बल अलोक त्रिलोक सारा।।५५।। 


आप - है तिर्ग थ! है जाय ' यहाँ आपकी अचेत+ वाणी में निश्चय रो जो प्ररिद्ध अनुपमता स्पुरुषो 
ने स्वीकृत की है तथा निर्मलता को प्राप्त है उसमे कारण यह है कि जगत के रामस्त पदार्थ आपके 
ज्ञान में हठपूर्वक रबय पश्प्त हुए है। 

















महायकलणि जाचार्य थिक्यासागर खन्‍्रालली [43 | 


ननु दृगादिभिरात्मबलै. सुख, करणजं ह्मपि तत्समलैः सुखम्‌। 
जगति तन्‍्तुभिरेव सुनिर्मितम्‌, पटमितीह जगाद मुनिर्मितम्‌।। 


है जोकेश ! आत्मबले दृगादिभि 7] सुख समले (दृुगादिभि) तत करण ज रुख त्रपि 
(भवतु) इह जगति तन्तुमि एवं पटम सुनिर्मितम इति मितम गृति जगाद। 





सम्यक्त्व आदिक निजी बल मोक्षदाता, 
वे ही अपूर्ण जब लौ सुर सोख्यघाता। 

औचित्य वस्त्र बनता निज तन्‍्तुओं से, 

ऐसा कहा कि तुमने मित सत्‌ पदों से।॥५६।। 





अथे - है लोकेश ! निश्चय से ज़ो आत्मोत्यथ सुख है वष्ट सम्गग्द्शनादि आए्गशक्तियो से प्राप्त होता 
है। और जो इच्रियजन्यसुख है यह भी समल-सातिचार--अपूर्ण राम्यग्दशंनादि आत्मशवितयो से प्राप्त 


॥ ऐेता है। उचि/। ही है इरा जगत्‌ में जो वस्त्र है वह ततुओ से ही गिर्गित होता है. ऐसा सक्षेप गे 
आप मुनि ने कहा था।।५६।। 


घ्न्जाओ। 


मह्लाकलि आयाय लिक्षासराशर कम्थासल्ी [7 उ6 | । 


नयति विस्मरण सुखयाचना-मजनुतौ विरतो दयया च ना। 
| जलधाववगाहित , किमिह याचत ए खनगाहित ! ।॥५७॥। 


+ ६8 ) 


क्र्न्ा 


ए बरराशित | अजयुतैदय या ५ विर्त या सुखयाचगा विरमरण ॥यांते। 
'पहितमच) हुए जलधो ऊबगाहित अय (ज।) कि सणिम याचत ! (कदयांव ए्यर्थ)। 


होता विलीन भवदीय उपासना मे, 
तो भूलता सहज ही सुख याचना मै। 
|. जो डूबता जलधि मे मणि ढूँढ लाने, 
[ क्या मागता जलधि से मणि दे | सयाने !।॥५७।। 


घ->्््््य्््््य्स्थ््य्भ्म्स्च्य्चय्न्म्न्च््च्स्सस््स्मन्स्नस्स््च्स्स्च्च्रम्स्मस्स्स््स्स््स्ससससस््स्भम्म््र 





अंधे - हैं 7रपिगरुरा रा वेमुख ! मायने ' गगपररतात और दया रा |पेमृख रहो वाला मध्य 
रुखयाघना वा मूल जाता है) तीक एी है... समुद्र में योता त लगाते वाला रण मनुष्य ससार में 
बयां मणि की पाचना करता है? वाथांत यही करता |॥५७।। 


| 
$| 
|। 


(न हलक ८८८८८ मल 


| 


।]॒ 


सका प्रथम पृथगम्बर-मज समुज्ञय चिता च दिगंबर-। 
यवमल न तृणण ननु पाचक:, कलयति प्रथम स्वकपाश्च क!।। 


ह सवकपा |! श्रज । के | प्रथम प्रथक्त अम्बर गभुज्ञाय रववपुषा दिगम्बर (जात) घ (पु)) चिता (दिगरपर 
जात ) (उचितमैय) तप पराथक प्रथम तृण कलशति नच यवमलम (सण्मल तु पश्चात कलयति।) 


औचित्य! है प्रथम अम्बर को हटाया, 
पश्चात्‌ दिगम्बर विभो! मन को बनाया। 
रे! धान का प्रथम तो छिलका उतारो, 
लाली उतार, फिर भात पका, उडालो।।५८।। 


कर 


अर्थ - है आत्मरक्षक । ? जन्मरह्त | ऐ ब्रह्मान ! आप पहले यरत्र को छोड़कर रवशरीर रो दिगम्बर | 
हुए थे। पश्चात चेता रो दिगम्बर हुये थ। यह उचित ही है क्योकि रसोई वगाने वाला पहले तूकंप ॥ 
॥॥ पृण को थीतता है पश्चात्‌ जौ के मल-ललाई आदि को ग़हणकर टूर एटाता है।॥५६ || ४ 





य उपधि ज॑गता समुपासितः, मृतिभयं न विनामृतपा: शित | 
अभयताप्तय एव समुद्यतो, भवदुपासनया द्वुतमुद्यतः।। 


है अमृतपा | शित ! य उपधि जगता समुपासित (स) मृतिमय बिना | (अत) 
एब (मुनि) अभयताप्तये नवदुपासनया समुच्चत गत द्रुतम उत (स्यात)। 


शका न मृत्यु भय ने सबको हराया, 
संसार ने तब परिग्रह को सजाया। 
हे सेव्य ! हे अभय ! सेवक में विरागी, 
मैं भी बनूं अभय जो सब ग्रन्थत्यागी।।५६।। 


। अर्थ - है अमृतपा | मोक्ष अथवा प्रियवसतु के रक्षक | है शित ! हु शात ! जो एरिग्रह जगत के द्वारा । 
है. रोवित है, वह मृत्यु के भय के बिना नहीं अर्थात्‌ मृत्यु से बचने के लिये है जगत्‌ परिग्रह को उपार्जित | 





च् बक्तिनननसननननतन नस नतनततततननतततल्ततततत्त्ततत्त्ततत्ल्त्त्त्सन्न्न्न् स्ल्ज के 
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जडतनोर्मदरागनिराकृतिर्जगति शान्तिरिहारिति निराकृति.। 
परिगमस्तव शान्त! सुमुद्रया, समनुजायत एब सुमुद्रया।। 


है शांत | इह जगति गिराकृति शान्ति जडतना मदरागराकृति (एव) अरिति 
(इति) तव शा सुमुद्रया परिगम समनुजायत एवा 


जो देह नेह मद को तजना कहाता! 
स्वामी | अतीन्द्रिय वही सुख है सुहाता। 
तेरे सुशान्त मुख को लख हो रहा है, 
ऐसा विबोध, मन का मल धो रहा है।॥६०।। 


॥ अर्थ - है शान्त | है लोकोत्तरशान्तिसम्पन्न ) इस जगत में जा आभ्यान्तर - अतीन्द्रिय शान्ति 
है वह जड॒शरीर सेबधी अहकार-ममकार का निराकरण -परित्याग ही है ऐसा सुबोध आपकी 
प्रमोददायिनी सुन्दर आकृति से होता है।।६०॥। 


नहि गभीर इहेदुनियोगत:, स जलघिस्स्खलितो निजयोगतः। 
असि गभीरतमो निजधाम न, त्यजसि यत्‌ सुखदं च मुधा$मन'|। 


है अमन | इष्ट (जगति) रा जलधि इन्दुनियोगत तिजयोगत सखलिंव (अत) न हि गभीर 
(अरित किन्तु) (त्व) सुखद निजधाम च॒ मुधा न त्यजरि यत गमीरतम (असि)। 


गंभीर सागर नहीं शशि दर्श पाता, 
गारभीर्य त्याग तट बाहर भाग आता। 
गभीर आप रहते निज में इसी रो, 
होते प्रभावित नहीं जग में किसी से।।६१॥॥ 


अर्थ - है अमन ! हे भायमन रो रपश्ति | इरा जगत में यह रामुंद्र चन्द्रगा के रायोग रो स्वकीय 
गामीय से विधलित हो जाता है। अथांत चढद्रगा के दर्शन रो रामुद्र उद्देलित हो जाता है। अत 
वह गभीर नहीं है किन्तु आप व्यर्थ ही अपने सुखदायकधाम - तेज अथवा स्थान का त्याग नहीं 
करते अत गम्भीरतम हैं ।।६१।। 








हा 


| ३366 महाकयि आचार्य विक्यासागर दाम्यासली [4] # 


जिगमिषु निकट तव ना विना', स नियमेन जडो ननु ना विना। 
दृगिह बीजमजा अवनाविना, नहि सता सुफले5मलिना विना।। 


है अजा | इगा | बिना | तब (युरमाक) तिकट नियमेत विना जिगमिष नाय]ुरा 
जड़ (एवं अरिग) (रात्यमेव) इह अब बीजम वि राता अमलिना दृक युफल नहि (स्यात)। 


है चाहता अबुध ही तुम पास आना, 
धारे बिना नियम संयम शील बाना। 
घीमान कौन वह है ! श्रम देख रोये, 
चाहे यहाँ सुफल क्‍या बिन बीज बोये।।६२।। 


अथे॑ है जमातीत | है नाथ | है अतिशयपृज्य जिनदेव ! जो पुरुष व्रतनियमादि के बिना आपके 
गिकट जाना चाएता है वह निश्चय से जड़ - अज्ञानी है। उचित ही है - इरा पृथिवी मे बीज 
के वित्वा राज्जगे दी र्मलदृष्टि युद्धरफल पर 7हीं हो सकती।। ६२ ।। 


|] 
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क्या रुचिं च विना शिवराधनम्‌, भवतु केवलमात्मविराधनम्‌। 
नगविदारणवत्‌ शिरसा यते!, मतमिदं जगतां स्वरसायते।। 


है यल्ले | त्वयि रुचि बिना शिवराधनम्‌ केवलम आत्मविराधनम शिरशा नमविदारणवतत 
मवतु ! इति ते इृदम्‌ मतम (यत्त) जगताम स्वरस्राय (अरतु)। 


. में रुचि बिना शिवसाधना है, 
रे निर्विवाद यह आत्मविराधना है। 
हो आत्मघात शिर से गिरि फोडने से, 
तेरा यही मत इसे सुख मानने से।।६३।। 


अर्थ - है यतिराज ! आप रो प्रीति अथवा श्रद्धा क॑ विगत मोक्ष की आराधना करा | तपश्चरणादि 
करना गिर रा पहाड़ णाडने के रामा। मात्र आत्मविराधना-आत्मघात है। आपका यह गत जगत के 
रुख के लिये #॥६3।। 





बज 


क। 
१6& महाकरलसि आचार्य शिद्ासखागर खान्‍्थधायली [ १7 | 


समुदयागत ईश!शुभे विधा, नहि तथा किल शीतलता विधौ। 
अनुभवामि यथा तव सन्निधौ, ह्यतुलवैभवपूरितसन्निधौ।। 


९ ईश ' समृदयागत शुभे विधौ विधी (च) किल गया शीतलता १ हि 
पया तब शि अतुल वैमक्पूरितसत्रिधीं सातधी आउुमवामि। 


ना आत्म तृप्ति उदयागत पुण्य मे है, 
वो शाति की लहर ना शशिबिम्ब मे है। 
जो आपके चरण का कर स्पर्श पाया, 
आनन्द ईदृश कहीं अब लौ न पाया।।६४।। 





भय है इश ' समृत्याकत पृष्यकर्माटय स्‌ प्राप्त शूभकार्स में और राश्यक प्रकार रा उदित चद्रमा 
| गली भीतल त का अामव कि ब२॥ हू दे! ।$ प्रुधम यभव रा परिपूर्ण समीचीय निभिस्वरूप 


॥ आह २७ उत्ति के लो ॥ करती ५ "६ ॥। | | 
| | 
हि स्स्स्क्च्ल्ल्ल्ल्ल्ल्स्ल्स् श 











असि निजानुभवादिसमाधित., सखलितवान्‌ भवतो द्रुतमाधित:। 
सुध्ुतिमन्त इतीश । तदाप्तये, स्वनिरता मुनयोतपे सदाप्त ! ये।। 


# ईश ! आप्त ' तिजानुभवादि रसामाधित आधित भवत द्वुत रखलिणवान्‌ इति (मत्वा) 
तदाप्यये सुधृतिमत ये गुत्य सदा स्वनिरता सान्ति। 


स्वामी! निजानुभवरूप समाधि द्वारा, 
पाया, मिटी-भव-भवाब्धि, भवाश्धि पारा। 
ये घैर्य धार बुध साधु समाधि साधें, 
साधें अत: सहज को निज को अबाघें।।६५।॥ 


अर्थ - ऐे ईश । हे आप्त ! आप निजागुमबनरूप समाधि-ध्यान से मानशिक व्यथारूप रासार से निवृत्त 
हुए है. ऐसा मानकर जो उत्तम धैर्य रो युक्त मुनि हैं थे भी सदा स्वनिरत-आत्मलीन रहते हैं।।६४५।। ॥६ 





महाकलि आचार्य शिशासाबर काम्धायली [ ॥3 | 


विधिनगाशनिरीश | सुराजते, कुमतकक्षदवों मुनिराज ! ते। 
शशिशित सुखद शुचिशासन, भवतु मे सतत सहसासनमू।। 


मुतिराज | ईश ! ते शशिकशितम सुख़दम्‌ शुचिशासाम कुमतकश्दव 
विधिागाशनि चुराजत ।तत) में सततम राहरा आरातम (आश्रय) मपतु ।। 


है वज,, कर्म-धरणी-धर को गिराता, 

दावा बना कुमत कानन क्रो जलाता। 
ऐसा रहा सुखद शासन शुद्ध तेरा, 

पाथेय पथ बन जाय सहाय मेरा।।६६।। 


अर्थ - ऐ ईश ' है गूनिराज | चद्रमा के रामान उज्ज्वल आपका सुखदायक निर्मलशारात कर्मरूप 
पर्वतों के लिये वज तथा मिथ्यारूपी वनो क लिये दावातल के रामान रुशोमित है. अत वह निरत्तर 
मै आरात-आधार रहे ।।६६।। 








(न 


ही 
| 


। अहाकरलति जाचार्य शिक्षाउतमर कान्यालली [१7 


जननसागरशोषणभाकर:, तृषितजीवनदोइसिशुभाकर: | 
खझषजाल इतीह सुगी य॑तेः सुमुनिना ह्ामुनाप्यथ गीयते।। 


भगवन ! इह (भुवि) जननसागरशोषणभाकर शुभाकर तृषितजीवनद खझ़षजाल 
असि इति यते सुगी (वर्तते) अथ हि सुमुनिना ह्यमुत्रा अपि गीयते (भगवान)। 


हो तेज भानु भवसागर को सुखाने, 
गंगा तुम्हीं तृषित की कृतृषा बुझाने। 
हो जाल इंद्रियमयी मछली मिटाने, 
में भी, तुम्हें सुबुध भी, इस भाँति मानें।।६७।। 


अर्थ - हे भगवन्‌ | इस जगत्‌ में आप ससाररूपी समुद्र को रुखाने के लिये प्रचड सूर्य हैं| तृष्णारूपी 
तृषा से पीडित मनुष्य को जीवन-सतोष रूपी जल को देने वाले है। शुमाकर पुण्य की खान हैं 
तथा इंद्वियरूपी मछलियों को वश करने के लिये जाल स्वरूप हो। इस तरह आपके विषय में 
गणधरादि मुनियों की उत्तम वाणी है। अब मुझ मुनि के द्वारा भी यहीं कहा जाता है। 


मम मतिस्स्‍्तवने5त्र सरोवरे, किमु तदा विफलो न सरो वरे। 
अमुतनीरनिधी जिन ! निष्क्रिय ! विषकणोष्स्तु तथापि स निष्क्रिय:।। 


ए जिन । निष्किय | (तव) स्तवने वर सरोवरे (यदा) मम मति तदा सर (काम ) 
किमु न विफल (भवतु? अमृतनीरनिधौ सा विषकण अस्तृ तथापि निष्किय एव। 


मेरी मती स्तुति सरोवर में रहेगी, 
होगी मदाग्नि मुझमें, रह क्‍या करेगी। 
पीयूष सिन्धु भर में विषबिन्दु क्या है? 
अस्तित्व हो पर प्रभाव दबाव क्‍या है? ।।६८॥।। 


अर्थ - है जिन | है कृतकृत्य | आपके रतवनरूप उत्कृष्ट सरोवर मे जब मेरी मति रह रही हैं. तब । 
काम क्या निष्फल न रहे? क्योंकि अमृत के सरोवर में विष का कण रहता भले ही हो पर वह तिष्किय 
| - प्रभावशन्य ही रहता है ।।६५।॥ 





लवणवद्‌ अशने च सदाअंमिते, जिन! विद॑ सहजां सुख्दामिते।। 


है जिन ! तव सहजा सुखदा विद इते अमिणे सति मत्ते च अशने लवणवत[हि) 
बदा ते विफला मता लय अयति हटात्‌ विमला मता (पूज्या भवति)। 


स्याद्रवादरूप मत मे, मत अन्य खारे, 

ज्यों ही मिले मधुर हो बन जाएं प्यारे 
मात्रानुसार यदि भोजन में मिलाओ, 

खारा भले लवण हो अति स्वाद पाओ।।६६।। 


र्थ - है जिन | आपके सहज घुखदायक ज्ञात को प्राप्त अपरिमित प्रशस्त मत में यदि एकान्तवाद के॥ 
अकार्यकारी अन्य गत-धर्म लीनता को प्राप्त हो जाबे तो विशाल भोजन मे नमक की तरह वे भी | 
निर्मल - निर्दोष होकर पूज्य हो जावे।।६६।। / 





स्तुतिबलं ह्यवलम्ब्य मनोर्भवे, ह्मनुचरामि निजात्मनि नो भवे। 
कदपथेष5त्र वयोषपि सपक्षका इति चरन्ति वदन्ति विपक्षका:।। 


है जगद्वद्य | मग्े स्तुतिबल अवलम्ब्य भव॑ निजात्मीति अनुचरामि नो गवे (अनुचरामि) 
अत्र कदपथे रापक्षका वय एवं अपि चरति इति विपक्षका वदन्ति ! 


ले आपकी प्रथम मैं स्तुति का सहारा, 

पश्चात्‌ नितांत निज में करता विहारा। 
ज्यों बीच बीच निज पंख विहंग फैला, 

फेला विहार करता नभ में अकेला।॥७०।। 


॥ मानव भी कुगार्ग में विचरण करते हैं पक्षरहित मनुष्य और पखरहित पक्की कुमार्ग में (आकाश में) विधरण | 
॥ 7हीं करते हैं ऐसा ज्ञानी जन कहते हैं।।७०।॥। 





यदुदितं वचन शुचि साधुना, वदति तत्‌ न कुधीरिति साधु ना। 
वरमित: सुपय: किमु ना सितां, ह्यनुभवद्‌ भुवि रोगविनाशिताम्‌। 


।ऐ साधो ! (त्वया) साधुना यत शुधि वचनम उदितम्‌ तत साघु न इति कुध्ी ना वदति! (उचितमेव) भुविरोगविनाशिता 
सिता अनुमवत सुपय ज्यरमित (ज्वर गत) ना किमु (तथा न बदति)। 


मिथ्यात्व से श्रमित चित्त सही नहीं है, 
तेरे उसे वचन ये रुचते नहीं हैं 
मिश्री मिला पय उसे रुचता कहाँ है ? 
जो दीन पीडित दुखी ज्वर से अहा ! है।।७१।। 





अर्थ - है साधा । आप साधु के द्वारा जो निर्दोष वचन कहा गया है, यह ठीक नहीं है ऐसा अज्ञानी पुरुष 
कहता है। उचित ही है क्योकि पृथिवी पर राग को नष्ट करने वाली मिश्री से युक्त उत्तम दूध को ज्यरसहित 
| आकर अ न पक जि वैसा नहीं है मीठा नहीं है एसा क्या नहीं कहता? ।॥७१।। 





# 2४ 0्र--कारत-त्कन भार महाकचि आचार्य विद्यासागर क्राक्धासली [१] ॥ 





| 


।सुकवितां विरचय्य च केवलं, भवतु को5पि कविर्गत / केवलम्‌। 
स्वकवितां तु ततोह्हमशेषतामनुभवामि ममास्तु विशेषता।। 


| 
। 
| 
है केवल गत । (तव) केवलम सुकविता विरचय्य क अपि कवि भवतु ! अहतु 
तत अशेषताम्‌ स्वकविता अनुभवामि (अत) मम विशेषता (अस्तु)।* 
| 
| 
॥ 
। 


। 

लालित्य पूर्ण कविता लिख के तुम्हारी, 

। होते अनेक कवि हैं कवि नामधारी। 

मैं भी सुकाव्य लिख के कवि त्तो हुआ हैँ. 
आश्चर्य तो यह निजानुभवी हुआ हूँ।।७२।। 








अर्थ - है केवलक्ञान से युक्त जिऐेद | मात्र आपकी कविता रचकर कोई भी कवि हो राकता # | परलु 
॥ मैं संपूर्ण रूप से स्वकविता का अनुभव करता हूँ अत यह मेरी विशेषता है।। ७२ ।। 


- ; 


रा 


जिनवरं परिवेत्ति विनिश्चितं, स नितरां हि निज च मुनिश्चितम्‌। 
किमु न धूम्रविदत्र सदागतेः, सहचरं सहजं च सदागते !।। 


है रादागते | (य) जिनवर परिवेति स मुनि हि नितराम निजम्‌ चितम्‌ (परिवेति) 
(उचितमेव) अत्र (भुवि) य धूम्रवित्‌ सदागते सहचर च किमु न सहजम (परिवेत्ति?)। 


श्रद्धासमेत तुमको यदि जानता है, 
शुद्धात्म को वह अवश्य पिछानता है। 
धूवों दिखा अनल का अनुमान होता, 
है तर्क शास्त्र पढ़ते दृढ़ बोध होता।।७३।। 


अर्थ - है सदागते ! हे शाश्वतिक झान के धारक ! जो जिनवर--अरहन्तदेव को जानता है वह 
मुनि निश्चय से अच्छी तरह निज आत्मा को जानता है। ठीक ही है क्योंकि पृथिवी पर जो धुवा 
का जानकार है वह क्या सहज ही अग्नि को नहीं जानतारे अयश्य जानता है।।॥७३॥। 





(जल 


॥॥॥ 


(| 78 महाकरयि जआयार्य थिद्यासागर काज्थाचली [4] | 


। 


समवधूय विधिं किल शाश्वतमिति पदं प्रगतं सहसा स्वत्त:। 
शरणदं न विहाय ततोजपरं, विरिव नावमये ह्ययजितापरम्‌। 


है अजित ! विधि समक्धूय किल शाश्वत परम शरणदम इतिपदम सहसा स्वत 
प्रगत (त्वा) विहाय तत अपरम वि. इब नहि (अह) अये। 


मोहादि कर्म मल को तुमने मिटाया, 

स्वामी स्वकीय पद शाश्वत सौख्य पाया। 
लेता सहार मुनि हो अब मैं तुम्हारा, 

तोता जहाज तज कुत्र उडे बिचारा ?।॥७४।। 


|] 
अर्थ - है अजित | कर्गरूपी रज को अच्छी तरह उडाकर निश्चय से नित्य श्रेष्ठ और शरणदायक इस | 


आहईन्त्यपद को स्यकीय पुरुषार्थ से शीघ्र प्राप्त करने वाले आएको छोडकर नाव को छोड पक्षी के समान | 
॥ मैं अन्य किसी को नहीं प्राप्त होता हूँ। मुक्चा भवन्तमिह्ठ क शरण ब्रजानि' || ७४॥। | 
॥ | 


| 
हम टी 8 । 





तव नुतते: सुखदश्च भृश कर, उरसि मे विशतीह नु शंकर !। 
दिनकरस्य शिवास्य विभावतत:, सदनरंध्र इवाज ! हि भावत:।। 


है अज ! शकर ! शिव ! घव नुते सुखद कर च भृशम में इह उरसि 
अस्य विभावत दिनकररय राद रन्पे (कर) इव हि भावत विशति। 


त्यों आपके स्तवन की किरणावली है, 
पाती प्रवेश मुझमें सुखदा भली है। 
ज्यों ज्योति पुंज रवि की प्रखरा प्रभाली, 
हो रंध्र में सदन के घुसती निराली।॥७५॥।। 


॥ अर्थ - है अज ! हे शातिविधायक ' है सुखस्यरूप ! आपकी स्तुति से आपका सुखप्रद श्रद्धान अभ्वा 
| आपकी स्तृति की किरणावली मेरे इस हृदय में परमार्थ से उस तरह अत्यधिक प्रवेश कर रही है जिस 
॥ तरह कि प्रभायुज सूर्य की किरण सच्छिद घर में प्रवेश करती है।। ७५ ।। ' 





न शिवे हि मनो5पि नियोजयेतू, मनसिजं सहज समयो जयेत्‌। 
जगति कारण एव लय गत, इह नु कार्यमिदं हाभयंगत !।॥। 


है अभयगत | सति शिव (एयि) हि मन नियाजयेत रामय मासिजम सहजम अपि जयेत। 
इह जगति कारण लय गते एवं इदम कार्यमउु (अरतु) (॥ कदापि)। 


कामारिरूप तुम में मन को लगाता, 
है वस्तुतः मुनि मनोभमव को मिटाता। 
हो जाय नाश जब कारण का तथापि, 
क्या कार्य का जनम हो जग में कदापि ?2।॥७६।। 


॥ अर्थ - हे अभय को प्राप्त जिनेन्द्र । निश्चय से जो मनुष्य आनन्दस्वरूप आप सज्जन मे मन को लगाता । 
| है वह शुद्धात्मस्वरूपी गनुष्य साथ-साथ उत्पन्न होने वाले भी काम को जीत लेता है। उचित ही है. | 
| इस जगत्‌ में कारण के नष्ट होगे घर कार्य क्‍या होता है? अर्थात्‌ नहीं होता।। ७६ ।! | 





त्वयि रुचे रहिताय न दर्शनं, तव हिताय वृथा तददर्शनम्‌। 
खबिकलाय करोतु न दर्पणं, समवलोकनशक्तिमुदर्पणम्‌। 


है जिन ! त्वयि रुचे रहिताय तव दर्शनम्‌ न हिताय (किन्तु) तत वृथा 
अदर्शनम (एव अर्तु) (उचितमेव) खविकलाय समवलोकनशक्तिगुदर्पषणम न करोतु। 


स्वामी तुम्हें न जिसने रुचि से निहारा, 
देता उसे न “दृग” दर्शन है तुम्हारा। 
जो अन्ध है, विमल दर्पण क्‍या करेगा, 
क्या नेत्र देकर कृतार्थ उसे करेगा?।॥७७।। 


अर्थ - हे जिन । जो आपमे प्रीति अथवा श्रद्धा से रहित है उसके लिये आपका दर्शन अथवा शासन 
हितकारी नहीं होता। उसका दर्शन व्यर्थ है अदर्शन के समान है। यह उचित ही है क्योकि नेत्रेन्द्रिय 
से हीन मनुष्य के लिये क्‍या दर्पण देखने की शक्ति से उत्पन्न होने वाले हर्ष को प्रदान कर सकता 
है? अर्थात नहीं।। ७७।। 














॥ ॥ ॥82 महाकशलि आचार्य विद्यासागर कम्यायली [] ॥ 













सुधियि वागमृतं कलुषायते, कुधियि वान्तविमोहविषाय ते। 
सलिलदात्‌ स्रवदम्बु नदेषमृतं, विषधरे ह्ाकदे विषक मृतम्‌।। 


ह€ वातपिमा््टविष | ऊय ! त वाक राषधियि अमृत्त कुधियि (जाक) कलृषायत (संत्यमेग्रैतत) 
सलिलेदात स्वत अम्बु नंद अम्ृतम (मवति) अकद॑ विषघर हि मृतम विषकम (मयति)। 





वाणी सुधा सदृश सज्जन सगती से, 
तेरी, बने कलुष दुर्जन संगती से। 

औचित्य मेघ जल है गिरता नदी मे, 

तो रवाद्य पेय बनता, विष हो अही मे।।७८।। 








अथे - है वारामोहविष । हे मोहरूपी विष को उगल चुकने वाले जिमेन्द्र / आपका वचन सुधी जन 
मे अमृत है तो कुधीजा म॑ कलुषता उत्पन्न करता है। ठीक ही है क्योकि गेघ से झरता - वरसता 
हुआ पानी गदी मे अमृत- जलरूप रहता है और दु खदायक राप॑ गे मृत्यु करने वाला विष हो जाता 
है।। ७८ || 


| सहाकथि आयार्य विधास्ागर वाग्धातली [7 





ननु मुनेश्च यथा धृतवृत्ततः, स्रवतिशान्तरसः प्रतिवृत्तत:। 
अविरलं त्वदुपासकतोइमनो, नहि तथा शशिनो मुखतो मनो !। 


है अमत ! मनो ! ननु धृतबृत्तत त्यदुपासकत (मत्‌) मुन॒ च यथा अविरलम शान्तरस स्रवति, 
प्रतिवत (अस्मात काव्यत) (शान्तरस स्रवति) तथा शशिन मुखत यहि सवति। 


जैसा सुशान्त रस वो मम आत्म से है, 

धारा प्रवाह झरता इस काव्य से है। 
वैसा कहाँ झर रहा शशि बिम्ब से है, 

पूर्जे तुम्हें तदपि दूर सुवृत्त से है।॥9६।। 


अर्थ - हे अमन | मनो ! हे भावमन रो रहित | जिजदेव | सम्यक चारित्र को धारण करने चाले आफ्के उपासक 
गुझ मुनि से तथा इरा काव्य के प्रत्येक छघन्द से जैसा शान्त रस झर रहा है वैरा चन्द्रमा के विभ्य से 


प्र 
प्न्ल्नननतचचचस 


>् 
84 महाकलि अआधार्य घिधासागर याज्यायली [१3 | 


त्वयि रतो हि शठो भववैभव-, समुपलब्धय ईश्वर वै भव। 
कृषिमतः कुरुते विधिहाघ्वनी, सकनकेन हलेन स हा ! वनौ।। 


आ है अवा | है विधिष्टा | भव ! ईश्वर | (इह) अबनौ भववैभवसमुपलकये त्वयि रत्त वै 
शट हि (अरिति) अत स॒ राकनकेन हलेन हा | (असौ) कृषिम करुते। 


संसार के विविध वैभव भोग पाने, 
पूजे तुम्हें बस कुधी जड, ना सयाने। 
ले स्वर्ण का हल, कृषी करता कराता, 
वो मूर्ख ही कृषक है जग में कहाता।।८०।। 


| 

| अनिल धर | - ओ है अवन | है रक्षक | हे विधिहा | हे कमी को नष्ट करने वाले ।! है भव ईश्वर । प्रशस्त 
॥  भगवन | इरा पृथ्वी मे जो सारारिक वैभव प्राप्त करने के लिए आप में लीन है--आपकी भक्ति करता 
। है निश्चय से व शठ है - अज्ञानी है अत खेद है कि वह स्वर्ण के हल रो खेती करता है। लोह 
। के बदले रयर्ण की अगी रो युक्त हल के द्वारा खेत को जोतता है।। ८०।॥। 





अलमजे यमतोषनियमों हतः, सविकलोषइशनतोपि विमोहतः। 
वसनतोपि जितेन्द्रियवामत:, परनतो विरतो5पि भवामतः:।। 


ई अज | जितंद्रियवामत वरानत अलम मवामत विरत (लत) परनश अपि (अलमु)। 
अजे अनियम हरा (अत) यमत (अलमु) विमोह्त सविकल (अत) अशनत अपि अलम (अस्तु) 


है मोह नष्ट तुममें फिर अन्न से क्‍या ? 
त्यागा असंयम, सुसंयम भार से क्‍या ? 
मारा कुमार तुमने फिर वस्त्र से क्‍या ? 
हैं पूज्य ही बन गये, पर पूज्य से क्या ?।।६१।। 


अर्थ - इ अज | है जन्मातीत | यदि अनियम-रवैराचार छूट गया है तो सयम से क्या? यदि शरीर से 
मोह छूट गया है तो अन्न से क्या? यदि कामेन्द्रिय को जीत लिया है तो वस्त्र से क्या? यदि ससाररूपी 
रोग से विरत ले गये है तो श्रेष्ठ जिउेन्द्र अथवा अन्य पूज्य से कया? अर्थात्‌ सब अनावश्यक है।।<१।। || 





[6 मा 
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पिन 
जे 


खविषय विरस नहि मे मनो, विचरदिच्छति शैवगमे मनो।। 
परिविहाय घृत स सुधी. कदा, जगति त्तक्रमिद॑ समधी कदा:।। 


है कदा | मर 'शवंगम विचरत में मर विर्सम खविषयम ॥हि उच्छति | जगति 
स सूधी समधी कदा घृतम परिविष्य इृदम तक्रम (ईच्छति)। 


मेरा जभी मन बना शिवपथगामी, 
संसार भोग उसको रुचते न र्वामी। 
धीमान कौन वह है घृत छोड देगा, 
क्या ! मान के परम नीरस छाछ लेगा।।८२।। 


अर्थ है सुखदायक रवाग्नी ! मोक्षमार्ग मे विचरण करने वाला मेरा मन नीरस इन्द्रिय विषय की 


इच्छा नहीं करता। उचित ही है कि जगत मे वह कौन समुद्धि विद्ात हैं जो घृत्त को छोडकर 
छाछ की इच्छा करता है? |(२।। 








विभ्ििनिससलनस।ल:ल:िसिस्कभलससभस मनन समन भससससममसभ3 
] महायहशि आयार्य विशासाथर वाम्थायली [१] 





मतिः क्षणिका हापि चिन्मयी, तदुदिता न चितो यदतन्मयी। 
ननु न वीचितति' सरसा विना, भवतु वा न सरश्व तया विना:।। 


है विश्व | मम क्षणिका अपि चिन्मयी मति (अस्तु) तदुदिता (अत) न चित यत (यरमात्‌) 
अतन्गयी (अरतु) नन्‌ वीछितति रास्सा बिना न मवतु (कितु) रार तया विना भवतु उ वा। 


गेरी भली विकृति पै मति चेतना है, 
चैतन्य से उदित है जिन-देशना है। 
कल्लोल के बिन सरोवर तो मिलेगा, 
कल्लोल वो बिन सरोवर क्‍या मिलेगा?।।८३।। 


अर्थ - है बिना । हे विशिष्ट नेता | मेरी क्षणिक बुद्धि भी - क्षायोपशमिकप्रतिभा भी चैतम्यमयी है 
क्योकि वह उरी चैतन्य रो उत्पन्न हुई है परन्तु जो चैतन्य है वह क्षायोपशमिक बुद्धि रूप नहीं भी 
है। जैसे लहरों की सत्तति तालाब के पिना नहीं होती पर तालाब लहरो के विना भी हो सकता 
है। तात्पर्य यह है कि क्षायोपशमिक बुद्धि तो चैततन्यमयी है परन्तु चैतन्य क्षायोपशमिक बुद्धि रूप 
होथे भी और नहीं भी होवे।॥८३॥।॥ 


व्य मितं विधिबधन, बहु लयेदित ते5त्र शिव धनम्‌ 
द्विगुणितं वसु सद्व्यवसायत., किमपि नश्यति तत्‌ सहसा यत:।। 


शिव घनम इत ! अत्र ते स्तवनत मितम तिधिबन्धनम अरतु (किन्तु) बहु लयेत ! 
सद-व्यवशायत वसु ट्विगुणितम (मवतु) तत [वर्सु) किमपि सहसा यत वश्यति।! 


लो ! आपके रत्तवन से बहु निर्जरा हो, 
स्वामी ! तथापि विधिबंधन भी जरा हो। 
अच्छी दुकान चलती धन खूब देती, 
तो भी किराय कम से कम क्‍या न लेती ?॥।८४।। 


(077 इधसकाकलकिआक/ - है कल्याणरूप धन को प्राप्त भगवन ! इस जगत में यश्षपि आपके स्तवन से अल्पकर्मबरू 
। होता है तथापि निर्जरा अधिक होती है जैसे कि अच्छे व्यवसाय से धन दूना होता है पर शीघ्र कुछ 
घन नष्ट भी होता है।। ८४ ।। 








सकलवस्तुगमा तव नासिका, परममानमयी भ्रमनाशिका। 
भगवततात्र ततो हि समाहिता, दृगमलाप्यचला च समाहिता।। 


ऐ जिन | तव परममागमयी सकलवर्तुगमा अमताशिका जासिका (अस्ति) तत 
अत्र (नासिकायाम) भगवता अमला, अचला रामा हिता च दुक हि समाहिता। 


वो आपकी सकल वस्तुप्रकाशिनी है, 
नासा, प्रमाणमय, विश्रम-नाशिनी है। 
नासाग्र पे इसलिए तुम साम्यदृष्टि, 
आसीन है सतत शाश्वत शांति सृष्टि ।।८५।। 


अर्थ - है भगवन ! यतश्च आपकी नासा समस्त पदार्थों को जागने बाली अधिक परिमाण वाली 
और श्रम का नाश करने वाली है। इसीलिये आपने निर्मल निरचल माध्यस्थ्यमाव से सहित तथा 
हित रूप अपनी दृष्टि इरा नासा पर लगा रक्खी है ।॥८५।। 





न्प गुरु प्रगुणैश्व समानत-, परमराम इहारममाणतः। 
अतिसुखी निजबोधपरागत:, सुपुरुष: प्रकृतावपरागतः।। 


है देव । प्रगूणे रामानत गुरु (असि) इह (निजात्मनि) आरामतात रममाणत अप्र्गमाणत 
परमराम (अत्ति)। निजबाघपरागत अतिसुखी (असि)। प्रकृतों अपरागत रुपुरुष (औरा)। 


हैं आप नम्न गुरु चूंकि भरे गुणों से, 

हैं पूज्य “राम” निज में रमते युगों से। 
पी, पी, पराग निजबोधन की सुखी हैं, 

नीराग है, पुरुष हैं, प्रकृती तजी हैं।।८६।। 


अर्थ - है देव । आप श्रेष्ठ गुणो अथवा श्रेष्ठ भुणवानों से अच्छी तर नमस्कृत है अत गुरु हैं। 
इस आत्मस्वभाव में सब ओर से रमण करते हैं अत राम हैं। आत्मज्ञानरूपी पराग से अत्यत्त सुखी 
है और प्रकृति मे राग रहित होने से उत्तम पुरुष है।।८६।॥ 





परमवीरक आत्मजयीह त, इति शिवो हृदि लोकजयी हतः। 
अणुरसीति ममोरसि तानितः, समयकान्‌ स्वविदा भवतानितः।। 


है यीर | इह आत्मजयी (अगर) परमवीरक असि ते हृदि लोकजथी (काम) हत इति शिव 
(अरि) मम उरसि असि इति अणु असि ) तान (राकलान) समयकान स्वविदा इत (इति) 
गवतानित (विश्वव्यापी) अशि। 


हो धीर वीर तुम चूँकि निजात्म जेता, 

मारा कुमार तुमने “शिव” साधु नेता। 
सर्वज्ञ हो इसलिए तुम सर्वव्यापी, 

बैठे मदीय मन में अणु हो तथापि।।८७॥। 


अर्थ - है वीर ! आप आत्मजयी हैं अत परमवीर हैं। आपके हृदय में लोकविजयी-काम नष्ट हुआ 
है अत आप शिव-शकर अथवा कल्याणरूप है। आप मेरे हृदय मे आसीन हैं अत अणुरूप हैं और 
अपने ज्ञान से रामरत पदार्थों को प्राप्त हैं अत विश्वव्यापी हैं।।८०७।॥ 





क्््न्््््रा्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्त्च ्नन्क्त 
व्ल्ततततत्ततत्ल्ततत 


|; ॥ 
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नहि सुखे किल दुःखसमागमे, त्वयि मनो रमते मतमागमे। 
निशि वर शशिनो मुखवृत्तक, भुवि चकोरवये $स्त्वित वृत्तकम्‌।। 





पृ प्रतकम उप ' ईश ! सूख वहि दुख़सगागम राधि मात रमते (इति) आगमे 
मतम (कथिकम) मूंध चकारदयशणित मुखदरकम विशि (एव) वरम (न दिवरा) आरतु। 





साता नहीं उदय मे जब हो असाता, 
मैं आपके भजन में बस डूब ऊाता। 
है चन्द्र को निरखता सघनी निशा में, 
जैसा चकोर रुचि से न कभी दिवा में ।।८८।॥। 


अर्थ - ६ वृत्तकमित । हे चारित्र को प्राप्त भगवत | रुख क शमय “हीं कि-तु दुख का समांगम 
होने पर आप मे मेरा मन रमता है ऐसा शास्त्र में माना गया है। यह उचित ही है क्योकि पकोर 
पक्षी के लिये चन्द्रमा का गण्डल रात में ही अच्छा लगता है रुघता है दिन में नहीं ८७ ।। 





क्‍ | महाकलनि आचार्य थिशासागर यकाम्थधासली [ 7] 


अभयदानविधावसि सद्विधि, रज॑गति दर्शितसत्पथसद्विधि:। 
भगवता विजितः स्वबलैविंधि, रिति भवन्तमये मम वे विधि:।। 


है विधे | जगति दर्शितसत्पथरादविधि अभयदानविधी सद्‌विधि असि | भगवता 
स्वबले विधि विजित इति भवन्तम (अये) (इति) मम वै विधि । 


धाता तुम्हीं अभय दे जग को जिलाते, 

नेता तुम्हीं सहज सतपथ भी दिखाते। 
मृत्युंजयी बन गये भगवान्‌ कहाते, 

सौभाग्य है, कि मम मन्दिर में सुहाते।।८६॥॥। 


॥ 


|] 





ध्य ललाटतले ललिते हाये!', स्थितकचावलिमित्थमहं हाये। 
सरसि चोल्लसिते कमलेडमले, सविनय स्थितिरिष्ट सतामले:।। 


अय राताम इष्ट | तव ललिते ललाटतले स्थितकचावलिम अमले राररि चघ॑ 
उल्लसित कमले सविनयम हि अले स्थिति इल्यम अर हि अये। 


ऐसी मुझे दिख रही तुम भाल पे है, 

जो बाल की लटकती लट गाल पे है। 
तालाब में कमल पे अलि भा रहा हो, 

संगीत ही गुणगुणा कर गा रहा हो।॥६०।। 


अर्थ - है साधुजन प्रिय ! आपके रुन्दर ललाटतल पर स्थित केशावली स्वच्छ तालाब मे प्रफुल्ल 
कमल पर सविनय रिथित भ्रमरावलि है ऐसा समझता हूँ ।।६०।। 





शिरसि भाति तथा हामले तरां, कचततिः कुटिला धवलेतरा। 
मलयचन्दनशाखिनि विश्रुते, विषधराश्च यथा जिन ! विश्रुते।। 


है विश्रुते | तव हि अमले शिरसि घवलेतरा! कुटिला कचतति तराम तथा भाति। 
विश्रुते मलयचन्दनशाखिनि विषधरा च यथा (भाति)। 


काले घने कुटिल चिक्कण केश प्यारे, 
ऐसे मुझे दिख रहे शिर के तुम्हारे। 
जैसे कही मलयचन्दन वृक्ष से ही, 
हो कृष्ण नाग लिपटे अयि दिव्य देही !।॥।६१।। 


अर्थ - है विश्ुते | विशिष्ट श्रुंति के घारक | आपके निर्मल शिर पर कालेकाले घुघराले बाल उस 
प्रकार अत्यन्त सुशोभित हो रहे हैं जिस प्रकार कि मलयचन्दन के वृक्ष पर काले-काले साप सुशोभित 
होते हैं ।।९१।। 





कि टी 
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ननु नरेशसुख सुरसम्पद, ह्यभिलषामि न भुव्यपि सत्पदम्‌। 
जडतनो वहन द्वुतमेत्विति, मज मतिः' खरवत्‌ किल मे त्विति।। 


अज | न] परशराुख सुरसम्पदम भुवि अपि रात्पद न अमिलषामि (किन्तु) खरवत 
जडतनो वहमम द्रुतम इतिम एतु। किल इति में मति (अरिति) तु (पादपूर्ती)। 





चाहूँ न राज सुख मैं सुरसम्पदा भी, 
चाहूँ न मान यश देह नहीं कदापि। 

हे ईश गर्दभ समा तन भार ढोना, 

कैसे मिटे, कब मिटे, मुझको कहो ना।॥६२।॥। 






अर्थ- है अज । मैं राजसुख देवविभूति और पृथिदी पर समीचीन पद महीं चाहता हूँ किन्तु गर्दम 
के समान जड़ शरीर का ढोना शीघ्र ही समाप्ति को प्राप्त हो यही मेरी चाह है।।६२।। 


तवलवाश्च तरंति सुभावि मे, परममानमदो5त्र विभाविमे। 
भगवतोरित्यति यद्‌ हामितं श्रुते, सह दृशा मुनिना पठितं श्रुतम्‌।। 


है भगवन्‌ | अद सुभावि परममानम्‌ अत्र विभौ तव इमे लथा च तरति इति भगवत 
अमितम श्रुतम्‌ अस्ति यत (मया) मुनिना दृशा सह हि पठितम श्रुतम। 


मेरी सुसुप्त उस केवल की दशा में, 
ये आपकी सहज तैर रहीं दशायें। 
यों आपका कह रहा श्रुत सत्य प्यारा, 
मैंने उसे सुन गुणा रुचि संग धारा।।६३।। 





अमहाकलि आचार्य विद्यासागर कन्यायली [ ] ॥४ 


मयि रतोष्हमतो भवतो रुचि, गतबलस्तु विधिर्भवतो5रुचि:। 
विषधरो विषदन्तविहीनक:, सहचरो5पि भवन्‌ किमु हीनक।। 


ऐ इन | क | भवत्त रुचि अहम रत अत भवत अरुचि मयि अरतु (अत) गतबल विधि 
(अस्तु)। विषदन्तविहीनक हि विषधर राहचर गवन अपि किमु? (क्रापि हानि 7) 


संसार से विरत हूँ तुम ज्योति में हूं, 
निरतेज कर्म मुझमें जब होश में हूं। 
बैठा रहे निकट नाग कराल काला, 
दूटा हुआ, कि जिसका विषदन्त भाला।।६४।। 


अर्थ-है स्वाभिन ! आपकी रुचि -श्रद्धा या ज्योति मे मैं रत हूँ-लीन हैँ अत ससार से अरुचि मुझमे 
हो। सम्प्रति क्षणशक्ति वाले कर्म मुझमे हैं तो रहे उनसे हानि नहीं। जैसे विषदन्त से रहित साप 
राथ में रहे तो क्या करेगा।।६४।। 





खान्याठली [१ . 


किल विदा कमयंति विरागिणस्तदितरद्‌ कुविदा भुवि रागिण:। 
शुचिमिते जिन ते भव सन्मते!, समुदितं विशदं त्विति सन्मते।। 


है रान्मते ! भव जिन | भृवि विरागिण क्रिल विदा कम अयति। रागिण कुविदा तंदितरत 
(दुखग) (अयन्ति) इति ते सन्‍्मते शुचिष इते (शुचिमते) विशदश समुदितभ। 


विज्ञान से अति सुखी बुध वीतरागी, 
अज्ञान से नित दुखी मद-मत्त, रागी। 
ऐसा सदा कह रहा मत आपका है, 
धर्मात्म का सहचरी, रिपु पाप का है।६५॥। 


अर्थ - है सदबुद्धि से विशोभित | हे प्रशस्तजिन ! पृथिवी पर विरागी मनुष्य सम्यग्लञान से सुख 
को प्राप्त होते हैं और रागी मनुष्य कुज्ञान से दुख को प्राप्त होते हैं! इस तरह शुचिता को प्राप्त 
करके समीचीन मत मे स्पष्ट रूप से कहा गया है।।६५॥। 





महानकनि आचार्य शिक्षास्तगर खाम्धालली [ 4] 


मम सुवित्‌ तनुरद्य मिताजसा, तब नुतेर्लघुना हामिताज सा। 
इति समुद्गम एवं भृशं गमे, सरिदिवात्र सरित्पतिसगमे।। 


है अज । अन्न रामुदगमे गमे एव सरित (तनु) (किन्तु) सरित्पतिसगमे इंव मम सुवित 
अद्य (एव) मिता तनु (अस्ति किन्तु) तब नुते लघुना अजरा सा हि अमिता (र्यात)। 


हो आज सीमित भले मम ज्ञान धारा, 
होगी असीम तुम आश्रय पा अपारा। 
प्रारम्भ में सरित हो पतली मले ही, 
पै अन्त में अमित सागर में ढले ही।॥६६॥॥ 


अर्थ - है अज | यद्यपि आज मेरा सम्यग्ज्ञान वारतव मे अल्प और सीमित है तथापि आपके रत्तवन 
री वह शीघ्र ही निश्ययत अपरिमित हो सकता है। जैसे कि नदी उद्गम स्थान में ही पताली होती 


है। परन्तु मार्ग मे और समुद्र का समागम होने के समय अत्यन्त अपरिमित-सुविस्तृत हो जाती 
है।६६।। 





विरत ईश ! भवामि न हंसतः, पदयुगादिह तावदह सत.। 
विदमला मम नृत्यति सम्मुखं, सदय!|यावदिता विहसन्भुखम्‌।। 


है सदय | ईश | हसत सत पदयुगात्‌ अहम्‌ तावल विरत न भवामि यावत्‌ 
ममसम्मुख विहसन्मुख इला विदमला नृत्यति। 


लो आपके सुखमयी पदपंकजों में, 

श्रद्धासमेत नत हूँ तब लौ विभो मैं। 
विज्ञानरूप रमणी मम सामने आ, 

ना नाथ गान करती जब लौ न नेहा।॥६७।। 


अर्थ - है सदय | ईश | हे दयालो भगवन | इस जगत्‌ में मैं आपके विवेकरूप श्रेष्ठ चरण युगल 
से तब तक विरत-परशडूगुख नहीं होता हूँ जब तक मेरे सन्मुख प्रसश्नवदना निर्मलचेतना नृत्य करती 
है ६७ |। 
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>5- (५०००4) भ 
प्ित्स्द ध्प्सक 
| | 202 महाकतसि आचार्य विद्यासागर याज्चायली [१] |] 


स्तवनतो रसना च शिरोनते , पथि पदौ गमनाच्च गुरो न | ते। 
इति समीक्षणतो नयने ना मे, ह्ववयवा विमला- सुमुने नमे ।]। 


है सुमा! न न। नमे | ते स्तवनत में रसग ति) पथिगमनात पदौ (ते) उते शिर [ति) समीक्षणत 
(मे) नयने इति (सर्वे) हि अवयवा क्मिला (भूता)। 


स्थामी तुम्हे निरख सादर नेत्र दोनो, 
आरूढ मोक्षपथ हो मम पैर दोनो। 
ले ईश नाम रसना, शिर तो नती से, 
यो अग अग हरषे तुम सगती से।।६८।। 


अर्थ-हे सुमुने | है पूज्य जिनराज । है पूज्य गुरुदेव | हे नमिनाथ भगवन्‌ । आपके स्तवन से जिह्दा, 
नमस्कार से मरतक मार्ग म गमप करन से पैर और दर्शन से दोनो नेत्र इस प्रकार मेरे रागी अडग 
निश्चय से गिर्मल हो गये।।६८।। | 


[प] 


(- 


गुणवतामिति चासि मतो$क्षर', किलि तथापि न चित्तवतो$क्षर:। 
नहि जिनाप्यसि तेन विना सितः, स्तुतिरिय च कृतात्र विनाशित ।| 


है जि। (त्व) अक्षर असि इति गुणवताम्‌ मत किल तथापि चित्ततत अक्षर (शब्दमय) न 
(अरि)। (किन्तु) तेन विना (शब्देन बिना) (मया) सित (ज्ञात) अपि न (असि)। अत अत्र 
विनाशित (शब्दै) इयम च (ते) स्तुति (मया) कृता। 


हो मृत्यु से रहित “अक्षर” हो कहाते, 
हो शुद्ध जीव “जड अक्षर” हो न तातै। 

तो भी तुम्हें न बिन अक्षर जान पाया, 
स्वामी अत. स्तवन अक्षर से रचाया।।६६।॥। 


अर्थ - है जिन | ग्रद्मपि आप अक्षर - अविनाशी शो ऐसा गुणवानो का मत है तथापि चित्तवान-आत्मा 
के अक्षररूपता कैसे हो सकती है? क्योकि आप सचेतन हैं और अक्षर पौदूगलिक होने से जड रूप 
हैं। आप अक्षररूप नहीं हैं यह ठीक है फिर भी अक्षर के बिना आप ज्ञात नहीं हैं। अर्थात्‌ अक्षरों 
से ही आपका ज्ञान होता है। अतः इस जगत्‌ में आपकी यह स्तुति मैंने शब्दों से की है।॥६९।। 





धर आचार्य विद्यासागर कम्यथालली [4] 


वै विषमयीमविद्या विहाय ज्ञानसागरजां विद्याम्‌ 
सुधामेम्यात्मविद्यां नेच्छामि सृकृतजां भुवि द्याम्‌।। 


अतन्र भुवि अहम आत्मवित सुकृतजा याम द्याम न इच्छामि वै विषमयीम 
अविद्याम विशय ज्ञानरागरजाम सुधाम विद्याम एमि। 


चाहूँ कभी न दिवि को अयि वीर स्वामी, 
पीऊ सुधारस स्वकीय बनूँ न कामी। 

पा “ज्ञानसागर” सुमंथन से सुविद्या, 
विद्यादिसागर बनूँ तज दूँ अविद्या ।॥१००॥। 


अर्थ - है भगवन । इस पृथिवीपर मैं निश्चय से पुण्योदय से प्राप्त होने याले स्वर्ग को महीं चाहता 
है.किन्तु विषरूप अविद्या को छोडकर ज्ञानरूप सागर (पक्ष में ज्ञानसार गुरु) में उत्पन्न आत्मविद्यारूपी 
सुधा को प्राप्त होता हूँ। 





भूल क्षम्य हो 


लेखक कवि मैं हूँ नहीं मुझमें कुछ नहि ज्ञान 
त्रुटियाँ होवे यदि यहाँ शोध पढें धीमान।। 


रचना काल एवं स्थान परिचय 


श्रीधरकेण चान्तेन केवलिना शुचिं गते। 
सद्धक्षेत्रे सुरम्येउत्र विख्याते कुण्डल गिरौ।।१।। 


गुप्ति-ख-गति-संगेददो वीर संवत्सरे शुभे।। 
श्रुतस्य पच्चमीमीत्वेतीमामितिं मितिं त्वितम्‌ ।। 


१ गुप्ति०३, ख« आकाश 5०, गति-पचम/ सिद्धगति «५, सग « आभ्यतर 
एव बाह्य परिग्रह « २यानि ३०५२, अकाना वीमतो ति के अनुसार वीर 
निर्वाण सवत्‌ २५०३ [विक्रम सवत्‌ २०३२ शक सक १८६७) की ज्येष्ठ 
शुक्ल पचमी श्रुतपचमी तिथि सोमवार २३ मई ७ ई को दिगम्बर 
॥ जैनाचार्य श्री विद्यासागर महाराज के द्वारा श्री दिगम्बर जैन सिद्ध कुण्डलगिरी 
(कुण्डलपुर) दमोह (मप्र) में यह निरजन शतक (सस्कृत) की रचना पूर्ण 
| हुई। 





हर! मनी 
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मंगल कामना 


विभावत* सुदूराणा सनन्‍्तति ज॑यतात्‌ सताम्‌। 

द्यामेत्य पुनरागत्य स्वानुभूतेः शिव व्रजेत्‌।१।। 
साधुना सा पद होतु भपतौ च जने जने। 

गयि सर्वत्र शान्ति: स्यात्‌ मदीया भावना सदा।।२।। 
रेपतृत्ति परित्यज्य ना नवनीतमार्दवम्‌ | 

णलामाय भजेद्‌ भव्यो भक्‍त्या साक भुश सदां।।३।। 
विद्याब्यिना संशिष्येण ज्ञानोदधेरलड्कूतम। 

रसेनाध्यात्मपूर्णन शतक शिवदं शुभम्‌।॥४।। 
चित्ताकर्षि तथापि ज्ञै" पठनीयं विशोध्य तैः। 





त मन्ये पण्डितं योऊ5त्र गुणानवेषी भवेद्‌ भवे।।५॥। 





(न धयाउभाा 
| महाकरथि आचार्य विशासागर याब्याखतल्ली [ १] भ्र््प | | 


साधव इह समाहित॑ नमन्ति सतां समाधृतसमा हितम्‌ । 
कुर्वन्‌ ह्दि समाहित॑ तमहमपि वन्दे समाहितम्‌ || 





इुह्ट सता हित समाहित समाघृतरामा साधव नमन्ति 
त हृदि समाहित क॒र्वन अहम अपि बन्दे। 


शोभे प्रभो परम पावन पा पदो को, 
योगी करें नमन ये जिनके पदों को। 
सौभाग्य मान उनको उर में बिठा लूँ, 
साफल्यपूर्ण निज-जीवन को बना लूँ।।१।। 





अर्थ- इरा जगत मे जो सत्पुरुषों का हित करने वाले है. समाहित-युक्ति--आगम से रिद्ध हैं तथा 
समाधिस्थ हैं-ध्याय निलीय हैं उन अरहन्त परमेष्ठी को साम्यभाव के घारक साधु नमरकार करते 
हैं। अत उन्हे हृदय मे घारण करता हुआ मै भी नमरकार करता हूँ - उनकी त्रिकाल बन्दना करता 
॥ हैँ ।|१।| 


| 
| 
(घन स्व्यारो 





न््ख्ल्च्च्स्ल्म्म्ल्ल्ल्ल््ल्ल्स्स्सलल्प्लरि 


भा शक्ष्‌ 





,.. आचार्यशी विद्ास्शयर जी 


जिप्रस्व साहिएए प्रकाशन सलिति कझझसा 


भावना शतकम्‌ 


४3, 3 >खशखशि ह  ्ख -_-क चर हि 
ः तब मल पक २ व्यय! 
पल ॥ 

। 


| 240 महाकति आचार्य शविशासागर कम्धायली [$] 7 


सुधृतरत्नत्रयशर गुरो ध्यानवसुविनष्टकुसुमशरम्‌ । 
त्वां पीतानुभवशरं यजेष्मुं शमय मेडनाश ! रम्‌ ।। 


हे गुरो! (ज्ञानसागर)) अनाशा! सुधृतरत्नत्रयशर ध्यानवसुविनष्टकुसुमशरम्‌ 
पीतानुभवशरम्‌ त्वाम (अह) यजे मे अमु र शमय। 


ध्यानाग्नि से मदन को तुमने जलाया, 

पीयूष स्वानुभव का निज को पिलाया। 
धारा सुरत्नत्रयहार, अतः कृपालो 

पूजूँ तुम्हें मम गुरो मद मेट डालो ।॥॥२।। 


६७७४ - हैं गुरो | है ज्ञासनागर | है अनाश ! नाश अथवा आशा से रहिता रलत्रय रूपहार के 
घारक ध्यानरूप अग्नि के द्वारा काम को नष्ट करने वाले और अनुमवरूपी जल का पान करने 


वाले आपकी मैं पूजा करता हूँ। आप मेरी इस कामाग्नि को शान्त कर - मुझे निष्काम बनने में 
सहायक हो ।।२॥। 





५ 


भक्त्येप्सिताखरवारिमोहतम: प्रसारत्वादवारि: | 
धर्मवारिदां वारिमीडेडनिच्छन्‌ विषयवारि ।। 


ईप्लिवासवारि मोहतम प्रसासत्कद्‌ अवारि (अहम) 
विषयवारि अनिच्छय धर्मवारिदा वारिं भक्तया ईडे। 


अन्क्ष विमोहतम में भटका फिरा हूँ, 
कैसे प्रकाश बिन संवर भाव पाऊँ। 
है शारदे ! विनय से द्वव हाथ जोड़ूँ, 
आलोक दे विषय को विष मान छोड़ूँ ।।३।। 


अर्थ- जो सवर का इंच्छुक है तथा मोहरूपी तिमिर का प्रसार होने से नेश्रहीन है ऐसा मैं विषय 
रूप जल की इच्छा न करता हुआ धर्मरूप जल को देने वाली सरस्वती की भक्तिपूर्वक स्तुति करता 


हूँ ।३।॥। 











जि 


प्लस 
| 
महाकलि आचार्य विद्यासागर याज्थालली [ १] | 


विरतोष$कामहानये शत्तक कामदं च कामहानये । 
नम्र: कामहानये वदेषविद्कृतकामहानये ।। 


अये अकामहा ! क | ये विरत अविदृकृतकामहानये नम्र सन्‌) 
अमहान (अहम) कामद शतक चर कामहानये वदे। 


सम्मान मैं समय का करता कराता, 

हूँ 'भावनाशतक” काव्य अहो ! बनाता। 
मेरा प्रयोजन प्रभो ! कुछ और ना है, 

जीतूँ विभाव भव को बस भावना है।।४।। 


अर्थ- है अकामहा ! पापरूपी रोग को नष्ट करने वाले ! है क । हे ब्रह्मन्‌ ! जो नीति विज्ञान अथवा 
आगम में विरत -विशेषरूप से लीन है अथवा नीति विज्ञान से रहित है अविद्‌ - अज्ञानी है काम 
का नाश करने वाले के लिये विनम्न है और अमहान्‌- लघु है ऐसा मैं कामहानि -आत्मसम्बन्धी रागादि 
रोगो की हानि के लिये कामद-अभिलाषित पदार्थ को देने वाले भावनाशतक को कहता हू ।॥।॥। 


यतो जिनपददर्शनं तदस्त्विह दर्शनशुद्ध॑ दर्शनम्‌। 
दर्शयति सद्दर्शन॑ जगति जयतु जैन दर्शनम्‌ ।। 


दर्शनशुद्ध दर्शन तत्‌ अस्तु यतो जिनपददर्शन (भवति) 
(इति) जैन दर्शन सददर्शन दर्शयति (तत्‌) जगति हह जयतु। 


आदर्श सादृश सुदर्शन शुद्धि प्यारी, 
पाके जिसे जिन बने स्व-परोपकारी। 
ऐसा जिनेश मत है मत भूल रे ! तू, 
साक्षात्‌ भवाम्बुनिधि के यह भव्य सेतु ॥॥५।। 


अर्थ- वह सम्यग्दर्शन दर्पण के समान निर्मल हो जिससे जिनपद - तीर्थकरपद का दर्शन होता 
है। इस प्रकार जैनदर्शन-जैनशास्त्र सम्यग्दर्शन को दिखाता है- प्राप्ति कराता है। जगत में वह 
सम्यग्दर्शन जयवत रहे ।॥५।। 





मोहारे: पराभवे कषायादेरपि दृशा पराभवे । 
यन्ति नरा परा भवेष्स्त्यजवागितीदं परा भवे ।। 


मोहरे पराभवे (राति) दृूशा कषायादे -अपि पराभवे (सति) भवे 
परा नरा इदम (दर्शनविशुद्धि) यान्ति इति भवे परा अजवाक अरि्ति। 


होता विनष्ट जब दर्शनमोह स्वामी, 
जाती तथा वह अनन्त कषाय नामी । 

पाते इसे जन तभी जिन ! जैन जो हैं, 
सद्भारती कह रही जनमीत जो हैं ।॥६।। 


अर्थ - मोहरूप शत्रु का पराभाव होने पर तथा सम्यग्दर्शा क॑ द्वारा कषाय आदि का भी पराभव 


होने पर ससार मे श्रेष्ठता को प्राप्त हुए मनुष्य इस दर्शनविशुद्धि को प्राप्त होते हैं ऐसी जिनेन्द्र 
गगवान्‌ की उत्कृष्ट वाणी है ।%॥।। 





करुणाभाववसत्यां सद्भिरिदं सेवितायां वसत्याम्‌ । 
लसतु मानव ! सत्यां वसतिपतिप्रभेव वसत्याम्‌ ।। 


बसत्या सत्या वसतिपतिप्रभा इव है मानव । 
सदिभ सेविताया वसत्या करुणाभाववसत्या (सत्या) इंद (दर्शन) लसतु। 


जो अंग-अग करुणारस से भरा है, 
शोभायमान दृग से वह हो रहा है। 
ओऔचित्य है समझ में यत बात आती, 
अत्युज्ज्वला शशिकला निशि में सुहाती ॥॥७।। 


अर्थ- रात्रि होने पर जिस प्रकार चन्द्रमा की प्रमा सुशोभित होती है उसी प्रकार हे मानव ! सत्पुरुषों 
के द्वारा चन्द्रमा की प्रभा सुशोमित होती है उसी प्रकार है मानव ! सत्पुरुषों के द्वारा सेवित प्रवृत्ति 
में ककरणाभाव की वसति-स्थिति होने पर यह सम्यग्दर्शन सुशोमित है |७।। 





कप -मनननननननननभसतभभभभनननननतसततततततततततततततततल्तत्ततत्त्त्त्तत््च्य हज 
(न पद 
| 236 महाकऊति आचार्य तिद्यासामजर याम्धालली [3 । | 


विराधनं न राधनं निदानमस्य केवल नरा धनम्‌। 
ददाति सदाराधनं राधन मुक्तिदाराधनम्‌ ।। 


है नरा ! निदानम्‌ अस्य (दर्शनस्य) विराधनम (निदान) केवल घन ददाति 
न राधन (ददाति) (किन्तु) सदाराधन मुक्तिदाराधघन राधन च (ददाति)। 


हो प्राप्त, स्वर्ग तक पुण्यविधान से भी, 
होता न प्राप्त दृग शस्त निदान से भी । 
सत्‌ साधना सहज साध्य सदा दिलाती, 
लक्ष्मी अहो मृदुल हाथ तभी मिलाती |॥८।॥ 





अर्थ- है मानवो ' निदान (भोगाभिलाषा) सम्यर्दर्शन का विधात करने वाला है। निदात, केवल 
धन देता है सतोष नहीं देता किन्तु सदाराधना-सत्पुरुषो की सेवा मुक्ति स्त्रीरुप पूर्ण और सतोष ..। 
को देता है ।(६॥॥ । 


जितमोहहारकेण व्यालसता शुचिनयमणिहारकेण। 
विना ह्ापि हारकेण प्राप्यते न व्यवहारकेण ।। 


शुधिनयमणिहारकेण व्यालसता जितमोहहरकेण 
हारकेण बिना अपि इद प्राप्यते (किन्तु) व्यवहारकेण न (प्राप्यते)। 


दुर्जेय मोहरिपु को जिनने दबाया, 
शुद्धोपयोग मणिहार गले सजाया। 
वे साधु बोध बिन भी दृग शुद्धि पाते, 
जा बाह्य में निरत हैं दुख ही उठाते ॥॥६।॥। 


अर्थ- जिसमे निश्चयनय मणिगय हार है जो सुशोमित है तथा जिसने मोहरूपी चोर को जीत लिया 
है ऐसे हारक-विशिष्ट ज्ञान के बिना भी यह सम्यग्दर्शन प्राप्त होता है। कितु मात्र व्यवहारतय 
से नहीं प्राप्त होता [/६!। 





च्यि | 
भव्याब्जककदा वाशस्पर्शकोंइशुशुभाकर: ।। 


(दर्शन) दिव्यालोकप्रदानेशदर्शनशुद्धिभारकर अशुशुभाकर 
अशरपर्शक भव्याब्जककदा (अस्ति)। वा निश्चये (न)। 


आलोक दे सुजन को रवि से जगाती, 
है भव्य कंज दल को सहसा खिलाती। 
है पापरूप तम को क्षण में मिटाती, 
ऐसी सुदर्शन विशुद्धि किसे न भाती?।॥१०।। 


अर्थ- केवल ज्ञान के प्रदान करो मे समर्थ दर्शनविशुद्धिरूपी सूर्य किरणो की शुभ खान है अहिंसा 
से सुशोमित है और भव्यजीव रूप कमलों को रुख देने वाला है,यह निश्चय है ||१०॥। 





न मया5क न नपावनं विनयो यियासुनार्च्यते पावनम्‌। 
मुक्त्वा सुधी: पावन कोष्टेद्‌ ग्रीष्मा्त: पावनम्‌ ।। 


है नप | पावन अबन यियासुना मया विनय अर्च्यते न 
अक (अच्यते) क सुघी ग्रीष्मार्त पावन मुक्त्वा पावन अटेत (कोषपि नेत्यर्थ )। 


ना पाप को, विनय को शिर मैं नमाता, 
हे वीर ! क्योंकि मुझको निज सौख्य भाता। 
जो भी गया तपन तापतया-सताया, 
क्‍या चाहत्ाता अनल को, तज नीर छाया? ।॥११।। 


अर्थ- है नप | है पूज्यरक्षक ! पवित्र रक्षण की प्राप्त करने के इच्छुक मेरे द्वारा विनय की पूजा 
की जाती है, अक - पाप की नहीं। कौन ऐसा विद्वान है जो गरमी से पीड़ित होता हुआ पवन - 
वायु को छोड परदन-अग्नि को प्राप्त हो ? अर्थात्‌ कोई नहीं ।(११।। 








] 
महाकसि जआचार्य विद्यासागर काम्थधायली [ 4] । 


एतद्द्विषं साधन जयश्रीरिवेनमूनसाधनम्‌ | 
ब्रजेन्नहि सत्‌ साधनं फलति ससारे5ञ्जा धनम्‌ ।। 





एतद्द्विष (विनयविहीन) साधन न ब्रजेत ऊनराधनम 
इनम जयश्री ॥०। रात साधन हि ससारे अज्जसा धर फलति। 





सेना विहीन नृप ज्यों जय को न पाता, 
त्यों हीन जो विनय से शिव को न पाता। 
सत्‌ साधना यदि करे दुख भी टलेगा, 
संसार मे सहज से सुख भी मिलेगा।॥१२।। 


अर्थ-- विनय से ट्वेष करने वाले मनुष्य को साधन-सिद्धि उस प्रकार नहीं प्राप्त होती जिस प्रकार 
कि ऊनसाधन - कम सेना वाले राजा को विजय लक्ष्मी प्राप्त नहीं होती | उचित है क्योंकि समीचीन 
साधन - उपाय ही यथार्थ रूप से धन को फलता है ।|१२।। 





एतद्नहता गमितं ह्यनन्तान्तं पापं सम्यगमितम्‌। 
स्वमूल्यं येन गमितं तस्मै क॑ कि नाड्ग मितम्‌ ।। 


है अडग | आनन्द ! व येन एतट्व_हता (विनयशीलेन) स्वमूल्य गमित 
अमित पाप अन्त गमित (त्तदा) तस्मै मित क कि ? (किम पि नेत्यर्थ )। 


निर्भीक हो विनय आयुध को सुधारा, 

हे वीर ! मान रिपु को पुनि शीघ्र मारा। 
पाया स्वकीय निधि को जिसने यदा है, 

क्या मॉगता वह कभी जड संपदा है ।॥१३।। 


आर्थ- अड्ग | अनन्त | न। है अन्तातीतजिनेन्द्र | विनयसम्पन्नता को धारण करने वाले जिस मनुष्य 
ने स्वमूल्य-आत्ममूल्य को प्राप्त किया है और अपरिमित पाप को अन्त किया है उसके लिये 
मित-सीमित-सासारिक सुख क्‍या है? वह तो मोक्षसम्बन्धी अनन्तसुख का पात्र होता है ।१३॥। 





॥॥ 922 महाकथि आचार्य शिधासागर कम्थालली [ ह १॥ 


स विनयशीलोइकेन श्रितमहितमपि कुमार्गग॑ लोकेन | । 
मुदा विदालोकेन स्वपथग करोति लोके न ! ।। 


कक लोकेन न! अकेन श्रित कुमार्गग अहित अपि लोके 
विनयशील मुंदा विदालोकेन रवफ्थग करोति। 


वे व्यर्थ का नहिं घमण्ड कभी दिखाते, 
सन्मार्ग को विनय से विनयी दिखाते। 
पापी कुधी तक तभी भवतीर पाते, 
विद्वान भी हृदय में जिनको बिठाते ।॥१४।। 





अर्थ- हऐ लोकेन । है जगत्‌ के स्वामी जिनेन्द्र | दुख या पाप रो युक्त कुमार्गगागी शत्रु को भी 
लोक में विगयशील मनुष्य हर्षपूर्वक ज्ञानरूप प्रकाश के द्वारा सुफ्थगामी बना देता है। ।[१४॥। 





कि स्याद्‌ भगवन्नमितं सुखमवनाविह बिना हानेन मितम्‌। 
वन्दे मुनिभिनमितं ततो विदांवरैर्मानमितम्‌ ।। 


है भगवन | इछ्ट अब अमित (गा) मित्त सुख भोन 
विउयेन थित कि स्यात? तत विदावरै मुत्रिमि साय 
इत ।मित (च) (विगयपद अह्ठ) एि यद। 


ससार में विनय के हि तू चलेगा, 

आनन्द भी अमित ओ मित क्‍यों मिलेगा। 
योगी सुधी तक सदा इसका सहारा, 

लेते अत* नमन हो इसको हमारा ।॥१५॥। 


अर्थ- है भगवत् | इस पृथिवी पर अपरिमित और परिमितसुख कया विनय के बिना ऐो राकता ऐ? 
अर्थात्‌ नहीं | इरा विनय के द्वारा ही ज्ञानी मुनियो ने सन्‍्मान और गमरकार को प्राप्त किया है ।।9५॥॥ 





८ -“ण् ः 
ततः व्प्जा 


(| 224 महाककथि आचार्य विद्यासागर कथ्यासली [43 ॥ 


एतद्द्विष. प्लवन्ते न भवार्णव भयड्करम्‌। 
वान्तदोष भव ते न भवाभव न यन्त्यरम्‌ ।। 


है वात्तदोष 7! भव एतदद्विष (विनपरहिता ) मय डकर 
भवार्णवम य प्लवत्त तल) ते श्रभव भव । श्र चरक्ति | 


विद्वेष जो विनय से करते कराते, 


निर्भान्‍्त वे नहि भवोदधि तैर पाते | 
जाना उन्हें भव-भवान्तर क्यो न होगा, 


ना मोक्ष का विभव संभव भव्य होगा ।१६ | | 





अर्थ- है वान्तदोष । ९ पूछय | है कल्यागरूप । वि यशीलता से ्वष रखे बाते मनुष्य भयकर 
रासाररागर को नहीं तैर राकते | इरालिये वे अभवभव - जन्मरश्ति सिद्धपर्याय को शीघ्र नहीं प्राप्त 
होते ।॥१६।। 


वामवमिना हामानं जगदकमनुभवति दंदह्यमानम्‌। 
स हित्वा$ग्राह्ममानं जगादेत्यज: संगृह्य मानम्‌ ।। 


वामवमिना हि ददह्यममान अभान जगदूअक अगुमवति 
इति स अज 3ग्राह्ममान हित्या मान रागृह्य जगाद। 


कामाग्नि से जल रहा त्रयलोक सारा, 
देखे जहाँ दुख भरा कुछ ना सहारा। 
ऐसे जिनेश कहते, जग के विधाता, 
जो काम मान मद त्याग बने प्रमाता ।॥१७।। 


अर्थ- 'कामरूप अग्नि से अत्यधिक जलता हुआ जगत अपरिमित दुख का अनुभव करता है ऐसा 
उन जन्मातीत॑-जिनेन्द्र ने अग्राह्म - ग्रहण करने के आयोग्य मान को छोडकर तथा ज्ञान का अच्छी 
तरह सग्रह कर कहा है ।|१७।| 








सयमिभिरमहितेन शीलेन सम॑ सुमते! मम हि तेन। 
मतिरतिवाम | हितेन त्वस्तु पर स्वधाम हि तेन।। 


7? अतिगम। सुमत! रागमिमि महितेन शितेन तन शीलन 
राग हि मम मति अरतु। ता (कारण) रक्‍धाम ] पर (अरतु)। 


पूजा गया मुनिगणो यति योगियो से, 
त्यो शील, नीलमणि ज्यों जगभोगियों से। 
सत्‌ शील में सतत लीन अत रहूँ मैं, 
लो ! मोक्ष को निकट ही फलत: लखूँ में ।॥१८।। 


अर्थ- / निष्काम ! है रुमतिरापन्र ! जिनेन्द्र | रायमी साघुओ के द्वारा पूणित हित्कारी उरा शीलब्रत 
फे रफव है मेरी बुद्धि रर और इस कारण श्रष्ठ रवधान-पोक्ष प्राप्त है |'१८।। 





हिमांशुनाईनि हिमेन हाल गाड्गेनाम्युनाइईनि हिमेन। 
वरोउस्त्वस्यमहिमेन बाह्येतरदाहहा हि मे न ! ।। 


हे।इन/ता हिमेन हिमाशुना अपि गाडगेनाम्बुता अपि हिमेन 
अल मे अरय (शीलस्य) बाह्येतरदाहहा महिमा वर अर्तु। 


गंगाम्बु को न हिम को शशि को न चाहूँ, 
चाहूँ न चन्दन कभी मन में न लाऊँ। 

जो शीलझील मन की गरमी मिटाती, 
डूबूँ वहाँ सहज शीतलता सुहात्ती ।॥१६।। 


अर्थ - हे स्थामिन्‌ हे जिनेन्द्र | बर्फ चन्द्रमा गगाजल और चन्दन की आवश्यकता नहीं है। इस 
शीलग्रत की बाह्य और आम्यन्तर दाष् को नष्ट करने वाली उत्कृष्ट महिमा ही मेरे पास रहे ॥॥१६॥। 








स्तुतानि ह/ड्ग तानि व्रतानि यानि सता शुचितां गतानि। 
अकानि सम्यगतानि त्यक्त्वा गतान्यनागतानि [| 


है अडग ! आगतानि अनागताति गताति य अकाति हि त्थक्त्या 
याति राता रतुतानि शुधिता गतानि व्रतानि तागि राम्यक (अह) अतानि। 


मै भूत भावि सब साम्प्रत पाप छोड़ूँ, 

चारित्र सग झट चचल चित्त जोड़ूँ। 
सौभाग्य मान जिसको मुनि साधु त्यागी, 

है पूजते नमन भी करते विरागी ।२०॥। 


अप अडग जियद्ध ! आतत-व्तैमा। अतागत-भविष्यत और गत -भूतकाल राम्बन्धी पापो को 
छडकर रात्पुरूषो के द्वारा रपुत होते हए जा शुचित्ता-निरतियारतृत्ति को प्राप्त हुये हैं उन ब्रतो 
का मै प्राप्त छोगा ए ।।२०।। 





सा भातु गजगतितया सती नानेन संसृतिर्गतितया। 
सिद्ध: सदा गतितया सदागतिनोषा जगति तया।। 


जगति गछागतितया सा राती भातु गतितया ससृति (भातु) सिद्ध तथा गतितया (मातु) 
सदागतिना उषा (भातु) अनन (शीलेन व्रतेन वा) ना सदा (भातु)। 


जैसे सती जगत में गजचाल हो तो, 


शोभे उषा पवन मन्द सुगन्ध हो तो। 
संसार शोभित रहे गतिचार होदवें, 

सर्वज्न सिद्ध सब वे गतिचार खोवें। 
वैसा सुशीलब्रत संयमयोग सेरे ! 

होते सुशोभित सुधी, न हि भोग से रे ।। 
सिद्धान्तपारग सभी गुरु यों बताते 

सद्ध्यान में सतत जीवन हैं बिताते ।।२१।। 


अर्थ- ससार में वह पतिद्गता रत्री हाथी जैसी घाल से रुशोभित हो ससार चतुर्गतियों से सुशोमित 
हो, सिद्ध परमेष्ठी प्रसिद्ध केवलज्ञान रो अथवा अगतिता-गति राहित्य से सुशोमित हों प्रात काल 
बायु से सुशोमित हो और मनुष्य इस शीलब्रत से सदा युशोगित हो ।॥२१।। 








शीलरथो भया5षरूढो वामोष्नेन भृश स्वत.। 
किल ह्वाथो भयारूढो यमों येन स श गत ।। 


अथो हि आने! मरा! बाग जीत्य गरू८ यो 
राश गत यम मिल रका गश भरगरू ॥% “जीवन 


निर्भक मैं बढ रहा शिव ओर रवामी , 
आरूढ शीलरथ पै अतिशीघ्रगामी। 
लो ! काल व्याल-विकराल-कुचाल वाला , 
है भीति से पड गया वह पूर्ण काला ।।२२॥। 


अर्थ- अब मैने इस रुन्दर शीलरथ पर आरोहण किय। है जिसरा व₹ हिसक यम रवय ही अत्यन्त 
भयभीत दिखाई देता है ।॥२२।॥१ 





यथा कल्पते मदनता रसतो मदनाहितेन मदन: । 
मदोइनलतोडइपि मंदनः प्रज्ञानयोगात्‌ कामद ! न ! ।] 


है कामद । न । यथा ररुतन मदनता मदनाहितेन मदन अनलत मदन 
कल्पते (तथा) प्रज्ञानयोगात मद अपि (कल्पते)। 


होता विनिर्विष रसायन से धतूरा, 
है अग्नि से पिघलता झट मोम पूरा। 
ज्यों काम देख शिव को दश प्राण खोता, 
विज्ञान को निरख त्यों मद नष्ट होता ॥२३।॥। 


अर्थ- है मनोरथ को पूर्ण करने वाले जिगेन्द्र ' जिस प्रकार ररायन से धतूर की मादकता कामवैरी 
के द्वारा काम और भ्रग्नि से मैन नष्ट हो जाता है उरी प्रकार प्रकृष्ट-श्रेष्ठ ज्ञान के गाग रो 
मद-अटकार पष्ट रो जाता है।।२३॥। 








कुसुदमथो वा मेन जलधिर्वामा यूनेव वामेन। 
मुदमेति च वामेन ! मनोडनेनोडनेव वा मे न ! ।। 


है अका थाम १ ॥ मेंस कमुंद जलादि या वामा यून। तामा इथे 
में मत थे आग (झानोपयागेन) गृद एति 


सयोग पा मदन मज्जुल कान्त का वे, 
जैसा नितान्त ललनाजन मोद पावे। 
किवा सुखी कुमुद वारिधि चन्द्र से हो, 
वैसा मदीय मन मोदित ज्ञान से हो ।]२४।। 


अर्थ है निष्पाप | है सुदर | है स्णमि7। हे जिनेद्र ! जिस प्रकार चच्रमा से फुमुद अथवा रामुद्र 


और सुन्दर ग्रुवक से रत्री है को प्राप्प होती है उसी प्रकार मेरा मा इस अभीक्ष्णजज्ञानोपयोग से 
रर्ष को प्राष्ठ हो ॥२४॥। 





मुनिषु मम विपाकस्य त्वं भव सखाग्निरिव भुवि पाकस्य। 
यद्‌ भवेद्‌ विपाकस्य व्ययश्चायः सुखाविपाकस्य || 


भुवि पाकरय सखा अग्नि इन मुनिषु विषाकस्य मम तत्व (ज्ञानोपयोग) सखा भव) 
यद पिषाकरय थाय सुखविषाकश्य आय च भवेत। 


ज्ञानोपयोग बन तू मम मित्र प्यारा, 

ज्यों अग्नि का पवन मित्र बना उदारा। 
पीडा मिटे, सुख मिले, भव-जेल छूटे, 

धारा अपूर्व सुख की न कदापि टूटे ।।२५॥। 


अर्थ- पृथ्वी पर जिस प्रकार वायु का सखा अग्नि है. उसी प्रकार हे ज्ञानोपयोग! तुग मुझ अज्ञानी 
गुनि के राखा होओ जिरासे दुख दायक कर्मोदय का विश्गण] और सुखदायक कर्मोदय की प्राप्ति 
हो ॥२५॥॥ 














महता वराजराज शिरसि यदूनोषपि धृतराजराज'। 
श्रितो मुनिराजराज स्यादजोघ्नेन राजराजः ।॥। 


मा रा राआ के ता बर अजर' शिररों धृतराजराण अप्रि यदून (ज्ञागोपयोगेत) 
#ज ( तु। राजरा त भ्ज (क्षण) आ॥नेत ज्ञानापयागए) श्रित स्थात। 


स्वामी ! भले ही शिर पै शशि भा रहा हो, 
विज्ञान से विकल शकर ही रहा हो। 

श्रीकृष्ण पाकर इसे कुछ ही दिनो मे, 
होगे सुपूज्य यतियो मुनि सज्जनों में ।।२६।। 


अध्थ- € श्रष्ट मुतिया के गाया है महापुरूषो मे महान | हे जरारहित ! जितेन्द्र ! शिर पर चन्द्रमा 
को घारण करने वाता गिव भी जिरासे रहित हे अज छाग हुआ किन्तु राजराणेश्वर कृष्ण इस 
जञातप्योग २ सहित हो तीर्यकर होगे।।२६।॥। 


च ज्बलचित्तसंवर कलयति च कुरुतेडयं विधिसंवरम्‌। 
विमदमलीमसंवर गता मुनय आहु: संवरम्‌।। 


अय [झञञानोपयोग) विधिसवर कुरुते चत्चलचितरावर च कलयति (इति) 
विभदमलीमरावर सवर गता मुंगय भाहु । 


ज्ञानोपयोग वर संवर साधता है, 
चाज्चल्यचित्त झट से यह रोकता है। 
भाई निजानुभवियों यति नायकों ने, 
ऐसा कहा सुन ! जिनेन्द्र उपासकों ने ।॥२७।। 


अर्थ- झञानौपयोग कर्मों के सवर को तथा चञ्चलचित्त के निरोध को करता हैं ऐसा मद रूपी मैल 
से रहित उत्कृष्ट सवर को प्राप्त मुनि कहते हैं ।२७॥। 











ज्ञानरूपी करे दीपोष्मनोइ्चलो यते$स्त्ययम्‌। 
सन्‍्नरूपी हरेष्पापो जिनोउवलोक्यते स्वयम्‌।। 


है । २ आधा | अय अचल जारूपी दीप करे आरित चित) 
अपाप रूपी श। जि] खरा अवलोक्यते । 


जाज्वल्यमान न कदापि चलायमान, 
हो ज्ञानदीप कर मे यदि विद्यमान। 
रूपी दिखे, पर पदार्थ सभी अरूपी 
है स्पष्टरूप दिखते जिन चित्स्वरूपी ।॥२८।। 


अथे- है हरे | है भावमत से रहित ! हे मनु | यदि यह अविनाशी ज्ञागरूपी दीपक हाथ में है तो 
पापो से रहित एव रूप से पृ जिन स्वयमेद दिखने लगता है |।२८ || 








स ना भुवि नायकेन प्रभातु शरो 5प्यजवाक्‌ विनायकेन। 
विरतो विनायकेन संवेगेन विनाइयकेन।। 


है विगाअयक/इनना भुवि नायकेन शर विनायकेन अजवाक अपि प्रगातु। 
विनायके विरत स ना रावेगेन (प्रमातु)। 


माला सुमेरूमणि से जिस भॉति भाती, 

वाणी गणेश मुख से जिनकी सुहात्ती। 
संवेग से मनुज भी उस भाँति भाता, 

जो है सदैव जिनका गुणगीत गाता।॥२६॥। 


अर्थ- है विशिष्टपूज्य | हे गतिशील | है रवामिन्‌ ! जिनेन्द्र | जिस प्रकार पृथ्वी पर नायक 
- मध्यमणि रो हार सुशोमित होता है ओर विनायक--गणधर से तीथैकर की दिव्यवाणी शोभायमान 
होती है उसी प्रकार गणधर में लीन मनुष्य भी सवेग से शोमायमान होवे |।२६।। 





मुनितात्मनि शान्तेन स्थितेन च निशेशेन निशान्ते न। 
विरवो5पि निशान्ते नः सत्कवे: कविता निशान्तेन।। 


है १ + आत्मनि रिथते। अन्तेन शान्तेन मुनिता विशेशेत निशा 
शातेन रात्यवे कविता च निशान्त बिरव अएि (प्रभातु)। 


बोले विहगम, उषा मन को लुभाती, 
शोभावती वह निशा शशि से दिखाती। 
हो पूर्ण शान्तरस से कविता कहाती, 
शुद्धात्म में मुनि रहे मुनिता सुहाती।।३०॥। 


अर्थ- है जिनेन्द | आत्मा में रिथत शान्त धर्म से जिरा प्रकार मुनिता (मुनिषद) सुशोनित होती है 
पन्द्रमा रो जिस प्रकार रात्रि सुशोमित होती है शान्त रस से जिस प्रकार रुकवि की कविता राशोमित 


होती है और प्रात काल रे जिरा प्रकार पक्षियो का कलर सुशोभित होता है उसी प्रकार रायेग 
से गृति सुशोमित हो ३० 





भवोरुवनघनंजय: कर्मकौरवगर्वान्तघनंजय:। 
ततो निज धन जय हायं करणभेकधनंजय: || 


अय (रावेग) करणभेकधनजय कर्मकौरवगर्वातधनज़य 
भवोरुवनधनजय (अरिति) तत #िज़ घन हि (स्व) जय। 


ज्यों मारता सहज अर्जुन कौरवो को, 


संवेग त्यों दुरति कर्म अरातियों को। 
दावा यथा सघन कानन को जलाता, 
संसाररूप वन को यह भी मिटाता।। 
ज्यों नाग नाम सुन मेंढक भाग जाता, 
त्यों ही कषाय इसके नहिं पास आता। 
ऐसी विशेष महिमा इसकी सुनी रे ! 
संवेगरूप घन पा बन जा धनी रे !॥]३१।। 


अर्थ- यह रावेग इन्द्रियरूप मेढक़ों को नष्ट करने लिये धनजय-नाग है कर्मरूपी कौरदों के 
गर्व को नष्ट करने के लिये धनजय-अर्जुन है और सासाररूपी वन को भरग करने के लिये 
धनजय-अग्नि है इसलिये आत्मधनस्वरूप सयेगगाव जयवत शे |।३१।। 








| समन आयार्य विद्यासागर दाज्थायली [१ ] | 


चिदानन्दोषाकरो5यमशेषदोषोन ! सदोषाकर:। 
विलसत्वदोषाकरो दोषाया न नु दोषाकर:।। 


अय [सवेग) अशेषदोषोन ! घिदातन्दोधाकर सदा उषाकर अदोषाकर 
अत विलसतु (किन्तु) दोषाया दोषाकर न नु (बिलरातु)। 


संवेग है परम सौख्यमयी उषा का, 

धाता, परन्तु शशि है दुखदा निशा का। 
निर्दोष है यह सदा शशि दोष धाम, 

सवेग श्रेष्ठ शशि से लसता ललाम।।३२।। 


अर्थ रामरत दोषों से रहित जिनन्द्र | यह रावेगमाव चिदागद-आत्मानन्द को प्रकट करने के 
लिये उषाकर ग्रभातकाल है सदा उषाकर है- कामी मनुष्य को दुख देने वाला है और 
दोषाकर-अवगुणों की खान नहीं है अत युशोभित हो किन्तु दोषा-सात्रि में दोषाकर-धन्द्रमा 
रुशोभित ॥ हो ।३२।।| के 





जितको दृग्भयानक: पापाब्धिवाडवोइय भयानक:। 
अवतीति विभया न कश्चञज्चलमनोमृगभयानक: || 


है विभया ! अय (सवेग) दृग्मया जितक अनक भयानक पापाब्यिवांडव घत्यलमनोमृगभधानक 
च इति क + अवति? 


सम्यक्त्वज्योति बल से रवि को हराता, 

हे तेज वाडव भवाम्बुधि को सुखाता। 
चाञ्चल्यचित्त मृग को यह व्याप्र खाता, 

संवेग आत्मिक महासुख का विधाता।।३३।। 


अर्थ- हे विभय । भय से रहित जिनेन्द्रदेव | यह सवेगभाव सम्यग्दर्शन की रे से सूर्य को 
जीतने वाला है पाप या दुख से रहित है भयानक है पापरूप समुद्र को सुखाने के लिये वड़वानल 
है और चत्धल मनरूपी मृग के लिये भयानक शार्दूल है यट कौन नहीं जानता?।॥३३।। 





ससारदेहभोगेभ्यो भीतिर्भवत्रि सता पया 
यत्‌ सा सदेह भोष्घेभ्यो हीतिर्भवेईमिता खल्।। 


सद। अधेग्यो अमिता खरा सा ईलि' (मयेत)। 


संसार से स्वतन से जड भोग से जै, 
होते निरीह बुध हैं इनको न सेवें। 
पीडा अतीव इनसे दिन रैन होती, 
शीघ्रातिशीघ्र बुझती निजबोध ज्योति।॥३8४१॥ 


भो सरारदेहमोगेभ्य सता पश भीति भक्त थत इह भरे 
। 
। 


अर्थ- ऐ भगवा । सतार शरी२ और भोगा से रात्पुरूपों कॉदा कय रहे जिसले दल शंस्तर पे 
गापे रे बह अपरिमित एव. रपशिय इति-पीड़ा हो पापों शी परपाकव रहे (7४ २4 


| 





5] 


जाति । 


॥॥ उमरहायदंसि आचार्य विशास्तागर वाम्यावली [१] श्व8 ॥! 


ज्वलतात्र शड्करेण हानाधृतोउतोडशड्करेण। 
जगत्‌ सुखि शड्करेण त्रिशूलमहताइशड्करेण |। 


है अशडक । अत्र रेण ज्वलता शडडकरेण त्याग हि अनाधृत अत 
त्रिशूलमहताइशडकरेण शकरेण जगत सुखि? (कदापि नेत्यर्थ ) 


कामाग्नि से जल रहा यदि पूर्ण रागी, 
धाता नहीं वह न शंकर है न त्यागी। 
तो विश्व का अमित दुःख त्रिशूलधारी, 
कैसे मिटाकर, बने स्वपरोपकारी 2॥३५।। 


| 


अर्थ- है अशक | इस जगत्‌ में कामार्नि से जलते हुये शिव ने त्यागधर्म का अञदर किया इरालिये 
त्रिशूलधारी और हिंसाकारी शड्धकर से जगत्‌ सुखी है क्यारश्छथत्‌ नहीं है।।३५॥। 


ध्स्प्म्न्ल्त्ल्ल््त्न्नट 


हुए 


विदधानमामोदक॑ नासा कुसुममिव रसनां मोदकम्‌। 
मोदयतु या मोदक तृषितमिह नुतसमामोदकम्‌।। 


है नुतसम । € अम | हइह नासा आमौदक विदघान कुसुम रसता 
मोदक तृषित मोदक उदक इय (अ्रय त्यागधर्म) मा (मा) मादयतु। 





ले क्षीर स्वाद रसना अत्ति मोद पाती, 

पा फूल फूल-सम नासिक फूल जाती। 
सतुष्ट ओ तृषित शीतल नीर से हो, 

मेरा सुतृप्त मन तो अघत्याग से हो।।३६।। 





अर्थ - है नृतराम । राबक द्वारा स्तुत | है अम | हे बच्चन से रहित । जिरा प्रकार सूगख्ित पुष्प 
वासिका का जड़॥ रसना को आर पाए प्यासे मनुष्य को प्रमुदित करता ह उसी प्रकार यह 
ध्यागधर्ग गूझ प्रमुदित कर ।।३६।॥ 





मोदे5मुनाहमधुना नासानन्दनेनेवाम्रमधुना। 
लता कोकिलो मधुना नन्दनो जननीस्तनमधुना।। 


गासाजन्दनेन आम्रमधुना कोकिल जननीरतनमघुना नन्दन 
मधुना लता इव अह अधघुना अमुना (स्यागधर्मेण) मोदे। 


संतुष्ट बाल जननीस्तनपान से हो, 

फूले लता ललित लो ! जलस्नान से हो। 
हो तुष्ट आम्रकलिका लख कोकिला वे, 

मेरा कषाय तज के मन मोद पावे।३७।। 


अर्थ- जिस प्रकार प्राण को आनन्द देने याले आम के मकरन्द से कोयल, माँ के स्तन से निकले 
दूध से बालक और जल से लवा प्रसन्‍म होती है उसी प्रकार मैं इस समय इस त्यागधर्म से प्रसन्‍न 
हो रहा हूँ।।३७।॥। 
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ससया.। सान्‍न वसुक द्वातिधृतयु ॥मपि गतमधिक वसुकम। । 
यो भवक्षुदवसुक श्रुतोनों गियासों स्ववसुकम।। |! 

ड - | 

| 

| 


। शक जरा आती आता 8 2] ४ 4, ३४ २७४ | 


। 4 लि है शारवॉािप क | की ।र्व  । 


सास्जानुरार याद त्याग नहीं बना है, 

ला : दुख ही न मिटता उससे अहो है। 
जो अन्नसार रस से अति ही भरा रत. 

भाई कभी न मिटती उससे क्षुधा है।।३८।। 





अथै- जिरा प्रकार अधिक गमक और अधिक घी से युक्त लेने पर भी आन क्षुधरा को शान्त नहीं 
करता है उसी प्रकार हे आत्मध7 को प्राप्त करने के इच्छुक साधो। शास्प्रविरुद्ध त्याग भी ससार 
की मूखरूप अरगि! को शान्त हैं करता है।३८॥।| 





विन्विनननान च्धका:फ्रा:फि:::फराड जात ८० ज्ज््््््स्ल्स्ल्ल्ल्ल््ल्््मसिस ु 
१॥ मााकॉल जार लिशासाजार काण्यातली [7] श््बा 


॥ मया वसिता साधुना साधुनाइसाघुना साउधुना।। 





शाधुना [वृद्धन) नेन साधुना व रा] राह रामताश्ली समुदिता [किलु, 
राधूत (मुभिना) असाधुना (यूना) साधुतरा (सुद्"ग। सथा सा अधुता ऋषित। 


क्या साधु से सुबुध से ऋषि से यमी से, 
भाई ! प्रशंसित रही समता सभी से। 
सोभाग्य है मम घड़ी शुभ आ गई है, 


| 
समुदिता सह साधुना समता-श्रीनैन वचसा साधुना। 
सर्वांग में सुसमता सुसमा गई है।।३६।!। । 
। 
| 


अर्थ- साधु-पृद्ध जिनेष्द्र और साघु-श्रुति मधुर अथवा पूर्वापर विरोध से रहित वचन के साथ 
समताक्षी लक्ष्मी प्रकट हुई थी परन्तु मुझ युवा साधु के द्वारा वह समतारूपी लक्ष्मी इस समय 
अवरित-मोहिल ऐ रहीं है।।३६॥। 


2५ 


2 
[| 
। 


घ्स्ल्ल्न्स्स 


लि सत्याग आलोको भास्करे यथा। 
सत्यं मुने ह्ासड्गाड्‌ग व्यलोल भातु रे ! तथा।। 


है ! अग असग मुत्रे | यथा भास्करे राति आलोक भातु तथा 
अस्मिन रात्याग सति हि सत्य व्यलेल भातु। 


मैं वीतराग बन के मन रोकता हैं, 

तो सत्य तथ्य निजरूप विलोकता हूँ। 
आलोक हो अरुण ओ जब जन्म लेता, 

अज्ञात को नयन भी झट देख लेता।।४०॥। 


अर्थ- अग असग गुने | जिरा प्रकार सूर्य के रहते प्रकाश सुशोभित रहता है उरी प्रकार इस 
त्यागधर्म के रहते हुए सत्यधर्म निश्चय से अत्यन्त स्थिर रुशोमित रहे ४० |। 





स्थितिर्निजात्मनि काये तपो न मुने: क्षणान्तात्मनि काये। 
रता वदन्ति निकायेजन्यथा त्विति व्यथा मुनिका ये।। 


क्षणान्तात्मी! काये स्थिति मुन तप + (किन्तु) काये निजात्मनि स्थिति तप 
अन्यथा तु व्यथा (भवंत्‌) इति निकाये ये रता मुनिका वदन्ति। 


शुद्धात्म में स्थिति सही तप ही वही हो, 

तो नश्यमान तन में रुचि भी नहीं हो। 
ऐसा न हो सुख नहीं दुख ही अतीव, 

हैं वीतराग गुरु यों कहते सदीव।॥४१।। 


| अर्थ- 'क्षणभगुर शरीर में स्थित रहना--उरामे ममत्व रखना मुनि का तप नहीं है किन्तु निजात्मा 
में रहता तप है अन्यथा पीडा होती है ऐसा निकाय-स्वभाव में स्थित मुनि कहते हैं।।४१।॥ 
| 
| 
(20 








च्त्त्ता आचार्य विद्यासाथर वाक्‍्यासली [१3 


' तापसाञतो विनाइ$श लपउतापतापिततनुर्विनाशम्‌। 
। जद्गच्छतु भुवि ना श विहाय बिना शम्‌।। 

| 

| 

। 

| 


"३ व वे॥। [6 +4 दे वि उद्सारुतत 


॥ुण ६50५ *) चै+> '40 श (वदातता | 


आतापनादि लय २ तन को नपाया, 

योगी बना, बिन दया निज को न पाया। 
विलाबओ नहीं सुख कभी बहु दुख पाया, 
होता अहिसक सुखीजिनदेव गाया।॥४२।। 





(: 


अत यूय के रात्ाए से रातापित है शशर जिसका ऐसा साधु दया क॑ बिना विनाश का प्राप्त 
हो पू्चिवी पर मागव हिसा को छो -+#र [वैलम्ब क॑ विनय - शीघ्र ही धर्म कन्याण को प्राप्त हो ।।ह२।। 


शत 















तर 
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महायशति जायाय॑ विद्यासागढ़ काम्थासरी [ 33 25१ / 


न याति लुश्चिताड्गज परीषहजयिन श्री: कलिताड्गजम। 
वहन्तमविभुताड्गज सत्ता रतुत्तिगताईजिताड्गजम।। 





९ ६ तोपएत। जऑजिवागगओ ॥ ७ लजुजिगाउरज फकॉतलेताडगज़ 
एशकच। ।" आऔग॥ शध | * ॥)॥ 


दीखे परीषहजयी वह देखने मे, 
है लीन यद्यपि महाव्रत पालने में। 
लक्ष्मी उसे तदपि है वरती न स्वामी, 
जो मूढ है विषय लम्पट भूरिकामी।॥४३।। 


अर्थ - है साधुस्तुत्य । जो अविभुता रूप अडगज़-रोग को धारण कर रहा है जिसने अगज-कंशों 
का लोच किया है जौ अगज-पसीना को धारण किये हुए है जा परीषहों को जीतने वाला है किन्तु 
अगज़ -काम का ज़िसन नहीं जीता है ऐसे साधु को बहिरण एवं अन्तरग लक्ष्मी प्राप्त नही 
होती |४३ || 


की 
बा). 


व कि न वा सित॑ नैत्ययो रसाद्धेमतां वासितम्‌। 
उपधिना न नु वासितं तपसोष्पि च सितता वासितम्‌।। 


वासित अय रंसात हेमता न एति। उपधिना सित वासित अपि तपस सितता न एवि 
इति सता कि ॥ -_ सित ? सितमित्यर्थ | वा वा समृच्चये। 


लोहा सुवेष्ठित रहे यदि वस्त्र से जो, 
होगा नहीं कनक पारस संग से ओ। 
तो संग के सहित जो तप भी करेंगे, 
ना आत्म को परम पूत बना सकेंगे।।४४।। 


अर्थ - वरत्र रो वेष्टित लोहा रसायन से सुवर्णता को प्राप्त नहीं होता और परिग्रह से बद्ध-सहित 
ज्ञान तप की उज्ज्यलत्ता को प्राप्त नहीं होता ऐसा क्‍या साधू ने नहीं जाना? |[४४॥॥ 





_। महाक्रसि आचार्य सिशासावार डान्‍्यायली [] 


यथा दहति सदागतिप्रेरितो वनजो वन सदागति:। 
विधिततिमिति सदागति: सदागतिष्वाह सदा गति:।॥ 


रादागतिप्रेरित वनज रादागति यथा वन दहति तथा (तप) पिधितति 
(दहति) इति सदागतिपु सदागति सदागति आह । 





दावा यथा वनज हो वन को जलाता, 
भाई तथा तप सही तन को जलाता। 
सम्यक्त्व पूर्ण तप की महिमा यही है, 
देवाधिदेव जिन ने जग को कही है।।४५॥। 


अर्थ - जिस प्रकार सदागति-वायु से प्रेरित वन की संदागति-अग्नि बन को जला देती है, उसी 
प्रकार तंप कर्मसमूह को जला देता है-इस प्रकार सदागति-मभुनियों मे सदागति-ईश्वर स्वरूप 
सदागति-भुनि ने कहा है।।४५।। 





----+ेाए पा 








दृशान्वितं विदो युक्त सत्‌ तपों गीयते ह्ात.। 
आशातीत द्वादो व्यक्त पूतधीगीर्यते सत'ः।। 


उ। पूतधी। यते! दृशान्यित विदा युका हि अत आशातीत 
खाकत हि अट रात्‌ तप गीयते इति सत भी । 


आशा निवास जिसमें करती नहीं है, 
सम्यक्त्वबोध युत जो तप ही सही है। 
ऐसा सदैव कहती प्रभु सन्त वाणी, 
तृष्णा मिटे, झटिति पी अति शीत पानी।॥४६।। 


अर्थ - हे पवित्र बुद्धि से युक्त जो सम्यग्दर्शा से राहित है सम्यशज्ञान से 
युका है और इसीलिये 
जो आशातीत-पष्णा झै परे है सुथ्यक्त है वही उत्तम तप कहलाता है ऐशी साधु की वाणी है।॥४६।। 


स्_ 
है 


254 महाकरलि आया विद्यासागर वान्‍्यायली [॥] 


साधो: समाधिकरणं सुखकरं गुणानामाधिकरणम्‌। 
न कृतागमाधिकरणं करणोन ! नु कामाघिकरणम्‌।। 


है कुंतागन करणोम ! सुखकर गुणानाम्‌ आधिकरण क्लॉमाधिकरण, 
न आधिकरण थे नु साघीौ' सभाधिकरण (अक्षित)। 


साधू समाधि करना भव मुक्त होना, 

पा कीर्ति पूजन गुणी बन दुःख खोना। 
ऐसा जिनेश कहते शिवमार्गनेता, 

वेता बने जगत के मन अक्ष जेता।।४७।॥। 


अर्थ- है कृतामम + आयभ कं श्चयिता | हे करणकोन | इन्द्रियविषयें से रहित जो सुखकारी है, 
गुर्णों का आधार है, काम-बनोस्थों का पुरक है और गानसिकव्यथा को करने वाला नहीं है वही 
साधु का रयाधिकश्ण है-साथुसकर्थि शगकत भावना है|(76७(! 





है 


ख्व 


। सर्वमन्यद्‌ व्यलीक ह्यदो विहाय विपश्चितां व्यलीकम्‌। 
अताम्येतद्‌ व्यलीक कदाप्यनिच्छन्‌ भुव्यलीकम्‌।। 


विपश्चिता उद विहाप हि अयद रार्व व्यलीक व्यलीक (अरिति अत) 
गृवि अलीक व्यलीक कदापि आविच्छन एतत्‌ अतामि। 


ये आधि व्याधि समुपाधि सभी अनादि, 

से आ रही, पर मिली न निजी समाधि। 
चाहू समाधि, नहिं नाक नहीं किसी को, 

चाहें सभी चतुर चेतन भी इसी को।।४८।। 





अर्थ - विद्वानों के लिए इस साधुसमाधि को छोड़कर अन्य सब व्यलीक--अकार्य हैं, अग्रिय हैं। मैं 
पृथ्वी पर मिथ्यास्वग की इच्छा न करता हुआ इस साधुसमाधि को प्राप्त होता हैँ।।४८।। 





नर नकिली है 


्पि ८-० 





यो मदादिं न मन्तुं मुजचति भुवीशो गन्तुं न मन्तुम्‌। 
तदूनस्तं न मन्तुं जातु स्वमिच्छामि नमन्‌ तुम्‌।। 


य तदूत (साधुसमाधिकरणविहीन) मदादि मन्तु न मुअ्चति (स) 
मन्तु गन्तु न ईश स्व नमन तु मन्तु त जातु न इच्छामि। 


मानी नहीं मुनि समाधि करा सकेगा, 

तो वीरदेव निज को वह क्‍या? लखेगा। 
सम्मान मैं न उसका मुनि हो करूँगा, 

शुद्धात्म को नित नितान्त अहो स्मरूँगा।।४६।। 


अर्थ- जो साधुसमाधि रो रहित हो अहकार आदि अपराध को नहीं छोडता है वह मन्तु-परमेष्ठी 
को प्राप्त करने में समर्थ नहीं है। स्वकीय आत्मा को नमन करता हुआ हैं उस चौरमानव-परपदार्थो 
को अपना मानने वाले मानव की कभी इच्छा नहीं करता।।॥४६।। 














ततस्तदाप्त्ये भगतस्तिष्ठाम्यहमतिदूरं न तु भगतः। 
एवास्यचलन्‌ भगत: परमपदमपीह वृषभ ! गतः।। 


तत तदाए्ये (साधुरामाधिकरणाय) अह भगत अतिदूर तिष्ठामि ॥ तु भगत 
है वृषम | भगत अवल7_ इ६ (त्वमपि) परमपद गत अरि। 


वैराग्य का प्रथम पाठ अहो पढाता, 
पश्चात्‌ प्रभो प्रथम देव बने प्रमाता। 
में भी समाधि सधने बनता विरागी, 
ऐसी मदीय मन मे वर ज्योति जागी।।५०।। 


अर्थ - इरालिये तरा रापुसमाधि की प्राप्ति क लिये मै भग-यश से अतिदूर रहता हूँ, भग-वैराग्य 
रो ही । है वृषशजियेन्द्र | भग -धर्म रो विचचालित न शंते एुये आप भी परमपद को प्राप्त हुए हैं ।9०।॥। 


६ 
े 
पतन 





पवनो गतः परागं मुनिमितमिदमिव शस्यतेषपरागम्‌। 
गता तब गीः परागं सुललनाकरलतेप ! रागम्‌।। 


हे ईप ) पराग गत पवन पराग गता सुललनाकरलता 04 ग गता (मम) 
परा गी| इव अपरागे मुनि इत इृद (समाधिकरण) शस्यत। 


लाली लगे करलता अति शोभती है, 
शोभे जिनेन्द्रनुति से मम भारती है। 
होता परागवश बात सुगन्धवाही, 
शोभा तभी मुनि करे मुनि की समाधि।।५१।। 


अर्थ- हे ईप ! हे लक्ष्मीपते । जिस प्रकार पराग-पुष्परज को प्राप्त हुआ पवन पराग -मेंहदी की 
लाली को प्राप्त हुई सुन्दर स्त्री की करलता और आपके गीत-गुणगान को प्राप्त हुई मेरी वाणी 
प्रशसनीय है उरी प्रकार अपराग-वीतराग मुनि की प्राप्त हुई साघुसमाधि मावना प्रशसनीय है ।॥५१।। 


बे 













| भाचार्य विद्यासागर काम्यावली [4 





भव्यकौमुददोषेश कामधेनु सुरागक.। 
दिव्यविद्मुक्तिदोमेश मामटेन्नु तरां तु क।। 





7 दिप्यविदमुक्तिद / उमेश ! क | भव्यकौमुददोषश कामघनु सुरुगक 
(राधुरागाधिकरण) मा तरा अटेल]ु (निश्चय) १ [पादपृततौ)। 





ड भव्यकोमुद शशी जगमे समाधि, 
है कामधेनु सुर ... से अनादि 
कैसे मुझे यह मिले कब तो मिलेगी? 
हे वीर देव | कब ज्ञानकली खिलेगी।।॥५२।। 











अथे है वनलभ& ओर मुक्ति के दाता | है कीर्ति के स्वामी | है ब्रह्मज-हे जिने द्र ! भव्यरूप | 


कंमुद नमृह को च द्रमा कामघेनु और कत्पवृक्ष रूप यह साधुसमाधि मुझे निश्चय रे अच्छी ग्रह 
प्राषा +|५०॥ 








भें पर ) 
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यथोद्यतमिह रोहित: सततं जगता नु हिताय रोहितः। 
वान्तस्वार्थरोहितः सत्सेवको भव परो हितः 


यया इए रोरित जगता हिताय रो।ऐत मु उठत तथा (व्यमषि) 
। वात्तस्वाययरित (भवन) (जगता) शित पर राष्संव्रक भव। 


राजा प्रजाहित करे पर स्वार्थ त्यागे, 

देता प्रकाश रधि है कुछ भी न मागे। 
कर्तव्य मानकर तू कर साधु सेवा, 
। पाले पुनः परम पावन बोधमेवा।।५३॥।। 








अर्थ- जिस प्रकार इस जगत मे रोहित-वीर राजा जगत जय क॑ हित के लिये रहता है अथवा 
उगते हुए रोहित-सूर्य जगत्‌ के हित के लिये तत्पर हैं उसी प्रकार हे आत्मन्‌ ! तू स्वार्थरूपी 
रूघिर को वान्त करता हुआ जगत्‌ का हितकारी उत्कृष्ट सेवक हो ॥|५३।। 













ममतमित-मुरः, कुमुदं तदूनमज्चे न जितमनःकुमुदम्‌। 
बन्धुरयति कि कुमुदं नलिनीदलनन्दन कुमुदम्‌।। 


तदून (साधुरोबाप्करणशील) न अ्चे (किन्तु) जितमा कुमुद मम उर कुमुद इ0 0 (जि)) 
अज्चे कि बघु कुमुद अ्रगति? कि कुमुद नलिनीदलगन्दन अयति ? लैत्यर्थ) 





जो साधु सेवक नहीं उन मानियों को, 
चाहू न मैं, नित भजूं मुनि सज्जनों को। 

क्या चाहता कृपण को परिवार प्यारा, 

क्या प्यार से कुमुद ने रवि को निहारा।।५४।! 






अर्थ- साधुसेवा रो रहित मानव की मैं पूजा नहीं करता किन्तु मन के कुमुद्‌-कुत्सित हर्ष --विषयानन्द 
को जीतने वाले अपने हृदय कुमुद में आये उन जिनेन्द्र की पूजा करता हूँ। क्या बन्धु-कुटुम्ब परिवार 
कुमुद-करृपण मनुष्य के पास जाता है? अथवा कुमुद-कैरव सूर्य के पास जाता है [अर्थात नहीं (५४ (| 


हरति दययाञमा नतः प्ररक्षनूनमनो न ! मनो मानतः। 
यो मुनिगतामानत: स मुक्तिमेत्यघतोइमानतः।। 


है अगग ! न। य दयया अमा नत मानत मन प्ररक्षन्‌ मुनिगतामान 
हरति (स) अत अमानत अथघत मुक्ति एति। 


जो पूर्ण पूरित दयामय भाव से है, 
औ दूर भी विमलमानस मान से है। 
सेवा सुसाधु जन की करता यहाँ है, 
होता सुखी वह अवश्य जहाँ तहाँ है।।५५।। 


अर्थ- है अमन न ! है भावमन से रहित जिनंदेव | जो दया के साथ नप्रीभूतत तथा मान-गर्व से 
मन की रक्षा करता हुआ मुनियों के रोगों को हरता है-दूर करता है वह इसके फलस्वरूप अपरिमित 
पाप से मुक्ति पा जाता है।।५५॥। 





| ना आचार्य विद्यासागर वान्‍्थाठलली [१] 





समोक्तिकाउत्र कलिड्ग कलित. कमनीयमणिना कालेड्ग'। 
दुर्लभो भुवि कलिड्गस्तथा युत्तौष्नेन सकलिड्ग'।। 





| ५ पा उव एजोगहक कॉलर बसीपमाणिंग कतिल कॉजिज्य टैग का 
॥ है शत (यों 08 /लिटे) दुलमे 
॥ 





ये साधु सेवक कहीं मिलते यहाँ है, ! 
जो जातरूप धरते जग मे अहा है। 

। प्रत्येक नाग, मणि से ... शोभता है ? 

। प्रत्येक नाग कब मौक्तिक धारता है?।॥५६।। 














| फशदय जिस प्रकार इरा भूमि पर मोतिया सहित कल कप | और सुन्दर मणि से सहित 
कलिदेग जाग दुर्लभ है उसी प्रकार इस वैयावृत्य से राहित राकलिडग- निर्गनन्‍्थ - एनमुद्रा से राहित 
फॉलिग- बार जा दुल॑ंम है ५६ ।। 


अब द को 





ध्ल्ब्् 


2 


लिन, दा 
| महाकलि आचार्य विधासागर चाज्याथली [१] 265 ॥/ 


रतेन निजे पदे न न्विदं शोभते च वस्तुतो$पदेन | 
सरसिज षट्पदेन पदेन जनपदोइल पदेन।। 


४ 4 बरतुत गिजे पटे रतेन अपदेत यु इद शोगते। रारसिज पटपद? 
जनपद पदेन यया (शोभते) पदेंग अलम (अस्‍्तु)। 


जैसा सरोज अलि से सबको सुहाता, 
उद्योग से जगत मे यश देश पाता। 
वैसा विराग मुनि से यह साधु सेवा, 
होती सुशोभित अत्तीव विभो सदैवा।।५७।। 





अर्थ - है । पूज्य | जिववर ( यथाथत निज स्वभाव मे लीन अपद-दिगम्बर-निग्रैन्थ साधु से 
ही यह वैयावृत्य सुशोमित होता है उस प्रकार जिस प्रकार कि घटपद-श्रमर से कमल और 
पद- ध्यवराय- उद्योग से जनपद- देश सुशोभित होता है।।५७॥। 


श्रेयसा मनसा साधो: सेवा विधीयते मया। 
जायतां मयि साथ्बन्धो5हं वा सुधीर्यते यया।। 


ऐ यते ) श्रेयसा मनसा साधो सेवा मया विधीयते यया अह अबन्ध, 
गयि सा सुधी जायता वा इतिममानुमान सम्यक)। 


मैं काय से वचन से मन से सदैवा, 
सौभाग्य मान करता बुध साधु सेवा। 
होऊँ अबस्ध भवबन्धन शीघ्र छूटे, 
विज्ञान की किरण मानस मध्य फूटे।।५८॥।। 


अर्थ- है यते । श्रष्ठ मन स॑ मेरे द्वारा साधु की सेवा की जावे जिस रोवा रो मैं बख्धरहित हो जाऊ 
और मुझ में वह रादुद्धि उत्पन्न हो सके |५८ ।। 





स्तुता यतिपतिना गता वस्तुगताश्च दशा गतानागताः। 
निज जयन्तु ना गता यद्धियं वाधां विना गता:।। 


आगत गता अनागता च वस्तुगता दशा बाधा विना यद्धिय गता 
हि) ना ये निज गता यतिपतिना स्तुता जयन्तु। 


बाधा बिना सहज से जिनसे निहारे, 
जाते अनागत गतागत भाव सारे। 
शुद्धात्म में निरत जो जिनदेव ज्ञानी, 
वे विश्व पूज्य जयवन्त रहें अमानी।।५६।। 


अर्थ- अतीत अनागत और वर्तमान सम्बन्धी द्रव्यगत पर्याये बिना किसी बाधा के जिनके ज्ञान में 
प्राप्त हैं, जो निज स्वभाव की प्राप्त कर चुके हैं और यतिपति-गणधर देवों के द्वारा जो स्तुत हैं, 
वे जिनेन्द्र जयवन्त हों।।५६।। 














(जा कामहा ! लय त्वयेत इन इतोसि दृड्महालयम्‌। 
श्रिया तया महालय॑ कुरुषेच्ये त्वात्र महालयम्‌।। 


है काम | भ्र4 त्वया खगण तय छत (पतत) दूड महालय इ] अरसि 
व अ्रया मालप कुरुषे (अत) इन अरि (अग) त्वा महाजय ।अ6) अंगे । 





गै पूर्ण इन्द्रियजयी जितकाम आप, 
पाके अन्त सुख को तज पापताप। 
क्रीडा सदैव करते शिवनारि साथ, 
जोड़ूँ तुम्हें सत्तत हाथ, अनाथ-नाथ।॥६०।। 





; के 4 काओं । इस जगत में आपके द्वारा खगण -इंद्वियो का समूह लघ-विनाश को प्राप्त 
हुआ है अत आप सम्यग्दर्श। रूप महाभवन को प्राप्त हैं। आप उस-अनिवर्चतीय मोक्षलक्ष्मी के साथ 


आलिडगप करते है अत आप इन- स्वामी हैं। इसीलिये महालय-उत्सवो के आलय स्वरूप आपको 
प्राण शेता हैँ।- आपकी शरण मे आता हूँ।।६०॥। 





दक्षो दूरो$क्षरतोषतितापात्‌ क्षितिं खबत्‌ क्षरं क्षरत:। 
तथा मामिहारक्षेरतो न रक्षरक्षाभरो5क्षरत: || 


(यथा) इह् क्षरत खबत क्षर अतितापात्‌ क्षिति (रक्षति) तथा (त्व) 
अक्षरत दूर दक्ष न अक्षरत अक्षरत अक्षर मा रक्ष रक्ष। 


पीयूष पावन पवित्र पयोद धारा, 
ज्यों तृप्त भूमि तल को करती सुचारा। 
त्यो शान्ति दो दुखित हूँ भवताप से जो, 
| है प्रार्थना मम विभो ! बस आप से यों।६१।। 


अर्थ- जिरा प्रकार मेघ से झरता हुआ पानी तीव्र तपन से पृथिवी की रक्षा करता है उसी प्रकार 
अक्षरतो दूर-अक्षरों से दूर रहने वाले -बचनागोचर दक्ष-समर्थ अथवा चतुर, न अक्षरत इन्द्रियो 
में आगशसका अद्वारत-आत्मरत और अक्षर अदिनाशी आप मैरी रक्षा कर, रक्षा करे ।॥&१।। 

















न मुक्तेर्यद्‌ दर्शितमुरसा$यनम्‌। 
यजेडइल च रसायन निरञ्जन न॑ स्वरसाय नम्‌।। 





मुक्ते अयन यदहर्शित मोहौरगरसायन गिरणा न 
न स्व॒रसाय उररा यजे (किन्तु) रसाय अलम।। 





हो मोह सर्प, तुम हो गरुडेन्द्रनामी, 
हो मुक्तिपन्थ-अधिनायक, हो अमानी। 

स्वामी, निरज्जन, न अज्जन की निशानी, 
पूर्जू तुम्हें बन सकूँ द्रुत दिव्यज्ञानी।॥६२।। 








अथ - मुक्ति का मार्ग जिसने दिखाया है जो मोहरूपी रा्प को रसायन--गरुढ्ध हैं. कर्मकालिमा से 


रहित है और पूछ्य है ऐसे जिनेन्द्र की मै आत्मप्रीति के लिये -स्वान्त सुख्राग हृदय से पूजा करता 
हू। रस-हन्द्रि यसुख मेरे लिये उपेक्षित पही है।।६२।॥ 


स्वीयं मनो जहार गुणमणिमयं पुनर्मनो४ज ! हारम्‌।। 
गतो5स्ति मनोजहाएरं न नंक्षति मेषइमनोइज। हारम्‌।। 


है गनोजहा। अमन मनो | अज ! अज ! (गवानू) स्वीय मन जहार पुन 
गुणमणिमय हार गत अस्ति (इति हेतो) मे र अर कि - नक्ष्यति? हा। 


है आदि में स्वमन को फिर मार मारा, 
हे आदिनाथ ! तुमने तज भोग सारा। 
कामारि हो इसलिये जंग में कहाते, 
रवामी ! सुशीघ्र मम क्‍यों न व्यथा मिटाते ।॥६३॥। 


अर्थ- है मनोजहा | कामविनाशक | हे मयोव्यापार से रहित ! हे अज । जन्मातीत | है अज ! 
७७७ । आपने अपने भन का हरण किया-उसे स्वाधीन किया है फिर गुणरूपी मणियों रो 
निर्मित हार-कण्ठाभूषण को प्राप्त हुए हो इसलिगे मेरा दुख अथवा कामाग्नि शीघ्र क्यो 7हीं पष्ट 
होगी? अवश्य होगी।॥५३।। 





2१० 


॥ 


लि मन 
|] श्य2 महाकलि जाया विध्यासागर कान्‍्धातली [.] 


अन्त गत ह्यनन्त त॑ मानापष्ठ यजेह्प्यजम्‌। 
शान्तं चान्‍्तं जिन कानन्‍्त येनाइ्येषह निजे निजम्‌।। 


७ गत शात्र भत्त अन्त कात्त भा पिष् ऊज अपि च्च 
त जि। ६ यजे ये) ९ निणे उिज अयसे। 


वे शान, सन्त, अरहन्त अनन्त ज्ञाता, 
बन्दूँ उन्हे निरभिमान स्वभाव धाता। 
होऊँ प्रवीण फलत पल में प्रमाता, 
गाता सुगीत “जिनका” वह सौख्यपाता ६४ ।। 


अथ - जो अर रबभाव का पाप्त हे शात्त है अन्त- विशुद्ध हैं अनन्ग-अन्तरहित है कान्त- सुन्दर 
€ मान को पष्ट करने वाले ह और अण -जमरहित हैं. उ। जितदेव की मै पूजा करता हूं जिससे 


व जिन में निज को प्राएा छो ₹६ |॥७ ।। 
्ज 











काजञज्चिदिच्छां भवनतः करोतति दरमसितविदाभ ! वनतः। 
निजे लयो भवन्नतः सूरयेदयि तस्मै भव नतः।। 


अयि अशितविदाभ| य त्रिजे लय भवा वनत दर ॥ करोति भवनत काजिधित 
इच्छा (न करोति) तरमे सूरये त्य नत भव। 


इच्छा नहीं भवन की रखते कदापि, 
आचार्य ये न वन से टरते प्रतापी। 
होते विलीन निज में विधि पंक धोते, 
पूजो इन्हें समय क्‍यों तुम व्यर्थ खोते।।६५।। 


अर्थ- अथि असिंतविदाभ ' जिराके झ्ञान की आभा मलिन हे ऐसा है अज्ञानजन ! जो निज स्वरूप 


में लीन होते हुये वन रो भय नहीं करते और भदन गे फोई इच्छा नहीं करते ,उन आचार्य के लिये 
सू विनत हो-उनकी ग्रक्षि कर|६५।। 





| «74 महाकशथि आचार्य विद्यासागर कान्‍्याखली [] ॥ 


रवयमनुसमयज्चरति परान्‌ चारयति च न परे विचरति। 
मुज्चत्यरतिज्चरतिमस्तु मम तत्पादयोश्च रतिः 


य सूरि र्वय अनुरामय घरति परान घारयति च्॒ परे ॥ विचरति 
अरति रति च गुञ्चति तत्पादयों मम रति च अस्तु। 








शास्त्रानुसार चलते सबको चलाते, 
पाते स्वकीय सुखको पर में न जाते, 
ये रागरोष तजते सबकी उपेक्षा, 
मैं तो अभी कुछ रखूँ उनकी अपेक्षा ।६६॥। 


| 

| _ 
अर्थ - जो आधार्य स्वय शास्त्रानुसार आधरण करते है| दूसरो को आचरण कराते हैं परद्रध्य में 
विचरण नहीं करते है और अध्रीति तथा प्रीति को छोड़ते हैं उनके चरणें। में मेरी प्रीति हो। ६६।। 


/] 
शज्लकनक- चिट फकििडड-2-5:2:-2::2223222.:2... सन हि 
व््तद 


रजोगतमिव लोचक लोचक: संगत मुनिपालो च कम्‌। 
मत्वात्र मालोचक सुविदा रक्ष कृपालो चकम्‌।। 


उ । मुनिपाल ! क रागत कृपालो ! मा लोचक चञअ के मत्वा सुविदा रक्ष 
अत्र रजोगत लोचक लोधक हृव। 


आचार्यदेव मुझको कुछ बोध देवो, 
रक्षा करो शरण में शिशु शीघ्र लेवो। 
क्या दिव्य अञज्जन प्रकाश नहीं दिलाता, 
क्या शीघ्र नेत्रगत धूलि नहीं मिटाता ?2।।६७।। 


अर्थ- है मुनिपाल मृनियों के रक्षक | क-सुख अथवा आत्मा को प्राप्त! दयालो आधार्य | मुझ निरवद्धि 
को आत्मा मान कर सम्य्ज्ञान से मेरी उस प्रकार रक्षा करो, जिस प्रकार धूलि से युक्त नेत्र क्री 
कज्जल रक्षा करता है।।६७।। 





योगैश्च धाराधर: सुविधिध्वसधृतधृतिधाराधर-। 
दुर्तिविषधाराधर: सज्जनमयूरधाराधर:।। 


(अय सूरि) दुर्तिविषधाराधर सज्जनमयूरघाराघर 
कुविधिध्वराधृतधृतिधाराधर योगै च घाराधर (अस्रि)। 


ये योग में अचल मेरु बने हुए हैं, 

ले खड्ग कर्मरिपु को दुख दे रहे हैं। 
आचार्य तो अमृतपान करा रहे हैं, 

ये मेघ हैं, हम मयूर सुखी हुए हैं।।६८।॥। 


अर्थ- यह आधार्य पापरूपी विष की धारा को घारण करने बाले नहीं हैं, सज्जन रूपी मयूरो के 
लिये घाराधर-मप हैं दुष्ट कर्मों का विध्वरा करने के लिये जिन्होंने धैर्य रूपी खद्ग को घारण 


किया है और ध्यान के द्वारा चाराधर-पर्वत हैं अर्थात्‌ ध्यान औरण करने में पर्दत क॑ सभान स्थिर 
हैं। &८।। | 








यो ज्येष्ठमासंगतप्रतापिन: प्रताप्यपि मास गतः। 
गतः रवे वासं गतः स निस्पृहों जयतात्‌ संगतः।। 


ज्येष्ठटमारागतप्रतापिन' अपि प्रतापी भारागत रवे वास 
गत सडगत निरपृष्टो थ स॒ (यूरि) जयगात। 


हो ज्येष्ठ में नित नहीं रवि ओ प्रतापी, 
संतप्त पूर्ण करता जग को कुपापी। 
आचार्य कोटि शत भास्कर तेज वाले, 
देते सदा सुख हमें समदृष्टि वाले।।६६।। 


अर्थ - जो ज्येष्ठमार। के सूर्य से भी अधिक प्रतापी हैं दीप्तिनान्‌ हैं रयबकीय आत्मा मैं नियास को 
प्राप्त है और परिग्रह से निस्‍्पृष्ट हैं चे आचार्य जयबत रहे।।६६।। 





आचार्यस्य सदा भक्ति भक्त्या ह्वये करोमि ताम्‌। 
वै चार्यस्य मुदा शक्ति युक्त्याउप्यये गुरोइमिताम्‌।। 


अये गुरो | आर्यर्य आचार्यरय भक्ति भकत्या सदा हि करामि 
वै युक्‍त्या भुदा ता अमिता शक्ति अपि च अये। 


आचार्य को विनय से उर मे बिठारलूँ, 
मैं पूज्यपाद रज को शिरपै चढ़ा लेँ। 

हे मित्र ! मोक्ष मुझको फलतः मिलेगा, 
विश्वास है यह नियोग नहीं टलेगा।॥७०॥। 


अर्थ - हे गुरो । मैं पूज्य आचार्य की भक्ति सदा उप्कट अनुराग से करता हूँ। निश्चित है| उनके 
सपक॑ से मैं हर्षपूवक उस अपरिमित शक्ति को प्राप्त हो रहा हैँ।। ७०।। 





विदामिहाहं रमतिः कदाप्येति न मदमिति मुधा रमतिम्‌। 
स्वस्मिन्‌ स्मरति विरमति स्मरतु तं तु ते ह्युदारमति:।। 


इह भुवि अह विदा रमति इति कदापि मुधा मद न एति। (स उपाध्यायपरमेष्ठी) रमतिं न 
स्मरति स्वस्मिन विरमति ते उदारमति त हि स्मरतु तु पादपूर्ती। 


ज्ञाता बने समय के निज-गीत, गाते, 
तो भी कदापि मद को मन में न लाते। 
वे ही अवश्य उवज्ञाय वशी कहाते, 
भाई उन्हें स्मरण में तुम क्यों न लाते।।७१।। 


अर्थ - 'इस पृथ्वी पर मैं ज्ञानों का स्वामी हूँ. इस प्रकार के व्यर्थ मद को जो कभी नहीं प्राएा होते, 
जो स्वर्ष का स्मरण नहीं करते तथा अपने आप में विश्राम करते हैं उन उपाध्याय परमेष्ठी का तेरी 
उदार बुद्धि निश्चय से स्मरण करे ।॥9१॥। 








कृतमदममतापचितिर्यस्मादाप्तनिजानुभवोषचिति:ः | 
तस्य ह्ाापपाप ! चिति स्थितये क्रियते मयाइपचिति:।। 


ये (उपाध्यायपरमष्ठी) कुतमदगमतापचिति यरमाद्‌ आप्त - निजायुभवोषधिति 
तरय हि है अपपाप । चिति र्थितरों मया अपचिति क्रियते। 


कालुष्यभाव रतिराग मिटा दिया है, 
आत्मावलोकन तथा जिनने किया है। 

पूजूँ भर्जूं नित उन्हें दुख को तजूँगा, 
विज्ञान से सहज ही निज को सजूँगा।।७२।। 


अर्थ - जो मद और ममता की हानि करने वाले हैं तथा जिन्होंते आत्मानुभव की वृद्धि को प्राप्त 
किया है है निरवंध साधो ! आत्मा में स्थिरता प्राप्त करने के लिये मेरे द्वारा उन उपाध्याय परणेष्ठी 
की पूजा की जाती है।॥9२।॥। 





सकलड्क: स मितितयाञ्मयाज्वित एणाड्को भसमितितया। 
अकलड्क: समितितया5ष्हेतो वर: सुरसमिति-तया।। 


रा एणाइुक भयाजिचत मितितया भया अज्चित गसमितितया (अड्थित ) 
(अत) सकलडक (अय उपाध्यायपरमेष्ठी) अकलडक तया समितितया (अज्यित) अमयाज्धित 
(तथा) सुरसमितितया अज्चित (अत) वर इति रुरस इत (जित। आष्ट)। 


तारा समूह नभ में जब दीख जाता, 
दोषी शशी न दिन में निशि में सुहाता। 
पै दोष मुक्त उवझाय सदा सुहाते, 
ये श्रेष्ठ इष्ट शशि से जिन यों बताते।।७३॥। 


- अर्थ - वह चन्द्रमा भय से अड्थित - राहित है तथा सीमित भा - कान्ति से अडिचित है नक्षत्रों 
के समूह से अज्थित है अत सकलक है, परन्तु यह उपाध्याय परमेष्ठी निर्मय हैं, असीमित 
आत्मक्षानरूपी दीप्ति से सहित हैं निष्कलक हैं और देवरामूह से अधित - पूजित हैं, अत श्रेष्ठ 

हैं ऐसा सुरस को प्राप्त जिनदेव ने कहा है।७३।॥ 





मम 


॥ 282 महाकलि आचार्य विद्यासाकर बाम्यालली [4 | 


परपरिणतेरवनितः रवात्मानं स्वागमं योपवन्नितः। 
तेनाप्यते ह्यवनित - द्रव्यमुरसि निजमृषिभिर्वनित।। 


है ऋषिणि उररि वीत !' य परपरिणते अवगत रवात्मान अबन 
रवागम इत तेन निज अवतितद्रव्य आध्यते। 


स्वाध्याय से चपलता मन की घटा दी, 
काषायिकी परिणती जिनने मिटा दी। 

पावें सुशीघ्र उवझाय स्वसंपदा वे, 
आवें न लौट भव में गुरु यों बतावें।॥७४।॥ 





अर्थ - ऋषि समूह जिसे हृदय मे धारण फरते हैं एंसे हे प्रभो ! जो परपरिणति की भूमिस्यरूप 
कषायभाव से स्वकीय आत्मा की रक्षा करते हुये उत्तम आगम को प्राप्त हुए हैं उन उपाध्याय वे 
द्वारा स्वत सिद्ध आलद्रव्य प्राप्त क्रिया जावा है। ७४ ॥॥ 





हैं सर आन मन नन कक । महाकलि अआयाय खिलास्ागर वाम्याय्ली [] 


निशापतिनालीक तोषयति नायं गवा नालीकम्‌। 
निष्पक्षोइनालीक॑ को5मुं न मनुतेडनालीकम्‌।। 


तिशापति न नालीक तोषयति अय तु (उपाध्याय ) निष्पक्ष नालीक अ॥लीक 
गवा (तोषयति) (ईदृक्‍्कायें) क अनालीक अमु न मनुतते? 


साथी बना कुमुद का शशि पक्षपाती, 
भाई सरोज दल का वह है अराती। 
पै साम्यधार उवझ्ाय सुखी बनाते, 
हैं विश्व को, इसलिये सबको सुहाते।।७५॥।। 


अर्थ - चन्द्रमा गो-किरणों से चालीक कमल को राधपुष्ट नहीं करता परन्तु यह उपाध्याय निष्पक्ष 
हो नालीक - अज्ञ और अनालीक - विज्ञ को अपनी गो अर्थात्‌ वाणी से सतुष्ट करते हैं। इस 
प्रकार के कार्य में उन्हें कौन प्रिय नहीं मानता? ।।७५।। 








[अ 


ध्य्‌ 


महाकलि आचार्य थिशासागर दान्‍्यालली [) +॥ 


वैद्यो रोगविनाशीव हायं॑ कामविदारक:। 
वन्द्योप्तोषउड्ग ! जनानां व* स्वयं कामप्रदायक:।। 





है अड॒ग ! रोगविनाशी वैद्य इव हि अथ (उपाध्यायपरमष्ठी) कामविदारक 
रवय कामप्रदायक अत व जनाना बन्द्य (अस्ति)। 


वे वैद्य लौकिक शरीर इलाज जाने, 
ये वैद्ययाज भवनाशक हैं सयाने। 

हैं वन्ध्च, पूज्य, शिवपन्थ हमें बताते, 
नि:स्वार्थपूर्ण निज जीवन को बिताते।॥७६॥।। 


अर्थ - 3 डग | है भव्यज़नो | रोग को पष्ट करने वाले वैद्य के समांग यह उपाध्याय परमेष्ठी काम 
- मदन अथवा क आत्मा क अम - रोगो के विदीर्ण करने वाले और काम-मनोरथों के देगे 
चाले हैं अत आप सब के यम्द्न्ण हैं।॥9६।। 


त॑ जयताज्जिनागम: श्रय श्रेयसो न येन विना गमः। 
न हि कलयति मनागगर्त्वां मदो यद्‌ भवेषनागम:।। 


येत बिना श्रेयसा गम न (स) जिनागम जयतात त (जिनागम) (त्व) श्रय 
यत त्या मद अग मनाक न हि कलयति (तदा स्वयं) भवे अनागम (रयात्‌)। 


था, है जिनागम, रहे जयवन्त आगे, 
पूजो इसे तुम सभी उरबोध जागे। 
पावो कदापि फिर ना भवदुःख नाना, 
हो मोक्षलाभ, भव में फिर हो न आना।।७७।। 


अर्थ - जित्तके बिना श्रेय-मोक्ष अथवा कत्याण का भार्ग नहीं मिलता वह जिनागम जयवत रहे। 
तू उस जिनागम का आश्रय ले जिससे तुझे अल्प भी अहकार प्राप्त न हो और यह सब होने पर 
लैरा ससार थे आनणन नहीं हो। कक ।! 













अन्येनाल मधुना वन विविधतरुलतान्वितं मधुना। 
मुदमेति यथा मधुना ममात्मानेन चायमधुना।। 


विविधतरुलतान्वित पन यथा मधुना पुद एति (तथा) मम अय आत्मा 
अधुना मघुना (अनन) (जिनारमेन) सद एति घ (अत) अन्येत 
(विषयवास प्रवर्धककामादिशारत्रेण) मधुना अल (अरतु)। 





आता वसन्त वन में वन फूल जाता, 
नाना प्रकार रस पी दुख भूल जाता। 

पीऊँ जिनागम सुधा चिरकाल जीऊें, 

दैवादि शास्त्र मंदिरा उसको न पीऊे।।७८।। 









अर्थ - अनेक प्रकार के वृक्ष और लताओ रो युवत यन जिस प्रकार गधु-वसन्त से हर्ष को प्राएा 
होता है उसी प्रकार मेरा यह आत्मा इस समय जिनागम रूप मघु-दूध से हर्ष को प्राप्त हो रहा 


है। इसलिये अन्य विषयवास)॥ को बढ़ाने याले कामादिशास्त्र रूप मधु-मद्य की मुझे आवश्यकता 
नहीं | ७६ || 


श्रयति श्रमण: समयं॑ सममनसा समयति स सम॑ समयम्‌। 
समेति निजवासमयं विस्मयोअस्त्विह नो चिरसमयम्‌।। 


य श्रमण राममनसा सम समय श्रयति स समय रामयति निजवास रामेति 
स इह (भवे) चिरसमय नो अरतु (अस्मिन्‌ कार्ये) अय विस्मयोर्धरणे नो अस्तु। 


निष्पक्ष हो श्रमण आगम देखता है, 

शुद्धात्म को सहज से वह जानता है। 
जाके निवास करना निज धाम में ओ, 

संदेह विस्मथ नहीं इस काम में हो।॥७६।॥ 


अर्थ - जो मुनि मध्यस्थ-दुराग्रहरहित मन के साथ समय-आगम का आश्रय लेता है वह समय 
- आत्मा को प्राप्त होता है और वह इस सरार में चिररामय - दीर्घकाल तक नहीं रहे, यह आश्चर्ण 
नहीं है।॥७६।।! 










प्रि जा आचार्य विद्यासागर वाम्धायली [4] | 


मुक्तास्ते प्रभावतः संभवन्ति जिना जनाश्च भावतः। 
रागादेविभावतरत्वयि रतोइकलये विभावतः।। 












है जिगागम )) हे प्रभावत जाग जिना संगवन्ति। भावत मुक्ता सभवत्ति 
रागादे विभावत च [मुक्ता समवीति) अत अकलय विभौ त्वयि (अह) रत (भिवामि)। 





आधार ले अयि ! जिनागम पूर्ण तेरा, 
हैं भव्य जीव करते शिव में बसेरा। 

मैं भी तुझे इसलिये दिन रैन ध्याऊँ, 

धारूँ तुझे हृदय में सुख चैन पाऊँ।।८०।॥ 









रागादिक "० छूट जाते हैं, अतः अकलय - दुःख का विनाश करने याले तुझ्में शत लीन 


अर्थ - है जिनागबु | तेरे प्रभाव रो सामान्य मनुष्य जिन हो जाते हैं, भव से घुक्त हो जाते हैं और 
होता हूँ।।८०।। ! 


४ 


्िस्ट न्स्स्स्स्स्न्थ् 


| | महाकलि आचार्य लिशासागर कम्धाठली [73 


जा: 





दुःखमनुभवन्नवसु ह्यमधिगतागमो5यं निधिषु नवसु। 
प्राप्तवान्‌ सुर्धै नवसुभानतो विमलज्ञानवसु।। 


अगुमवन विमलज्ञानवसु सुख अत नो प्राप्तवान। 





ज्ञाता नहीं समय का दुख ही उठात्ता, 
औ ना कभी विमल केवलज्ञान पाता। 
राजा भले वह बने, निधि क्‍यों न पाले, 


। 

। 

। 

। 

| 

अय अगधिगतागग असुमान्‌ हि नवसु निधिषु अवसु दुख | 
| 

| 

। 

। 

। 

भाई न खोल सकता वह मोक्ष ताले।।८१।। । 
| 

| 

॥ 

। 

| 


निर्धनता के दुख का अपुभव करता हुआ निर्मल ज्ञानरूपी धन के सुख को इसी कारण प्राप्त नहीं 


कर सका है |॥८१।। 


अर्थ - जिनागम को नहीं जानने वाला प्राणी निश्चय रो नौ निधियो के रहने पर भी अबराुदु ख- 
| 


पट भाचार्य विद्यासागर कम्धायली [॥.3 






जिनागम सदा श्रित्वा सादर समतां व्रजेत्‌। 
यन्‍ना सम विदा मुक्त्वा वादर स नता भजेत्‌।। 


ना जिनागम | सादर समता गब्रजेत (घेतु) यत्‌ रा दर मुक्त्वा 
विदा सम उत्ता मजेत (वां निश्चरो)। 





श्रद्धासमेत जिन आगम को निहारें, 
जो भी प्रभो | हृदय में समता सुधारे। 
वे ही जिनेन्द्र पद का द्गुत लाभ लेते, 
संसार का भ्रमण त्याग विराम लेते।॥८२।। 





अर्थ - यदि गनुष्य आदर स जिनागम का आश्रय ले साम्यभाय को प्राप्त हो तो वह दर-भय छोडकर 
ज्ञाग के शाथ्र नता - पृज्यता अथवा जिनेन्द- तीर्थडकर पद को प्राप्त हो राकता है य& निश्चय 
कै 

४ ३ 


| महाकरशि आयार्य शिक्ासागर क़म्यातली [4] 297 । 


निर्दोषो भुवि सुरभि: सज्जनकण्ठमेति गुणेन सुरभि:। 
तथेह समता सुरभि च सुरभीति नाम्ना सुरभिः!। 


यथा इह भुवि निर्दोष रारभि गुणेन सुरभि सुरमीति ताम्ना सुरमि सज्जनकण्ठ एति, 
तथा च समता (राज्जनकण्ठ एति) न सुरभि (सज्जनकण्ठ एति)। 


हो सूत्र में कुसुम सज्जन कण्ठ जाता, 
निर्दोष ही कनक आदर नित्य पाता। 
जैसी समादरित गाय सुधी जनों से, 
वैसी सदैव समता मुनि सज्जनों से।।८३।। 


अर्थ - जिस प्रकार इस पृथिवी पर निर्दोष सुरभि-स्वर्ण अपने गुण से हार बनकर राज्जन के कण्ठ 
को प्राप्त होता है, सुरमि-चम्पा गुण-रात्र में गुम्फित हो सज्जन के कण्ठ को प्राप्त होता है और 
सुरभि इस नाम से प्रसिद्ध सुरभि--कामधेनु मनोरथों को पूर्ण करने याले गुणो से सज्जन के कण्ठ 

को प्राप्त होती है उरग प्रकार समता-साम्य परिणति सज्जन के कण्ठ को प्राप्त होती है, सुरभि-मदिरा 

सही । (८३ ।। 


असमयवर्षस्तमित धानन्‍्य वसुधातलममनस्तमितम्‌। 
फलति न कमपि स्तमित हाकालिकीनुतिरकास्त! मितम्‌।। 


है अकास्त | अमन । असमयवर्षास्तमित त वसुघातलम इत धान्य यंथा न फलति 
(तथा) हि अकालिकी नुति स्तमित मित क अपि न (फलति)। 


वर्षा हुई कृषक ती हल जोत लेगा, 
बोया असामयिक बीज नहीं फलेगा। 
लू देव वनदन अक्काल अरे ! करेगा, 
होगा न, मोक्ष तुझको भव में फिरेगा।।८४।। 


| फियसपषलान: - हैं अकास्त । है गिष्याप | है अमय ! मनो व्यापार से रहिद | जिस प्रकार असमय की वर्षा 
से भीगे पृथिवीतल को प्राप्त हुआ धाय फलता नहीं है उसी प्रकार निश्चय रो अकाल-असमय 
में की हुई स्तुति किठिचत्‌ भी स्थायी सुख को नहीं फलती है।।४॥। 





अनाथ प्स््स्न्फ्स्स्स्स्स्न्ल््ल्च्ल्ल्च्स्स्च्स्स््स्स््ल्त्त्तच्स्ल्त्च्च्चि 
। महाकरयि आयार्य विद्यास्गणर वान्धालली [4] 


| 










अशने सदंशनेन रस इनेन जयो वै सदशनेन। 
प्राप्पतेषददशनेन तथा कमगेनाइदंशनेन।। 


है अदश | न | इन ! यथा अशने सदशनेन रत प्राप्यते सदशनेन 
इनेन वै जय प[प्राप्यत) तथा अदशनेन अगेन क [प्राष्यते)। 





राजा सशस्त्र रण से जय लूट लाता, 
हो दाँत, भोजन करो अति स्वाव आता। 
सम्यक्‌ जिनेन्द्रनुति भी सुख को विलात्ती, 
भाई निजानुभव पेय पिला जिलाती।।८५।। 





अर्थ - है अदश । हे निर्दोष ' हे पूज्य ! स्वामिन | जिस प्रकार भोजन में दन्ससहित मनुष्य के 
द्वारा रस - स्वाद प्राप्त किया जाता है और कवच सहित राजा के द्वारा निश्चयत विजय प्राप्त 
की जाती है उसी प्रकार अखण्ड स्तवन से सुख प्राप्त किया जाता है।।८५।। 


्त 


थे 
[5 
| 294 मटह्ाकरसि आचार्य शिद्यासागर वाज्थायली [ १] | 


अवनितल इंव पावनप्रसगाद्‌ भवति शीतल: पावन. 
अघहननात्‌ स्वपावनप्रदायिन्नुपयोग पावन ।। 








६ रवप | अवपप्रदायिन । इह अवनितले पावनप्रशगात 
पावन शीतल इब श्रुतिमनगातृ उपयोग पावन भवति। 





ज्यों वात जो सरित ऊपर हो चलेगा, 

हो शीत, शीघ्र सब के मन को हरेगा। 
आख्यान अन्त प्रति के बल पा, विधाता, 

आत्मा अवश्य बनता सुख पूर्ण पाता।।८६।। 


अर्थ - हे रदप | हे आत्मरक्षक ! हे सरक्षण देने वाले ! मगवन्‌ | इस पृथिवीवल पर पावन - जल 


की रागति से जिस प्रकार पावन-दायु शीतल हो जाती है उसी प्रकार शास्त्र के मनन से उपयोग 
पावन-पवित्र हो जाता है।॥८६।। 


|] ( 
दि स्पंप+++-+-फपय 
पे 





| मह्ञकतसि आचार्य लिद्राखाजर यान्‍्यायली [] 295 ॥॥/ 


सा श्रेयस: कषायात्‌ प्रियाइलसाशोषायां सकषाया। 
लसतु तामसकषायानन कतपनममानसकषाया:।। 


|] 
। हैं अमानसकषाया ! रा अलसा प्रिया श्रेयस कषायात्‌ लसतु, उषाया सा 
| आशा ([प्राक) सकषाया (लसतु) (किन्तु) कतपत्र तामसकषायात्‌ न (लरातु)। 





प्राची प्रभात जब रागमयी सुहाती, 
तो अंगराग लगता वनिता सुहाती। 
पै राग से समनुरंजित कायक्लेश, 
होता सुशोभित नहीं सुख हो न लेश।।८७।। 


। 

। अर्थ - हे अमानसकपाया | जिनके मन में कषाय नहीं है ऐसे ऐ मुतीजनो ! दह अलसायी स्त्री 
श्रेष्ठ कषाय-अद्गराग रो सुशोमित हो, और प्रभातकाल में वह प्रसिद्ध पूर्व दिशा सकषाया -लालिमा 
॥ से सहित होती हुई सुशोमित हो, परन्तु तमोगुण प्रधान कबायभाव से कतपन-पज्चाग्नितप शुशोमित 
॥ न हो (वह कुतप-बालतप है) !।८७।। 

[ 


ली 
ली ४00 %::% ४४ ० <--8॥2) 
गज न्‍ 


| ॥ 296 महायडथि आचार्य थिद्यारा।ूरए वान्‍्थालली [4] | 


दुर्वेदनात्मनो यातु लयत्ता त्वयि सा स्वत | 
सवेदनाञमुनो जा तु जायतां त्वय्यसावतः।। 


उ। अयि | (मित्र) त्वयि असौ स्वत जा रावेदना अमुना (प्रतिक्रमणेन) 
जायता (अत) (अमुना) आत्मन रा दुर्वेदना तु लयता यातु (तु पादपूर्ती )। 


दुर्वेदना हृदय की क्षण भाग जाती, 
संवेदना स्वयम की झट जाग जाती। 
ऐसी प्रतिक्रमण की महिमा निराली, 
तू धार शीघ्र इसको वन भाग्यशाली।।८८।॥। 


| अर्थ - अधि मित्र | आप मे जो यह स्वानुभूति स्वत रागुद्मूत हुई है वह इस प्रतिक्रमण - आवश्यक 
॥ से उत्पन्न हे और इसी से आत्मा की वह दुखद वेदना विनाश को प्राप्त हो।॥८८।। 
न 


पल 


भवता निजानुभवतः प्रभो- प्रभावना क्रियतां हि भवतः। 
मनोहवन्‌ मनोभवतः क्षणविनाशविभावविभवत्त: | । 





भवत क्षणविनाशविभावविभवत मनन्‍््रेमोतत मन अवन 
निजायुभवत हि भवता प्रभो प्रभावना क्रियताम्‌। 


भाई सुनो मदन से मन को बचाओ, 
संसार के विषय में रुचि भी न लाओ। 
पाओ निजानुभव को निज को जगाओ। 
सद्धर्म की फिर अपूर्व प्रभावना हो।।८६।। 


अर्थ - ससार से क्षणभगुर विभाव रूप विभव से तथा मनोभव-काम से मन की रक्षा करते हुए 
आपके द्वारा तिजानुमव से प्रभु-जिनेन्द्र की प्रमादना की जावे।।८६।। 





|] 298 महाकलवि आचार्य विद्यासागर खान्‍्धावली [१] 





सागारको5्प्यसार क्षुत्तृड्रुजार्तेषु वितरति सारम | 
मत्वा किल ससार ह्यमवतरति तत्‌ कार्य साउरम्‌।। 


| 
| 
| 


(यदा) शागारक अपि किल ससार [शार ४) असार मज्जा क्षुतउ|रुजातें५ु सार 
वित्तरति (तदा) तत्कार्ये (प्रभो प्रभावना) सा अर ६ अवतरति |, 





संसार के विभव वित्त असार सारे, 
सागार भी सत्तत यो मन में विचारे। 
रोगी दुखी क्षुधित पीडित जो विचारें, 
दे, अन्नपान उनके दुख को निवारें।।६०॥। 


अर्थ - था गृहस्थ भी रसारार का प्रसार मा) कर भूरा प्यारा तथा रोग से भीड़ित | पर 
धा वितरण करता हैं तब उरा कार्प में यह प्रभावग - शीघ्र अयतीर्ण लती है। दीन दु खो जीवो 
पर दादृष्टि रो दान देना भी जिए धात की प्रभावना होती है।॥६७।। 


4 जल बी अल कु 


न 22200 
न्स्स्स्स्स्स््ल््ल्स्स्त्नि 
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शिष्या: स्युस्तके तव शशिशितवृषयश: प्रसारकेतव:। 
दृगूविद्चरितकेतव" कुमतवनाय धूमकेतव:।। 





है । (जिन )) तव तके शिष्या शशिशितग्रषयश प्रसारकेत्तव 
कुमतवनाय धूमकेतव दृगविद्स्तिकेतव च स्यु | 


। 

। 

है वीर देव ! तब सेवक धर्म सेवें, 

होवें ध्वजा विमल धर्म प्रसार में वे। 

सम्यक्त्व बोध व्रत से निजको सजावें 

ज्वाला बनें कुमत कानन को जलावें।।६१।। । 
| 
॥ 
| 


अर्थ - हे जिन! आपके वे शिष्य चन्द्रमा के समान उज्ज्वल यश का प्रसार करने के लिये केतु-फ्ताका 
मिथ्यानतरूप वन के लिये घूमकेतु-अग्नि और दर्शन--ज्ञान-घारित्र रूप केतु - चिन्हों से सहित 
होंबे।।६१।। 


:>औीह 


््ं््र्िि्सिसअखखिोिल्ोििल््िट््िि्ह्च्््फििलििजडणा 
| प्ल्ज 










ही अप शिलअानर कन्जजनी 0 आचार्य विद्यासागर याम्थातली [१] 


भायाच्च तमा केन सरो रमाभालं कुड्कुमाडकेन। 
नानया समां केन श्रमणता गतेन मां के ना || 


है 3 रमाभाल कु व ४! 


सर केन के केन समा मा गतेन श्रमणता 
वी अ ॥ गगप्भावनया)] च भायात्‌ तमाम। 


अच्छा लगे तिलक से ललना ललाट, 


है साम्य से श्रमणता लगती विराट। 
होता सुशोभित्त सरोवर कज होते, 





सद्भावना वश मनुष्य प्रशस्य होते।॥६२।॥ 


[सनम - है १! है जिन | ललना का ललाट कुकुम के चिह्न से सरोवर जल से श्रमणता - 
साधुता आत्मा मे साम्यभाव रूपी लक्ष्मी को प्राप्त आत्मा से और मनुष्य इस पर्मप्रभावना से अत्यन्त 
सुशागित हो।॥६२ || 





| कक आचार्य विशासाजर बान्यायली [१] 


गड्का गौश्च वामृत॑ ददातिगडगयालमपि गवा$्मृतम्‌। 
अस्या मानवामृतं मिलति वर चिदनुभवामृतम्‌।। 


है मानव | गड़गा गौश्वय अमृत ददाति (तत) गड़गया गवां अपि अल (किन्तु) 
अस्या (पर्मप्रभावनाया) अबृत अमृत वर चिदनुभवामृत च मिलति। 


गंगा अ्रदान करती बस शीत पानी, 

तो गाय दूध दुहती जग में सयानी। 
चाहूँ इन्हें न, इनसे न प्रयोजना है, 

देती निजामृत जिनेन्द्र प्रभावना है।।६३।। 


अर्थ - है मानध | गगा और गौ अमृत देती है - गगा जल देती है और गौ वृध धर है परन्तु 
गगा और गो की आवश्यकता नहीं है। इस धर्मप्रभावना से अमृत-अधिनश्वर अमृत-मोक्ष और 
आत्मानुगवरुप्र अमृत प्राप्त होता है।।६३।। 








राम ञ्ः 





विशशमिकशिमिमिकनम मलिक .>७०७3५-५७५०७००००००--+०> 
क्श्श्े््लंु़्य्य््््ल््के नस न बत लत त-- 


महाकवि आचार्य लिद्यासागर दान्धायली [) 


ससारागाध्पाटीनाकरमज्जितदेहिनाम्‌। 
दासानभगास्पालाना सारराजि संदेह ना।। 





है अनगारपालाता दारा | हडिंस धर्मप्रभाधतर) सरा।रागाधपाठीगक्तरमज्जितदहिया 
रादा इह सारराजि गा (अस्ति)। 





ससार सागर असार अपार खारा, 
कोई न धर्म बिन है तुमको सहारा। 
नौका यही त्तरणतारण मोक्षदात्री, 
ये जा रहे, कुछ गये उस पार यात्री।।६४।। 





अर्थ - है मुनिरश्षवी के दास । यह धर्मप्रभावन। ससाररूप्री गहरे समुद्र मे निमग्न प्राणियों के लिये 
रादा इस रासार म श्रेष्ट रेखाओं | ऋ्रकेत रैक है।। ४ ।५ 


मय 
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घ्य सअध्यार्थ विशासागर याम्यायली [4] 


सद्धर्मिणि छृतसम ! यः वात्सल्य वत्स इव गौ: कृतसमय !। 


करोत्याप्यत्ते समय: श्रियस्तेन सदयेन समय*।। 





है बृतराम | कृतरामय | य वत्स गौ इव राद्धर्मिणि वात्सल्य करोति 
तेन सदयन रामय उगष्यत श्रिय समय क्ञ (आप्यते)। 


यो वत्स में परम हार्दिक प्रेम जैसा, 
साधर्मि में तुम करो यदि प्रेम वैसा। 
शुद्धात्म को सहज से द्वुत पा सकोगे, 
औ मोक्ष में अमित काल बिता सकोगे।॥६५॥॥ 


अर्थ - है घृतसूम | सहधर्मा जनो की रक्षा करने वाले! है कुतसमय - आगम अथवी आचार क्री 
करने वाले | बछड़े पर गाय के रामान जो रामीची+ धर्म के धारक जगो पर वात्सल्य > समेह करता 


है जरा दयालु मानव के द्वार समय-शुद्धात्मा और मोक्ष लट्ष्गी का रागय-समागम प्राप्त किया जाता 
#]॥५॥॥ 





च्य धृतभाव सति प्रभो5स्तु हिंसात्मकवृत्तेव॑सति:। 
लसति विहायसि वसति प्रभाकरे कि वसति वसतिः।। 


है ध्रृतभाव ! प्रभो ' अस्मि। (वात्रात्ये) सति हिसात्मकवृत्त कि वसति अस्तुरे 
ग्हयसि वसति लराति प्रभाकरे कि वसति? (नेत्यथ)। 


वात्सल्य हो उदित ओ उर में जभी से, 
हैं क््रभाव मिटते सहसा तभी से। 
भानू उगे गगन भू उजले दिखाते, 
क्या आप तामस निशा तब देख पाते?।।६६।। 


अर्थ - है घ्ृतभाव | हे रवभाव के धारक प्रमों | इरा वारसल्यभाव के रहते हुये हिंसात्मक - क्रूरपृत्ति 


की क्या स्थिति हो? अर्थात नहीं ले| आकाश मे देदीप्यमान सूर्य के रहते क्‍या रात्रि रह सकती 
है? अर्थात नहीं।।६६।। 





अनलयोगातू्‌ कलड्क स्तथात्मनोइस्माल्लयमेति कलड्कः। 
सकल॑ गत: कल कः कलयति कलमेशोडइकलड्क: | | 


(गया) अआआलयोगात कलड्क लग (एति) तथा आत्मा कलड्‌क अस्मात्‌ (वात्राल्यात्‌) 
लग एति (इति) सकल गत कल (गत च) कल्लमेश अकलक क कलयति। 


निर्दोष हो अनल से झट लोह पिण्ड, 
वात्सल्य से विमल आतम हो अखण्ड। 
आलोक से सकललोक अलोक देखा, 
यों वीर ने सदुपदेश दिया सुरेखा।।६७।। 


अर्थ - जिरा प्रकार अग्गि के सयोग से कलक वश की प्राप्त होथा है उसी प्रकार वात्सल्यभाव 
रो आएा का कलक-द्वैष नाश को प्राप्त होता है एशा राकल कलाओ। से सहित कल॒ परमौदारिक 
शरीर का प्राषपा लध्मीपति कलकराहित जिनेन्द्र कहते है।।६७।॥॥ 





हि धारा ाााणााणणणणाक 


806 महाकासि आचार्य विद्यासागर यकाज्यावली [॥3 ॥ 


भवति रम भो | भावतो भवति भवभवकृतशुभतो भावतः। 
न्विद विभो | विभावतो वियुतो भवोभवों भावत:।। 





है भौ | विभा । भावत भावत भवति | इंद (वारार्य) मतमवदराशूभत 
भवति सम अत भावत विभायत वियुत अगव गव (आरिति)। 


वात्सल्य तो जनम से तुम में भरा था, 
सौभाग्य था सुकृत का झरना झरा था। 
त्रैलोक्य पूज्य जिनदेव तभी हुए हो, 
शुद्धात्म में प्रभव वैभव पा लिया हो।।६८।। 


आर्प - गी दिनो | है मगद] | साणत रूप से जन्म रो ही आप में या वात्राल्य »गेक गे म किये 
पुण्य योग रा हाट हुध्चा शा। आ। रागार एवं विभावपरिणति से रहित अभव-जन्‍न्मातीत 
मत रिक्रएयों प्राप्त वी है।।० | 








स्स्न्न्त्त्तत्ल्नन््ल्लत्ललनल्न्न्न्न्नसम्ऑस्ल्लनलननलल नल _्_  चल्‍न __क स्ल्प 


८०० 


॥ महाकलि आचार्य शिद्यासागर काम्धायली [| 7] 





ननु रविरिव पयोच्ड्‌्ग त॑ पयोजचयं प्रति पयः पयोगतम्‌। 
भूतमपापयोग तनमनोस्त्वकं मे कृपया गतम्‌।। 


उ ! अरझग | अपापयोग | त पयोजचय प्रति रवि पयोगत पय प्रति पय डूब 
अक गत भूत [प्रति) में तत्‌ भन कृपया (सह) अरतु। 


बन्धुत्व को जलज के प्रति भानू धारा, 
मैत्री रखे सुजल मे वह दुग्ध धारा। 

“स्वामी ! परन्तु जग के सब प्राणियों में, 
वात्सल्य हो, न मम केवल मानवों में।।६६।। 


अर्थ - है अशुभोपयोग रो रहित ! प्रसिद्ध कमलरामूह के प्रति सूर्य के रामान तथा दूध में मिले पानी 
के प्रति दूध ज्रे समान दुखी प्राणी के प्रति मेरा वह मन करुणा से युक्त हो ।|॥६६॥॥। 


मनोहर मदोन्‍्मत्तं मनो हर हर्रिनय। 
एनोहरं न्वदो वित्त रं नो हार हारिं श्रय।। 


3 | (त्व) गदोन्मत मन मजोहर हरि हर एजोहर (प्रथम) नय -ु अद 
वात्सल्य) वित्त अर श्रय नो हि र अरि (श्रय) हि (ादपूर्तो)। 


उन्मतत होकर कभी मन का न दास, 

हो जा उदास सबसे बन वीर दास। 
वात्सल्यरूप सर में डुबकी लगाले, 

ले ले सुनाम जिनका” प्रभु गीत गा ले।।॥१००।। 


अर्थ है ऋषग।)व ! तू यह बारूल्यमाव सब रस पु ले मदों मत म। को पेन का हरण करत चाल 
सिह का और पाष को #रो वाल हर का ज्राप्य कराओ। उरा वात्राल्य राप ग। का तृ शीघ्र ही 
आश्रय ते शागारित रूप शत्रु का भ्राश्नय मत लो [१७७ || 








ऐ। 
॥;क्‍ 
ब्लड | 


गुरुस्गरणम्‌ 
श्रीज्ञाससागरकृपापरिपाक एव, 
यद्‌ “भावनाशतककाव्य' - मघारिहन्तृ! 
अध्यास्य सुश्रयभत्तोडस्य सुशस्यकस्य, 
विद्यादिसागरतनुर्लघधु ना भवामि।। 


(अयम्‌) श्रीज्ञााउसागरकृपापरिपाक एवं घेत्‌ अघारिहन्तृ 
माचनाशतककाव्यम (गया रचितम्‌) अत सुशस्यकरय अस्य 
सुश्रयम अध्यास्य गा अएम्‌ लघु विद्यासागरतनु मवामि। 


गुरु-स्मृति 

आशीष लाभ यदि मैं तुमसे न पाता, 
तो भावनाशतक काव्य लिखा न जाता। 

हे ज्ञानसागर गुरो! मुझको संभालो, 
विद्यादिसागर बना तुममें मिला लो।॥१०१।। 


3 
न्‍ 


अर्थ - यह श्री ज्ञानसागर महाराज की कृपा का फल है कि मेरे द्वारा पापरूप शत्रुओं को नष्ट 
करने बाला 'भावनाशतक नाम का काव्य बन सका। अत अतिशय प्रशसनीय आए्मावाले इन गुरु 
॥ का आश्रय प्रापा कर मैं एक साधारण मनुष्य शीघ्र ही विद्यासागर हो रहा हूँ। 


८-49 


फ 72] 
। | ला ]0 महाकलञि आचार्य विद्यासागर वाम्धायली [] | 


स्छ-ऋछल्ए 


विभो ! अर्ज मंजूर हो, सुखी रहें सब जीव । 
ध्यावे निजके विषय को, तज के विषय सदीव ॥१॥ 
साधु बनो न स्वादु बनो, साध्य सिद्ध हो जाय । 
गमनागमन तमी मिटे, पाप पुण्य खो जाय ॥२॥ 
रत्नत्रय में रत रहो, रहो राग से दूर । 
विद्यासागर तुम बनो सुख पाओ भरपूर ॥३॥ 
रहो स्वपरोपकार में रत निश्चय उरधार !' 
चिर अपरिचित चित्त में, चिर पुनि करो विहार ॥४।' 
तन मिला तुम तप करो, करो कर्म का नाश 

शशि रवि से भी अधिक है, तुम में दिव्य प्रकाश ॥५। 
तरणि ज्ञानसागर गुरो, तारो मुझे ऋषीश 

करुणा कर करुणा करो, करम से दो आशीश ॥६। 
ज्ञानाराधन नित करूँ, मुझ में कुछ नहीं ज्ञान 

दोष यहाँ .दि कुछ मिले, शोध पढ़ो धीमान ॥७। 
बाहुबली के चरण में, वर्षायोग सहर्ष 

सुहाग नगरी ( फरोजाबाद ) में अहो स्थापित कर इस वर्ष ॥८। 
द्रय त्रि शून्य दय वर्ष की श्रावन की शित चौथ 

जैन नगर में लिख दिया, निजानन्द का स्रोत ॥८। 
॥इति भावना शतकम्‌ । 








;क्‍ महाकशि आचार्य विद्यासागर दान्धाय्ली [॥7 डा भी 





| - श्तकम्‌ 














शिवसुखं प्रमुखं सुसमागम', समृतिरियं तव चास्तु समागम:| 
कुमतये कुंदृशा तु समागम', स्वपरतेरुपयातु स मा गम'।। 


है जिनवर ! तव चरण समागम सुरसुख शिवसुख शान्त रहा, 
तव गुण गण का सतत स्मरण ही परमागम निश्नान्त रहा। 


विषय रसिक हैं कृधी रहे हैं अनुपम अधिगम नहीं मिले, 
विरहित रति से रहूँ इसी से बोध कला उर सही खिले।।१।। 


अर्थ - हे भगवन्‌ ! श्रेष्ठ मोक्षसुख, रात्समागम, आपका ध्यान और समीधीन शास्त्र प्राप्त हों किन्तु 
कूबुद्धि 'कै लिये मिथ्यादृष्टि के साथ समागम और तीव्र विद्वेष का प्रसिद्ध मार्ग प्राप्त न हों।।१।। 








मखकगि जादार्य लिशद्यासागर वाम्थायली [१3] 


वियति को वियतिर्वियुतोइयत , गतियति ह्यगतों यतितोयतः। 
शकलतो विकल कलशकर, किल यज़े सकल ह्यनिश करम्‌।। 


नभ में रवि सम यतनशील है यति नायक सुखकारक हैं, 
ज्ञान-भाव से भरित-झील है श्रुतिकारक-दुखहारक है। 

सकल विश्व को सकल ज्ञान से जान रहे शिवशंकर है, 
गति-मति-रति से रहित रहे हैं हम सब उनके किंकर हैं।।२॥। 


अर्थ - जो आकाश मे सूर्य के रामा। गतिशील है यतियो मे श्रेष्ट है जो कर्मोदय से रहित हैं 
अथवा अय -शुभावह विधि से वियुत- विशेषरूप रो सहित हैं गतियति-ज्ञान की पिश्रान्ति रे रहित 
है अथोत्‌ अनन्तज्ञात रो रापन्न है यतितोयत - इन्द्रिय दमनरूप जल रो सहित हैं और अखण्ड 
- रामरत विश्व को जानने वाले हैं उा सकल -- परमौदारिक शरीर से सहित कर - सुखदायक 
शान्तिविधायक जिनेद्र की मैं पूजा करता हू।॥२।। 








शुचिचिते श्रमणोष्त्र समानतः, सुखशुभाशुभ दुःख समानतः। 
सयम-संयमभावविभावत:, श्रयमयेइन्चितिरस्तु विभावतः।। 


दुख में, सुख मे तथा अशुभ-शुभ में नियमित रखते समता, 
शुचितम चेतन को नमते है श्रमण, श्रमणता से ममता। 

यम-संयम-दम-शम भावों की लेता सविनय शरण अत्तः, 
विभाव-भावो दुर्भावों का क्षरण शीघ्र हो मरण स्वतः ।।३।। 


अथ्े - इस जगत्‌ में श्रमण-साधु निर्मल चैतन्यस्वभाव के लिये समानत-नम्रीभूत है अर्थात्‌ उसके 
लिये निरतर उद्यगशील हैं। सुख दुख, शुभ और अशुभ अबरथा म समानता से सहित है. अत 
हा के लिये धारण क्रिये हुए सयमभाव के प्रभाव रो आश्रय देने वाले उन विभु में मेरी 
अविति अ ]गति-भक्ति ऐो।॥३।।! 





महाकति आयार्य क्यासागर वाज्यायली [7] 


समवलम्ब्य सतती शुचिशारदा, विषयमार्दववल्लितुषारदाम्‌। 
यदिति पारिषह शतक वदे, बुधमुदेष्धभिदे शितसविदे।॥' 


मृदुल विषयमय लता जलाती शीतलतम हिमपात वही, 
शान्त शारदा, शरण उसी की ले जीता दिन-रात सही। 
“शतक परीषह-जय' कहता बस मुनिजन, बुधजन मन हरसे, 
मूल सहित सब अघ सघर से ज्ञान-मेघ फिर झट बरसे।॥४।। 


अर्थ - विषयरूपी कोमल लताओं को तुषार देने वाली प्रशस्त जिनवाणी का आश्रय ले मैं जिस 
परिषहशतक को कष्ट रहा हू वह विज्ञजनों के हथ॑ के लिये पापो के विनाश के लिये और उज्ज्वल 
ज्ञान के लिये होवे [॥४।। 









कि्ल््स्लल ल्च््लन्त्ल्न्न्त्ल्स्स््स्स्न्च्सस्स्न््नसआ 
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#॥ मझ़ातछथि जाचार्य विद्यासाजार काम्थातली [१] छाय ॥ 





समुदितेइसति वै सति मे विधौ, क्षुदनुभूतिरियं प्रथमे विधौ। 
विधि - फल द्युदितं समयेषयति, समतया सह यत्सहते 
यति:।। 


उदय असाता का जब होता उलटी दिखती सुखदा है, 
प्रथम भूमिका में ही होती क्षुधा वेदना दुखदा है। 
समरस रसिया ऋषि समता से सब सहता निज ज्ञाता है, 


सब का सब यह विधि फल तो है 'समयसार' सुन ! गाता है।।५।। 


अर्य - मेरे अशुभकर्म का उदय रहते हुए प्रारम्भिक भूमिका मे यह क्षुधा की अनुमूति हो रही है 
उदयागत कर्म का फल समय आने पर चला जाता है - नष्ट हो जाता है ऐसा विधार कर सा£ 
4 समतामाय से क्षुध्ापरिक्ह को सहन करते हैं।॥५।। 


| तो 


) ॥ | | 
_॥ 38 महाकदयि जाचार्य विद्यासागर काम्धायली [] #॥: 


"| 


++ |] 


भवतु सा तु सतां वरभूतये, सुगतये विधिसंवरभूतये। 
कुगतये कुधियां किल कारण, विषयतो5सुखि चैतदकारणम्‌।। 


क्षुधा परीषह सुधीजनों को देता सद्गति सम्पद है, 
और मिटाता नियमरूप से दुस्सह विधिफल आपद है। 
कुधीजनो को किन्तु पटकता कुगति कुण्ड मे कष्ट! अहा! 
विषय रसिक हो दुखी जगत है सुखी जगत कह स्पष्ट 
रहा।।६।। 


अर्थ - वह ध्षुधापरिषह साधुओं को उत्कृष्ट रापत्ति के लिये देवादिगति की प्राप्ति के लिये तथा 
कर्मों के सब्ररूप विभूति के लिये होता है परन्तु अज्ञानीजात को दुर्गति के लिये होता है। यह 
जगत विषयो र। अकारण ही दुखी हो राप है।।६।। 
322 5525 [ 
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कनकतां दृशदोषइनलयोगतः:, शुचिमिता अनया मुनयों गतः। 
अभिनुता जितचित्तभुवा क्षुधा, शिवपथीत्युदिता निजवाक्षु धा।। 





कनक, कनकपाषाण नियम से अनल योग से जिस विध है, 
क्षुधा परीषह सहते बनते, शुचितम मुनिजन उस विध है। 

क्षुपा विजय सो काम विजेता मुनियों से भी वन्दित है, 

शिव-पथ पर पाथेय रहा है जिन मत से अभिनन्दित है।।७।। 


अर्थ - ज़िस प्रकार अग्नि के सयोग से स्वर्णपाषाण स्वर्णता को प्राएा होते हैं उस्ती प्रकार इस क्षुध 
॥परीषह के योग से मुनि शुधिता-निर्मलता को प्राप्त हुए हैं। कामविजेता मुनियों ने मोक्षमार्ग में 
इस क्षुधापरीषह की सरतुति की है। ऐसा ब्रह्म- जिमेन्द्रदेव ने अपनी वाणी में कहा है।।७ |। 






ननु कृतानशनेन तु साघुना, हासमयेष्प्यशनं न हि साधु ना। 
स्वसमये वचसा शुचि साधुना, निगदितं शृणु तन्मनसा5 धुना।। 


आगम के अनुकूल किया यदि किसी साधु ने अनशन है, 
असमय में फिर अशन त्याज्य है अशन कथा तक अशरण है। 
वीतराग सर्वज्ञ देव ने आगम में यों कथन किया, 


श्रवण किया कर सदा उसी का, मनन किया कर, मथन जिया।।८।। 


अर्थ - निश्चय से उपवास करने वाले राभु को असमय में - चर्या के प्रतिकूल समय मे निरवध 
भी आहार नहीं लेना चाहिये ऐसा वीतराग साधु-जिनेन्द्रदेद ने अपने आगम में बचन द्वारा कहा 
है। उसे तुम इस समय मन लगाकर सुनो ।॥८॥। 





अनघतां लघुनैति सुसंगतां, सुभगता भगतां गतसंगताम्‌। 
जितपरीषहक: सह को विदा, विदुरिहाप्यधकासह ! कोविदा:|। 


स्वर्णिम, सुरभित, सुभग, सौम्यतन सुरपुर में वर सुरसुख है, 
उन्हें शीघ्र से मिलता शुचितम शाश्वत भास्वत शिवसुख है। 
वीतराग विज्ञान सहित जो क्षुधा परीषह सहते हैं, 
दूर पाप से हुए आप हैं बुधजन जग को कहते हैं।।६।। 


अर्थ - है पाप को न, सहन करने वाले मुनिराज | परीषहों को जीतने वाला जीव इसी लोक में 
शौघ्र ही निष्पापता सत्सगति, सौभाग्यशालिता ऐश्वर्यसपत्रता और निर्ग्रन्‍्थता को, सम्यप्ज्ञान को 
प्राप्त होता है, ऐसा विद्वान जानते हैं, कहते हैं।।६।। 





निजतनोर्ममता वमता मता, मतिमता समता नमता मता। 
विमलबोधसुधां पिबताज्जसा, व्यथति त॑ न तृषा सुगताज ! सा || 


पाप-ताप का कारण तन की ममता का बस वमन किया, 
शमी-दमी, मतिमान मुनी ने समता के प्रति नमन किया। 
विमल बोधमय सुधा चाव से तथा निरन्तर पीता है, 
उसे तृषा फिर नहीं सताती सुखमय जीवन जीता है।।१०।। 


अर्थ - है आत्मज्ञ। शरीर की ममता को छोडने वाले भेदविज्ञान से सहित समता के प्रति नअ्रीमूत | 
और यथार्थरूप से निर्मलज्ञानामृत का पान करने वाले मुनि मे जिसे स्वीकृत किया है वह तृषा तथोक्त 
कार्य करने वाले मुनि को पीडित नहीं करती ।।१०॥॥ 





शमवतोछत्र यतेर्भवतो यतः, सभयतां गुणिनश्च सतो यतः। 
लसति मा पुरतो मुदिता सती, तदसहेति तृषा कुपिताइसती।। 


कषाय रिपु का शमन किया है सने स्वरस मे गुणी बने, 
नम्र नीत, भवभीत रीत हो अघ से, तप के धनी बने। 


मुक्ति रमा आ जिनके सम्मुख नाच, नाचती मुदित हुई, 
मनो इसी से तृषा जल रही ईर्ष्या करती कुपित हुई।।११।। 


अर्थ - यतश्च इस जगत्‌ में प्रशमगुण से सहित सरार से गयमीत एव अनेक गुणों से युक्त मुनि 
के आगे मुक्तिलक्ष्मी प्रसत्र होती हुईं विलसती है। अत उसे राटटन न करो थाली तृषारूपी रत्री 





ऋषित होकर मुनि के घारा !हीं रहती। ईरषष्यविश मुनि क पास ही आती।।॥११॥। 
नहि करोति तृषा किल कोपिन:, शुचिमुनीनितरों भुवि कोष5पि 
न। 
विचलितो न गजो गजभावत., श्वगणकेन सहापि विभावतः।। 


निरालम्ब हो, रवावलम्ब हो, जीवन जीते मुनिवर है, 


कभी तृषा या अन्य किसी वश कुपित बनें ना; मतिवर हैं। 
श्वान भोकते सो-सी मिलकर पीछे - पीछे चलते है, 
विचलित कब हो गजदल आगे ललित चाल से चलते हैं।।१२।। 


अर्थ - पृथ्वी पर गिर्दौषचर्या करने वाले मुनियो को पिषासा तथा अ'य कोई भी पदार्थ कुपित हीं 
करता। जैरा हाथी कुक्कुररामह के द्वारा तग किये जाते पर भी क्रोधवश अपने गज़रवभाव- गम्भीर 
भाव रो विचलित यही शोता।।१२॥। 





शमनिधौ निजचिद्विमलक्षिते-व्ययभवधरुवलक्षणलक्षिते। 
यदि यमी तृषितः सहसा गरे5-वतरतीव शशी किल सागरे।। 


व्यय - उद्भव, ध्रुव-लक्षण से जो परिलक्षित है खरा रहा, 
चिन्मय गुण से रचा गया है, समरस से है भरा रहा। 


मनो कभी मुनि तृषित हुआ औ निज में तब अवगाहित हो, 
जैसा सागर में शशि होता निश्चित सुख से भावित हो।॥१३।। 


अर्थ - यदि कदायित्‌ मुनि कण्ठ मे तृषा रो युक्त होता है अर्थात्‌ प्यास से उसका गला सूखता 
है तो वह अपने चैतन्यरूप निर्मल वसुधा के भीतर विद्यमान एवं व्यय उत्पाद और प्रौव्य लक्षण से 
सहित प्रशमरस के भण्डार में उस प्रकार शीघ्र अवबाहन करता है जिरा प्रकार कि चन्द्रमा समुद्र 
मे ।।१३।। 





व्यथितनारकिणोषपि पिपासव*, कलितकण्ठगतापकृपासव | 
इति विचार्य मुनिस्तदपेक्षया, मयि विपन्नयुतोष्यमुपेक्षया।। 


रव-रव नरकों मे वे नारक तृषित हुये हैं, व्यथित हुये, 


सदय हृदय ना अदय बने है प्राण कण्ठगत मथित हुये। 
उस जीवन से निज जीवन की तुलना कर मुनि कहते है, 
वहाँ सिन्धु सम दु ख रहा तो यहाँ बिन्दु हम सहते हैं।॥१४।। 


अर्थ- जिनके निर्दय प्राणकण्ठगत हो रहे है ऐसे प्यास रो युक्त पीड्धित नारकी भी तो हैं उनकी 
अपेक्षा मेरी दित्ति कोई विपक्ति ही है ऐसा विचार कर भुनि प्यास के प्रति उपेक्षा से राहित है 
अर्थात्‌ प्यास दूर करने का कोई प्रययन गही करत ।।१४॥॥ 





चलतु शीततमो5पि सदागति-रमृतभावमुपैतु सदागति:।। 
जगति कम्पक्ती रसदा गति:, स्खलति नो वृषतोहपि 
सदागतिः।। 


शीत-शील का अविरल-अविकल बहता जब है अनिल महा , 
ऐसा अनुभव जन-जन करते अमृत्त मूल्य का अनल रहा। 


पग से शिर तक कपडा पहना कप-कप कपता जगत रहा , 
किन्तु दिगम्बर मुनि से नहिं विचलित हो मुनि-जगत रहा।१५॥। 


अर्थ- अत्यन्त शीत वायु चले अग्नि अमृतमाव को प्राप्त हो और जगत्‌ मे जीवों की दशा कम्पन 
से युक्त तथा शरीर को विदीर्ण करने वाली भले ही हो तो मी मुनि धर्म से विचलित नहीं होता | |फ्प | 





तरुणतो5रुणत किरणावली , प्रशमिता सविता रागुणाड्वली। 
गुरुनिशा लघुता दिवस गत॑, मुनिरित. स्ववश ननु संगतम्‌।। 


तरुण-अरुण की किरणावलि भी मन्द पडी कुछ जान नहीं, 
शिशिर वात से ठिठुर शिथिल हो भानु उगा पर, भान नहीं। 
तभी निशा वह बडी हुई है लघुतम दिन भी बना तभी, 
पर परवश मुनि नहीं हुआ है सो मम उर मे ठना अभी।।१६।। 


अर्थ-- शीत की अधिकता के कारण ही मानो मध्याहन के सूर्य की किरणावली शान्त हो गई | स्वकीय 
गुणावली से सहित सूर्य शान्त हो गया रात बडी और दिन छोटा हो गया तो भी मुनि निश्चय 
से स्वाधीन सगति को ही प्राप्त रहे अर्थात्‌ शीत निवारक परपदार्थो के अधीन नहीं हुए ।।१६।। 





विमलचेतसि पूज्ययतेः सति, महसि सत्तपसि ज्वलिते सति। 
किमु तदा हि बहिहिमपाततः, सुखितजीवनमस्य मपा: ततः।। 


यम-दम-शम-सम से मुनि का मन अचल हुआ है विमल रहा, 
महातेज हो धघक रहा है जिसमे तप का अनल महा। 

बाधा क्‍या फिर बाह्य॑ गात पे होता हो हिमपात भले, 
जीवन जिनका सुखित हुआ हम उन पद में प्रणिपात करे | ।१७।| 


अर्थ- पूज्य मुनिराज के प्रशस्त निर्मल चित्त मे जब समाथीन तपरूपी तेज देदीप्यमान हो रहा है 
तब बाह्य मे बर्फ के पझुने से उसे कया घिन्ता है ? इसका जीवन तो उस समय भी सुखी रहता 
है इस कारण है साधो | तुम ब्रह्मरूप आत्मा के रक्षक होओ। 





नभसि कृष्ण ;मा अभयानका , सतडित: सजल्ाश्च भयानका:। 
मुनि हे 
अशनिपाततयाप्यचलाश्चला , स्थिरमटेच्च मुनि हयचला चलाः।। 


भय लगता है नभ मे काले जल वाले घन डोल रहे, 
बीच-बीच मे बिजली तडकी घुमड-घुमड कर बोल रहे। 


वजपात से चूर हो रहे अचल, अचल भी चलित हुए, 
फिर भी निश्चल मुनि रहते है शिव मिलता, सुख फलित हुए।।१८।। 


अर्थ - आकाश में कौदती हुई बिजली रो सहित जलयुक्त भयोत्पादक, काले-काले गर्जते हुए 
मेघ भले ऐी छाये रहे वजपात से पर्वत मी चचल हो उठे और अचला---पृथिवी भी चला हो 


जावे---कॉप उठे तो भी है अगय | मुनि को स्थिर ही पाते हैं। तथोक्‍त उपसर्गों के कारण मुनि 
कभी भी विचलित नहीं होते। १६ |॥ 





। । अहाकरलि आया लिशाज्लाजर याम्यात्ली [१7] 


| 








तपनता तपनस्य निदाघिका, व्रतवते स्ववते न निदाइधिका। 
समुचित सवितु. प्रकरा करा:, सलिलजाय सदा प्रखरा: करा:।। 


चण्ड रहा मार्तण्ड ग्रीष्म मे विषयी-जन को दुखद रहा, 
आत्मजयी ऋषि वशीजनो को दुखद नहीं शिव सुखद रहा। 
प्रखर, प्रखश्तर किरण प्रभाकर की रुचिकर ना कण-कण को, 
कोमल-कोमल कमलदलो को खुला खिलाती क्षण-क्षण को | १६ |। 


अर्थ - सूर्य की ग्रीष्म कालीन तपनता आत्मविजयी मृनि के लिये दु खप्रद नहीं होती यह उचित ही 
है क्योकि सूर्य की आप्यम्त तीक्ष्ण किरणे कमल के लिये सदा सुख़दायक होती हैं।।१६ |। 








सरसि जन्तुसभा न कतापत , सरसिज तु कुत्तो5म्बु वित्तापतः | 
इयति घर्मणि शान्तिसुधारक-स्तदवरोधन भाव विदारक:।। 


सरिता, सरवर सारे सूखे सूरज शासन सकक्‍त रहा, 

सरसिज, जलचर कहाँ रहे फिर? जीवन साधन लुप्त रहा। 
इतनी गरमी घनी पडी पर; करते मुनि प्रतिकार नहीं, 

शान्ति सुधा का पान करे नित तन के प्रति ममकार नहीं।।२०।। 


अर्थ - सूर्य के सताप से सरोवर मे जलचरो का समूह नहीं रहा। ताप की अधिकता से जल सूख 
गया फिर कमल कैसे रह सकता है? ऐसी गर्मी मे शान्ति के धारक मुनि उस गर्मी के रोकने वाले 
भाव को भी दूर करत हैं अर्थात्‌ गर्मी को दूर करने का भाव भी नहीं करते हैं ।॥२०।। 





त्रिपभगाम्बु सुचन्दनवासित, शशिकला सुमणि हाथवा सितम्‌। 
प्रकलयन्ति न धर्मसुशान्तये, भुवि मता मुनयो जिनशान्त! ये।। 


सुरमा, काजल, गगा का जल, मलयाचल का चन्दन है, 
शरद चन्द्र की शीतल किरणे मणि माला, मनरजन है। 
मन में लाते तक ना इनको, शान्त बनाने तन-मन को, 
मुनि कहलाते पूज्य हमारे जिनवर कहते भविजन को |।२१।। 








परर्थ - है शारिजिनेन्द्र । पृथिवी पर जो ग्रन्थ मृनि माने गये हैं ये भर्मी की बाधा शान्त करने 
के लिये न चदनरुवासित गगाजल की + चन्द्रकला की आर + शुक्ल बन्द्रकान्तर्मणि की इच्छा 
करते है > इनका सेवन करते हैं।।२१।। 





पतितपत्रकपादपराजित, प्रतिवन रविपादप्राजितम्‌। 
मुनिमनो नु तत्तोषस्त्वपराजित, नमति चैष तक स्वपराजितम्‌।। 


महाप्रतापी, भू-नभ तापी अभिशापी रवि बना रहा, 
वन हारे, तरु सारे-खारे पत्र फूल के बिना अहां! 

किन्तु पराजित नहीं मुनीश्वर जित-इन्द्रिय हो राजित हैं, 
हृदय-कमल पर उन्हे बिठाऊं त्रिभुवन से आराधित हैं।।२२।। 


अर्थ-जब प्रत्येक वग पत्ररहित वृक्षों से युक्त तथा सूर्य की किरणों रो परामृत होता है तब गुनि 
का मन उससे अपराजित रहता है। उरः शुष्क बन से भयमीत नहीं होता किन्तु स्व१-राजित-आत्म 
रक्षक गुणों रो सुशोभित रहता है। उतर मुनि को यह स्परोत्ता नमन 'करता है।|२२।। 





| महाकरसि आचार्य शिशासाजर कान्यालली [१] 








परिषह कलयन्‌ सह भावत्तः, स हतदेहरुचिर्निजभावतः। 
परमतत्त्वविदा कलितो यति:, जयतु मे तु मनः फलतो5्यति।। 





तन से, मन से और वचन से उष्ण-परीषह सहते हैं, 
निरीह तन से हो निज ध्याते बहाव में ना बहते हैं। 
परम तत्व का बोध नियम से पाते यति जयशील रहे, 


उनकी यशगाथा गाने में निशिदिन यह मन लीन रहे।।२३।। 


अर्थ - आत्मर्वभाव मे विद्यमान होने से जिगकी शरीर राम्बन्धी प्रीति नष्ट हो चुकी है जो समीचीन 
अभिप्राय - ख्यातिलामादि की भावना से रहित मन रो परिषह को सहन कर रहे हैं तथा उत्कृष्ट 


तत्वज्ञान से सारित हैं वे मुनि जयवत्त हों। इसके फलस्वरूप वे मुनि मेरे मन को प्राप्त हो रहे हैं 
अर्थात्‌ मैं उनका निरन्तर ध्यान करता हूँ।।२३।। 


हि 
7६ 
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शा हक 
प दिला रा रे 
| 396 महाकरि आचार्य विधशासागर कम्थायली [4] ॥ 


विषधरैर्विषमैर्विषयातिग., परिवृतों व्रतवानदयातिगः। 
नहि ततोष्स्य तु किंचन मानस, कलुषितं किल 
तच्छुचिमानसम्‌ || 


विषयो को तो त्याग-पत्र दे व्रतधर शिवपथमामी हैं, 
मत्कुण मच्छर काट रहे अहि, दया-धर्म के स्वामी हैं। 

कभी किसी प्रतिकूल दशा मे मुनिमानस नहिं कलुषित हो, 
शुचितम मानस सरवर-सा है सदा निराकुल विलसित हो।।२४।। 





अर्थ पउच्तेन्द्रिया वे ग्विर्त रा रहित दयागुमु यद्यपि विषम विष्धरों. रा्पों रो वेष्टित रहते 
है तगाषि इतका पवित्र मा रुपी गानरारोवर उपरो कुछ भी कलुषित गही होता |।२६।। 


[20:--२ 


असुमतः प्रति यो गतवैरतः, शुभदयागुणके सति वै रतः। 
व्यथित नो मनसा वचसाड्गतः, सदसि पूज्यपर्द विदुषागतः।। 


चराचरों से मैत्री रखते कभी किसी से बैर नहीं, 
निलय दया के बने हुए हैं नियमित्त चलते स्वैर नहीं। 


तन से, मन से और वचन से करें किसी को व्यथित नहीं, 
सुबुध जनो से पूजित होते मान-गान से सहित सही।।२५।। 


अर्थ - जो मुनि प्राणियों के प्रति बेर रहित हाने से निश्चयत श्रेष्ठ दयागुण में लीन रह हुए मंत्र 
वच्चन, काय रो दुखी नहीं शाते य विद्वानों की सभा मे पूज्य स्थान को प्राप्त होते है।।२५॥। 





वन्य] 
महाकसि आचार्य विद्यासागर कज्यावली [9] 
| 





रुधिरक तु पिबन्ति पिबन्तु ते, स्तुतिसुधा सुखिनो5ज पिबन्तु ते। 
मम न हानिरिहास्ति हि वस्तुतः, इति तनो: पृथगर्मि भवस्तुत !।। 


मत्कुण आदिक रुधिर पी रहे पी लेने दो जीने दो, 

तव शुभ स्तुति की सुधा चाव से मुझे पेट भर पीने दो। 
तीन लोक के पूज्य पितामह ! इससे मुझको व्यथा नहीं, 

यथार्थ चेतन पदार्थ मै हूँ तन से “पर” मम कथा यही।।२६।। 








अप - है भयरतुत ! अण | है समस्त ससार क॑ द्वारा रतुत ब्रह्मा | यदि वे खटमल कथा मच्छर 
आदि कुछ रुघिर पीते है तो पिग और वे रुखीज पदि स्तृतिरूपी अमृत पीते है तो पिये इस विषय 

में परमार्थ रो मेरी हाति नहीं है क्योकि मैं शरीर से पृथक हूँ ।२६।॥॥ 
#| 





है! 
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| अडायकरलि आसार्य शिक्षासागर काम्शासली [7] 


मशकदशकमत्कुणकादय:, प्रविकलाः क्षुषिता अनकादय ! 
स्वकममी प्रभजंतु नु क॑ कदा, त्विति सतामनुचिंतनक कदा।। 


दंश मसक ये कीट पतगे पल भर भी तो सुखित नहीं, 
पाप पाक से पतित पले हैं क्षुधा, तृषा से दुखित यही। 

कब तो इनका भाग्य खुले कब निशा टले, कब उषा मिले 
सन्त सदा यो चितन करते दिशा मिले, निज दशा खिले।|२७।। 


अथे है आकादय ! # पाप और अदया से रहित जिनदैेव ! जो डाश मच्छर तता खटमल आदि 
जीव क्यू से युढंत है अप्यात विकल दुखी हो रहे है ये अप रुख की कब प्राप। ले, राघुओं का 
ऐसी विनतन फंद हो |।२७।। 








न हर शशाकाक) 
| 340 





महाकतलि आचार्य विशासागर वाब्थासली [ ]] 
॥ 


॥ 
॥| 


रवपदद च पद हि दिगम्बर, निरुपयोग्यघद तु घिभम्बरम्‌। 
इति विचार्य विमुज्चितपाटका , शिवपथेष्त्र जयन्तु नपाटका ।। 


श्् निरापद, निजपद दाता यही दिगम्बर पद साता, 
पाप-प्रदाता आपद-धात्ता शेष सभी पद गुरू गात्ता। 
हुए दिगम्बर अम्बर तजकर यही सोच कर गुनिवर है, 
शिवपथ पर अविरल चलते है हे जिनवर | तव अनुचर है।।२८।। 











अर्थ िशाय रा दिगग्बर 7५ की श्रामपत मोत का देते बाला है| फिततु भर ुएसोरी ॥व पाप 
हो दे | ते परत फो घिक्‍्कार।। | ऐसा विक्तार कर न होगे दरज का परियाग किया # एस दिगम्वर 
गाव साहा में जयधजा र0।॥/ | । 





हि 
महतक्रसि आचार्य विद्यासागर काम्थालली [ ] 













कुृतकृपा निजके च्युतवासना, हृततृपास्तु विसर्जितवासना:। 
समुपयान्तु शिवं ह्यभवं तु ते, घृतषटा मुनयो न भवन्तु ते।। 








अपने ऊपर पूर्ण दया कर विषय-वासना त्याग दिया, 
नग्न परीषह सहते तजकर वस्त्र, निजी में राग किया। 

अनुपम, अव्यय वैभव पाते लौट नहीं भव मे आते, 

वस्त्र वासना जो ना तजता अमता भव-भव में तातैं।।२६।। 


अर्थ भा #ित्र आत्मा एर दया।| हैं अर्थात उणै विषय प्रप>५ से .दूर रखते है. जिश्ेने विषयो 
की बाराआ रारकार फीड दिये है या ले रण मे रत # तथा बरब रामूए रो रहित है 4 ॥१चय 
रो गाक्ष का तथा जे माभाव का प्राप्त ॥) इगक विपरीत जा वस्ख्रधारक है ते परमार रा बुनि »ही 
और मुक्ति] एबं जन्गामाव को प्राप्त करने के याग्य ही ४॥२ ।। 










जगदिदं द्विविध खलु चेतन, यदितर स्वयमेव विचेतनम्‌। 
विविधवस्तुनिकायनिकेतन, शृणु निरालरण हि निकेतनम्‌।। 


जहाँ अचेतन पुदूगल आदिक निज-निज गुण के केतन है, 
आदि मध्य औ अन्त रहित है ज्ञान निलय है, चेतन है। 
यथार्थ मे तो पदार्थ दल से भरा जगत्‌ यह शाश्वत है, 
निरावरण है, निरा दिगम्बर स्वयं आप “बस” भास्वत है।।३०॥। 


अथ - यह जगत चेतन अचेतन के भेद से दो प्रकार का है। सनमे जो चेतन अथवा अचेता है 
चह स्वर तथामूत है। अर्थात्त चेतन अचेत्तन रूप और अचेतन चेत्तन रूप नहीं हो सकता। सब अपने 
अपने नियत लक्षणों से युक्‍त हैं। समरत वरतु समूह के घर स्यरूप राष्ट जगत्‌ निरावरण है-गर 
के आवरण से रहित है अत गुनि को भी निरावरण रहना प्रकृति सिद्ध है। है मव्य | इस रहस्य 





हा: 


| महारकरि आचार्थ शलिशापामर काम्थांसली [77 ध्ब38 


को तू सुन समझ तथा अगीकृत कर।|३०॥। 


अत इतो न घृणां कुरुते मनो, भुवि मुदार्षिरिदं ह्ययते मनो! 
कुलहित तनुजं जननीहते, भवति शोकवती गुणिनी हते।। 


बिना घृणा के नग्नरूप धर मुनिवर प्रमुदित रहते हैं, 
भवदु"खहारक, शिवसुखकारक, दुस्सह परिषह सहते हैं। 

लालन-पालन, लाड-प्यार से सुत का करती ज्यों जननी, 
कुलदीपक यदि बुझत्ता है तो रुदन मचाती है गुणिनी।।३१।। 


अर्थ - है मनो ! इसलिये मुनि का मन इस नाम्न्यग्रत की ओर घृणा नहीं करता है। पृथिवी पर 
मुनि इसे हर्ष से प्राप्त होते हैं - धारंण करते हैं।'जिस प्रकार गुणदत्ती माता कुल का हित करने 
वाले पृत्र की इच्छा करती है उसका लालन पालन करती है और उसके नष्ट हे जाने पर शोकयुकत 
ऐोती है। इसी प्रकार भुनि नाग्न्यव्रत की हृष्छा करते हैं-उसका निर्दोष पालन करते हैं और उसमें 
|. बाधा आने पर दुखी होते हैं ।।३१।। 


| 5 32823 32020. 
(जा 


लिन च 8लचट2टललचलचच्चलनल न सत 


ह।॥ ही 


करणमोदपदार्थरस प्रति, विरतिभावयुतो भुवि सम्प्रति। 
सुविजितो5रतिनाम परीषहः, करुणयाह कवाक्‌ तु करी सह।। 


इन्द्रिय जिनसे चचल होती सब विषयो से निरत हुए, 
इन्द्रियविजयी, विजितमना है निशिदिन निज में विरत हुए 
अविरति रति से मौन हुये है अरति परीषह जीत रहे, 
जिनवर वाणी करुणा कर-कर कहती यो भवभीत रहे।।३२।। 





अर्थ - पृथिवी पर निर्ग्रन्थमुद्र! के समय जो मुनि इंद्धियो को हांषत करने वाले पदार्थों के रस 
क प्रति विरक्तिभाव से सहित हेप्ता है अर्थात अनुकूल रस वाले पदार्थों के रवाद मे अनुरक्त नहीं 
होता है उसके द्वारा अरतिताम का परिषह सुख से जीता जाता है ऐसा कर्तव्य का निर्देश करने 
वाली जिनवाणी दयापूर्वक कह्ठती है।॥३२६॥ 


| 
| 
| 
| 





न्न्य् | रु 


ज 


विश 


विकृतरूपशदादिकदर्शनातृ, पितृवने च गजाहित गर्जनातृ। 
अरतिभाव-मुपैति न कचन, समितभावरतोष्ज्चतु क च न !।। 





सडा-गला शव मरा पडा जो बिना गडा, अधगडा जला, 
भीड चील की चीर-चीरकर जिसे खा रही हिला-हिला। 
दृश्य भयावह लखते, सुनते गजारिगर्जन मरघट मे, 
किन्तु ग्लानि, भय कभी न करते, रहते भुनिवर निज घट गे।।३३।॥ 





अर्थ - ऐ जित ! जा मृति श्मशा। मे विक/ रूप. राडे गले मतक शरीर क॑ देखने और हाथियों 
| की अहितिकारी -गयावह गर्जगा रो कुछ भी अरतिमाव उप्रीति भाव को प्राप्त कही! होता साम्यभाव 
मे तीत सात बाला वह गति रुख को प्राप्त हो।३३॥। 


| माकलि जाव्यार्य लिक्षाखावार वाज्थासल्नी [ ॥] क45 


न श्रुततों ह्धकारत , वचसि ते रमते त्वविकारतः। 
स्मृतिषथ नयतीति न भोगकान्‌, विगतगरावितिकांश्व विभोष्षकान्‌।। 


विषय वासना जिनसे बढती उन शास्त्रों से दूर रहे, 
विराग बढता जिनसे उनको पढें साम्य से पूर रहे। 
विगत काल मे भोगे भोगो कभी न मन में लाते हैं, 


प्राप्काल सब सुधी बिताते निजी रगणन मे तातें हैं।।३४।। 


अछे - हे विभो | जो मुनि पापकारक शास्त्र रो विरत रहता है तथा विकार रहित आपके वचन 
मैं--रुशास्त्र मे र्मण करता है वह पापकारक अतीत-अनागत भोगों का स्मरण नहीं करता ।।३४॥। 





दलों 


(न: 
महाकरि आचार्य थिद्यासागर याम्थधायली [4 ] सवा 


सुविधिना यदनेन बिलीयते, मनसिजा विकृति. किल लीयते। 
बलवती शुचिदृक प्रविजायते, घुवमतो लघुमायमजायते।। 


आगम के अनुकूल साधु हो अरति परीषह सहते हैं, 
कलुषित मन की भाव-प्रणाली मिटती गुरूवर कहते हैं। 
प्रतिफल मिलता दृढ़तम, शुचितम दिव्य-दृष्टि झट खुलती है, 
नियम रूप से शिव-सुख मिलता ज्योत्सना जगमग जलती है।।३५।। 








अर्थ - जिस कारण मुत्रि विधिपूर्वक आत्मस्वरूप में लीन होता है मानसिक विकृति को नष्ट करता 
है और उराके सुदृढ निर्मल राष्यग्दर्शन होता है अत उसे सयम से उत्पन्न होने वाली मा -मोहलक्ष्मी 
शीघ्र ही त्ियम से प्राप्त होतीं है।3५।। 


ध्् आचार्य विद्यासागर दाज्यालली [ ॥ 3३] 












मदनमार्दवमानसहारिणी, लसितलोलकलोचनहारिणी | 
मुदितमःञजुमतउड्गविहारिणी, यदि दृशे किमु सा स्वविहारिणी।। 











विशाल विस्फारित मजुलतम चचल लोचन वाली हो, 
कामदेव के मार्दव मानस को भी लोभन वाली हो। 

मुख पर ले मुस्कान मन्दतम गजसम गमनाशीला हो, 

उस प्रमदा के वश मुनि ना हो अद्भुत चिन्मय लीला हो।।३६।। 












अर्थ - कामदेव के कोमल चित्त को हरने वाली सुन्दर एवं चठचल नेत्रो से मनोहर और प्रसन्न 
मनोहर हाथी के राभा३ चालवाली रज्री यदि दृष्टि के लिये प्राप्त होती है अर्थात्‌ देखने मे आती 


है तो निर्ग्र्य साधु विचार करता है क्या वह रत्री स्वविह्मारिणी है? अपने आप मे रमण करने वाली 
है? अर्थात्‌ नहीं ।३६ |। 

















/ महाकलि आसर्य विद्यञासाजर याज्यायली [ 3) 


सततमुक्तचरा मदमोहिता, यदिति या प्रमदाप्तयमोदिता। 
यदि बने विजने स्मितभाषयथा, वदति चास्तु यतिर्न विभाषया।। 


सदा, भुक्त, उन्मुक्त विचरती मत्त स्वैरिणी मोहित है, 
तभी कहाती प्रमदा जग में बुधजन से अनुमोदित है। 


वन मे, उपवन मे, कानन मे, स्मित वदना कुछ बोल रही, 
निर्विकार यति बने रहे वे उनकी दृग अनमोल रही।।३७।। 


अर्थ -- यतश्य जा रत्री निरणर रवध्छद घूमती # आर मद रा मोहित लाती है उस जिनेन्द्र के 

रसायन मे प्रनदा कहा गया है। ऐसी २: कै. हुई जिर्जर वा) में राराय वाणी रा यदि फुछ 

कहती है तो साधु अपन पद रे विस्प्टी ) बुक ) ९ अर्थात उरारों बात मे करें।|39॥। 
ै रु 








विमलरोचनभासुररोचना, विलसितोत्पलभासुररोचना। 
जनयितु विकृतिं न हि सा क्षमा, ह्यविचलात्र यतौ सरसा क्षमा।। 


लाल कमल की आभा सी तन वाली है सुर बनिताएं, 
नील कमल सम विलसित जिनके लोचन हैं. सुख - सुविधाएँ। 
किन्तु स्वल्प भी विषय वासना जगा न सकती मुनि मन में, 
सुखदा, समता सती, छबीली क्योंकि निवसती है उनमे।।३८॥।॥ 


अर्थ - सुशोगित नीलकमल के समान रुन्दर गेत्रो वाली एव पिर्मल लालकमल के समान कान्ति रो. ॥ 
युक्त देवागना भी गिर्ग्रनथ साधु को विकार उत्पन्न करन मै समर्थ पहीं है क्योकि क्षमा-पृथिवी रारोवर 
से अविचल ही रहती है।।३: ।। 2! 





| | महाकरसि आर्चर्य लिशासागर वाम्धायली [१] 


श्रमणतां श्रयत्ा श्रमणेन या, त्वरमिता रमिता भुवनेषनया। 
किमु विहाय सुघधीरविनश्वरां, त्विह समामभिवाउछति नश्वराम्‌।। 


शीलवती है, रूपवती है, दुर्लमतम है वरण किया, 


समता रमणी से निशिदिन जो श्रमण बना हैं रमंण किया। 
फिर किस विध वह नश्वर को जी भवदा ! दु:खदा वनिता है 
कभी भूलकर क्या चाहेगा? पूछ रही यह कविता है।।३६।। 


)$ + ५कक बे पु. यो ! क + 

अर्थ “- ज़ाधुता को धारण करने:बरे साधु के द्वारा जो समता शी६ प्राप्त की गई 'इसकी राथ श्मण 
॥ करने वाला ज्ञानी पुरुष इरा अवि॥शिज समता को छोल कर्गा विनाशिनी सुन्दर रत्री की 'इश्छा 
_ करता है? अर्थात नहीं।।३६॥। ! 


न बन अ खजिननछतण + ४०5 








महाकलि आचार्य शिक्ञासागर वान्धावली [7] जा अर ाआ जाााााकतप लय पलक 


कठिनसाध्यतपोगुणवृद्धये, मतिमलाहतये गुणवृद्ध । ये। 
पदविहारिण आगमनेत्रका, धृतदया विमदा भुवनेषत्र का:।। 


कठिन कार्य हे खरतर तपना करने उन्नत तपगुण को, 
पूर्ण मिटाने भव के कारण चचल मन के अवगुण की। 
दया वधू को मात्र साथ ले वाहन बिन मुनि पथ चलते, 
आगम को ही ऑख बनाये निर्मद जिनके विधि हिलते।।४०।। 


अर्थ - है गुणवृद्ध। इरा जगत में जो आगमरूप गेत्र रे युवत दयालु और मद रो रह्टित आत्मायें- साध 
| हैं 4 कठिनसाध्य तपरूप गुणों की वृद्धि के लिये एव बुद्धि सम्बन्धी मल-दोषों को नष्ट करने 
के लिये पैदल ही विहार करते हैं।॥४०॥) 








अथ निवारितकापदरक्षका., श्रममितास्तु - । 
अकुशलाध्वचलत्पदलोहिता:, किमु तदा सुधियोइन्तरलोहिता:।। 


सभी तरह के पाद त्राण तज नग्न पाद से ही चलते, 
चलते-चलते थक जाते पर निज पद में तत्पर रहते। 

ककर, कटक चुभते-चुभते, लहुलुहान पद लोहित हो, 
किन्तु यही आश्चर्य रहा है, मुनि का मन ना लोहित हो ।।४१।। 


अर्थ - जिन्होंने सब प्रकार के शदआण--जूता चप्पल आदि छोड दिये है जा पैदल चताो रो खेद 
को प्राप्त है आपत्ति से अपनी रक्षा-बंचाव गए करते हैं तथा अकुशल- कण्टकादि से व्याष्त मार्ग 
में चलने वाले पैरो से लहूलुहान हो रहे है ऐसे विवंकी गुनिराज क्या उय रामय अपने अन्त करण 
में लोहित-रागी होते हैं? अर्थात्‌ नहीं। ४५ ॥॥ 











नम आचार्य सिलद्लासागर वाभ्थायल्ी [+) 


कमलकोमलकी हामलौ कलौ, ह्ाभवता सुपदौ सबलौ कलौ। 
इति विचार्य तनौ भव मा रत , समर कथा सुपदा सुकुमारत:। 


कोमल-कोमल लाल-लालतर युगल पादतल कमल बने, 
अविरल, अविकल चलते-चलते सने रुधिर मे तरल बने। 

मन में ला सुकुमाल कथा को अशुचि काय में मत रचना, 
मार मार कर महा बनो तुम यह कहती रसमय रचना।।४२ 


अथे. कमा बागी व कमज के मात कक्मद मल सौर म फर चूदरघचरण कार * 
राबल जक्तिसाण ] ए५ ॥ एए॥ विसार कर है था ! जरिर में रत ली। 79 ता 
उत्तमणद प्रदायेगी अपला पु लत्पदावलि रस शक काप्ा तब रसरंग कर ॥]ह "।। 





हक न लक 2033 है! क्‍ 



















द | महाकलि जाचार्य शिक्ासगर कम्थासलली [] 





समधिरोहितबोधसुयानका, स्तनुसुखावहविस्मृतयानका: | 
पथि चलत्स्वतनो: किल दर्शका:, तयिति सन्‍्तु जयन्तु तु दर्शका. 4 





बोधयान पर बैठ, कर रहे यात्रा यतिवर यात्री हैं, 
त्याय चुके हैं, भूल चुके हैं रथवाहन, करपात्री हैं। 

पथ पर चलता तन को केवल देख रहे पथ दशते, 

सदा रहें जयवन्त सन्त वे नमूँ उन्हें मन हषति।।४३।। 





अर्थ - जो सम्यरज्ञानरूपी सवारी पर अधिरूद न्दज मनन| शरीर के सुखदायक बाहनो को भूल भुके हैं 
तथा मार्ग में चलते हुए शरीर को जो दिखाते है अर्थात्‌ देखने वालो रो किसी प्रकार की सहायता 
की इच्छा नहीं करते किन्तु यही घाहते हैं कि दर्शक लोग भी इसी तरह पद बिहार करने वाले 
हो। इस प्रकार चर्यापरिषह को राह॥ करने याले साछु जयचत रहे ।॥४३॥॥ 






















जिओ जआयार्य सिद्यासागर कक डी [॥ /.] 


विदचलीकृतचज्चलमानस , प्रगतमोहतरड्गसुमानस । 
बहुदृढासनसयतकायक, रतदनुपालितजीवनिकायक ।। 


आत्मबोध पा पूज्य साधु ने चचल मन को हे किया, 

मोह लहर भी शान्त हुई है मानस सरवर अमल जिया। 
बहुविध दृढतम आसन से ही तन को सयत बना लिया, 

जीव दया का पालन फलत. किस विध होता जना दिया | ४४ | 


अर्थ जिवद्यापरिपषर को पहन करो गाल मु] कैरे जात हैं? जाए क द्वारा जिश्लोते चल 
| का रियर कर लिया # जिका हयप्र माहराप तरगो- मोर जीतविकल्पा से रहित ऐ अ्रत्यात 
दृढ़ पर | | जिया? जरीर को रवाधीत कर लिया ए और दूर आर। । छा] २ जिनोे 3 जीव राशू६ 
की व0॥॥ की # ए७ गा ॥95 मा को जीप) वाले होते है |॥#४।॥। 














महासहलि आचार्य थिधासागर याग्यायली [4] 


चरणमोहकबन्धनहानये, रुचिमितश्च सदालसहा नये। 
नदतटे च नगे विहितासन, ऋषिगणो जयताच्च्युतवासन.।। 


सयम बाधक चरित मोह को पूर्ण मिटाने लक्ष बना, 
बिना आलसी बने निजी को पूज्य बनाने दक्ष बना। 
सरिता, सागर, सरवर तट पर दृढ़तम आसन लगा दिया, 
त्याग वासना, उपासनारत “ऋषि की जय” तम भगा 
दिया | ।४५ || 


अर्थ - भारित्रमीह रूप बग्धन का निराकरण करने क लिये जो व्यवह्टारचारित्ररूप गीतिमार्ग में 
रुचि-इच्छा अथवा श्रद्धा को प्राप्त हैं, सदा आलरा को गष्ट करते रहते है. नदी तट अथवा पर्बत 
पर आस] लगाते है तथा जिनकी विषयवास+॥ (हूट चुकी है ऐसे भुगिषों का रामूए जयव'रा रहे ।।४५ ।। 





जि हर ० >>.-::------+- 
खो महाकलि आचार्य शिक्षासागर ग्रम्धालली [43 














इह पुरागतके5स्य च योगता, मुपगता स्वपद मुनयो गता। 
इति मत नुतसाघधुबुधार्य | ते, यदिति सज्जगताप्यवधार्यते।। 


आसन परिषह का यह निश्चित अनुपम अद्भुत सफल रहा, 
....ह. हो रहे, होगे जिनवर, इस बिन, सब तप विफल रहा। 
बुधजन, मुनिजन से पूजित जिन | अहोरात तब मत गाता, 
अत आज भी भविकजनो ने धारा उसको नत माथा।।॥४६।। 








अर्थ गण वर्तमान भृत और भविष्यत काल मे जो मु इरा निषद्धापरीषह के मध्य ध्गाउता को 
णष्त हुए व रवपद आरगपद गुक्तधाग का प्राषा ६ए है ऐसा जा जापका मत या वह अच मी विधगाए 
जगत क 7रा इसी प्रकार मा ॥ जाता है ।॥0,।॥ 


हर 





। 
। 
। 
| 
! 


ह अर्थ - अधिक कहने से क्‍या लाभ है? यदि तू निज़ स्वमाव से विमुख हो रहा है और यदि चतुर्गति रूप ॥ 
॥ ससार रो भयभीत है तो शुद्धमाव से रुन | इरा जगत्‌ में जो इस मिषद्यापरिषह्जय से सहित है वह भी | 


॥ गये हैं |।॥४७ |। । 


विमुख ! कि बहुना निजभावत', सभय! हे शृणु चेद्‌ यदि भावतः। 
इह युतो5प्यमुना नतिमागत, ऋषिवरै: श्रय तच्च समा गताः:।। 


भय लगता है यदि तुझको अब विषयी जन में प्रमुख हुआ, 

यह सुन ले तू घिर से शुचितम निज अनुभव से विमुख हुआ। 
दृढ़तम आसन लगा आप में होता अन्तर्धान वही, 

ऋषिवर भी आ उन चरणों में नमन करें युणगान यही।।४७।। 


॥ 
मुनिवरों से नगस्कार को प्राप्त हुआ है। तू भी उस परिषहजय का आश्रय ले जीवन के अनेक यर्ष निकल | 






कलम आचार्य लिक्षासागर वान्थासलंी [7] | 


श्रममित* श्रमणो5त्र भुवि श्रुते, तपसि तत्परतः खलु विश्रुते। 
इति मत निशि य श्रयते यत्ते, रतिशय तु जिनाशय ! तेष्यते।। 










ता श्रुवावलोकन आलोडन से मुनि का मन जब थक जाता, 
|. खरतर द्वादशविध तप तपते साथी तन भी रुक जाता। 
आगम के शअनुसार निशा मे शयन करे श्रम दूर करे, 
फलत हे जिन | तव सम अतिशय पावे सुख भरपूर खरे ।।४८,।। 


















अर्थ. इस यसुधा पर णारत्राभ्यासा और प्रख्यात तप मे ततार रण से खेद को प्राप्त हुआ जो 
साधु रात्रि में शय्या का आश्रय लेता है वह ऐ शयारहिति जिने द्व | यति मुनिरूप आपके अतिशय 
को प्राप्त शेत्रा है ऐशा सिद्धा'त है।।४ || 


तृणशिलाफलके च सकारण, भुवि तुरीयब्बतोन्‍नतिकारणग्‌। 
न हि दिवा शयन निशि यामक, स कुरुते मुनिको विनियामकम।। 


भू पर अथवा कठिन शिला पर काष्ठ फलक पर या तृण पे, 
शयन रात मे अधिक याम तक, दिन में नहि, सयम तन पे। 
ब्रह्मचर्य व्रत सुदृढ बनाने यथाशक्ति यह व्रत धरना, 
जितनिद्रक हो हितचिन्तक हो अतिनिद्रा मुनि मत करना ४६॥। 


अर्थ - षष्ठभुणरथानयर्ती गुनि रवाध्यायादिजनित रख्द का दूर करन तथा ब्रद्मवर्य व्रत की उ चति 
के लिये पृथिवी तृण शिला अयचा कोष्ठफलवा पर शयन करते है। दिन मे शयन नहीं करते और 
रात्रि गे भी रवच्छदता पूर्वक्ष अधिक समय तक॑ शथयन उहीं फरत।४६।। 















अल उपसर्ग इहाजगता सुरै, ज॑डजनै गुणभिर्गहताउसुरै. | 
निशि न चैति मुनिस्तु पदान्तर, हाविचल सत एवं सदान्तरम्‌।। 


मुनि पर यदि उपसर्ग कष्ट हो हृदय शून्य उन मानव से, 

धर्म-भाव से रहित, सहित है वैर-भाव से दानव से। 
किन्तु कभी वे निशि मे उठकर गमन करें अन्यत्र नहीं, 
अहो अचल दृढ हृदय उन्हीं का दर्शन वह सर्वत्र नहीं। |५०।। 











अर्थ - पृथिवी पर अचेतन देव अज्ञानिमानव मन से द्वेष रखने वाले गुणीजन, राज्य अथवा दानवों 
के द्वारा उपसर्ग किये जाने पर मुनि रात्रि भे दूरारे रथान घर नहीं जाते। उसी स्थाम पर रहते 
हुए जा भुनि का अन्त करण अविचल रहता है |५०॥। 














विजितनिद्रक एव सदा दर, त्यजति चेदमरद्धिसदादरम्‌। 
यदुपपत्तययिच्छितभोजन, रसयुतं प्रजहाति च भो ! जन।। 


सप्तभयों से रहित हुआ है जितनिद्रक है श्रमण बना, 


शय्या परिषह वही जीतता दमनपना पा शमनपना। 
निद्राविजयी बनना यदि है इच्छित भोजन त्याग करो, 
इन्द्रियविजयी बनो प्रथम तुम रसतज निज में राग करो।।५१।। 


अर्थ - है साधुजन ! निद्रा को जीतने वाला ही रादा मय को छोडता है तथा देव सम्यन्धी वैभव 
में रामीत्तीत आदरभाव का ण्रित्याग करता है। शय्यापरिष्ुजय की उपपत्ति- प्राप्ति के लिये रसीले 
इच्छित भोजन का भी त्याग करता है।।५१॥॥ 





वततला आचार्य विध्ासावार खाज्यासल्ी ([ १] 


ससमयज्च मुनेश्शयन हित, शयनमेवमटेच्छयन हि तत्‌। 
समुदितेष्प्यरुणे ह्युदयाचलेउप्युडुदलो न हि खे सदयाप्यलेत्‌ | 


ण्ा जो शयन परीषह तन रति तजकर सहता है 
निद्रा को ही निद्रा आवे मुनि मन जागृत रहता है। 
समुचित है यह प्रमाद तज रवि उदयाचल पर उग आत्ता, 
पता नहीं कब कहाँ भागकर उड्धुदल गुप लुप छुप जाता। ५२।। 








अर्थ - € रादय | दयायुकासाधो । समयानुरूप शयन मुनि के लिये हितकारी है। इस तरह शयन 
ही शया (शरपा) का प्राप्त शत्ता है। उचित हो है क्योकि उदयाचल पर रुर्य के उदित होने पर 
संक्षत्र-रामूह आकाश १ राब और नहीं चलता किन्तु अस्त हो जाता है।।५२।। 





| महायकलि आयार्य श्वासागर कन्थातली [१7 


उपगता अदयैरुपहासता, > न मनो भवहा: ! सताम्‌। 
शमवतां किमु तत्‌ बुधवन्दनं, न हि मुदेष्प्यमुदे जडनिन्दनम्‌।। 





असभ्य पापी निर्दय जन वे करते हो उपहास कभी, 

किन्तु न होता मुनि के मन की उज्ज्वलत्ता का नाश कभी। 
तुष्ट न होते समता-धारक सुधीजनो के वन्दन से, 

रुष्ट न होते शिष्ट साधुजन कुधीजनों के निन्दन से।।५३।। 





अर्थ - राप्पुरुष निर्दग मपृष्या क द्वारा उपशस-अगादर को प्राप्त होते हे पर तु उरारो उनका 
मात कलुपित यहीं हाता। पिद्वागो का उमस्‍्कार राधुओ के लिये क्या है? अर्थात कुछ भी ।हीं है 


तथा अशावीजाओ के द्वारा की हुई निन्दा ॥ उनके एर्ष के लिये होती है और य अहर्ष-अप्रीति के 
लिये | ।५३।। 








|आकआाआ 
महायकथि आचार्य विधासागर चाज्धाततल्वी [१) | 


कटुककर्कशकर्णशुभेतर, प्रकलयन्‌ स इहासुलभेतरम्‌। 
वचनक विवुधस्त्विव भुवि श्रुति ।। 


क्रोध जनक है कठोर, कर्कश, कर्ण कटुक कुछ वचन मिले, 
निहार वेला मे सुनने को अपने पथ पर श्रमण चले। 

सुनते भी पर बधिर हुए-से आनाकानी कर जाते, 
सहते है आक्रोश परीषह अबल, 'सबल होकर” भाते।।५४।। 


मिली आक्रोशपरिषह का राह करन वाल जाती भुविशज उस जग । में ",लभ करके कहार और 
काने के लिये 3 प्रिय हि छबबा की ऐसी उपक्षा करते ह मा ॥ उक्त चुतमी ही ब२ ५ 
इगीलिय पयिदी ए" प्थी था प्र ५ ह्ई दि के बलगी | तर बलरशित वे पह।। 














गतमलो विर्सरित्विति कारणातृ, वचनत: पृथगस्मि च कारणात्‌। 
मम न हानिरतोएस्तु सुचिन्तति, प्रलभतेउत्रे मुनेः स्वशुचिं ततिः।। 


इन्द्रियगण से रहित रहा हूँ मल से रस से रहित रहा, 
रहा इसी से पृथक वचन से चेतन बल से सहित रहा। 
निन्दन से फिर हानि नहीं है विचार करता इस विध है, 
प्रहार करता जड़विधि पे मुनि निहारता निज बहुविध है।॥५५।। 


॥ कुछ भी हानि नहीं है, ऐसा चिन्तवन करते हैं। इस प्रकार के चिन्तन से मुनियों का समूह आत्मशुद्धि को ॥ 
॥ अच्छी तरह प्राप्त होता है।प५!। 











जम सखेदित , सुपथवज्चित एवं सखेषर्दितः। 
अविरतो विमुख. प्रतिकारत , जयतु यस्य रा वे समकारत:।। 


सही मार्ग से भटक चुके है चलते-चलते त्रस्त हुए, 
भील, लुटेरों, मतिमन्दों से घिरे हुए दुःखग्रस्त हुए। 


उनका न प्रतिकार तथापि करते यति जयवन्त रहे, 
समता के हैं धनी-गुणी हैं पापों से भयवन्त रहे।।५६॥। 


विज - यदि मुनिराज मिध्यादृष्टियों - मतद्वषी लोगो के द्वारा खिन्‍्न किये जाते हैं तथा समीची+त 
माग भूलकर कृश तशा कटकाकीर्ण वक्‍क्षेत्र मे चलकर खेद पाते है तो भी थे अपने गृह्दीतमार्ग सयम 
की साधना से विरत नहीं होते हैं| आई िपति का प्रतिकार भी नहीं करते। रामताभाव रो युक्त 
रहते हैं ऐसे मुनि जयवातत रहे |॥५६|। 








फलमिदं तु पुराकृतशाबरे, खबुदिते न पराकृतशावरे। 
इह् परे प्रभवो व्यवहारतः, स मनुते हि निजेख्नतहा रतः।। 


मोह-भाव से किया हुआ था पाप पाक यह उदित हुआ, 
पर का यह अपराध नहीं है उपादान खुद घटित हुआ। 

पर का इसमे हाथ रहा हो निमित्त वह व्यवहार रहा, 
अविरति-हन्ता नियमनियन्ता कहते जिनमतसार रहा।॥५७।। 


अर्थ - यह उपरार्गरूप फल पूर्वफृत पाप के उदित होने पर पराष्त हुआ है + कि अन्यकृत अपराध् 
॥ के होने पर। इस जगत्‌ में परपदार्थ में जो कांस्म का "थन होता है यह व्यवहार--उपचार रो 
होता है। निजाएमा गे लीन साधु ऐसा मानते हैं।॥५७ |। 





तनुरुषो$रुणताइशुघिसागरा, वधमिता भवदाशु च सा गरा। 
मम ततः क्षतिरस्ति न काचन, चरणबोधदूृशो ध्रुवकाश्च न !।। 


काया लाली रही उषा की अशुचिराशि है लहर रही, 
भवदुःखकारण, कारण श्रम का शरण नहीं है जहर रही। 


इसका यदि वध हो तो हो पर इससे मेरा नाश कहॉ? 
बोध-धाम हूँ चरण सदन हूँ दर्शन का अवकाश यहाँ।।५८।। 


अर्थ - वध का प्रसंग आने पर साधु ऐसा विचार करता है कि हे जिन । मेरा वह शरीर प्रात काल 
की लालिमा है। अशुधिता का सागर उसमें लहरा रहा है भब को देने याला है अधवा वर्तमान पर्याव 
को नष्ट करने वाला है और सब ओर से विषरूप अथवा रोगो से सहित है। ऐसा शरीर यदि कः 
को प्राप्त हो रह्म है तो इससे मेरी कुछ भी हानि नहीं है क्योंकि मेरे दर्शन, ज्ञान और चारित 
ध्रुक्रूप है - नष्ट नहीं हुए है।।५५।॥। 





विविधकर्मलयास्रवहेतव:, किल हिताहितका जड है ! तव। 
पथि सतीति मुनेर्मुनिचालका:, सुकथयन्त्यनघा घविचालका:।। 


बहुविध विधि का संवर होने में हित निश्चित निहित रहा, 
पापास्रव में कारण होता शिवपथ में वह अहित रहा। 
अन्ध मन्दमति ! वधक नहीं ये बाह्यरूप में साधक हैं, 
पाप पुण्य के भेद जानते कहते मुनिगण-चालक हैं।।५६।। 


अर्थ - क्ध का प्रसग आने पर मुनि इस प्रकार आत्मसबोधन करते हैं - है अज्ञ आत्मन्‌ / नाना 
प्रकार के कर्मी के सवर और आखव में कारणभृत्त जो भाव हैं ये ही यथार्थत कल्याणमार्म में तेरे 
मित्र और शत्रु है। अर्थात्‌ जो सवर के कारण हैं वे हित रूप हैं और जो आख्रव के कारण है वे 
अहितरूप हैं। इस तरह पुण्य-पाप का विचार करने वाले आधार्य कहते हैं।।४६।। 





वसतिकाप्रभृते्नहि याचना-मृषिरिहायति दीनतया च ना 
यदनया लयते निजतन्त्रता, न भजिता विदुषा परतन्त्रता।। 


अशन वसतिकादिक की ऋषिगण नहीं याचना करते हैं, 
तथा कभी भी दीन-हीन बन नहीं पारणा करते हैं। 


निजाघीनता फलत: निश्चित लुटती है यह अनुभव है, 
पराधीनता किसे इष्ट है वही पराभव, भव-भव है।।६०।। 


अर्थ - इस जगत मे ऋषिपदधारी मपुष्य दीगता रो वसतिका आदि की यायना नहीं करता क्योंकि 
इस याघचना से रवाघधीनता नष्ट हो जाती ऐै। तथा विद्वान्‌ के द्वारा परतन्त्रता का रोचन नहीं 
होता।।६०।। 





यदनुवृति ऋषि हि सदोषतां, नयति चैव लयं गतदोषताम्‌। 
उड्पति्गसितो निशि केतुना, त्विति विचिन्त्य वसेन्निजके तु ना।। 


निज पद गौरव तज यदि यति हो मनो-याचना करते हैं, 
दर्पण सम उज्ज्वल निज पद को पूर्ण कालिमा करते हैं। 

शुचितम शशि भी योग केतु का पाकर ही वह शाम बने, | 
यही सोचकर साधु सदा ये निज में ही अविराम तने।।६१।। | 


अर्थ - याचना का अगुरारण ऱ्धु को सदोषता प्राप्त कराता है और निर्दोषता को नष्ट करता है। 
जिरा प्रकार रात्रि में राह के द्वारा ग्रसित चद्रगा रादोषता को प्राएा होता है उसी प्रकार याघना 
से ग्ररित राघु रादोपता को प्रापा होता * ! ऐरा विचारकर मनुष्य को निजात्मा में ही निधारा करना 
चाहिये।॥ १।। 





सुकुफलं मिलतीह नियोगतः, रवयमयाचितक विधियोगतः | 
अथ मुने ! भव हे त्वमयाचक-श्यलिततत्त्वविधिर्भुवि याचक ।। 


बिना याचना, कर्म उदय से यह घटना निश्चित घटती, 
कभी सफलता, कभी विफलता भेद-भाव बिन बस बटती। 
इसीलिए मत याचक बनना भूल कभी बन आन्त नहीं, 
» याचक बनता नहीं जानता कर्मों का सिद्धान्त सही।।६२।। 


अर्थ- इस जगत्‌ में कर्मथोग रो अच्छा-बुरा फल नियम से रवय मितता है। अत हे मुत्े। तुम अयाचक 
रे किसी वस्तु से याच्य न करा । इरग्के विपशीत यदि याचक होते हो तो #िश्चित ही तुम तरवश्रद्ध 
से विचलित होगे।। ६२।। 
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व्रजति चैव मुनिमृगराजतां, जितपरीषहको मुनिराजताम्‌। 
इति न चेल्लघुत्तामुपहासतां, सुगत एव गतो5शुभहा सताम्‌।। 





याज्या परिषह विजयी मुनिवर-समाज में मुनिराज बने, 
स्वाभिमान से मंडित जिस विध हो वन में मृगराज तने। 

याञ्चा विरहित यदि ना बनता जीवन का उपहास हुआ, 

विरत हुआ पर बुध कहते वह गुरुता का सब नाश हुआ।।६३।। 





अर्थ- परीषहों को जीतने बाला युनि ही सिह के समा; रपार्मनिर्गरता और मुनियो के आधिफत्य 
को थ्रप्त होता है। यदि इसके विण्शैत है तो अशुभ को नष्ट करने गला मुनि ज्ञानी होने पर भी 
लपुता और सतपुरुषों के बीच उपहारा को प्राष्ण होता ऐ।॥६३।॥॥ 





7 अब बात पास पा आातधवलतकइपत लाइन की 
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अनियत क्हिरन्नपि स क्षम', शुणु कृतानशन खलु सक्षम'। 
अलभमान ऋषि्ठाशन कर ! सुलभमान इवा55्बदनंकर:|। 


अनियत विहार करता फिर भी निर्बल सा ना दीन बने, 

तथा किया उपवास तथापि परवश ना ! स्वाधीन बने। 
भोजन पाने चर्या करता पर भोजन यदि नहीं मिलता, 

विषाद करता नहिं पर, भोजन मिला हुआ-सा मुख खिलता।६४।। 





अर्थ-र कर ! ह॑ सुर्दद | सु क्षमाद्चर्म से विभूवि। गु। अनियत विष्ठार करते हुए तथा उपवास 
से युक्त ऐते हुए भी अपनी दिव्या मे समर्थ रहत है। डाशर न गिलने पर भी उनका गुख आहार 
मिलो वाले के बुख के सगान फ्रयर प्रसक्ष महात है ।।६४ |। 


रसयुते मिलिते न हि नीरसे, परिगतो विरतिं स मुनीरसे। 
प्रमुदितः क्षुभितो न हि मे विधे:, प्रतिफलं त्विति वै मनुतते व्धि!।। 


इष्टमिष्ट रस-पूरित भोजन मिलने पर हो मुदित नहीं, 

अनिष्ट नीरस मिलने पर भी दु.खित नहीं हो क्रुधित नहीं। 
सहित रहा संवेग भाव से सर्व रसों से विरत बना, 

चितन करता यह सब विधिफल साधु गुणों से भरित बना।।६५। 


अर्थ-ऐै विधा ! घृतदुग्धादिरसों गें विरक्ति को प्राप्त हुआ मुनि सरस अथवा गीरस आहार के मिलो | 
पर प्रसन्न अथवा कूपित 7हीं ऐोता। क्रितु यह एमारे कर्म का फल है निश्चय से ऐसा मानता ऐ।।६५।। ॥ 
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श्रुतिसुधामशन समितात्पः, स समुपात्ति शमी शमितातप ! 
उपरि दृश्यत एव सदाइसुखी, कृशतनु हातिनो विमदा सुखी।। 





करते श्रुतमय सुधापान है द्वादशविध तप अशन दमी, 
दमन कर .रहे इन्द्रिय तन का कषायदल का शमन शमी। 

केवल दिखते बाहर से ही क्षीणकाय हो दुखित रहे, 

भीतर से संगीत सुन रहे जीत निजी को सुखित रहे।।६६।। 





अर्थ - ऐे शमि- तात- प | है जितेन्द्रिय-दयापाच शिष्णे के रक्षक भगवन ! लोकोत्तर शान्ति रो 
युक्त वे गुतिराज शास्त्ररूपी रुधा और राग्यक तपरूप आहार का अथ्छी तरह उपभोग करते हैं। 
कूश शरीर वाले वे गुगि बाहर रो ही रादा दुखी दिखाई देते है। आए्मा में तो गद रहित सुख सम्पन्न 
ही रहते हैं।।६६।। 


बुधनुत: स मुनिप्रवरों गतः, सम्यतां नितरां भवरोगतः। 
न हि बिभेति सुधीस्तनुरोगत., स्तुतिरतो जिन ! ते गतरोगतः।। 


जनन जरा और मरण रोग से श्वास-श्वास पर डरता है, 
जिसके चरणों में आकर के नमन विज्ञ-दल करता है। 


दृष्कृत फल है दुस्सह भी है महा भयानक रोग हुआ, 
प्रभु पदरत मुनि नहिं डरता है धरता शुचि उपयोग हुआ।६७|। 


अर्थ - है जिन ! जन्मजरामरणरूपससार सम्बन्धी रोभ से अत्यन्त गय को प्राप्त बुघस्लुत श्रेष्ठ 
युनि शरीरसम्बन्धी रोग से भयगीत नहीं होता। वध वो रोगरहित होने से आपकी भक्ति में ल्लीन 
है. रहता है ।।६७।। 





विधिदला. ।हुदुःखकरामया, बहव आहुरपीह निरामया:। 
अशुचिधामनि चैव निसर्गत', क्षरणमेव विधेरूपसर्गतः।। 


सभी तरह के रोगो से जो मुक्त हुए हैं बता रहे, 
कर्मो के ये फल हैं सारे, खारे जग को सता रहे। 
रोगों का ही मन्दिर तन है अन्दर कितने पता नहीं, 
उदय रोग का, कर्म मिटाता ज्ञानी को कुछ व्यथा नहीं।।६८।। 


अर्थ - रवगाव रो ही अपवित्रता के स्थायमूत इरा शरीर मे अनेक दुखप्नद रागो को करने याले 
कर्मरामूह विधमान है. ऐस। रोगरहित जिनेन्द्र गगगान कहते हैं। उपसर्ग से तो कर्म की निर्जरा ही 
ऐोती है।।६८।। 





सुरभिचंदनलेपनरञ्जनातू, विरहितोअपि सुधी मुनिरञ्जनात्‌। 
अनघमभेषजक तु कव्घियकं, भजतु रोगलयाय व्धिष्यकम्‌।। 


सुगन्ध चन्दन तैलादिक से तन का कुछ संस्कार नहीं, 
वसनाभूषण आभरणों से किसी तरह श्रृंगार नहीं। 
फिर भी तन में रोग उगा हो पाप कर्म का उदय हुआ, 


उसे मिटाने प्रासुक औक्ध मुनि ले सकता सदय हुआ।।६६।। 


अर्थ - है विधे ! यह विवेकवान मुनि सुगश्ित चन्दन के विलेपनरूप अगराग तथा नेत्रों के कजजल 
से रहित होने पर रोग का गाश करने के लिये योप्य निर्दोच औका का सेवन कर सकता है ।।६६।। 





ध्रुवममुं मुनिना भजतामितं, सुकृतजं निजक॑ स्ववता मितम्‌। 
प्रणिहितं बहुना किमु सादर, विजहतं श्रय त॑ सहसा दरम्‌।। 


रोग परीषह प्रसन्न मन से जो मुनि सहता ध्रुव ज्ञाता, 
सुचिरकाल तक सुरसुख पाता अमिट अमित फिर शिव पाता। 

अधिक कथन से नहीं प्रयोजन मरण भीति का नाश करो, 
सादर परिषह सदा सही बस ! निजी नीति में वास करो । ।७०।। 


अर्थ - धुव-नित्य निज आत्मा की रक्षा करते इस रोगपरिष् को सहते और उसके फल स्वरूप 
पुष्य से उत्पन्न स्थगोदिक के मित-सीमित तथा अमित्त-अपरिमित आतमसुख को प्राप्त होने वाले 
भूणि ने जिसे घारण किया है-राहन किया है उता रोगपरिषह को आदरसहित सहन कर और प्रशिद्ध 
गय को नष्ट कर। अधिक कहने से कया प्रयोजन है? ।॥ छ०।। 





| 


यदि तृणं पदयोश्च निरन्तरं, तुदति लाति गतौ मुनिरन्तरम्‌। 
तदुदितं व्यसन सहते5जजसा-हमपि सच्च सहे मतितेजसा।। 


तृण कंटक पद मे वह पीडा सतत दे रहे दुखकर हैं, 

गति में अंतर तभी आ रहा रुक-रुक चलते मुनिवर हैं। 
उस दुस्सह वेदन को सहते-सहते रहते शान्त सदा, 

उसी भाँति मैं सहूँ परीषह शक्ति मिले, शिव शान्ति सुधा।।७१।। 


अर्थ-यदि कण्टकादि तृण पैरों में मिरन्‍्तर पीडा करता है और गति में अन्तर-ध्यव्धान लाता हैं 
तो मुनि उससे उत्पन्न कष्ट को वास्तव में सहन करते है। मैं भी मेदश्ञान के प्रताप से उस विद्यमान 
कष्ट को सहन करता हूँ।।७१।। 
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विकचपुष्पचया विलसन्ति ते, परिवृता अलिमिस्त्विह सन्ति तै.। 
विषमशूलतृणादिहता विधे ! द्ाविकला न चला* सुगता विधेः।। 


खुले खिले हो डाल-डाल पर फूल यथा वे हँसते हैं, 
जिनकी पराग पीते अलि-दल चुम्बन लेते लसते हैं। 
विषय, विषमत्र शूल तृणो से आहत हैं पर तत्पर हैं, 
निज कार्यो में बिना विफल हो कहते हमसे तन पर हैं।॥७२।। 


अर्थ-तृणस्पर्श आदि की बाधा उपस्थित होने पर मुनि विचार करते हैं कि हे ब्रह्म । इस जगत्‌ 
में सुगच्चलोभी भग्रगरों से घिरे जो विकसित पुष्पों के समूह सुशोमित हो रहे हैं वे विषम कण्टक तथा 
तृण आदि से आहत-विद्ध होकर भी दु खी यहीं होते है और त अपने कार्य से विचलित होते हैं। ४२।। 


। 


| 
| 
! 
॥ 
| 





१२ 
कर 
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विचरणे शयनासनयो: सत', सुखमुदेति सुखात्‌ मृगयो ! षतः। 
शमसुखोदघिरेव विरागतः, त्वकवते जगते बहिरागतः।। 


कठिन-कठिनतर शयनासन मे कटक पथ पर विचरण मे, 

सुख ही सुख अवलोकित होता मुनियों के आचरणन में। 
भीतर से बाहर आने को शम सुख सागर मचल रहा, 

दुखित जगत को सुखित बनाने यतन चल रहा सकल 
रहा। ७३।। 


अर्थ-प' ब्रह्मन्‌ ! बिहार करने वाले साधु के विहार शयन और आराग में सुख से सुख ही उत्पन्न 
होता रहता है अर्थात्‌ कष्ट होने पर भी उनकी प्रसन्नता स्थिर रहती है। ऐसा जाग पडता है मामी 
उनके भौतर जो शय और सुख का रागर लहरा रहा है वह विरागता के कारण दुखी रासार को ' 
सुसी करमे के लिये ही बाहर आ गया है।।७३।। ] 





६: :..... अन्न कल 
|| 


यदि कदाचिदतो हृदि जायते, वपुषि चाकुलता विधिजा यतेः। 
न हि विना बदनेन विसातन, त्विति विधे: समयेइन्यदसाधनम्‌। 


कभी-कभी आकुलता यदि हो मन में तन में वेदन हो, 

प्रतिफल हो, “फल कर्मचेतना' चेतन में पर खेद न हो। 
बिना वेदना प्रथम दशा में कर्मों का वह क्षरण नहीं, 

समयसार का गीत रहा यह औ सब बाघक शरण नहीं।।७४।। 


एस प्रकार चिन्तवन करता है कि परिचह के बिना कर्म की निर्जरा नहीं होती। आगम में इराके 


अर्थ-यदि कदाचित मुनि के हृदय और शरीर मे कर्मोदय से समुत्पन्न आकुलता होती है तो कह | 
अतिरिक्त अन्य की निर्जया का अराधन कहा है |७४॥। । 


परिमल गुणवन्निजभावि त-दचलवस्तु मया किल भावितग। 
मलमल हि ततो5त्र भवस्तुत ! मुनिनुतं शुचिवरतु तु वस्तुत्त'।। 


निज भावो से भावित भाता भासुर गुणगण शाला है, 


परिमल पाचन पदार्थ प्यारा अनुमवता रस प्याला है। 
फिर यह तन तो स्वभाव से ही मल है मल से प्यार वृथा, 
मुनियों से जो वदित है सुन ! शुद्ध-वरतु की सार कथा ।।७५।। 


. अर्थ-जो ज्ञानादि गुणों रो सहित हैं, निजभाव से युक्त हैं और मैं जिसकी निरन्तर भावन.. रता 
हूँ वह अविनाशी आत्मवस्तु ही निश्चय से मनोहारी सुगन्ध है। है भयसतुत | है सर्वलोकथन्दित न 
। इस शरीर पर जो मल-मैल सलग्न है वह व्यर्थ है-उसकी क्या चिन्ता करना है परमार्थ से. पों 
के द्वारा स्तुत आत्भरूप वस्तु ही शुचि-पवित्र है।[#५।। 





०) 
[|| 
| 

॥.0 | 


पलमलैर्निचिता घिगचेतना, प्रकृतितो दुरभेश्च निकेतना। 
मलजनीस्तनुरीशविभाषिता, तदनुगा तु सतो5$पि विभा सिता।। 





स्वभाव से ही रहा घृणास्पद रहा अचेतन यह तन है, 
पल से मल से भरा हुआ है क्‍यों फिर इसमे चेतन है ? 
तन से निशिदिन झरती रहती अशुचि, सुनो जिनश्रुति गाती, 
देह राग से श्रमणों की उस विराग छवि ही क्षति पाती।।७६ |! 





अथ-गंगदज्जिनन्द्र क द्वार जिराका स्वरूप कहा गया है ऐरा यह शरीर मॉँस और मैल से व्याप्त 
है. अचैता है. रवभाव से दुख का घर है और बल को उत्पन्न कर) वाला है ऐशे शरीर फो ६ 
क्कार हो | इस शरीर का अगुगग: कर । वाली ताबू की विगा दीएि।-प्रीष्ठा भी समाप्त हो जाती 
है | (७६ ।। 
(2 
फ्ः 


जम 


कतपनाड्गजर|ज्जितदेहक:, सहरजोमलको गतदेहक !| 
मलपरीषहजित्‌ स्वसुधारक:, विरसपादपभावसुधारक:।| । 
। 
। 
। 


तपन-ताप से तप्त हुआ तन स्वेद कणों से रंजित हो, 

रज कण आकर चिपके फलत्त: स्नान बिना मल संचित हो। 
मल परिषह तब साधु सह रहा सुधा पान वे सतत करें 

नीरस तरु सम तन है जिनका हम सब का सब दुरित हरें |॥७७।॥ 


| 
! 


हे सिद्धभगवन्‌ ! जिसका शरीर सूर्य के राताप से उत्पन्न पसीना से युक्त है जो धूलि और मल | 
राहित हैं, आत्म सुधा का पान करने वाला है और जो शरीर को सूखे वृक्ष के समान समझ रहा है 
ऐसा साधु ही मलपरीषष्ठ को जीतने वाला होता है।॥8७।॥। 


भामन््न्चच्न्म्न्न्भ्््न््न््न्न्न्स्््न््न्््भ्न्स्नस््न्पस््यिसप्स्य्पयय्च्य्भ्म््््भ्भन््न्न्भ्भ््स््ध्ध्न्ग्य्स्ल््यि हु 


न [ 


बलयुतोषपि मुनि. स्वतनोर्मल, न हि निवारयति ह्त्तनोध्मल ! 
चिति चिदस्मि सदास्तु मले मलं, वदति तत्कमलं कमले$मलम्‌।। | 


कंचन काया बन सकती है ऋद्धि-सिद्धि से युक्त रहा, 

तन का मल मुनि नहीं हटाता मल से तन अतिलिप्त रहा। 
चेतन मै हूँ, चेतन में हूँ यथार्थ मल तो मल मे है, 

कहता जाता कमल कमल मे कहने भर को जल मे है।।७८।। 


। 


| अर्थ- है श्रशरीर । गिर्मल । परमात्मन । मुत्रि बल राट्टित होने पर भी शरीर का गैल दूर नहीं करते है। 
वे विचार करते है कि मे चैतन्यरूप हूँ तथा चैताय मे ही निवास करता हूँ। इसी प्रकार मैल मल में रहता 


| 





े असकाकरलि अआयार्य निकाय काम्यालली [॥) 


'विनयशंसनपूजनकादरमलभमानमुनि: हानिरादर:। 
अविरतै््रतिभिर्मदभावत-श्च्युतविकारललाटविभावत: | । 


अविरत जन या व्रती पुरुष यदि अपने से विपरीत बने, 
आदर ना दे, करे अनादर यदि बनते अविनीत तने। 
किन्तु मुनीश्वर लोकेषण से दूर हुए भवभीत हुए, 


विकार विरहित ललाट उनका रहता वे जग मीत हुए।।७६।। 


अर्थ - अहकार के कारण अव्रत्ती तथा व्रतीजनों के द्वारा विनय, रतुति, पूजन एवं आदर को प्राप्त 
न होने चाला मुनि जपने आपका अनादर नहीं मानता और न क्रोध आदि से ललाट के ऊपर कोई 
विकार प्रकट करता है ७६ |। 





जगति सत्तदल सकलश्चल-, परिमलो विकल- सकलो इचल । 
समगुणेर्भरितों भत आर्य ! ते, गुरुरय स लुर्न्वक्धार्यते।। 


अमल, समल है सकल जीव ये ऊपर, भीतर से प्यारे, 
अगणित गुणगण से पूरित सब “समान' शीतल शुचि सारे। 
मै “गुरु' तू 'लघू' फिर क्‍या बचता परिभव-परिषह बुध सहते, 


आर्य देव अनिवार्य यही तव मत्त गहते सुख से रहते।।८०॥। 


प्र - है आर्य | आपके मन मे जस रथावर शुगन्धित कलाहीन और कलाराहित-सभी प्राणि समूह 
(दरत्मार्थिकाय की अपक्षा) समान गुणों से परिपूर्ण है अत 'गह गुरु है और वह लघु है. यह कैसे 
निश्चित किया जाय?।॥ ०।। 





यदि यदा विनये मिलिते सति, मदमिता न मतिः सुमते सती। 
निजकगर्मगताखिलमानता, प्रलयकाय तु दक्षतमा नता।। 


कभी प्रशंसा करे प्रशंसक विनय समादर यदि करते, 
नहीं मान-मद मन में लाते, मन को कलुषित नहिं करते। 


प्रत्युत अन्दर घुस कर बैठा मान-कर्म के क्षय करने, । 
साधु निरंतर जागृत रहते निज को शुचि अतिशय करने।।८१।। । 


अर्थ - विनय के प्राप्त होने पर यदि साधु की बुद्धि मद को प्राप्त नहीं होती किन्तु सुमते-उ त्तम 
मत मे रहती है तो वह श्रेष्ठ है। अपने आप मे समस्त अभिमानो-ज्ञान-पूजा-कुलजाति आदि से 
उत्पन होने वाले मान का रहना प्रलय-विनाश के लिये होता है। इसके विपरीत नम्रवुत्ति अथवा 
बुद्धि अतान्त श्रेष्ठ होती है।।८१॥। 





6 /॥ 394 महाकशि आचार्य खिशाराभर काम्यालली [7 ५ 


गणधरै. प्रणतोइस्ति यदा स्वय, समितिषूपपरत: सुखदास्वयम। | 
किमु तदाप्यसता प्रणते नुते,-रिति वदन्ति बुधा' सुमते, नु तेत। । 


निरालसी यति समिति गुप्ति मे जब हो रत मन शमन करे, 
गणघधर आदिक महामना भी उनको मन से नमन करें। 

मानी मुनिजन नमनादिक यदि नहिं करते मत करने दो, 
अर्थ नहीं उसमे, जिन कहते “यह परिषह' अघ हरने दो | [८२।। 





कि प्राषा शेता है तब उत्ते आय अरत पुरुषों के जगा और रतवन रो क्‍या प्रयोजन ऐ? ऐसा है 


| 
| 
|! 
अर्थ - सुखदायक समदसरणादि राभाओ मे बैठने याला गुनि जब गणघरो के द्वारा साक्षात नमस्कार | 
] 
गगवन ' आपके श्रेष्ठ गत में विद्वात कहते हैं।॥ २१। | 





॥॥ 





बुधनुता जिनशास्त्रविशारदा, वसति यद्‌ वदने शुचिशारदा। 
अकवते जगते5मृतसारदा, गतमदाइसुमतोडुकशारदा। ८३ |। 


जिन श्रुत मे हैं पूर्ण विशारद सम्मानित है बुधगण मे, 
भाग्य मानकर सदा शारदा रहती जिनके आनन में। 


मानहीन हैं, स्वार्थहीन हैं दुःखी जगत को अमृत पिला, 
पर मततारकदल मे शीतलशशि हैं यश की अमिट शिला।।८३।। 


अर्थ - विद्वानों के द्वारा स्तुत जिनशास्त्रो मे निषुण पाप उाथवा दु खयुकत जगत्‌ के लिये अमृत 
अथवा मोक्षरूपी सार को देने वाली अन्यवादियों का गर्व नष्ट करने वाली तथा दुर्मगरूप नक्षत्रों 
के मध्य चन्द्रमा के समान शोमायमा+ पवित्र जिगवाणी जिराके मुख गे निवास करती है यही विद्वान 
है।।.३।। 








किला ! यावददो न ! हि कंवल, ह्युदयतीह तरा न हि केवलम्‌। 
त्वमसि तावदहो ननु मानत., शृणु लघुश्च तदा किमु मानतः।| 


ल् का अन्त नहीं हो अतुल अमिट बल मुदित नहीं, 


जब तक तुममें अनन्त अक्षय पूर्ण ज्ञान हो उदित नहीं। 
ज्ञान क्षेत्र में तब तक निज को लघुतम ही स्वीकार करो, 
तन-मन-वच से ज्ञान-मान का प्रतिपल तुम घिक्कार करो | [८४।। 


अर्थ - है पूज्य | हे सिद्धान्त के झाता । जब तक लोकालोक को प्रकाशित करने वाला वह अद्वितीय 


केवलज्ञान उदित नहीं होण है तब तक तुम ज्ञान से लघु-हीन ही हो अत भान-गर्व करने से 
क्या प्रयोजन है? इसे सुनो |॥८४॥। 








स्वसमयस्य सतोष्प्यनुवादक', समययुक्तितया जितवादक:। 
परिवदेश्न मुनिर्मनसाक्षर-मसि निरक्षर एष तु साक्षर:।। 


अवलोकन-अवलोडन करते जिनश्रुत के अनुवादक हैं, 
वादीजन को स्यादवाद से जीते पथ प्रतिपादक हैं। 

ज्ञान परीषह सहते मुख से कभी न कहते हम ज्ञानी, 
ज्ञान कहाँ है तुममे इतना महा अधम हो अज्ञानी।।८५।। 


अर्थ - श्रेष्ठ सिद्दात का अनुवादक तथा आगग और युक्‍्ति के द्वारा गदो-शास्त्रार्थों को जीतने 
वाला हाकर भी मुनि मन से यह शब्द न कहे कि तू गूर्ख है और यह विद्वान।।८५।। 











महाकथि आचार्य शिह्यासागर कान्यालली [१] 


विनयतो जितबोधपरीषह., श्रुतविदा जितचित्तकारी सह। 
दिशतु मे सुमतिं तु जिनालय स जयता: सुवि साधुगुणालय:।। 


नप्न भाव से ज्ञान परीषह जीत-जी रहे मतिवर है, 
तत्त्व ज्ञान से मत्त चित्त को किया नियत्रित यतिवर है। 
प्रभु पद मे रत हुए मुझे भी होने सन्‍्मति दान करे, 
निलयगुणो के जय हो गुरु की मम गति का अवसान करे | |८६।। 


अथे - जिसने प्रज्ञापरिपह को जीव लिया ऐ जिसने शास्त्रद्ञा मुनि क साथ गनरूपी हाथी को वश 
(7 है जो जि।द्र भगवान में तीनता का प्राप्त है तथा साधु के मूलातरगुणो का स्थान है वह 
साधु गेर लिये सुबुद्धि प्रदान करे तथा उनकी जय हो ।०६।। 


परिषहोएस्तु निजानुभवि श्रुतं, ह्ापि मित्र शिवद बुधविश्रुतम्‌। 
बहुतर तु तृणं सहसाप्यल, दहति चाग्निकणी भुवि साप्यलम्‌।। 


सहो सदा अज्ञान परीषह नियोग है यह शिव मिलता, 

अल्पज्ञान पर्याप्त रहा यदि निज अनुभवता भव टलता। 
बहुत दिनों का पडा हुआ है सुमेरु सम तृण ढेर रहा, 

एक अनल की कणिका से बस | जल मिटता, क्षण देर रहा।।८७।। 


कराई: ; अंक भले ही रहे परन्तु आत्मामुगव रो सहित ही सीमित श्रुतज्ञान ह 
प्रदान फरने बाला है, क्योंकि पृथिवी पर प्रसिद्ध अग्निकणो का समृह भी को 
शीघ्र ही भस्ग कर देता है।।८७।। ७७७७२ 





स््ष्ि 


ह्न्जड 
| 
। 400 महाकचि आचार्य लिखासाजर काब्थालली [ १) ॥ 


व्रतवता प्रचुर समयो गतः, पिहितखेन मयाजितयोगतः। 
मयि न बोधरवि ह्ाभवोदित, इति चलो भव गा समबोधितः || 


सत्पथ चलता महाव्रती हो प्रचुर समय वह बीत गया, 
इन्द्रिय योगो को वश करके गाता आतम गीत जिया। 
किन्तु अभी तक जगी न मुझमे बोध भानु की किरण कही, 
यूँ न सोचता, मुनिवर तजता समता की वह शरण नहीं।।८८।। 





अये - € अभय | € रासारातीत | प्रतधारण करने वाले मुझ जितेन्द्रिय ने अविचलित ध्या+ से बहुत 
रामय व्यतीत किया है फिर भी मुझमे ज्ञा रूपी सूर्य उदित नहीं हुआ ऐसा विचारकर समीची+ रलनत्रय 
रो विचलित ॥4 छऔ॥।॥ ८ ।। 





| 
/ ५... ॥६ 





पिप्लयनमान्माम्मस््म्म्म्न्न्न्न्न्न्न्भ्न्म््फस््स्य्स्स्स्स्स्स्प्प्स्न 


॥ महाकलि आर्य दिदासआबार कम्यालली [] 


असि कुधीर्महसा वचसानया, द्युपकृता जगती त्वयि सानया। 
तब मति न॑ हि क्त्पियसा घुता, त्विति वचः सहता किमु साधुता।। 


महा मूढ है, साधु बना है, शुभकृत जीवन किया नहीं, 
भविकजनों को सदुषदेश दे उपकृत अब तक किया नहीं। 


महा मलिन मति घिर से तेरी ज्ञान-नीर से धुली नहीं, 
सहे बचन यूँ “व्यर्थ साधुता' अभी आँख तव खुली नहीं।।८६।। 


अर्थ -अयि साधो ! हे मुने । तू दुर्दद्धि है, इस दुबुर्द्धि के कारण तूने अपने वचन और तेज से 
नयविज्ञानशून्य पृथिवी को उपकृत नहीं किया अर्थात्‌ उसे उपदेश देकर अनुगृहीत नहीं किया । वास्तव 
में मेरी बुद्धि ज्ञानरूपी जल से घुली नहीं है। तेरा साधुपन क्‍या हैं? कुछ भी नहीं इस प्रकार के 
बचचनों को सहन कर ।॥६।। 


्स्स्स्स्स्न्ल्ल्न्न्म्न्न्म्न्_्न्लस 


का 4092 महाकलि अआयथार्य लिश्ासागर कान्यायली [॥] 





समुफ्योगवत्ती मग वा सुधीः ! गुणविभासु रता तु शिवासु धीः। 
कथमह तु तदास्मि कुधीरतः, परिषह सहतेन्विति धीरत:।। 


बच करके अशुभोपयोग से जब शुभ शुचि उपयोग धररूँ, 
अक्षय सुख देने वाले मुनि-गुण-गण का उपभोग करूँ। 

किस विध फिर मैं हो सकता हूँ कुधी, कभी नहिं हो सकता, 
सहता यूँ अज्ञान परीपह मन का मल वह धो सकता।।६०।। 


अर्थ - तू कुधी है-मूर्ख ९ इत्यादि दुर्वचन सुनकर जो कुपित हो ग्रत्युतर देता है वह परिषहविजायी 
नहीं है, यह कहते हैं-हे रुधी! ऐ विद्वन्म य ! मेरी बुद्धि समीचीन उपयोग से सहित है और 
कल्याणकारिणी गुणों की दीप्सि गे लीन है तब मैं कुधी कैसे हूँ। इस प्रकार जो उत्तर देता है यह 
क्या धीरता से अज्ञानपरिषह को राहत्वा है? अर्थात नहीं राहता |।६०।॥। । 


! | 


/ 
>>] 


॥| 
| 
|| 
| 
। 
॥ 
। 
| 
। 
। 
| 





अं विफिफि:िेसफसनससस मनन ६5] 
है ] 
॥ महाकफकलि जाया लिशरसायर याम्यासली [ ] 403 ॥| 
| 


मम विदावरणेन तिरोहितं, शुचिबल यदनेन गिरोहितम्‌। 
सुरजसा कलितं शुचिदर्शनम्‌, झटिति फूत्करणात्‌ जिन ! दर्शनम्‌।। 


ज्ञानावरणादिक से चिर से भला-बोध बल मलिन वही, 

सहने से अज्ञान परीषह निश्चित होता विमल सही। 
उड-उडकर आ रज-कण चिपके धूमिल फलत: दर्पण हो, 

जल से शुचि हो जिनमत गाता इसे सदा नति अर्पण हो।।६१।। 


अथे - है जिन | मेरा जो निर्मल बल अथवा ज्ञाम, ज्ञानावरण कम के उदय से आच्छादित था। 
| उसे इरा निन्दक ने अपनी याणी से प्रकट कर दिया है। उचिरा ही है क्योंकि उतम रज से युक्त 
|. दर्पण फूकने से शीघ्र ही उज्ज्वल दिखने लगता है |॥,१॥। 


अर लिए पमपनामानप न न पप पता म मरना न न प८9ंञमभभा नमन्पनासपमरनस् कि 


>+] 
| | ५04 महायालि आयारय शिद्यासाकार शान्यालली [7] 7 


मम गुणेष्वधुनापि न वृद्धयः, समुदिता मुदिता परिसिद्धय. | 
इति न गच्छति साधुरुदासता, न हि विमुज्वति ता गुरुदासताम्‌।। 


चिर से दीक्षित हुआ अभी तक, ऋद्धि नहीं कुछ सिद्धि नहीं, 
तथा गुणों मे ज्ञनादिक मे लेश मात्र भी वद्धि नहीं। 

ऐसा मन में विचार कर मुनि उदासता का दास नहीं, 
होकर परवश कभी त्यागता जिनमत का विश्वास नहीं।।६२।। 


अर्थ - इरा समय भी - दीर्घ तपरप्रा के बाद भौ मेरे ज्ञागदि गणों मे न यद्धियों हुई और + हर्ष 
कौ बढागे वाली शिद्चियाँ प्रकट हुईं। ऐसा विचार कर साधु उदाराता को प्राप्त गहीं होता और 
दीर्घकात रा चली आयी गररावा का छदता है।॥२।| 


जगति नाप्यधुना यशसा सितः, स हि यमो जिनशासनशासित:। 
निरतिशायि ततो जिनदर्शन-मिति न संशयितः समदर्शनः।। 


जिन शासन से शासित होकर व्रत पालूँ अविराम सही, 
किन्तु हुआ ना ख्यात जगत में यश फैला ना नाम कहीं। 
रहित रहा हो अतिशय गुण से जिन दर्शन यह लगता है, 


समदर्शन युत मुनि मन में ना ऐसा संशय जगता है।।६३।। 


अर्थ- जगत में जिनशास्त्रोपदिष्ट वह सयभ इस समय भी यश से घवल नहीं हुआ। इस कारण 
जिनधर्म अतिशय रो रहित है ऐशा समदर्शी मुनि को सशय नहीं करना चाहिये।।६३॥। 





महाकलि आचार्य दिद्यासागणर वाज्यायली [] । 


करणमानसज लघु वैहिक, सुखमित न मया किमु वै हि कम्‌। 
जिनपशासनमानविनाशन, न हि करोति स एवमनाशन !।। 


अल्प मात्र भी ऐहिक सुख औ इन्द्रिय सुख वह मिला नहीं, 
फिर, किस विध निर्वाण अमित सुख मुझे मिलेगा भला कहीं। 
मुनि हो ऐसा कहता नहिं जिन-मत का गौरव नहिं खोता, 
रहा अदर्शन यही परीषह-विजयी होता सुख-जोता।।६४।। 


अर्थ - ऐ अविश्वर भगवन | मैन इन्द्रिय और मन से होने वाला थोडा भी लौकिक रुख प्राप्त 
नहीं किया फिर पारलौकिक सुख की तो बात ही क्या है” इस प्रकार विचार कर वह मुनि जिनशारान 
फे सन्‍मान का नाश ॥ही करता।६४।। 





जिनमतोन्नतितत्परजीवनं, विमलदर्शनवत्‌ नदजीवनम्‌। 
भवतु वृत्तवतां खलु वार्पित-परिजयोउस्तु यदेष समर्पित:।। 


जिन मत की उन्नति मे जिनका जीवन तत्पर लसता है, 

उजल सलिल से भरा सरित-सा जिन में दर्शन हँसता है। 
रहा अदर्शन परिषहजय यह प्रमुख रहा मुनि यतियों का, 

उनके चरणों में नित नत हूँ विनशन हो चहुँगतियों का।।६५।। 


अर्थ - यतश्च साधुओं के लिये यह परिक्टजयग्रन्थ रामर्पित है अत इसके फलस्वरूप उगका जीवन 
जिनधर्म की उम्रति में तत्पर रहे मिर्मल सप्यग्दर्शन रो राहित हो महांनदी के जल के समा॥ गतिशील 
छा और निश्चय से अर्पित-विवक्षित अदर्शनपरिषह पर विजय प्राप्त करने वाला हो।॥६५॥। 











महाकलि आचार्य क्थासाजर दाभ्यातली [] 


सपदि सपदि सर्विदि वा सुखी, विषदि नो मुवि योघविदि वाषसुखी। 
स हि परीषहकान्‌ श्रयितु क्षम., शुचितपश्च विधातुमिह क्षम || 


पद-पूजन सपद सविद पा पद-पद होते सुखित नहीं, 

निन्दन, आपद, अपयश मे फिर साधु कभी हो दुखित नहीं। 
दुरसह सब परिषह सहने मे सक्षम ऋषिवर धीर सभी, 

आत्म ध्यान के पात्र, ध्यान कर पाते हैं भव तीर तभी।।६६।। 


अर्थ - पृथ्वी पर जो संपति और सम्याज्ञान म सुखी तथा विपत्ति और अज्ञान मे शीघ्र ही दुखी 
नहीं होता वही परीषहों को सहन करने म समर्थ होता है और वही निमल तप करने मे शक्त होता 
है।।६६।। 





|| महाक्रलि जाथार्य लिशासामगर कम्यासली [] 


यमविहीनतपश्चरणेन किं, च्युतपरीषहतश्चरणेन किम्‌। 
ननु विना सुदृशा न हि संगतं, सकलमेनस एवं वशंगतम्‌।। 


दुष्कर तप से नहीं प्रयोजन संयम से यदि रहित रहा, 
परिषहजय बिन नहीं सफलता यद्यपि व्रत से सहित रहा। 
यम-दम-शम-सम सकल व्यर्थ हैं समदर्शन यदि ना होता, 
पाप पंक से लिपा कलंकित जीवन मौलिक नहिं, थोथा।।६७ ।। 


अर्थ - सयमहीन तताश्यरण से क्या प्रयोजन है? परीषहचिजय से रहित चारित्र से क्‍या प्रयोजन 
है? सम्यग्दर्शन के बिना र्यग्ज्ञान नहीं होता । खेद है कि सकल जगत पाप के यश हो रहा है | ६७ ।। 





ह वान्यतमा5स्तु चैकदा। 
शीतोष्णयोभवित्तद्ददागमानुभवादित्ति। । 


शीत परीषह, उष्ण परीषह एक समय मे कभी न हो, 
चर्यया, शय्या तथा निषद्या एक साथ ये सभी न हो। 
ऐसा जिनवर का आगम है हम सबको यह बता रहा, 
अनुभव कहता, स्ववश परीषह सहो सही, फिर व्यथा कहाँ।।६८।। 


अर्थ- एक समय चर्या शब्या और निषद्या में से कोई एक तथा शीत और उच्ण में से कोई परीषह 
॥ होता है। यह आगम और अनुभग से सिद्ध है।॥६८।! 3२७ 





दशपरीषहकाश्च नवाधिका, इति भवन्तु सम॑ विधिबाधका.। 
द्रयधिकर्विशतिका जिनसेविता, मम तु सन्त्वखिलास्तपसे5हिता:।। 


एक साथ उन्नीस परीषह मुनि जीवन में हो सकते, 

समता से यदि सहो साधु हो विधिमल पल में धो सकते। 
सन्त साधुओं तीर्थकरों ने सहे परीषह सिद्ध हुए, 

सहूँ निरन्तर उन्नत तप हो समझूँ निज गुण शुद्ध हुए।।६६।। 


अथ - ऊपर लिखे अनुसार मुनिचर्या मे बाधा डालने वाले उन्‍्नीस परिषह एफ साथ हो सकते हैं। मुनि | 
अपस्था मे जिनेद्र दैव को भी वाईरा परीषष्ट राहन करने पड़े हैं। मेरे मी तप के लिये अहितकारी राभी | 
परिषह है ।॥६६ || 





वै ६प्रमयीविद्या विहाय ज्ञानसागरजां विद्याम्‌। 
सुधामेम्यात्मविद्या नेच्छामि सुकृतजा भुवि द्याम्‌।। 


पुण्य-पाक है सुरपद सपद सुख की मन में आस नहीं, 
आतम का नित अवलोकन हो दीर्घ काल से प्यास रही। 
तन से, मन से और वचन से तजूँ अविद्या हाला है, 
'ज्ञान-सिन्धु' को मथकर पीऊ समरस 'विद्या', प्याला है।।१००।। 


अथे - मैं निश्चय से विषरूप अविद्या को छोडकर ज्ञानरूप रागर मे रागुत्पत्न (पक्ष मे ज्ञानयागर गुरु 
से उत्पन्न) आत्मविद्यारूपी रुघा-अगृत को प्राएा फरता है। पृथियी पर पुण्योदय से प्राप्त स्वर्ग की इच्छा 
नहीं करता हैँ |॥१०० |। 





वैशग्यमूर्ति प्रणतिं सुनीता,चिदेकभूतिश्च शिवप्रसूति | 
विरच्यतेषद शतक सुनीतेरीतेरभावो5स्तु ततो धरायाम्‌।। 


चिन्मय-धन के धनिक रहे है, शिवसुख के जो जनक बने। 
विरागता के सदन जिन्हे हो नमन सदा यह कनक बने।। 
लिखी गई यह अल्प ज्ञान से नीतिशतक की रचना है। 
रोग शोक ना रहे धरा पर ध्येय पाप से बचना है।।१।। 


अर्थ - वीतराग सर्वज्ञ और मोक्षमार्गोपदेशी-अर्हन्त परमेष्ठी को नमरकार कर यह सुनीतिशतक 
रचा जा रहा है। इससे पृथिवी पर ईतियो का अभाव हो ।॥१॥। 











विनय विस 
' ॥ महाकलि अआसार्य खिलासामर कांज्यायली [] 








सुनीति-शतकम्‌ 


(5 सदर 
| 46 महाकवि आचार्य विद्यासामगर दान्धाचली (१) | 


मूल्येन पुष्ट च मलेन जुष्ट, नवीनवस्त्र न हि नीरपायि। 
गुरूपदेशामृतरागहीन , शास्त्रो पजीवी खतु धीधरो5पि।। 


नया वस्त्र हो मूल्यवान हो मल से यदि वह समल रहा। 

प्रथम बार तो छू नहि सकता जल को, जल हो विमल अहा।। 
उपदेशामृत सन्‍्तो से सुन करता आना कानी है। 

शास्त्रों का व्यवसाय चल रहा जिसका, बुध जो मानी है।।२।। 


अर्थ - महार्घ और मलि) पवीन वरत्र तीररफ्शी ही होता। विद्वात भी यदि गुरुओ के उपदेशाषृत 


सम्बन्धी राग से रहित है तो 77 भो गधार्षत शारजे से अपनी आजीविका ही चलाता है विद्धत्ता 
के फल से रहित है।।२।। 


डी 
| 








शरीरसम्बन्धिकुलादियोगा न्मुनेर्मुनित्व॑ न मलत्वमेतु। 
वर्णेन कृष्णास्तु भवन्तु गावः, कदापि कृष्णं न तु तत्पयोष्स्तु।। 


| शिवसुखकारक भवदुखहारक मुनि का मुनिपन विमल घना। 
देहाश्रित कुल-जात पात से सुनो ! कभी ना समल बना।। 
यही समझ में सब को आता कृष्ण-वर्ण की गायें हों। 
किन्तु दूध क्या? काला होता दूध धवल ही पायें ओ!।।३।। 


| अर्थ - शरीर सम्बन्धी कुल-गोज्ञादि के योग से मुनि का मुनिपना मलिनता की प्राप्त न हो। | 
| जैसे गायें वर्ण से काली भले ही हों पर उनका दूध काला नहीं होता।।३।। ! 





_- नर न्म्स्ल्त्त्त्त्त््ल्नह 


। 
] 448 जमहाकरयि आजार्य विक्ाकाक्मर कण्यायली [१] । 





वाञ्छन्ति सन्धि न यमेन सार्धमक्षार्थमुग्धा वयसैव वृद्धा.। 
विद्धि धरुवं तैरश्बरणेन पुष्टे, शैथिल्यभावाश्चरणे विशन्ति।। 


विषयरसिक है विरति विमुख हैं विषयों में अति डूब रहे।। 
उनकी सगति से शुचिचारित मुनियो का वह समल बने। 


| 
। 
| 
। 
यद्यपि वय से वृद्ध हुये है सयम से अति ऊब रहे। 
वृद्धसाथ हो युवा चले यदि युवा चरण भी विकल बने।।४।। 
| 


अर्थ - इद्रियविषया मे आसकत राणने वाले जो मपुष्य सायम से राधि नहीं करते हैं ये अवस्था से 
वृद्ध हैं ज्ञा। और गग़ग रो नहीं। चारिय्र मं शिथिलता रखने बाते ऐरो मनुष्य निश्चय से तिर्मज्च 
योनि मे उत्पन्न होते है गृह जाना।।४।। 


जानेन वृद्धों यदि पक्षपाती, निजान्यहा स द्वयलोकशून्यः। 
पय: पवित्र परमार्थिपेयं, लावण्ययोगात्‌ किमु किंचिदस्ति।। 


ज्ञानवृद्ध औ तपोवृद्ध यदि पक्षपात से सहित तना। 

उभय लोक में सुख से वंचित निज पर का वह अहित बना।। 
सज्जन पीते पेय रहा है पावन प्य का प्याला है। 

छोटी सी भी लवण-डली यदि गिरती, फिर क्या ? हाला है।।५।। 


अर्थ - ज्ञान वृद्ध मनुष्य यदि पक्षपाती है-एकान्तवादी है तो वह निज-पर का धातक और उभयलोक 
से श्रष्ट होता ऐ। पवित्र दूध परमार्थी जनों के द्वारा पेय-पीने योग्य होता है पर नमक के मिलने 
पर क्या कुछ रहता है? अर्थात नहीं। अपेय हो जाता है।।५।। 








अक्षार्थकारते हितका भवन्ति, धर्मोषहित. पापवतां भवेषस्ति।। 
तथ्य च पथ्य न हि रोचते तत्‌, सत्यां रुजायां विधिरोगिणेष्त्र।। 


पाप पक मे फसे हुये है, विषय राग को सुख जाने। 
मोह पाश से कसे हुये है वीत-राग को दुख माने।। 
सत्य रहा यह, कर्म-योग से जिनको होता रोग यहाँ। 
पथ्य कहाँ वह रुचता उनको अपथ्य रुचता भोग महा।।६।। 


अथ - जॉ मुष्य उक्ष शप्मराश्वधी कार्यो मे रुख माउते है दे इरा सरार में हितकारी है। पापी 
मुष्यों के लिये धर्म अधितिकारी जाग पडता है। उचित है-कर्षरूपी रोग रो युक्त मनुष्य के लिये 
रोग होगे पर पथ्य-हितकारी वरतु अच्छी नहीं लगती यह जो लोकप्रसिद्धि है वह रात्य ही है ।।६।। 





धनी तु मानाय धन ददाति, धनाय मानाय धियं तु धीमान्‌। 
प्राय. प्रभावोषस्तु कलेः किलायं, दूरोषस्तु धर्मो नियमाच्च ताभ्याम्‌।। 


मानभूत के वशीभूत हो धनिक दान खुद करते हैं। 
मान तथा धन की आशा से ज्ञान-दान बुध करते हैं।। 
प्रायः ऐसा प्रभाव प्रचलित कलियुग का है विदित रहे। 
वीतराग-मय पूज्य धर्म से इसीलिए ये स्खलित रहे।।७।। 


अर्थ- धनी मनुष्य अहकार अथवा सम्मान के लिये धन देते हैं और विद्वान धन तथा सम्मान पाने 
के लिये अपनी बुद्धि का उपयोग करते हैं। यह प्राय कलिकाल का प्रभाव है। परमार्थत' धर्म उन 
दोनो से दूर है ।॥७।। 





व्रत विदग्ध व्रतिना घिया वा, लोभार्चिषा सारविधातृ पूतम्‌! 
बाहोन शेष॑ नहि चान्तरेण, गजेन भुक्तं तु कपित्थवत््‌ तत्‌।। 


काल रूप ले लोभ अनल वह जीवन मे जब खिलता है। 
सुधी जनो का व्रती जनो का अपनापन ही जलता है।। 
भीतर में नहिं भले बाह्य मे भेष-गात्र वह भार रहो। 
निगला गज ने 'केथ' निकलता शेष मात्र बस बाहर ओ।।८।। 


अर्थ व्रतीजनो अथवा ज्ञानीजनो का सास्पूर्ण पवित्र व्रत यदि लोमानल से दग्ध होता है तो वह 
बाह्य मे ही शेष रहता है अन्तरग गे नहीं। जैसे हाथी के द्वारा निगला हुआ कैंथा बाहर में पूर्ण 
दिखता है पर भीतर सार से रहित होता है।।८।। 





परिग्रहो विग्नहमूल हेतु., परिग्रहों विग्रहभाव धाता। 
परिग्रहो विग्रहराजमार्ग:, परिग्रहोनेन विमुच्यते सः।। 


भव भव मे नव तन का कारण यही परिग्रह माना है। 
वैर-कलह का जनक रहा है यही परिग्रह बाना है।। 
यही परिग्रह राजमार्ग है जिस पर शनि का विचरण हो। 
अत. परिग्रह तजता यह मुनि जिससे इसका सुमरण हो।।६।। 


अर्थ- यतश्च परिग्रह यिद्वेष का मूल कारण है, परिप्रह विद्वेणाय को घारण अथवा उत्पन्न करने बाला 
है. और परियग्रह युद्ध का प्रमुख नार्ग है अत वह साधुओं के द्वारा छोडा जाता है।।[६।। 





असयतानां विदुषामपीह, ज्ञाने स्वभावत्‌ गुणता न भातु। 
र्पाश््य न दृश्यं मृदुता न नव्य, केशेषु घृष्टे्ुवि मित्र! दृष्टम।। 


साक्षर होकर जीवन जिसका मोहादिक से शोभित है। 
ज्ञान, ज्ञानपन से वचित है सयम से नहिं शोधित है।। 
शूकर के केशो को देखो कहा ललित हैं जटिल कहा? 
स्पर्शनीय या दर्शनीय या कोमल-कोमल कुटिल कहां?।।१०।। 


अर्थ - असयमी विद्वानों की भी स्वभाव से ज्ञान विषयक गुणता-अप्रधानता रुशोमित न हो। जौरो 
कि पृथ्वी पर सूकर के वालो मे न स्पर्श है न गनोहरता है न कोमलता है और न नूतनता है।।१०|। 





सत्सन्निधाने पतितोउसुमान्‌य:, श्रीकण्ठभाव॑ ध्रुवमातनोति। 
रस गत॑ शुक्लदधीदमत्र, श्रीखण्ड भाव किमु नाभ्युपैति?।। 


पाप पक में पतित हुआ हो साधु समागम यदि पाता। 
प्रथम पुण्य से भव वैभव पा मुक्ति समागम पुनि पाता।। 

मिश्री का यदि सुयोग पाती खट्टी हो वह यदपि दही। 
इष्ट मिष्ट श्रीखण्ड बनेगी, मूढ़ चाहता तदपि नहीं।॥११।। 


अर्थ - जो मपुप्य रात्सगति में पहुच जाता है वह निश्चित शिवत्व-शकरत्व- श्रेष्ठत्व को प्राप्त हो 
जाता है। इस जगत्‌ में यह शुक्ल दही मिश्री के ससर्ग रो उत्पन्न म्रधुररस के साथ मिलकर क्‍या 
श्रीखण्डगाव-सुरवादुपेयता को प्राप्त नहीं हो जाता? अर्थात हो जाता है।]११ ।] 





तनूभूृतां व्याधिसुमन्दिर सा, तनुर्मनोध्प्याधिकमन्दिरं तत्‌। 
सुसाधुदेहो5चलमन्दरो 5स्‍तु, चेत समाधे' शिवमन्दिरं तु।। 


जग के जड जगम जीवों का काय व्याधि का मन्दिर है। 
दुस्सह दुख का मूल हेतु है चित्त आधि का मन्दिर है।। 
साधु जनो का किन्तु काय वह अचलराज है, मन्दर है। 
निज-पर सुख का कारण मन है जीवित शिव का मन्दिर है।।१२।। 


अर्थ - प्राणियों का वह शरीर रोगो का घर है और वह मानसिक पीडाओं का स्थान है परन्तु सुसाध 
॥ 4 का शरीर मेरु के समान रिथिर-परिषहविजयी और मन समाधि-ध्यान का उत्तन स्थान है।[१२।। 





॥| महाकलि अयार्य विज्ञासजर काब्याचली [4] 


इता त्विति केवलबोधशक्ति:, शक्तेविंधेराभवतोषडिगना सा। 
यथोदिते व्योमनि भास्करेउस्मिन्‌, दलोष्प्युडूनां न हि दृश्यतेष्यम्‌।। 


केवलज्ञानावरणादिक जड़ कर्मो का जब उदय रहा। 
पूर्ण ज्ञान का उदय नहीं हो अनन्त सुख का निलय रहा।। 
विशाल नभ मण्डल मे जैसा उदित प्रभाकर लोहित हो। 
तारक दल वह लुप्त-गुप्त हो शशि भी शीघ्र तिरोहित हो।।१३।। 


अर्थ कर्म की सामर्थ्य से जीवा की वह केवलज्ञात की शक्ति अनादि रासार से उरा तरह समाप्ति 
को प्राप्त हे रही है जिस प्रकार कि इस आकाश मे सूर्य के उदित होने पर नक्षत्रों का यह समूह 
नहीं दिखाई देता है।|१३॥। 





्क यथा रया-दार्देश्धनात्‌ सा नियतेह दृष्टा। 
विरागदृष्टे न हि पुष्टितुष्टी, स्यातां गृहे सा तु सरागदृष्टि:।। 


गृहर्थ जब तक गृह में रहता विरागता का श्वास नहीं। 
जैसा जीवन अनुभव वैसा सरागता का वास वहीं।। 
सूखी लकडी जलती जिससे धूम्र नहीं वह उठता है। 
गीली लकडी मन्द जलेगी धूम्र उठे, दम घुटता है।।१४।। 


| अननधकाादामार | जिरा प्रकार जगत्‌ मे अग्नि से जो धूम की उत्पत्ति देखी जाती है वह गीले इन्धय के सयोग 
से देखी गयी है। इसी प्रकार पोषण और रातोष सरागदृष्टि के होते हैं विरागदृष्टि के नहीं। वह 
सरागदृष्टि घर में रहने वालो क॑ ह्वोती है गृहत्यागी मुनियो की नहीं ।।१४।। 













अध्यात्मशास्त्रं शमिने सुधा स्थात्‌, सडगात्मनेपर्मिन्‌ विषम विष तत्‌। 
मीनस्य नीर॑ खलु जीवन हा, मृत्यु परस्मै विदितं न केन?।। 


मुनियो को अध्यात्म शास्त्र वह प्रायः परमामृत प्याला। 
विषयरसिक हैं गृही जनों को विषम'विषमतम है हाला।। 
जीवन-दाता प्राण-प्रदाता नीर मीन को माना है। 
औरों को तो मृत्यु रहा है यही योग्यता बाना है।।१५।। 


अर्थ - इस जगत में अध्यात्मशारत्र शान्तपरिणामी-गृहत्यागी मुनि के लिये अमृत रूप होता है परन्तु 
परिग्रही गृहर्थ के लिये तों विषम विषरूप होता है। जैसे निश्चयत पानी मछली के लिये 
जीवन-प्राणदायक परन्तु दूसरे के लिये मृत्युरूप है, यह कौन नहीं जानता? ।।१५॥। 


स्वभाव-भुक्तिर्न विभावमुक्ति-स्तनूभृति त्यक्ततनो यथा स्यातृ। 
प्रकाशशक्ति न हि गन्धभावो, दुग्घेषमलत्वं तु घृते समस्तु।। 


तन से रीते शिव जिन जीते उनमे सभव हो भव ना। 
स्वभावदर्शन विभावधर्षण तन-धारक मे समव ना।। 
कहाँ दूध से प्रकाश मिलता तथा दूध में गन्ध कहो? 
प्रकाश देता तथा महकता घृत से जल का बध कहाँ?।।१६।। 


अर्थ जिस प्रकार मृत प्राणी मे न स्वभाव का सवेदन है और न विभाव का माचन उसी प्रकार 
प्रकाश की शक्ति और गश्च का सद्भाव दूध मे नहीं है कितु घृत मे अच्छी तरह है। तात्पर्य यह 
है कि अशुद्ध दशा में शरीर का परित्याग - मरण होने पर थी आत्मस्वभाव का वेदन नहीं होता 
और न विकारी भावों का मोचन। किन्तु यह राब शुद्ध दशा होने पर शोता है।।१६।। 





भोगोपभोगेषु रतो न, मानी, योगोपयोगेषु पर: प्रमाणी। 
नासाग्रदृष्टि न॑ हि सान्यथा ते, विनेति मानेन मनोइनुमन्ये।। 


भोग और उपभोगो से तो विरत रहे हो मानी हो । 
योग और उपयोगो मे जो निरत रहे परमाणी हो।। 
नासा पर फिर दृष्टि रही क्यों? ऐसा यदि भगवान नहीं, 
मान बिना यह परिणति ना हो मेरा यह अनुमान सही।।१७।। । 


अर्थ ऐ भगवान! आप भाग और उपभोग मे रत-लीन ॥ऐी है इरातिय मानी रवामिमानी हैं तथ। 
योग-ध्यान और उपयोग -न्ञातदर्शन में पर-तभर है इरालिये प्रभाणी-प्रकृष्ट मान से युक्त हैं। पक्ष 
मे प्रमाण ज्ञान रो राहित है। यदि ऐसा नहीं मागा जाय तो आपकी नासागदृष्टि नहीं हो सफती। 
मान के विना मंत्र कैरो र€ राकता है, यह अयुमान करत्त हैँ ।॥१७|। 








भूत्वा नरोष्य सुकूतात्‌ सुसड्ग, ब्रतं कर्द नोधप्यकद प्रयाति। 
उदारदातारमगं सरिन्‍न, क्षारं च वार्धि कृपण समेति।! 


जीव पुण्य का उदय प्राप्तकर नर जीवन को पाकर भी। 


सुखद चरित ना दुखद असयम प्राय: पाले पामर ही।। 
उदार उरनाले पर्वत पर मुडकर भी नहिं हँसती है। 
खरा सागर रहा कृपण है सरिता जिस मे फँसती है।।१८।। 


अर्थ - यह प्राणी पुण्य रो म प्य होकर सुखदायक व्रत को प्राप्त नही होता लिन्तु दु खदायक परिग्रह 
को प्राप्त होता है। उचित री है क्योकि पदी उदारदानशील अग--पर्वत अथवा दृक्ष का तो प्राण 
नहीं होती क्रितु खारे और कजूस समुद्र के पारा जाती है।।१८ | 





| महाकल्लि आय्रार्य लिशासागर वान्धालली [] 


असंयते श्रीमति धीमतीह, विना प्रयत्नेन मदरय भावः। 
दृष्टेरभावात्‌ किल तापसे5पि, निद्रा निशायां, समुपैति प्रोद्र:।। 


दृष्टि रहित हो घोर घोरतर तप तपता उस तापस मे। 
श्रीमन्तों मे धीमन्तों में तथा असयत मानस में।। 

अनायास ही होता रहता मद जिससे बहु दोष पले। 
निशाकाल मे निद्रा जैसी प्रायः आती होश टले।।१६।। 


अर्थ - विवेकपूर्ण दृष्टि का अभाव होने रो को श्रीमान धीमान और तापसी मे भी प्रयत्न के 
विना ही गर्व का सदभाव होता है यह ठीक है क्योकि प्राय शत्रि मे निद्रा प्रयत्न के विना आती 
ही है।।१६।। 











प्प अब 5 आकार आाब्हाउ_ात लक स9, |! 
| 


॥ 484 महाकयि आचार्य विद्यासागार काम्धालली [] 





विनात्र राग्रेण वधूललाटो, विनोद्यमेनापि विभांतु देशः। 
दृष्ट्या विना सच्च मुनेर्न वृत्त, रसेन शान्तेन कवे न॑ वृत्तम्‌।। 


लाल तिलक बिन ललना जनका ललाटतल ना ललित रहे। 

उद्यम के बिन तथा जगत मे देश ख्यात ना दलित रहे।। 
परम शान्त रस बिना किसे वह भाती कवि की कविता है। 

सम दर्शन के बिना कभी ना भाती मुनि की मुनिता है।।२०।। 





अर्थ - इस पृथिवी पर क॒कुम के विय्वा रत्री क। ललाट व्यवसाय-उद्योग के विना देश राम्यग्दर्शन 
के बिना मुत्ति का राम्यकचरित्र ओर शान्तरस क॑ विना कबि का छन्द सुशोभित न हो।।२०।। 


| चओ 


आसम्मृत्युर्विषयी कषायी, लि दीप्तमोहः। 
अत्यन्तवृद्धा गहने$म्लिकास्तु, तथापि वृद्धाम्लिकता न सास्तु।। 


जीर्ण-शीर्ण तन कान्तिहीन है पर भव भी अब निकट रहा। 

मोही का पर विषयों पर ही झपट रहा मन निपट रहा।। 
बहुत पुराना इमली का वह रहा वृक्ष अतिवृद्ध रहा। 

किन्तु खटाई इमली की नहिं वृद्धा यह अविरुद्ध रहा।।२१।। 


अर्थ - जिसकी मृत्यु निकट है तथा कान्ति निकल चुकी है ऐसा विषयकषाय से युक्त मनुष्य निश्चय 
से तीव्रमोह से युक्त रेखा जाता है जैसे वन मे इमली के वृक्ष पुराने तो होते हैं पर उनका ख़ट्टापन 
क्या वही नहीं रहता? ।॥२१।। 





पल दल कि कर मलिक न किसने कर अप कक ६ 
न कु 


पे 


जन्णे 
कि महाकखि जायार्य विद्यासागर याम्यालली [] ॥ 


शुद्गार एवैकरसो रसेषु, न ज्ञाततत्त्वा' कवयो भणन्ति। 
अध्यात्मशुड्ग त्विति राति शान्त', शूड्गार एवेति ममाशयो5स्ति।। 


एक रहा श्ृगार रसो मे रस मे डूबे रहते है। 

तत्त्ज्ञान से विमुख रहे जो इस विध कुछ कवि कहते है।। 
किन्तु सुनो! अध्यात्मश्रुग तक पहुचाता रस सार रहा। 

परम-शान्त रस कवियो का वह सुखकर है श्गार रहा।।२२।। 


अर्थ - रसो मे एक थ्ृगार रस ही प्रमुख है ऐसा यथार्थ तत्त्व को जानने वाले कवि नहीं कहते 
हैं। अध्यात्म के धृग-शिखर-सर्वोच्च स्थान को जो देता है वह श्ृगार है इस निरुक्ति से शान्त 
ही श्रृंगार रस है' ऐसा मेरा अभिप्राय है।।२२॥। 


अं, शी शत. 
फ्न्न्न्न्न्लस्चच्चच्चस्सलसलचचसससचचच्च्स्चचच्चलच्च चल ससससाट 


म््े 


[ मलाकसि आयार्य लिशासागर कान्यासली [ 4] 487 | 





तीर्थडकराणां शिवकेशवानां, नामावली सा बलदेवकानाम्‌। 
किं विस्मृता नो जगता मृता या-प्यस्मादृशां कास्तु कथेतरेषाम्‌।। 


महा पुरुष वे महामना वे कहां गये जिनदेव गणी?।। 
काल-गाल में कवल हुये सब विस्मृत मृत हैं आज नहीं। 
हम सम साधारण जन की क्या? कथा रही यह लाज रही।।२३॥। 





। अर्थ - तीर्थकर रुद्र नारायण और बलभद्रों की भी नामावली मरमे के बाद जब जगत्‌ ने भुला 
दी तब हमारे जैसे साधारण पुरुषो की तो कथा ही क्‍या हो? ।।२३।। 


नारायण प्रतिनारायण औ तीर्थकर बलदेव धनी। 
। 
| 
| 
॥ 
| 


शा! ॥. 
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न युकतं नरजीवनं न, चार्थ नियुक्त मुनिजीवन चेत्‌। 
खपुष्पशीलं च भुवीक्षुपुष्प-वदेव वन्द्य॑ न विदुर्विमाना:।। 


गृही बना पर उद्यम बिन हो धन से वंचित यदि रहता। 

श्रमण बना श्रामण्य रहित हो धन में रंजित यदि रहता।। 
ईख-पुष्प आकाश-पुष्पसम इनका जीवन व्यर्थ रहा। 

सही-सही पुरुषार्थ वन्ध्य है जिस बिन सब दुखगर्त रहा।।२४।। 





संज्ञाततत्त्वोधप्यधनी गृही स, लोके5त्र दृष्टो धनिकानुगाभी। 
श्वा स्वामिनं वीक्ष्य यथाशुदीनः, सुखाय संचालितलूमको5स्तु।। 


तत्त्व-बोध को प्राप्त हुये पर धन से यश से यदि रीते। 


प्राय: मानव धनी जनो की हा में हा भर कर जीते।। 
श्वान चाहता सुखभय जीवन जग में सात्विक नामी हो। 
पीछे-पीछे पूंछ हिलाता स्वामी के अनुगामी हो।।२५।। 





अर्थ - वस्तुतत्त्व का ज्ञाता होकर भी निर्धन गृहस्थ सुख प्राप्ति के लिये उस प्रकार धनिको का 
अनुगमन उनकी हाँ मे हो मिलाता हुआ देखा गया है जिस प्रकार कि मालिक को देखकर सुख 
पाने की इच्छा से पूँछ हिलाता हुआ कुत्ता शीघ्र दीन हो जाता है।।२५।। 





्णों आचार्य शिशासागर वाज्थायल्ी [ 4] ! 


निश्रेयसोउस्मै मुनये पथीह, संगो5प्येणु. संचरते$स्ति विध्नः। 
वाताहत' पुच्छकमण्डलो5पि, शिखण्डिने स्वस्थ यथास्त्यरण्ये।। 


मोक्षमार्ग में विचरण करता श्रमण बना है नगन रहा। 
किन्तु परिग्रह यदि रखता है अणुभर भी सो विघन रहा।। 
पवन वेग से मयूर का वह पुच्छ-भार जब ताडित हो। 
प्रयूर समुचित चल ना सकता विचलित पद हो बाधित हो।।२६।। 





करने वाला है जिस तरह कि वन में विचरने वाले मयूर के लिये वायु से ताडित उसके निजी । 
पिच्छों का समूह |।२६।। 











महाकलि आयार्थ शिद्ञासागर काम्थालली [॥] 44] 


संगस्तु सगो5स्तु समाधिकाले, संघस्य भारो यमिने5स्तु संड्ग। 
वृद्धाय वा भूषणकानि कानि, लघूनि वस्त्राणि गुरूणि सन्तु।। 


बात सग की कहे कहां तक सुनो ! संग तो संग्र रहा। 

सघ-भार भी अन्त समय में संग रहा सुन दग रहा।। 
वस्त्राभरणाभूषण सारे बोझिल हो मणिहार तथा। 

वृद्धावस्था में तो कोमल-मलमल भी अतिभार व्यथा।२७।। 


अर्थ - मुनि के लिये समाधि के समय परिग्रह तो परिग्रह है ही परन्तु सघ का मार-दायित्व भी 
परिग्रह हो जाता है। जैसे वृद्ध के लिये सुखदायक लघु आभूषण और वस्त्र मी मारी हो जाते 
हैं अथवा वृद्ध के लिये अल्प आभूषण क्‍या है लघु वस्त्र भी मारी लगने लगते हैं।।२७।। 


कायेन वाचा तु गुरु: कठोरो, हितैषिण: स प्रति तान्‌ विनेयान्‌। 
तथा न चित्तेन मृदुर्दबैकधामा लघु: श्रीफलवत्‌ सदास्तु।। 


ण् चाहें उन शिष्यों के प्रति कठोरतर व्यवहार करें। 
कभी-कभी गुरु रुष्ट हुये से वचनों का व्यापार करें।। 
किन्तु हृदय से सदा सदय हो मार्दवतम हो लघुतम हो। 
जैसा श्रीफल कठोर बाहर भीतर उज्ज्वल मृदुतम हो।।२८।। 


अर्थ - हिताभिलाषी सघस्थ शिष्यो के प्रति गुरु काय और वचन के द्वारा कठोर भले ही हो परन्तु 
मन से नारियल के समान्‌ कोमल, दया का प्रमुख स्थान और सुगम्य सदा रहना चाहिये।।२८।। 





पापाय पापैर्जिनवाक्‌ श्रिता सा, पुण्याय पापातिगकै: पुनीता। 
जलस्य धारा रसमिक्षुणा च, निम्बोरगाभ्यां कटुतां सुनीता।। 


पापात्मा का आश्रय पाकर सन्त वचन भी पाप बने। 
पुण्यात्मा का आश्रय पाकर पुण्य बने भवताप हने।। 
नभ से गिरती जल की धार! इक्षु-दण्ड में मधुर सुधा। 
कुक नीम में अहि में विष हो अब तो मन तू सुधर मुधा।।२६।। 


अर्थ - पाधी मनुष्यों ने पवित्र जिनवाणी का आश्रय पापकार्य - विधयकथाय की पुष्टि के लिये ॥ 
॥ लिया है और निष्पाप-पापरहित मनुष्यों ने पुण्य के लिये। जैसे ईख जल की धारा को मधुररस । 
॥ प्राप्त कराती है और नीम तथा सर्प कड़वा रस।|२६।॥। 





यातोडस्म्यहं॑ कारविकारभाव॑ं, कायस्य नो ते ममकारभावम्‌। 
यास्याम्यहं कायनिकायभावं, नात्मा भृशं यन्ममकारभावम्‌।। 


अहंकार की परिणति से मैं पूर्ण रूप से विरत रहूँ। 
तथा काय की ममता तजकर समता में नित निरत रहूँ।। 


यही नियति है बार-बार फिर तन का धारण नहीं बने। 
कारण मिटता कार्य मिटेगा प्राण विदारण नहीं बने ।।३०।। 


अर्थ - मैं शरीर के विषय मे अहकारमाग को और प्रसिद्ध ममकारमाव को प्राप्त नहीं हुआ हूँ. 
अर्थात्‌ शरीर में मेरा अहभाव और मपत्वभाव नहीं है। थैं शरीर में निकायमाव गृहभाव को प्राप्त 
हूँगा अर्थात्‌ शरीर को गृहरूप मानूगा जिसके फलस्वरूप भेरा आत्मा कालभाव-मृत्यु को प्राप्त 
नहीं हो सकेगा।।३० | | 





पापेन पापं न लयं प्रयाति, पुनस्तु पुण्य पुरुष पुनातु। 
मल मलेनालमलं लय॑ ततू, विना विलम्बेन जलेन याति।। 


प्रयास पूरा भले करो तुम पाप पाप से नहिं मिटता। 
पाप पुण्य से पल में मिटता पुरुष पूत हो सुख मिलता।। 
मल से लथप्थ हुआ वस्त्र हो मल से कब वह धुल सकता? 
विमल सलित से धोलो पल में मूल रूप से घुल सकता।।३१।। 


अर्थ - पाप से पाप विनाश को प्राप्त नहीं होता किन्तु पुण्य मनुष्य को पवित्र करता है। जैसे 
मल से मले नाश को प्राप्त नहीं हौता। अत मल धोने के लिये बिल्कुल व्यर्थ है किन्तु जल के 
द्वारा बह मल शौघ्र हीं नाश को प्राप्त हो जाता है।।३१।॥। 





विश्वस्य सारं प्रविहाय विज्ञ, कः स्वं त्वटेत्‌ स्व॑ भुवि वीतमोह:। 
निस्सारभूतं किमु तक्रमिष्टं, स्वार्दिष्ट आप्ते नवनीतसारे।। 


सब सारों का सार रहा है चेतन निधि को त्याग जिया। 

रहा अचेतन दुख का केतन जड़ वैभव में राग किया।। 
कौन रहा वह बुद्धिमान हो सारभूत नवनीत तजे। 

क्षारभूत रसरीत छाछ में भूल कभी क्या? प्रीत सजे।।३२।। 


छोड़कर घन को प्राप्त करना चाहे। स्वादिष्ट मक्खन रूप सार के प्राप्त हो जाने पर क्या सारहीन 
छाछ इृष्ट होती है अर्थात्‌ नहीं।॥३२।। 


अर्थ - पृथ्वी पर ऐसा कौन निर्मोह ज्ञानी पुरुष है जो सब पदार्थों भे सारमूत अपने आत्मा को 





धनार्जनारक्षणयोर्विलीनो, विना सुखेनारत॑मना मृतो ना। 
मोहस्थ शक्तिर्जगता न गम्या, व्यथां गता सा चमरी यथात्र।। 


धन के अर्जन संवर्धन और संरक्षण में लीन रहा। 

बार-बार मर दुखी हुआ पर आत्मिक सुख से हीन रहा।। 
मोह मलल की महा शक्ति है उसे जगत कब जान रहा। 

पूंछ उलझती झ ाड़ी में है चमरी खोती जान अहा।।३३।। 


अर्थ - घन के उपार्जन और सरक्षण में लगा मानव सुख के विना दु खी होता हुआ मर जाता 
है जैसे इस जगत्‌ में सुरागाय पूछ के बालों कौ रक्षा मे सलग्न रह पीडा को प्राप्त होती। अत 
मोह की शक्ति-समर्थता जगत्‌ के गम्य नहीं है-जानने योग्य नहीं है।।3३।। 





शस्ताः प्रजा: सन्तु राज्ञा, राजा तथा नोःस्तु विना प्रजाभि:। 
को नाम सिन्धुः परतन्त्र एव, बिन्दु: स्वतन्त्र: किल सिन्धुहेतु:।। 


जीवन को, जीवित रख सकती प्रजापाल के बिना प्रजा। 
प्रजापाल पर कहाँ रहे ओ ! कहाँ सुखी हो बिना प्रजा।। 


निश्चित ही पर-आश्रित है वह स्वयं भला क्या सिन्धु रहा? 
किन्तु बिन्दु निज आश्रित हैं यह सिन्धु हेतु है बिन्दु रहा।।३४।। 


उ्ाबथाक - इस जगत्‌ में राजा क॑ बिना उत्तम प्रजा मले ही रह सकती है परन्तु प्रजा के विना राजा, 
गहीं। हौ सकता है क्योकि प्रजा के रहने पर ही प्रजापति -- राजा सज्ञा प्राप्त होती है। अत 
राजा प्रजा के अधीन होने से परतन्त्र है, प्रजा स्वतन्त्र है। पानी की बूँद सागर के बिना स्वतन्त्र 


रह सकती है परन्तु बूदो के विना सागर का अस्तित्व नहीं रह सकता, क्योकि बूदों का समूह 
है| सागर कहलाता है ||३४।। 









|! अडह़ायालि जाचार्य लिक्ास्तामंर काम्थालली [ ॥3 


भोगानुवृत्तिविंधिवन्धहेतु-यो गानुवृत्तिर्भ वसिन्धुसेसु: | | 
बीजानुसारं कलितं फल तत्‌,किं निम्बवृक्षे फलितं रसालम्‌।। 


भोगी बन कर भोग भोगना भव बच्चन का हेतु रहा। 
योगी बन कर योग साधना भक-सागर का सेतु रहा।। 
जैसा तुम बोओगे वैसा बीज कलेगा अहो! ख़खे। 
निम्द वृक्ष पर सरस आज्रकल कभी लगे क्या? कहो सखे! ।।३५॥। 


॥ अर्थ - भोगो का अनुगमन कर्भवस्चन का कारण हैं और वोग का अनुगमन ससार-सागर का 
॥ पुल है। जगत्‌ भे बीज के अनुसार ही फल प्राप्त होता है। क्‍या भीम के वृक्ष पर आभ फलता 
। है? अर्थात्‌ नहीं ।॥3५।। 


त्य्तस्तु संगो गतमोहभावै-स्तत्रानुभूतो न हि कष्ठलेशः। 
स्निग्धत्वहीनात्‌ पलितं च पत्र, तत्‌ पादपात्‌ वा पतितं स्वभावात्‌।। 


मोह भाव से दूर हुआ है, साधु परिग्रह त्याग रहा। 


समता से भरपूर हुआ है उसे कष्ट नहिं जाग रहा।। 
चिकनाहट से रहित हुआ हैं पात पका है पलित हुआ। 
सहज रुप से बाधा बिन ही पादप से वह पतित हुआ।।३६।। 





अर्थ - मोहभाव से रहित मनुष्यों के द्वारा जो परिग्रह छोड़ा गया है उसमें उन्होंने रच मात्र भी 
दुख का अनुभव नहीं किया है। पका पत्र जैसे सरसता से रहित वृक्ष से टूट कर पड़ता है तो 
॥ स्वभाव से पड़ता है।।३६।। 





अक्षार्थरगों भवदुःखदाता, धर्मानुरागोः भवसौख्यदाता। 
प्रभातरागे शुणु सान्ध्यरागे, किमन्तरं ततन्र महन्न मित्र !।। 


विषयी का बस विषयराग ही भवदुख का वह कारण है। 
भविकजनों का धरम राग ही शिवकारण दुखवारण है।। 
सन्ध्या में भी लाली होती प्रभात में भी लाली है। 


एक सुलाती एक जगाती कितने अन्तर वाली है।।३७।। 


| अर्थ - इन्द्रियविषधयसम्बन्धी राग सासारिकदुख का देमे वाला है और घर्मसम्बन्धी राग 
| सासारिकसुख का देने वाला है। सुनो मित्र! क्या प्रभात की लाली और सध्या की लाली में बड़ा 
| अन्तर नहीं है? अवश्य है।।३8॥। 





उन्शत्ततो5 प्यज्न सुपीतमद्यात्‌, सुपीडितात्‌ बृश्चिकदंशनेन। 


ठापेश्च॒ चित्त चपल नराणां, धन्यो यमी यस्थ लबं गत॑ तत्‌।। 
| 
। 
॥ 


पक 


क्र है 


| वैसा वानर अंचल होता मदिरा पीता पामर है। 

| शत चुंकि किर उसको काटा और हुआ बह फामल है।। 

॥ उससे भी मन की अति चंचलता मानी जाती। 

। धन्य रहा वह विजितमना जो जिनवर की वाणी गाती।।३८।|। 
| 


| 
। 
| 
॥ 
॥ 


अर्थ - इस जगत्‌ में मनुष्यों का चित्त उस वानर से भी अधिक चडउ्चल है जो स्वभाव से पागल 
॥ है, जिसने गदिरा पी ली है और विच्छू के काटने से अत्यन्त पीडित है। वह मुनि धन्य है जिसका 


कि चित्त विलीनता को प्राप्त है-स्थिर है। ३८ ।। 


हि 
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तथा प्रतीतिस्तु सुखस्य तत्र, सुखं न लेशं निजमोहमावात्‌। 
अर्थेषु खानां जलमन्थनेन, फेनानुभावों हि तदाप्युदेति।। 


पंचेन्द्रिय के विषयों में जो प्रतीति सुख की होती है। 

मोह-भाव की परिणति है वह स्वरीति सुख को खोती है।। 
जल का मन्थन करने वाला पाता नहिं नवनीत कभी। 

किन्तु फेनका दर्शन पोता मति होती विपरीत तभी।।३६।। 


अर्थ - आत्मविधयक अज्ञालमाव से इन्द्रियो के विषयो मे सुखित्व की प्रतीति भले हीं हो परन्तु 
॥ उसमे सुख का लेश भी नहीं होता। जैसे जल के मन्धन-विलोलने से फेन की अनुभूति तो उस 
समय होती है परन्तु घी का अश मी प्राप्त नहीं होता ।॥३६।। 





मार्ग स्मृते यस्थ गतो जिनेन्द्रो>प्येनो गतं तस्थ लय॑ समस्तम्‌। 
नदादिनीरं मलिन निरस्तं,वागस्त्ययोगे भवतात्‌ पवित्रम्‌।। 


वीतरागमय जिनवर का वह जिसके मन में स्मरण हुआ। 


ज्ञात रहे यह बात, उसी के पाप बाप का मरण हुआ।। 
सावन में सरवर सरिता का मलिन रहे वह सलित भले। 
अगस्त का जब उदय हुआ बस! विमल बने जल, कलित टले।॥४०।। 


अर्थ - जिनेन्द्र देव जिसके स्मरण पथ को प्राप्त है जो जिनेन्द्रदेव का ध्यान करता है उसके | 
समस्त पाप नष्ट हो जाते हैं। जैसे नदी आदि का मलिन पानी शरद्‌ ऋतु में निर्मल होता हुआ । 
पवित्र हो जाता है।[४० १, 





अयललदृष्टान्‌ श्रुतकान्‌ परेषां, दोषान्‌ दयाधाम-निवासिनस्ते। 
स्वप्नेषपि वाडमानसकाययोगै- नोॉद्घाटयन्ति प्रशमाश्च सन्‍्त:।। 


किसी पुरुष के दोष कभी भी होश बिना जो किये गये। 
अनायास ही सुधीजनों से सुने गये हो लखे गये।। 
तन मन वच से कहें न पर को जग में वे जयवन्त रहे। 
सदा दया के निलय बने जो शान्तमना हैं सन्त रहे।।४१।। 


| अर्थ - दयारूप घर के निवासी, शान्तपरिणामी सज्जन स्वय दुष्ट और सुने दूसरो के दोधो को | 
मन-वच्चन-कायरूप योगो से स्वप्ण में भी प्रकट नहीं करते है |।४१।। 











क््लल्ज्ल्ण 3म्रचार्य विद्यास्रागर गान्याखलीी [ 4] | 


भवाभिमुक्ता न भवे विभावे, पुनश्च भीमेध्वतरन्ति दुःखे। 
तैलं तिल तच्च घृतं तु दुग्ध॑, पूर्वस्वरूपं न पुनः प्रयाति।। 





महा भयानक दुस्सह दु खमय-भवसागर के पार गहें। 

स्वभाव तज कर विभाव-भव मे जिनवर नहिं अवतार गहें।। 
तेल निकलता है तिल से, घृत्त तथा दूध से वह निकले। 

किन्तु तेल तिल मे नहिं बदले, नहीं दूध में घृत बदले।।४२।। 





अर्थ - ससार से मुक्त सिद्धपरमेष्ठी अशुद्ध भव-ससार अथवा पर्याय और भयकर दुख मे पुन 
नहीं आते। जैसे तेल अपन पूर्वरूप तिल को और घी अपने पूर्व रूप दूध को प्राप्त नहीं होता | ।४२।। 


कत्ल “हर 


लुब्धः स मुग्धो विषयेष्वघात्मा, सम्प्राप्तदृष्टिस्तु ततो<स्तु भिन्नः। 
करोतु नृत्यं मृदुमोदकान्‌ वा, खादन्‌ स बालोउ5त्र तथा न वृद्धः।। 


लुब्ध हुआ है विषयों में अति मुग्ध कुधी वृषरीत रहे। 

ज्ञानी की तुम बात पूछते जग से वह विपरीत रहे।। 
बालक को जब मोदक मिलता खाता खाता नृत्य करे। 

किन्तु वृद्ध वह यद्यपि खाता नृत्य करे ना तथ्य अरे।॥४३।। 





अर्थ - विषयौ में लुभाया मोही मनुष्य पापी है परन्तु सम्यग्दष्टि उससे मिन्‍न हो। जैसे कोमल 
॥ लड्डुओ को खाता बालक नृत्य करता है, वृद्ध नहीं।४३।! 








ल्ः पर... आचार्य | खान्यायली [ ॥3] 


न नाग्न्यमात्र भवमुत्तिहेतु-श्चित्तस्य नेर्ग्रन्थ्यमपीति शास्त्रम्‌। 
गवादयों ये पशवो5पि नग्ना-स्त्रस्ता कथ्थं स्युः शिवमन्यथा स्यातू।। 


नग्न दिगम्बर तन से होना केवल यह पर्याप्त नहीं। 

किन्तु विमलता साथ रहे वह मन की, कहते आप्त सही।। 
ऐसा यदि ना, श्वान सिंह पशु नग्न सदा है सुखित बने। 

किन्तु कहां? वे सुखित बने हैं रहे निरन्तर दुखित घने।।४४॥। 





अर्थ - केवल नग्नता ही मोक्ष का कारण नहीं है किन्तु मन की निर्ग्रन्थता भी उसके साथ कारण ॥ 
है ऐसा शास्त्र मे कहा है। यदि ऐसा न हो तो जो बैल आदि पशु नग्न है वे दुखी क्यो हैं? 
उन्हे भी शिव-कल्याण गधवा मोक्ष प्राप्त होना चाहिये।।४४॥॥ 

आई 


री 
| 
(ज् 


॥। 


गन्तुं लय॑ स्वात्मनि तेडस्ति वाउछा त्वयार्जव चेतसि संत्रितं स्थात्‌। 
बक्रागतिर्यद्रपि सोरगाणां, बिलप्रवेशे सरलैव दृष्टा।। 


परम शान्त निज आतम में यदि जा बसने की चाह रही। 


भक्ति-भाव से भजो सरलता तजो कुटिलता “राह यही'।। 
कुटिल-चाल से बलता है अहि बाहर में यह उचित रहा। 
बिल में प्रवेश जब करता है 'सरल चाल' हो, विदित रहा।।४५।। 


अर्थ - हे भव्य ' स्वकीय आत्मा भे लीनता प्राप्व करने की तेरी इच्छा है तो तुझे चित्त मे सरलता । 
का सेवन करना चाहिये। जैसे सापो कौ वह प्रसिद्ध गति यद्यपि कूटिल है तथापि बिल मे प्रवेश 
करते समय सीधी ही देखी गयी है।।४५॥। 





प् किक नछ कक 
| 460 महाकसि आचार्य शिशाइशसगर याम्धासल्ी [5] ॥| 


अब्षि न॑दैश्चानल इन्धनोघै-स्तृप्त: सुधाशीलमटेद्विबोषपि। | 
आरोहितोइसौ भुवि पड्गुनाद्रि-योगानन सृप्तोषस्ति धनेन लोभी।। 





हो सकता है जलधि तृप्त वह शत-शत सरिता नदियन से। 
तथा जहर भी सुधा सरस हो अनल तृष्त हो इखन से।। 
। पगू भी वह दैवयोग से गिरि चढ सकता संभव है। 
किन्तु तृप्ति लोभी की धन से कभी न होना सम्भव है।।४६।। 








अर्थ - समुद्र नदियों से और आग ईघन के समूहों से सतुष्ट हो सकता है। विष अनृत के स्वभाव 
को प्राप्त हो सकता है और पृथ्वी पर लूले मनुष्य के द्वारा पर्वत चढ़ा जा सकता है परन्तु जोभी 
मनुष्य धन के योग से शतुष्ट नहीं हो सकता।।४६।। 

| 


पन- ्स्स्स्नस्न्स्न्न्न्न्न्न्न्च्प्म्न्ड्लदट 


मनोबल तद्‌ गुरु मुक्तिमागें, बजोबल कपि तत्ो लघु स्कात्‌। 
लक्षिष्ठनस्त्वक्गव्ल, धन बिक तद वस्तुतोअर्मिन्‌ न हि किंबिदस्ति।। 


रहा मनोबल मुक्ति-मार्ग में साघकतन है गुरुतन है। 
तथा बचन बल तरतगता से आवश्यक है कुछ कन है।। 
तन बल तो बस रहा सहायक निश्चय के वह साथ सही। 


किन्तु सुनो ! तुम मुक्तिनार्ग में धनवल का कुछ हाथ नहीं।।४७।। 


॥ अर्थ - नोक्षमार्ग में मनोबल ओरेष्ठ है, वचन बल भी उससे कूछ कम श्रेष्ठ है और शरीर बल सबसे । 
। लघु है परन्तु धन को घिक्कार है क्योंकि बह यथार्थवत गोक्षमार्ग में कुछ भी नहीं है।।४७।॥॥ 





पाप॑ वपुर्ज त्वणुकप्रमाणं, वाक्कायज यच्छ ततो६घिक वा। 
चित्तस्य कार्य तु सुमेरुमानं,पापान्मनो5तो5स्तु सदा सुदूरम्‌।। 


प्रापार्जन तन मन वच से हो पाप तनक ही तन से हो। 
विदित रहे यह सब को, तनसे प्राप अधिक वाचन से हो।। 
कहूँ कहां तक मन की स्थिति में पाप मेरु सम मन से हो। 
करें नियंत्रण मन को हम सब धर्म कार्य बस। मन से हो।॥४८।। 


अर्थ - शरीर से होने वाला पाप अणुप्रमाण है. बचन और शरीर से होने बाला पाप उससे । 
अधिक है और घन से होने वाला पाष सुमेरुप्रमाण है / सबसे अंधिक है इसलिये पाप से मन 
सदा दूर रहे | ।४८।। ; 











दानेन भोगी भुवि शोमते स, ध्यानेन शस्तेन तथा सयोगी।। 
निःसंग-पात्रस्तु निरीहवृत्त्या, चेहा प्रतोली नरकस्य वोक्ता।। 


दान धर्म में रत होने से शोभा पाता वह भोगी। 
ध्यान कर्म में रत होने से शोभा पाता यह योगी।। 
पात्र बना है निरीह बनना गुण माना है जिनवर ने। 
नरक द्वार है इच्छा-ज्वाला हमें कहा है ऋषिवर ने।।४६।। 


अर्थ - पृथ्वी पर भोनी मनुष्य दान से योगी प्रशस्त ध्यान से और निर्ग्नन्‍्थ मुनि निस्‍थपृह दृत्ति | 
से सुशोभित होता है क्योकि स्पृष्ठा-वाउ्छा नरक्र के प्रमुखद्वार के समान कही मई है।।४६॥। ॥ 





सागारकों वाप्यनगारकों वा, कर्मक्षयार्थ निरतोइस्तु धर्मे। 
करोतु कार्य कृषक: स कार्ष्य, धान्याय शस्यं न तृणाय हास्यम्‌।। 


कृषक कृषी का कार्य करे वह ध्येय घान्य का लाभ रहा। 

किन्तु घास का ध्येय रहा तो हास्य पात्र वह आष रहा।। 
संग सहित-सागारी हो या संग रहित-अनगारी हो। 

भवक्षय करने धर्मनिरत हो शिवसुख के अधिकारी हो।॥५०।। 


॥ अर्थ - सागार हो चाहे अनगार उसे कर्मक्षय के लिये ही धर्म मे लौन होना चाहिये 


॥ प्राप्ति के लिये नहीं) क्योंकि किसान खेती का कार्य अन्न क॑ लिये करता है तो 


घास के लिये करता है तो हास्य-उपष्ठास का पात्र होता है। ७ ।॥ 





पांत्राय दैय॑ विधिना प्रदाय, फलं प्रति स्थाद्‌ यदि यो निरीह:। 
सदा स दातास्तु सतां मतो$स्ति, सुखाय वै भागुभयत्र कीतें:।।५१।। 


यथाशक्ति और तथामक्ति से दान पात्र को दे दाता। 

फल के प्रति यदि किसी तरह भी मन में लालच नहिं लाता।। 
वही रहा है प्रशस्त दाता, बुध.मत हमको बतलाता। 

कीर्ति फैलती जग में उसकी सुख पाता शाश्वत साता।।५१।। 


अर्थ - योग्य पात्र के लिये विधिपूर्षक दान देना चाहिये और देकर यदि फल के प्रति निस्पृह 
रहता है तो वह दाता सत्पुराधों से समादृत होता है, उसका वह यान सुख के लिये होता है और 
वह दाता दोनों लोकों मे कीरति का भाजन होता है।।५१।॥ ! 





। पम्प 
किन 


| 486 महतनकलि जाचार्यथ लिरायगरजार याम्धायली ([ १. | 


दान॑ प्रशस्तं विनयेन साकं, नम्नो हि दाता बुधसेवितो5स्तु। 
सुपीतदुग्ध॑ स वमन्‌ सुतोरुपे, जनी समानां न मुदा प्रपश्येत्‌।। 





सही दान बस वही कहाता विनय-भाव से घुला हुआ। 
दाता पूजित बुध जन से हो नम्न-भाव में ढला हुआ।। 
दुग्ध पान करके मी बालक तुरत वन वह कर लेता। 
मानवती माता के मुख को मुडकर भी नहिं लख लेता।।५२।। 


॥ अर्थ - विनय के साथ दिया हुआ दान अच्छा होता है, क्योंकि विनभ्न दाता झञानिजनों से खेवित 
॥ होता है। अच्छी तरह पिये दूध को उगलता हुआ शिशु भी मानिनी गांता को हर्ष से नहीं देखता 
॥ है।।४२।॥। 

॥ 

>> आ 


का स््तच््ल्््सिडडिििित्िसकक कि मफफॉरपर<८२९०२न्‍ऋऋ९ऋ:52:7::::<८::5::::::%९ए- बट न्‍प्नी 





॥! महायालि आचार्य विक्रासाणर यकामज्थाराभी [ ॥] 













चिन्तातुरोइजस्रमयं ह्यगारी द्विवल्लभो हा मरणं तथास्तु। । 
परस्परं धारितवैरभावै:, शिष्यैर्गुरु: संयतकस्तथास्तु।। | 





चिन्ताओं से घिरा रहेगा आजीवन दिन रैन वही। 
दो दो नारी जिसकी होती गृही जिसे सुख-चैन नहीं।। 

लगभग वैसा गुरु संयत भी चिंतित रहता खेद रहा। 

जिसके शिष्यों में आपस में वैर भाव मन-भेद रहा।।५३।। 


॥ अर्थ - मिश्चय से यह गृहस्थ निरन्तर चिन्ता! से दुखी रहता है। फिर दो पत्नी वाला गृहस्थ 
तो उसका मानों मरण ही है। इसी प्रकार परस्पर बैर रखने वाले शिष्यों से सयगी गुरु मी 
निरन्तर चिन्ता से दुखी रहता है।!५३।। 


ऊँ 






न जाचार्य शिग्वास्रागर वाब्यातली [ ) 







व्रतेष शील॑ च दमो दमेबु, खानां वरो5यं रसनेन्द्रियस्य | 
दान॑ तु दानेष्वभयाहयं वै, धर्मेषु धर्मों गदितो5प्यहिंसा ।। 









महाव्रतों मे महा रहा है मुनियों का व्रत शील रहा। 
इन्द्रियविषयों में रसना का विजय मुख्य सुखझील रहा।। 
सब दानों में अभय-दान ही श्रेष्ठ रहा वरदान रहा। 
सब धर्मो में धर्म-अहिंसा मान्य रहा मन मान रहा।।५४।! 
















अर्थ - व्रतो मे शील-दब्रह्मचर्य श्रेष्ठ है दमन मे इन्द्रियो का दमन, उसमें भी रसनेन्द्रिय का दमन 


श्रेष्ठ है. दानो में अभयदान श्रेष्ठ है न धर्मों में अहिंसाघर्म श्रेष्ठ कहा गया है।।५४।। 





ता महायायि आचार्य शिक्षासात्ार वान्यायली [] 





ध्यानेषृ शुक्ल॑ च तपस्सु सत्सु, घ्यावं निधान स्वनिधे: प्रधानम्‌। 
विसर्जन तद्‌, मघुरस्य सम्दि:, शलाध्यं रसेषु प्रथम प्रणीतम्‌।। 


प्रशस्त ध्यानों में सुखदाता शुक्ल-ध्यान वह श्रेष्ठ रहा। 

प्रधान तप में ध्यान रहा निज-निधि का निधान जेष्ठ रहा।। 
सभी रसों में मधुर त्याग ही प्रथम रहा बुध श्लाघ्य रहा। 

विज्ञ कहें बस यही साध्य है मुनियों का आराध्य रहा।।५५।। 





अर्थ - घ्थानों में शुक्लध्यान, अन्तरग तपों में ध्यान आत्मनिधि का निधान कहा गया है तथा रसों 
मे मघुररस का त्थाग सत्पुरुषों के द्वारा प्रशसनीय प्रभुख त्याग कहा गया है।।५५।। 


| 


हल 
/, ५2:०7 


व्न्स्न््ल््नन्लच््ल्यसललललललत न्भ्स्जडे 
॥॥ 47० जहालालि जाया शिषासागर वाण्याघलली [7] || 





जिनागमे5न्योन्यविरूद्धधर्मा, नया न मानाय तदंशतो5्तः। 
परस्पर तत्‌ प्रतिकूलमास्तां, कूलद््य वै सरितेष्नुकूलम्‌।। 


| 
| 
। 
प्रमाण के अनुचर हो चलते जिन शासन के नय सारे। 

भिन्न स्वभावी रहें परस्पर किन्तु लडें नहिं दृग-धारें।। 


भले नदी के एक कूल को अन्य कूल प्रतिकूल रहे। 
किन्तु नदी को कुल दोनों मिल कूल सदा अनुकूल रहे।।५६ 





अर्थ - जैन सिद्धान्त मे परस्पर विरुद्ध नय सन्‍्मान के लिये नहीं माने गये हैं क्योंकि वे वस्तु 

के एक अश को ग्रहण करते हैं अत वे परस्पर विरूद्ध भले ही रहे परन्तु वस्तु का पूर्ण स्वरूप 

कहने के लिये दोनों आवश्यक हैं जैसे नदी के दो तट परस्पर विरूद्ध रहते हुए भी नदी के लिये 

अनुकूल होते हैं |।५६।। । 
ध ॥' 


| 
प्त्च्स्न्््गाप 


दुःखस्य मूल तनुधारणं वा, दुःखेथु दुःखं तु मनोगतं तत्‌। 
तत्रापि दुःखं च पराभवाद्धि, स्वस्यावबोधे न हि दुःखमस्ति।। 


मूढ़ सुनो तुम तन धारण ही दुस्सह दुख का मूल रहा। 
सब दुःखों में दुःख वही है मन को जो प्रतिकूल रहा।। 
उसमें भी है महा भयानक दुःख पराभव का होता। 
आत्मबोध हो फिर क्या दुख है अभाव भव-भव का होता।॥५७।। 


॥ अर्थ -- दुःख का मूल कारण शरर का घारण करना है! दु खो मे भी भानसिक दुख सबसे प्रबल 
। है, उसमे भी पराभव से जो होता है वह अधिक प्रबल है। स्वकीय शुद्ध आत्मा के ज्ञान होने पर | 
निश्चय से दुःख नहीं है।।५७।। | 





# 
प्स््तज] 


472 मक्वाकथि आचार्य थिद्यासागर दाम्धालली | 4 ॥ | 


विमुक्तसंगा मनसा रमन्ते, तत्रैव चेद ये न शिवीभवन्ति। 
मुञ्चन्ति ये यद्यपि कञ्बुकं वै, नो पन्नगा निर्गरलीभवन्ति।। 








बाहर से तो छोड दिया है धन मणि कंचन सकल अहा। 
किन्तु उन्हीं में जाकर जिसका मन रमने को मचल रहा।। 
शिव सुख उसको मिल नहिं सकता उसे तत्त्व क्या? खबर नहीं। 
सर्प कांचली भले छोडता किन्तु छोडता जहर नहीं।।५८।। 





अर्थ - परिग्रह का त्याग करने वाले जो मनुष्य मन से उसी परिग्रह मे रमण करते हैं लीन रहते 


है - वे कल्याण के भाजन नहीं होते। जैसे साप काचुली तो छोड़ देते हैं परन्तु विष से रहित 
नहीं होते।।५८ |। 





| 
] 
दि 


7३. 


के 


। ] 


[ननप्स 


किस नए 
(पु) |7-- ७७७ छ छ छए भ््- 
धर 
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8] 
व्म्य्य्न्स्द की श्ु 
ज] 


सुख सुखेष्‌त्तममात्मजं ततू, या पञ्थमी सा गतिरुत्तमास्तु। 
प्रभासु सर्वासु मणिप्रभेव, ज्ञानेषु विज्ञानमदो5क्षयं स्यात्‌।। 


सभी सुर्खों में आत्मिक सुख है उत्तम है श्रुति गाती है। 
सब गतियों में पंचम गति ही उत्तम मानी जाती है।। 
सब आमाओं में मणि-आमा मानव मन को भाती है। 
सब ज्ञानों में अक्षय केवल-ज्ञान ज्योति सुख लाती है।।५६।। 


अर्थ - सुखों मे अग्भा से उत्पन्न होने वाला सुख उत्तम है। गतियो में पड्थमगति-सिद्धगति उत्तम 
है, सब प्रभाओं में मणि कौ प्रभा उत्तम है। इसी प्रदःर सब ज्ञानों में वह अविनाशी केवलझान ॥ 
उत्तम है।।५६।। । 


कि 


॥ की] महावकलि आचार्य लिकास्राशर वाख्यासली [१] । 


यथामतिः स्याच्च तथागति. सा, यथागतिः स्याच्च तथामति: सा। 
मतेरभावातु गतेरभावो, द्योरभावात्‌ स्थितिराशु शैवे।। 





जैसी मति होती है वैसी नियम रूप से गति होती। 
जैसी गति होती है वैसी सुनो नियम से मति होती।। 
अभाव मति का जब होता है गति का अभाव तब होता। 
अमाव मति गति का होने से प्रकटित स्वभाव अब होता।।६०।। 





लि - जैसे मति होती है वैसी गति होता ह जैसी गति होती है दैसो मति होती है, मति के 


अभाव से गति का अभाव होता है और गति-मति दोनों का अभाव होने से शीघ्र ही मोक्ष में स्थिति 
होती है ।॥६०।। 





जलाश्रिता भञज्जुलवीचिमाला, स्तिम्भाश्रितं तद्‌ भवन यथास्तु। 
झ्ानादयो ये विनयाश्रिताः स्यु-गुणास्तथा ते5पि वृथान्यथा स्यु:।। 


जल बिन कब हो जल में उठती लहरें जल के आश्रित हो। 
गगन चूंमता भवन बना है स्तम्मों पर आधारित हो।। 
उत्तमतम गुण ज्ञानादिक भी विनयश्रित हैं शोभित हैं। 
बिना विनय के वृथा सभी गुण इस विध मुनि संबोधित हैं।।६१।। 


। अर्थ - जिस प्रकार मनोहर तरगो की सन्त॒ति जल के आश्रित है उसी प्रकार वह प्रसिद्ध प्रासाद । 
॥ ख़न्‍्मों के आश्रित है। इसी प्रकार जो ज्ञानादि गुण है बे व्रिनय के आश्रित रहे, अन्यथड वे गुण ॥ 

















महाकरि आयार्य गिद्यासागर वाम्धालली [3 ४ 





अजेयसेनापि विना न राज्ञा, राजा किरीटेन विना न भातु। 
न्यूना गुणास्ते विनयेन सर्वे, न भान्तु तस्माद्विनयः: सताप्त:।। 





शक्ति-शालिनी सेना की भी राजा से ही शोभा है। 
मस्तक पर वर मुकुट शोभता राजा की भी शोभा है।। 

नहीं शोमता बिना विनय के गुणणण का जो निलय बना। 

इसीलिए बस सुधी जनो से पूजा जाता विनय घना।॥६२।। 







अर्थ - अजेय सेना भी राजा के बिना 
नहीं होता और विनय से रहित 
प्राप्त किया है।।६२।। 


सुशोमित नहीं होती है, मुकुट के बिना राजा चुशोभित । 
गुण भी सुशोभित नहीं होते। इसीलिये सत्पुरुषों ने विनय को । 


अक्षप्रवृत्तेविषयोपलब्धि-, सतत: कषायाश्च ततो5स्तु बन्ध:। 
विधेर्गति: स्थाद्‌ गतितो5ड्ंगभारो5-प्यक्षाणि तत्र प्रकटीभवन्ति।। 


ज्यों ही इन्द्रिय सचेत होती विषयों का बस ग्रहण हुआ। 


कषाय जगती क्रोधादिक फिर विधि-बन्धन का वरण हुआ।। 
विधि बन्धन से गति मिलती है गति से काया मिलती है। 
काया में फिर नई इन्द्रियां नई खिडकियां खुलती हैं।।६३।। 


अर्थ - इन्द्रियो में प्रवृत्ति होने से विषयों की प्राप्ति होती है, उससे कथाय उत्पन्न होते हैं. कषायों | 
से कर्मबन्च होता है कर्म से गति होती है गति से शरीर घारण करना पड़ता है और शरीर में 
पुन इन्द्रिया प्रकट होती हैं।।६३।। 





---+च्चा 
ल 27६ महाकचवि आचार्य शिद्यासागर कान्यासली [] | 


पूर्वानुवृत्तिस्तु पुनश्चिरेयं, परम्परा वा तरुबीजवृत्ति:। 
बीजे विदग्धे न तरो: प्रसूति-, दन्तिषु खेषु स्वत आत्मसिद्धि।। 


फिर क्या पूछो वही-वही फिर चलती रहती घिर से है। 
परम्परा है बीज वृक्ष से वृक्ष बीज से फिर से है।। 
किन्तु बीज को दश्घ करो तो वृक्ष कहां फिर जीयेगा। 
जीती, इन्द्रिय यदि तुमने तो शान्ति सुधा चिर पीयेगा।।६४।। 








अर्थ - पूर्व पूर्व कारणो का अनुसरण करने वाली यह चिरकालीन परम्परा वृक्ष और बीज के समान 
है। अर्थात्‌ वृक्ष से बीज होता है और बीज से वृक्ष होता है। बीज के जल जाने पर वृक्ष की उत्पत्ति 


|] 

बा होती। इन्द्रियो का दमन होने पर आत्मा की सिद्धि स्वव हो जाती है।।६४।। । 

॥| ! 
हि ल्‍ | 


च्चचयभ्यचचचसस्नसिथ 





जायाय शिशासामर याग्यासली [ 3 


जितेन्द्रिय: संयमधारक: स, ध्याने विलीन: सहज सदास्तु॥ | 
दुश्चे द्ुत॑ सा किल शर्करेव, दम्यानि सम्दि: करणानि तस्मात्‌।। 





जीत इन्द्रियां विजितमना है यम संयम ले संयत है। 

आत्म-ध्यान में सहज रूप से वही लीन हो संगत है।। 
यथा-शीघ्र ही घुल मिल जाती सुनो दूध में शक्कर है। 

जीतो इन्द्रिय इसीलिए तुम विषयों का तो चक्कर है।।६५।। 


| मैं शीघ्र ही शक्कर विलीन हो जाती है। इसलिये सत्पुरुषों के द्वारा इन्द्रिया दमन करने कर 


अर्थ - इच्द्रियों को जीतने वाला साधु सरलता से ध्यान मे उस तरह विलीन रहे जिस तरह 
योग्य हैं ।।६५।। 
सी 
[६ 


ज्ञानानन वृत्तान्न च भावनाया:, सद्ध्यानशक्तेस्तु निजात्मशुद्धि:। 
पृथक्‌ कृतं किं पयसो घृतं ततू, विनाअगिन्ना वोपलतो हिरण्यम्‌!। 


ज्ञान मात्र से मात्र चरित से मात्र भावना के बल से। 

सिद्धि नहीं हो, होती शुचितम ध्यान साधना के बल से।। 
समुचित है यह बिना तपाये नहीं दूध से घृत मिलता। 

अनल योग पा, तपतप कर ही कनक खरा भार्वत खिलता।।६६।। 








अर्थ - स्वकीय आत्मा की शुद्धि ज्ञान से नहीं होती चारित्र से नहीं होती और भावना से नहीं 
होती किन्तु ध्यान से होती है। क्या अग्नि के विना दूध से घी और पाषाण से स्वर्ण को पृथक्‌ 
|. किया गया है? अर्थात्‌ नहीं। कर्मक्षय के लिये ज्ञान चारित्र और भावना के साथ घ्यान का होना 


हू ् ्ऊञऊञअअञ है। ।६६।। 
५ | 
््यि | 








विशेषसामान्यचितं सदस्तु, चितिद्रयेनाकलितं सरभ वै। 
एकेन पक्षेण न पक्षिणस्ते, समुत्यतन्तो5त्र कदापि दृष्टा:।। । 


विशेष और सामान्य गुणों से सहित वस्तु है शाश्वत है। 

प्रभु के दोनों उपकोगों में एक साथ जो भारवत है।। 
फैला-फैला कर पंखों को पंछी नभ में उड़ता ओ। 

किन्तु कभी ना दिखा किसी को एक पंख से उड़ता हो।।६७।। 


ल्‍ 


) दर्शनचेतना और झानचेतना-दोनों से एक साथ तंन्मंद्रीभाव को प्राप्त है। इस लौक में वे पक्षी | 
॥ क्या कभी एक पक्ष से उड़ते देखे गये हैं? नहीं।।६७।। | 








हिताहिते ते निहिते हि ते स्तो, निजात्मनि आतरियं सदुक्ति:। | 
परप्रयोगो5त्र निमित्तमात्र:, फल ह्युपादानमसमं सदास्तु।। 









| 
हित हो अथवा अहित रहा हो निज आतम में निहित रहे। 
सनन्‍्तों के ये वचन रहे हैं तुम सब को भी विदित रहे।। 
पर का इस में हाथ रहा हो निमित्त भर वह कहलाता। 
उपादान में फल लगता है सुनो ! गीत तुम यह गाता।।६८।। 














अर्थ - है भाई ! तेरे हित और अहित तेरी ही निजात्मा में निहित हैं यह सूक्ति अथवा सत्पुरुषों | 


यु' ! 
पा कशन प्रसिद्ध है। पर-पदार्थ का प्रयोग तो इसमें निमित्त मात्र है फल तो सदा उपादान क॑ ॥ 
समान ही होता है।।६- ।। : 





| 


बढ 





दे ब्म्प्ससधममभभनभ मनन मनन भम्म्नसभभभिममममपमप+ 
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| 
! 
माने तु मेयस्य सुखस्य दुःखे, बन्धे हि मुक्ते धनिनो दरिदे। 
पात्रे तु दातुः पथिके पथोदुपि, मुख्यस्य गौणे सुदृशो5पि चान्धे।। | 


ज्ञेय-मूल्य भी ज्ञान बिना नहिं दुख ही सुख का मूल्य रहा। 
बच्ध बिना नहिं मुक्ति रुचेगी निर्धन धन का मूल्य रहा।। 
कौन पूछता दाता को बिन पात्र, पथिक बिन पन्‍था को। 


गौण हुये बिन मुख्य कौन हो लोचन-मालिक, अच्चा हो।।६६।। 


अर्थ - भान के रहते हुये मेध-पदार्थ का दुख के रहते सुख का बन्ध के रहते हुए मुक्ति का 
देरिट्त के रहते हुए धनी का, पात्र के रहते हुए दाता का, पथिक के रहते हुए पथ का 
गौण-अप्रधान के रहते हुये मुख्य का अखे के रहते हुए सुलोचन का अज्ञानी के रहते हुए ज्ञानी 
का अहित के रहते हुए हित का, क्षुधा के रहते हुए भोजन का और दिन रात से युक्त इस देश 
में सूर्य चन्द्रमा का मूल्य है। सुनो'।।६६॥३ 


| 
| 


विज्ञस्य चाज्नेउप्यहिते हितस्य, क्षुधाभिवृद्धी भुवि भोजनस्थ। 
यथात्र देशे दिनरात्रियुक्ते, दिवाकरेन्द्रो: श्रृणु मूल्यमस्ति।। 


अज्ञ रहा तब मूल्य विज्ञ का बढ़ा अन्यथा बृथा कथा। 

शत्रु मित्र की याद दिलाता क्षुधा बिना है अन्न वृथा।। 
उचित रहा यह जहां निशा हो तथा दिवस भी रहे जहां। 

मूल्य निशाकर तथा दिवाकर का होता बुध कहें यहां।॥७०।। 


अर्थ - मान के रहते हुये मेय-पदार्थ का दुख के रहते सुख का बन्ध के रहते हुए मुक्ति का, 
दरिद्र के रहते हुए घनी का पात्र के रहते हुए दाता का, पथिक के रहते हुए पथ का, 
[इ् के रहते हुये मुख्य का अन्धे के रहते हुए सुलोचन का अज्ञानी के रहते हुए ज्ञानी 


का अहित के रहते हुए हित का श्षुधा के रहते हुए भोजन का और दिन रात से युक्त इस देश 
मे सूर्य चन्द्रमा का मूल्य है। सुनो |॥७० |! 





विवाहित: संश्च वरो गृही सो$, विवाहिंताद्धा व्यभिचारिणो5पि। | 
पापस्य हानिश्च वृषे मतिः स्यथातृ, तथेतराद्‌ यत्‌ शृणु पापमेव।। 


अविवाहित हो जीवन जीता ब्यभिचारी भी बना हुआ। 
गृही विवाहित उससे वर है शुभ आचारी बना हुआ।। 
एक पाप को पल पल ढोता दुर्मति से दुर्गति होती। 
एक पाप को नियमित धोता धर्म कार्यरत मति होती।।७१॥। 


| अर्थ - ध्यभिचारी अविवाहित पनुष्य की अपेक्षा विवाहित -- स्ववारसतोषी गृहस्थ श्रेष्ठ है। उसकी | 
अष्ठता का कारण पाव की हानि और धर्म में रच्ि है। इससे विषशेत कारणों-पाय की वृद्धि और । 
॥ भर्म में अरुचि से पाथ ही होता है। यह तत््द की बात सुन।|७१॥। । 





दाता दयालुः परदुःखबैरी, स श्रेष्ठिनः स्यात्‌ कृपणात्‌ प्रशस्त:। 
अन्यान्यवित्त ददतस्तु दातु-वरोषधप्यदाता नयमार्गगामी।। 


कृपण सेठ से श्रेष्ठ रहा वह साधारण जीवन जीता। 

दयालू दाता पर के दुख का वैरी उद्यम-जल पीता।। 
प्रशस्त-दाता किन्तु नहीं जो अनीति-धन का दान करे। 

दान बिना भी मान्य रहा वह नीति निपुण गुणवान अरे!।।७२।। 


अर्थ - पर के दुख को दूर करने वाला दयालू दाता कजूष सेठ से अच्छा है। और दूसरऐ लोगों | 
के घन-वस्तु को देने वाले दाता की अपेक्षा नौतिमार्ग पर चलने वाला अदाता श्रेष्ठ है।७२।। | 








कनीयसा में मनसा धृतों यो5 मूर्तश्व विश्वैकगृरुविराग:। 
श्रद्धादृशा वाधिगतोधप्यत्तोड्हं, भक्तो5पि धन्यो भगवांस्तु धन्य:।॥४३।। 


श्रद्धा की मम आंखों में प्रभु किसविध आ अवतार लिया। 

कणभर होकर मन यह मेस गुरुहम तुमको धार लिया।। 
विराग हो तुम अमूर्त भी हो भूर्त रहा यह अन्य रहा। 

धन्य रहे हो भगवन्‌ तुम तो किन्तु भक्त भी धन्य रहा।।७३।। 


अर्थ - अमूर्तिक्र, चीतराग और विश्व के अद्वितीय गुंरु धतश्च मेरे लुच्छ हृदय के द्वारा धारण किये । 
॥ गये हैं अतः मैं भी धन्य हूं, भगवान्‌ तो धन्य हैं ही।।७३।। | 


॥ 
पर 77: या का ॥ ९ 








योग्यो विनेयो गुरुणा श्रमेण, नीतो गुरुत्वं किमु विस्मयो5त्र। 
पाषाणखण्डे5पि विरागता सा, दिव्योदिता कि न हि शिल्पिनापि।। 


महा विचक्षण योग्य शिष्य हो विनयी हो श्रमशील तना। 


योग, योग्य गुरु का पा गुरु हो विस्मय क्या समझील बना।। 
शिल्पी की वह शिल्पकला है जड भी चेतन हो जाता। 
कठिन-कठिन पाषाण-खण्ड भी विराग केतन हो जाता।।७४।। 


अर्थ - योग्य शिष्य यदि गुर के द्वारा परिश्रम पूर्वक गुरुता को प्राप्त करा दिया गया है लो इसमें 
आश्चर्य की क्या बात है? स्थोंकि पाधाणखण्डु में कै शिल्पी के द्वारा क्या वह अलौकिक पीतरागता 
प्रकट नहीं की जाती।[७४।।! । 





चमक दमक है जिनके चारों ओर विषय ये परे हुये। 
निज में रमते सदा अमर से बुधजन श्रम से परे हुये।। 
किन्तु हिताहित नहीं जानते पर में रत जड़ मरते हैं। 
जैसे कफ में मक्खी फसती क्यों न विषय से डरते हैं?।॥७५।। 


अर्थ - विविध भोग सामग्रियों से सवा घिरे रहने वाले जो लोग विधेक सहित हैं थे भ्रभरों के .] 
समान योग्य सिषयों को हो सेवन करते हैं और जो हिताहित के विवेक से शून्य चित्त वाले हैं. | 
॥ वे कफ में फंसी भक्खियों के समान निश्चय से मृत्यु को प्राप्त होते हैं।।७५।। ४ 





दैवेडनुकूले मुदितं जगद्वा,पापोदये दुःखितमेव भावात्‌। 
आतापतस्तस्य रवेलता सा, या छायिका55रादतिमूर्छिता स्यात्‌।। 


भाग्य खुला तो मुख खिलता है प्रायः जग यह मुदित दिखे। 
पाप उदय में आता है तब मुख मुंदित हो दुखित दिखे।। 
तपन ताप से नम मण्डल ओ धरती जब यह तप जाती। 


पली छाव में मृदुल लता जो मूच्छित होती अकुलाती।।७६।। 


अर्थ - भाग्य के अनुकूल रहते हुए जगत्‌ स्वभाव से प्रसन्न होता है और पापोदय के रहते हुए 


स्वभाव से दुखी रहता है। जैसे छाथा में उत्पन्न हुई लता दूरवर्तिनी होने पर भी सूर्य के सताप 
॥ से अत्यधिक ग्लान हो जाती है।।|७६।। जे 





चरित-शरण में जब आता है शील-छांव में पलता है। 
ज्ञान स्वयं यह अविनश्वर शुचि पूर्ण-ज्ञान में ढलता है। 
उचित शाण पर उचित समय तक अनगढ़ हीरा जब चढ़ता। 


। 
| 
सुजनों के वह कण्ठहार हो मूल्य चरम तक तब बढ़ता।।७७।। 


। 
अर्थ - चारित्र और सुशील का सयोग पाकर साघारण ज्ञान भी पूर्णता को प्राप्त हो जाता है। | 
जैसे उत्तम शाणोपल का संयोग पाकर भणि का मूल्य इतना बढ़ जाता है कि वह सज्जनो के | 
कण्ठप्रदेश को प्राप्त हो जाता है।॥७७॥॥ | 





विद्वेषभावोः 3 सम॑ स्वजात्या, कृतज्ञता सा शुनि जन्मतोष्स्लु 
अत्यल्पनिद्रापि विधेविंपाको, विचित्र एवं गदितं सुविज्ञै:।। 





नहीं भूलता उपकारक को कृतज्ञता गुण धरता है। 
श्वान सन्त सम कम सोता है निद्रा से अति डरता है।। 
किन्तु द्वेष रखता है निशिदिन निजी जाति से खेद यही। 
खेल खेलता कर्म कहाँ कब किस विधि खुलता भेद नहीं।।७८।। 





। अर्थ - कुत्ता में जन्म से ही अपनी जाति के साथ विद्वेष भाव भी है, उसके खृतज्ञता गुण भी 
। है और अल्पनिद्रा भी है। विद्वज्जनो ने कहा है कि उसका यह कर्म का विचित्र ही योर है। ७८ ।। ॥ 





उपादान हो निमित्त हो या गौण मुख्य की शर्त नहीं। 


कार्य पूर्ण हो जाने पर फिर कारण से कुछ अर्थ नहीं।। 
बढ़ते बढ़ते ऊपर चढ़ते अंतिम मंजिल वह आती। 
एक एक कर क्रमशः पीछे सभी सीढ़ियां रह जाती।।७६।। 


अर्थ - अपना कार्य सिद्ध हो जाने पर बाह्य और अन्तरद्भधु - दोनों प्रकार के कारण तुण के | 
सभान तुच्छ हो जाते हैं। जैसे अपने ऊचे महल पर चढ़ चुकने याले पुरुष के द्वारा सीढ़ियो की 
प्रक्ति छोड़ दी जाती है।|७६ |। 

















साय 
महाकसि अयार्थ लिकासागर कम्धायली [] # 


रागादिकं चांत्मभवं दहेत्‌ ततू, ध्यान शुभ चात्मभवं समन्‍्तात्‌। 
वनोद्भवो वातसुंदीप्तदावो, भस्मीकरोतीह वन समस्तम्‌।। 





अशुभ-भाव से जनित भयंकर कर्मो का वह नाश करे। 
शुभ भावों में वास कर रहे ध्यान सही जिन दास! अरे! 
पवन योग पा उद्दीपित वह होता दावानल वन में। 

पूर्ण जलाता राख बनाता पूरण वन को वह क्षण में।।८०।। 









अर्थ - आत्मा में उत्पन्न हुआ शुभध्यान अपने आप में होने वाले रागादिक भावों को सब्र ओर 
से जला देता है - नष्ट कर देता है। जैसे कि वन मे उत्पन्न और वायु से प्रधण्डता को प्राप्त 
दावानल समस्त वन को भस्म कर देता है।॥८०। । 


आद्या विराभा द्वितया सरागा, दृष्टिर्जनानां स्खलितात्मभावा। 
अश्नाश्रिता सा विमला ततश्चेत्‌, मलाभिभुता पतिताम्बुधारा।। 


यदपि मनुज की मोह भाव से सुप्त चेतना होती है। 
विराग पहली दृष्टि दूसरी राग रंगिनी होती है।। 
बादल दल से गिरती धारा प्रथम समय में विमला हो। 
ज्यों ही धरती को आ छूती धूमिल पंकिल समला हो।।८१।। 





| विराग दृष्टि बेजाग्रित जलयारा के समान निर्मल है और दूसरी पृथ्वी फर पड़ी जल धारा के समान | 
॥ मलिन है |।८१।! ! 





यथा पृथिव्यां करिणो नरा वा, दृष्टिं गताः श्ीफलमतुमीशाः। 
हंसा हि मुक्ताफलभोजिनः स्युः, सिताः समित्या युतका हानाशाः।। 


ऐसा देखा जाता जग में सभी नहीं श्रीफल खाते। 

मनुज तोड कर खाता हाथी गिरे हुये श्रीफल खाते।। 
आशा के तो दास नहीं हैं समता धन के धनी बने। 

मुक्ता खाता हंस मोक्षफल खाता है मुनि गुणी बने।।८२।। 








4 पाक - जिस प्रकार पृथ्वी मे दृष्टि-देखने की शक्ति को प्राप्त हाथी और दृष्टि-विचारशक्ति 
को प्राप्त मनुष्य श्रीफल-नारियल (पक्ष में लक्ष्मी का फल) खाने मे समर्थ हैं उसी प्रकार सफेद 
हस और समताभाव से युक्त आत्मावाले अनाश-आशारहित साधु मुक्ताफलभोजी होते हैं। हस 
मोती चुगते हैं और साधु मुक्लिरूपी फल का अनुभव करते हैं।।८२।। 





प्रत्येकभावे निजपर्यया वै, प्रतिक्षणं ये प्रलय प्रयान्ति। । 
मुहुर्मुहु या तरलेव भूत्वा, तरड्‌ग माला क्षणिका तडागे।। | 


पल-पल में प्रति पदार्थ-दल में अपनी अपनी पर्यायें। 
नई-नई छवि लेकर उठती मिटती रहती क्षणिकार्ये।। 

तरंगमाला तरल छबवीली पवन चले तब जल में है। | 
झिल-मिल, झिल-मिल करती उठती और समाती पल में है।।८६३।। । 


॥ अर्थ - प्रत्येक पदार्थ में जो अपनी पर्यायें हैं वे प्रतिक्षण विलय को प्राप्त होती हैं। जैसे तालाब | 
॥ में जो तरंग की सतति है वह बार बार चञश्नल सी होकर विनष्ट हो जाती हैं।।८३।। | 





काले न कालेन न काचन श्री:, सा चात्मतत्त्वं तु ततो5स्तु तत्र। 
समुद्यमो5तो5स्तु सदैव सभ्दि:, कर्तव्य एवात्महिताय तत्त्वे।। 


। नहीं काल में तहीं काल से सुख मिल सकता ज्ञात रहे। 


। सुख तो निर्मल गुण है अपना आत्म तत्त्व के साथ रहे।। 
| हित चाहो तो मन वच तन से निज आतम में लीन रहो। 
यही प्रथम कर्तव्य रहा है भूल कभी मत दीन रहो।।८४।। 


'अर्थ - कोई भी सुखादिकलक्ष्मी न किसी काल में और न किसी काल के द्वारा होती है क्योकि 


वह आत्मत्तत्त्त है अत आत्मा में ही हो सकती है। अत सत्पुरुषों को आत्महित के लिये आत्म 
तत्त्व में ही सदा उद्योग करना चाहिये।८४।। 





सेव्यो न हि चाप्युपेयो, झेयोअपि कालो नियतो5पि हेय:। 
: प्रमेयो निजशुद्धभावो प्युपेयकों यो5त्र सुधासुपेय:।। 


विज्ञ जनों के सेव्य नहीं है रहा काल यह ध्येय नहीं। 


ज्ेय भले हो नियत रहा हो किन्तु नियम से हेय सही।। । 
मोक्षमार्ग में शुचि चेतन ही सेव्य रहा है ध्येय रहा। 
अमेय भी है उपेय भी है शान्त सुधासम पेय रहा।।८५।। 


अर्थ - कालदव्य ध्येय नहीं है सेच्य नहीं है उपेय भी नहीं है ज्ञेय होकर मी निश्चित ही हेय || 


है। इस जगत्‌ मै जो निजशुद्धभाव है वह ध्येय है प्रमेय है, उपेय है और सुधा के समान सुपेय 
है।।८५)। 
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त्यक्तु न हीशा विषयान्‌ विमूढा वदन्ति मुक्तिर्भवतो5स्तु कालानू। 
कषायभीमग्रहलुप्तबोधा: कुर्वन्ति कि कि न विनिन्द्यभावम्‌।। 


विषय त्याग से डरते है जो मूढ रहे वे भूल रहे। 
मुक्ति समय पर मिलती इस विध कहते है प्रतिकूल रहे।। 
मोह-भूत के वशीभूत हो आत्म-बोध से रहित हुये। 
रे नर क्‍या नहि करता पाप पक में पतित हुये।।८६।। 





अर्थ - जो विषयो को छोडने के लिये समर्थ नहीं है ऐसे मोही मनुष्य कहते है कि ससार से 
मुक्ति काल आने पर स्वय हो जायेगी। ठीक ही है कचायरूपी भयकर पिशाच क द्वारा जिनका 
ज्ञान लुप्त हो गया है ऐसे मनुष्य कौन कौन निन्‍्दनीय पाप नहीं करो है?।।८६।। 
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तथापि काको जगताद्वतो नो मन्येडत्न रूढिरन हि चान्यहेतु:।। 


निजी जाति के प्रति ईर्ष्या नहिं सदा अनुराग धरे। 

दिन में तो सम्भोग-कार्य में ना रत हो ना राग करे।। 
तदपि कहां है काक समादृत कारण का कुछ पता नहीं। 

लगता इसमें रूढि रही हो नीति हमें यह बता रही।।८७।। 


अर्थ - यद्यपि कौआ अपने जाति के साथ वात्सल्य रूप गुण को घारण करता और दिन में रतिक्रिया | 
में तत्पर नहीं रहता तथापि वह जगत्‌ के द्वारा आदर को प्राप्त नहीं होता। इसमे रूढ़ि ही कारण 
है ऐसा मानता हूँ। अन्य कारण नहीं है।।८७।। 


स्वजातिवात्सल्यगुणं दधान: संभोगकार्ये न दिवा रतो5स्तु। 
। 
। 
। 
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महाकरबथि आचार्य खिशसायर करन्‍्यायली [ ) 


आग्रादित्रन्नो फलभारनप्रो गन्धान्वितं यस्य न मंजुपुष्पम्‌। 
सेब्यो5त्र मिष्टेन रसेन सर्वे- रुद्ण्ड इक्षोर्ननु दण्डको5पि।। 


रा तरु सम जो होता सरस फलों से भरा नहीं। 
फूल फूलता यद्यपि जिसमें गन्ध नहीं है हरा नहीं। 
इक्षु दण्ड उद्ण्ड रहा है किन्तु रहा वह सरस महा। 
इसीलिए आ-बाल वृद्ध सब जिसे चाहते हरस रहा।।८८।। 





मिफीकीर - ईख का दण्ड यद्यपि आग्रादि वृक्षों के समान फलो के भार से नप्न नहीं होता और न 
जिसका सुन्दरफूल सुगन्ध से सहित है प्रकृति से उददण्ड - दण्ड रूप में खडा है (पक्ष में अविनीत) 
तथापि मिष्ट रस के कारण जगत्‌ में सब के द्वारा सेवनीय है।।८८।। 


/ 





गुणीभवन्तीह यतेर्जरायां तपांसि सर्वाणि च सान्विकानि। 
अयल्नमुक्त वृषमिष्टमन्न॑ मन्दाग्निना वाधघकृतमोजनेन।। 


तन के आश्रित जितने तप हैं गौण सभी तब होते हैं। 
जरा दशा में साधक मुनिजन मौन शमी जब होते हैं।। 
' जिसे रोग 'मन्दाग्नि' हुआ या जिसने भोजन पाया है। 
इष्ट मिष्ट भोजन से अब ना अर्थ रहा प्रभु गाया है।।८६।। 


। 
। 


अर्थ - इस जगत गे वृद्धावस्था के समय साधु के शारीरिक तप गौण हो जाते हैं और मन्दाष्नि । 
| के कारण भोजन न कर सकने के कारण गरिष्ठ इष्ट भोजन बिना प्रयत्न के ही छूट जाता है ।।८६।। 





सुशास्तृयोगाद्धि जगत्‌ सुखि स्यातू, स्याहु:खि भूरीतरतो&्प्यवश्यम्‌। 
तानशभ्रितात्रौ न॑यतेषब्थितीरं, छिद्रान्विता घोररसातलं चेत्‌।। 


उचित नाव के आश्रित जन को शीघ्र नदी का तीर मिले। 

छिद्र सहित यदि नाव मिली तो घोर रसातल पीर मिले।। 
शासक शासन उचित चलाता सबका वह संताप हरे। 

अनुचित सो अभिशाप रहा है आप, पाप परिताप करे।।६०।। 


अर्थ - जगत्‌ उत्तम शासक के योग से सुखी होता है और कुशासक के योग से अत्यधिक दु खी 
होता है। जैसे नाव आश्रिजनो को समुद्र के तट पर पहुँचा देती है यदि वही नाव छिद सहित 
है तो भयकर रसातल मे पहुँचाती है।।६०।। 





झातो5नुभूतो यदि नात्मभाव- श्चेत्तस्य चर्चा कुरुते तपस्वी। 
पित्तज्वरार्त पवनार्दितं वा, प्रलापयन्तं मनुते मनस्वी।। 


बिन करनी कथनी में रत है तापस का श्रम-भाव रहा। 

ज्ञात नहीं अनुभूत नहिं क्या? शुचितम आतम-भाव रहा।। 
पित्तकोप से ज्वर पीडित या सन्निपात का वह रोगी। 

जैसा प्रलाप करता रहता उसे मानते बुध योगी।।६१।। 


अर्थ - यद्यपि आत्मपदार्थ को न जाना है, न उसका अनुभव किया है तथापि साधु यदि उसकी | 
चर्चा करता है तो विचारशील भनुष्य उसे बकवाद करने वाला पितज्वर अथवा वात से पीड़ित । 
मानता है।।६१।। | 





विद नमममननननन्नतततततततततसततसससिसस नमन 
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गौश्चर्यया पापततो च मौनो$ पृष्टोउप्यमौनो निजधर्महानो। 
भीतो5स्ति लोकेषणतो5्प्यभीतो, दुःखोपसर्गेषु विविक्तधर्म:।। 


जिस की चर्या “गो” सम होती पाप कार्य में मौन रहा। 

बिन पूछे निर्मीक बोलता धर्म कार्य हो गोण रहा।। 
तत्त्वेषण में डूब रहा है लोकेषण से भीत रहा। 

दुर्जन द्वारा दिये गये दुख उपसर्गों को जीत रहा।।६२।! 


अर्थ - जो चर्या से गाय है पाप समूह मे मौन है निजधर्म की हानि मे बिना पूछे भी प्रतिकार 
करने वाला है लौकिक ख्याति से मथमीत होने पर भी अधार्भिक मनुष्यों के द्वारा कृत दु खदायक 
उपसर्गों में अभीत है।।६२।। 
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परोपकारी तरुवन्निरीह- स्तथोद्यमी यो रविचन्द्रशील:। 
सिंहोइसतिवृत्याइनिलवद्‌ विसंगो, योगेन मेरु: क्षमया धरास्ति।। 


शरणागत के शरण प्रदाता निरीह तरुसम उपकारी। 

नियमित उद्यम मे रत रहता रवि शशि सम है तमहारी।। 
सिह वृत्ति का धारक भी है सग रहित है हवा समा। 

योगों में तो अचल मेरु है धरा बना है धार क्षमा।।६३।। 


(3 आधा - परोपकारी होकर भी वृक्ष के समान प्रत्युपकार की इच्छा से रहित है सूर्यचन्द्रमा के समान 
उद्यमी है वृत्ति से सिह के समान निर्मय है वायु के समान निष्परिग्रही है. ध्यान में मेरु के समाल | 
निश्चल है क्षमा मे पृथ्वी के समान सहिष्णु है।।६३।। ! 
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सत्यैकजिट्ो उप्यहिवद्‌ विवासः, सुसंवृतात्मा भुवि कूर्मवद्वा। 
सदृष्टलक्ष्योषपि नदप्रवाहो, मयांच्यते संजयतात्‌ स योगी।। (विशेषकम) 


अहि सम जिसका खुद का घर नहिं सत्य बोलता इक रसना। 
जिसके तन मन सर्व-इन्द्रियां स्ववश कूर्म मम, परवश ना।। 
देख चुका गन्तव्य स्थान को किन्तु नदी सम भाग रहा। 
योगी वह जयवन्त रहे नित भजू उसे मन जाग रहा।।६४।। 


अर्थ - सत्यैकजिह् है - सत्यवादी है सर्प के समान निश्चित निवास स्थान से रहित है, पृथ्वी 
पर कछुवे के समान अपने आपको सबृत करने वाला है और निश्चित लक्ष्य से सहित हो लक्ष्य 
की प्राप्ति क लिये नदी के प्रवाह के समान गतिशील है वह साधु मेरे द्वारा पूजा जाता है, वह 
सदा जयवन्त रहे।।६४|। 
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अज्ञा: सदूरा ननु तेभपे विज्ञा:, स्व नापि पश्यन्ति चलोपयोगा:। 
स्वच्छेषपि नीरे न मुखं सुदृष्टं, वातेन लोले बुधभारतीयम।। 









विज्ञों का उपयोग चपल यदि निज को निहार नहीं पाते। 
अज्ञों की क्‍या बात रही फिर पर में बिहार कर जाते।। 

सलित स्वच्छ हो सरवर का पर मुख उसमें नहिं दिख सकता। 

जहां पवन से लहर उठ रही वहां नेत्र क्या? टिक सकता।।६५।। 










- अज्ञानी जन तो निश्चयत आत्महित से अतिदूर है ही परन्तु चचल उपयोग वाले जो ज्ञानी 
भी स्वक्रीय आत्म तत्व को नहीं जानते हैं - नहीं अमुमबले हैं वे भी बहुत दूर हैं क्योकि वायु 
से चचल स्थच्छ जल में भी मुख अच्छी तरह नहीं देखा गया है ऐसा ज्ञानी जनो का कहना | 
है।।*५।। 






० 


क गा 
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व 


जन्या सुतस्ताडितको रुदन्‌ सन्‌, सनीरनेत्र: सहसा हसन्‌ सः। 
दृष्टोभनिमेषोभ्प्रतिशोधभावो, यथा यथाजातयति: र्थिरीस्यात्‌।। 


जननी सुत को ताडित करती नेत्र सजल हो सुत रोता। 

माँ सहलाती, भूल तुरत सब हँसमुख सुत प्रत्युत होता।। 
नेत्र रहे प्रतिशोध-भाव बिन अपलक बालक जसा हो। 

महाभाग्य वह यथाजात यति व्रत का पालक वैसा हो।।६६।। 


अर्थ - माता के द्वारा ताडित पुत्र रोता है आसू बहाता है पर शीघ्र ही खिल उठता है उसगे 
स्पष्ट ही बदला न लेने का भाव जैसा देखा गया है वैसा ही निरग्रथ साघु गे भी देखा जाना 
चाहिये उसे भी स्थिर रहना चाहिये ।॥६६।। 


४४ पु [ 





वर्णस्य पात्र किल विश्वशास्त्रं, मलस्य पात्र तव रूपिगात्रम्‌। 
चिट्दस्तुमात्रं हि सुखस्य पात्र, सर्व हपात्रं समर चेतसाउत्र।। 


शब्दों के तो पात्र रहे हैं जग के सारे शास्त्र महा। 
मल का कोई पात्र यहां है तेरा जड़मय गात्र रहा।। 
सुख का पावन पात्र रहा तो शुचितम चेतन मात्र रहा। 
ऐसा मन में चिंतन कर लो अपात्र सब सर्वत्र रहा।।६७।। 


अर्थ - समगरत शास्त्र वर्ण - अक्षरों के पात्र है तेरा सुन्दर शरीर मल का पात्र है। एक चैतन्य 
परतु ही सुख का पात्र है इसक बिना सभी सुख के अपात्र है ऐसा तू मन से स्मरण कर।|६७।। 
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या दृष्टा स्त्री प्रकृति: साअमूर्तों यो नियमतः स पुरुष:। 
दृष्टौ स्त्रीपुरुषो तु व्यवहारेणात्र समयोक्तौ।। 


जो भी देखी जाती हमसे वही प्रकृति स्त्री कहलाती। 
अमूर्त जो है पुरुष रहा वह ऐसी कविता यह गाती।। 
मूर्त रूप से देखा जाता स्त्री पुरुषों का अभिनय जो। 
केवल यह व्यवहार रहा है भीतर निश्चय अतिशय हो।।६८।। 








अर्थ - जो देखी गई है वह स्त्री रूप प्रकृति है और जो अपूर्त है - दृष्टिगोचर नहीं है वह पुरुष 
है। शस्त्र मे कहे गये जो स्त्री पुरुष है वे व्यवहार से ही कहे गये है।।६८ |। 


| 


क्षुद्रोषरिभ बोधेन बलेन वीर, त्वदाश्रयात्‌ स्थाद्‌ विभुता धरुवात्र। 
स्थादगमे सा नदिका लघिष्ठा, नदीपति प्राप्य विमानपात्रा।। 


बल में बालक हूं किस लायक बोध कहां मुझ में स्वामी। 

तब गुणगण की स्तुति करने से पूर्ण बनूं तुम सा नामी।। 
गिरि से गिरती सरिता पहली पतली सी ही चलती है। 

किन्तु अन्त में रूप बदलती सागर में जा ढलती है।।६६।। 


अर्थ - हे वीर ! मैं ज्ञान और बल से क्षुद हूँ - हीन हूँ, परन्तु आपके आश्रय से भुझगे निश्चित | 
ही विभुता - विशालता हो रूकली है। जैसे कि नदी उद्गम स्थान पर अत्यन्त लघु होती है. | 
परन्तु सयुद्र को पाकर वह विशाल प्रषाण का पात्र हो जाती है।।६६।। 








श् 
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। प्रणेता शिवपन्थनेता, नीत्ये मया यः प्रणतिं सुनीतः। 
धनाप्तये निर्धनिभिर्धनी किं, सेव्यो न वा पृथ्छति नीतिरेषा।। 


रहे नीति के वीर ! प्रणेता शिवपक्ष के जो नेता हो! 
नीति प्राप्त हो तुम्हे भजू मैं सकल-तत्त्व के वेत्ता हो।। 
क्यो न निर्धनी करे धनिक की सेवा धन से प्रीति रही। 
रीति नीति हम कभी न भूलें गीत गा रही नीति यही।।१००।। 





समय बा स्थान परिचय 

घरम ब्योम गति गन्ध का वीरणजयन्ती योग। 

| मिला पुण्य के योग से येटे भव भव रोग।। 
भम्मेदाचल तीर्थ के पाद प्रान्त मे बैठ ॥ 
लिखा ईसरी नगर मे काव्य रहा यह श्रेष्ठ ।। 








अर्थ - जो नीति के रचग्रिता है तथा मोक्षमार्ग क॑ नेता है ऐसे महावीर भगवान्‌ को ही « नीति 
- नीतिशतक की पूर्ति क॑ लिये नमस्कार किया है। क्या निर्घन मनुष्यों के द्वारा घन प्राप्ति के 
वि घनी पुरुष संवनीष ही है” यह नौति आप से पूछत्ती है ।।१००१। 


पक ! 


५-3... 
दि 

















श्रीज्ञाससागरसुमन्धनजातविद्याम्‌ 
पीत्वा सुनीतिशतक लिखितं मयेदम्‌। 

दां मे न मन्दमरिच्छलोकपूजाम्‌, 
विद्यादिसागरतनुर्लघुना यत:स्याम |॥१०१।॥ 


मगलकागना 
विभावानामभावे5स्मिन्‌ ध्यानयोगेन भाविता। 
राक्षात्शान्तिर्नमस्तरस्मै गताय स्व॑ चिदात्मने ।॥१॥। 
रतो भव निजद्रव्ये रतिर्दु:खं निजेतरे। 
चिर कार्य कृत त्वन्यत्‌ तस्मात्‌ कुरु परेत्तरम्‌ ।२। 
सुखे दुःखे विधेजति नीतिविदां कर्थ मन । 
तिर' पुरस्कृत केन शंतघेव तमःकृतम्‌ ॥3॥॥ 
तत्वदादीनि चैतानि कस्यापि स्युर्न चेतसि। 
मितितिथिगतीमानि तिष्ठेत्‌ सन्मात्रभेव हि।।४।। 














रचनाकाल एवं स्थान परिचय 


सम्मेदाचलपूजायां रतेसरीपुरे शुभे। 

रस-रव-रुप-गन्धान्दे” वीर वीरोदयाधद्धिके ।॥५।॥ 
पूर्णीभूतमिद आ्रव्य काव्य काव्यकलाडिक्तम्‌ 

पठनीय॑ समाशोध्य बुधैर्गुणोपजीविभि. ।६॥। 


१ दिगम्बर जैनाचार्य १०८ श्री ज्ञानसागर महाराज के शिष्य सतशिरोमणि 
आचार्य श्री विद्यासागर महाराज के द्वारा यह ६0027: सस्कृत 
भाषा में तीर्थराज श्री सम्मेदशिखर के पादप्रान्त मे अवस्थित ईसरी 
नगर (गिरिडीह) बिहार, मे रस * ६, रव «आकाश « ०, रुप «५, 
गन्ध 5 २, यानी ६०५२, अकाना वामतो गति के अनुसार वीर निर्वाण 
सवत्‌ २५०६ (विक्रम सवत्‌ २०४०, शक सवत्‌ १६०५) के महावीर 
जयन्ति दिवस - चैत्र शुक्ल त्रयोदशी, सोमवार, २५ अप्रेल १६८३ के 
दिन पूर्ण हुआ। 


जिनवरा-नन-नीरज-निर्गति! 
गणधरै: पुनरादर-संश्रिते! 
सकल-सत्व-हिताय वितानिते! 
तदनु तेरिति हे! किल शारदे!।॥१।। 


जिन मुख पंकज से निकली हो, 

सविनय ऋषियों से बिखरी हो। 
सकल लोक का हित हो, तम को 

हरो शारदे ! वर दो हमको।॥१॥। 





सकल-मानव-मोदविधायिनि ! 

मधुर-भाषिणि ! सुन्दररूपिणि ! 

गतमले ! द्वयलोक-सुधारिणि ! 
मम मुखे वस पापविदारिणि !।।२।। 








इह पर भव में सुधार लाती। 
कोकिल कण्ठ रूप सलोना, 


मानव मन को सुधा पिलाती, 
मम मुख में बस! बसो लसोना।।॥२।। 
। 
| 





असि सदा हि विषक्षयकारिणि ! 

भुवि कृदृष्ट्य हयेडतिविरागिनि ! 

कुरू कृपां करुणे करवल्लकी 
मयि विभो पदपंकज-षटपदे !॥।३।। 


विषय दृष्टि की नागिन कपती, 
तुम करूडानी प्रभु गुण जपती। 
प्रभु पद पंकज रत मुझ अलि पर, 
बीणा लेकर, करुणा कर कर।॥।३।। 





उपलजो निज-भाव-महो यदा 
सुरस-योगत आशु विहाय सः। 
कनक-भाव-मुपैति समेमि किं 

न शुचि-भाव-महं तव योगतः |।४॥॥ 


सुरस-योग से लोहा नीला, 
बनता जिस विध स्वर्णिम पीला। 
में भी उस विध तव संगति से, 
क्यों न बनूँ शुचि प्रभु सन्‍मति से।॥४।। 
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जगति भारति! तेऊक्षि-युगं खलु 

नय मिषेण कुमार्ग-रता-गमम्‌। 

नयति हास्यपद॑ न तदास्मय- 
मयि! वचोज्मृत-पूर्ण-सरोवरे!।५॥। 


वबचनामृत पूरित तुम सर हो, 

नमन युगल तव सुनय प्रखर हो। 
मिथ्या आगम का उपहासा, 

करे भारती यहाँ प्रकाशा।।॥५।। 








ः वरेण वृषापगे! 
शमय तापमहो! मम दुस्सहम्‌। 
सुख-मुपैमि निजीय-मपूर्वक 
द्रुतमह लघुधी-रथ येन हि।।६।। 


धर्ममृत की वर्षा करके। 

ताप हरौ मुझे हर्षा करके। 
सुखमय जीवन अथाह मम हो, 

धर्मामृत के प्रवाह तुम हो।॥६।। 





८ 
हि व्यन 


। जहाकलि आन्रार्य लिक्षास्सकार वान्यायली [ १4 





॒ 


शिरसि तेन हि कृष्णतमाः कचा- 
स्त्वयि न ते निलय॑ परिगम्य वै। 
परम-तामसका बहिरागता 
इति सरस्वति! हे!किल मे वच:।|।७।। 


यूँ मानें तव सर के सारे, 

कूटिल कुटिलतम केश न काले। 
तुम में आश्रय जब न पाई, 

पाप पंक्तियों बाहर आई।।७।। 


। 


गि इक आप मय | 
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विगत-कल्मष-भाव-निकेतने! 
तव कूता वर-भक्ति-रियं सदा। 
विभवदा शिवदा पविभूयता- 
मिति ममास्ति शिशोशुभकामना+।८ || 





प्रशम भाव के भवन बनी हो, 
भक्‍त बना तब भक्ति बनी यों। 
भव मिट, शिव हो, रहे काम ना, 
इस शिशु की बस यही कामना।।८।। 








शशिकलेव सितासि विनिर्मले ! 

विकच-कंज-जय-क्षय-लोचने ! 

यदि न, मानवकोअतिसुखायते 
त्वदवलोकन-मात्र-तया कथम्‌।।६।। 


कमल हारते तुम दृग लख कर, 
लसी शशी सी शुभे! सुधाकर! 

हमें बता दो यदि ना यों हो, 
तुमको लख मुनि प्रमुदित क्‍यों हो?।६।। 





शशि कला वदनाप्रभया जिता, 
नयन-हारितया तब शारदे। 
सपदि वे गतमान-तयेति सा 
नखमिषेण तवांध्रियुगंश्रिता। १० ।॥। 





त्तब मुख की आभा से जीती, 
चन्द्र चॉदनी फिर भी जीती। 
तभी शारदे! तुम पद सेवा, 
पद नख मिष करती स्वयमेवा। |१०।। 
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श्रुतियुग तव मान-मिषेण वै, 

वितथ मान-मत परिदृष्य च। 

जिनमते गदित यतिभि परै- 
य॑दिति सूचयतीह वर हि तत्‌॥।॥११।। 


श्रवण युगल तब प्रमाण दी हैं, 

कहता पर, मत प्रमाण नी है। 
कहा गया यतियो से प्यारा, 

प्रमाण जिनमत है आधारा।।११।। 


इह सदा5घषस्वनित शुभकर्मणि, 

भवतु मे चरण च सुवर्त्मनि। 

जगति वद्यत एव सरस्वती, 
तनुधिया सदया हयथ या मया।।१२।। 


कर्त्तव्यों मे मेरा मन हो, 

शिव पथ पर ही सदा चरण हो। 
सरस्वती ! तब सदय शरण हो, 

मन्द मती का तुम्हें नमन हो।॥१२॥। 








कि कल 


॥| 528 महाकालि उच्यार्थ लिवास्तालर माम्यालली [१7 ॥ 


मम परिशिष्ट 


छा श्रमण शतक 

१ कैलाशचन्ट पाटनी मंत्री 
आइटि भगवान महावीर 
२५० 7 निर्वाण महोत्सव सोसाइटी 
अजमेर समागण क्षेत्रीय समिति 
नसिया मार्ग अजमेर (राज ) १६७४ 

२ दर्शनाचार्य गुलाबचद्र जैन मत्री 
२५०० वा निर्वाण महोत्सव सोसाइटी 
जबलपुर सभाग क्षेत्रीय समिति 
जबलपुर (मप्र) १६७७ 

३ शरदकुमार बनारसी 
प्रिन्दवाडा (मप्र) १६७८ 


हक भावना शतक (अपर नाम तीर्थंकर ऐसे बने) 
निर्ग्रन्थ साहित्य प्रकाशन समिति 
कलकत्ता १६७५ 
जैन सूचना ऊेन्द्र 
१० ए चितपुर स्पेयर 
कलकत्ता ७ 
कह निरजन शतक (ई सन १६७७) 
श्री सिद्धक्षेत्र कमेटी 
वुण्डलपुर १६७७ 
॥  परीषद्द जय शतक (अपरनाम ज्ञानोदय) 
दिगम्बर जेन मुनि सघ 
स्वागत समिति 
सागर १६८२ 


सुनीति शतक (ई सन १६८३) 
१ रतनगल हिम्मतचद्र जैन 


ओम इ सन १६८३ 
५ भाचार्य श्री विद्यासागर 





5. 
नं 


| 


| 
$ 


लफिकििस्विखियि्यवि़़??? ₹अअअिविचयस्स्ल्समिम्म्म 


|] 
[] 


(६ 


